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Nominations

Appointments

BUREAU DU GREFFIER DE LA COURONNE EN CHAN-~
CELLERIE.

Québec. 20 janvier 1919,

Il-a plu A Son Honneur le lieutenant-gouver-
neur d-appeler I'honorable M. Joseph-Jean-Bap-
tiste Gosselin, cultivateur de Notre-Dame-de-
Stanbridge, au Conseil législatif de la province de
Québee, pour y représenter la division de Bedford,
au lieu et place de 'honorable M. Ernest de Va-
rennes, décédé

Te greffier de la couronne en chancellerie,
375 L.-P. GEOFFRION,

BUREAU DE GREFFIER DE LA COURONNE EN CHAN-
CELLERIE

Québec, 20 janvier 1019,
11 a plu & Son Honneur le lientenant-gouver-
neur d’appeler I'honorable M, Médéric Martin,
rentier de gﬁnntréal au Conseil législatif de la pro-
vince de Québee, pour y l‘('[:résenter la division
d’Alma, au lieu et place de ’honorable M, Trefflé
Berthiaume, décédé.

Le dela chancellerie,
B‘??Fem s courounceﬂl_l). GEOFFRION,

f

OFFICE OF THE CLERK OF THE CROWN IN CHAN-
CERY.

Quebec, 20th January, 1919,

His Honour the Lieutenant-Governor has been
pleased to call tne Honourable Joseph-Jean-
Baptiste Gosselin, of Notre-Dame-de-Stanbridge,
farmer, to the Legislative Council of the provinee
of Quebee, to represent the division of Bedford,
in the place and stead of the Honourable Ernest
de Varennes, deceased.

L.-P. GEOFFRION,

376 Clerk of the Crown in Chancery.

OFFICE OF THE CLERK OF THE CROWN IN CHAN-
CERY,

Quebec. 20th January. 1919.

His Honour the Lieutenant-Governor has heen
pleased to call the Honourable Médéric Martin
of Montreal, to the Legislative Council of the
province of Quebee, to represent the divisicn of
Alma in the place and stead of the Honourable
Trefllé Berthiaume, deceased,

I.-P. GEOFFRION,
378 Clerk of the Crown in Chancery,
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Ila rlu A Son Honneur le lieutenant-gouver-
neur. de 'avis et du consentement du Conseil
exéeutif, de faire les nominations suivantes :

Québee, le 27 déeembre 1918,
M. Lucien Lajoie, rentier, de ln cité des Trois-
Rividres, huissier-audiencier de ]a Cour supérieure
du distriet de Trois-Rividres, 470
Québee, le 10 janvier 1019,
"MM. Léonard Coyne, agent et Thomas-I.
Richardson, marchands, tous deux de Portage-du-
Fort, comté de Pontiae, juges de paix pour le dis-
trict de Pontinc,
Québee, le 14 janvier 1019,
MM. Léopold-H. Hamel et Henri Biron, tous
deux marchands, de Nicolet, juges de paix pour
le district de Nicolet. 381

His Honour the Lieutenant-Governor has been
pleased, by and with the advice and consent of
the Fxecutive Council, to make the following
appointments, viz :

Quebee, 27th December, 1918,

Lueien Lajoie, of the city of Three Rivers, to be
Court Crier of the Superior Court of the district
of Three Rivers, §

Quebee, 10th January, 1919,

Leonard Coyne, agent and Thomas-E. Ri-
chardson, merchants, both of Portage-du-Fort,
county of Pontiae, to be justices of the peace for
the digtriet of Pontiac,

Quebee, 14th January, 1919,

Leopold-H. Hamel and Henri Biron, both mer-
chants of Nicolet, to be justices of the peace for
the distriet of Nieolet, 382

Députés élus

Members elected

BUREAU DU GREFFIER DE LA COURONNE EN CHAN-
CELLERIE,
Québee, le 21 janvier 1919,
Le vingt-sept décembre 1918 ont été élus dé-
putés & I'Assemblée législative de Québee dans les
colléges électoraux de
MonrtrEAL-SaNT-LAuResT : M. Henry Miles,
marchand, de Montréal ;
Maraxe : M. Octave Fortin, cultivateur, de
Saint-Octave-de-Métis,
Le greflier de la couronne en chancellerie,
303 L.-P. GEOFFRION,

OFFICE OF THE CLERK OF THE CROWN IN CHAN-
CERY.
Quebee, 21st January, 1919.

On the twenty seventh of December, 1918,
were elected members of the Legislative Asgem-
bly of Quebee, in the electoral divisions of

MonTrEAL-SAINT-LAWRENCE @ Mr,
Miles, merchant, of Montreal ;

MaTang : Mr. Octave Fortin, farmer, of Saint-

Octave-de-Métis.
L.-P. GEOFFRION,
304 Clerk of the Crown in Chancery.

Henry

Le Sénat

The Senate

AVIS DE BILLS PRIVES
(Extrai! des régles du Sénal.)

Toute demande au parlement pour obtenir un
bill privé, de quelque nature qu'il soit, doit étre
annoncé par avis ingéré dans la “Gazette du
Canada”, Cet avis doit indiquer d’une manidre
claire et préeise la nature et I'objet de la demande,
Otre signé par les pétitionaires ou en leur nom,
et contenir I'adresse des signataires ; et si ln de-
mande a pour objet I'obtention d’un acte consti-
tutif, il faut dul_mer aussi, dans 'avis, le nom de la
compagnic projetée,

Dans le cas ot des pouvoirs exéculifs sont demandés.

Outre I'avis & insérer dans ln “Gazgtte du Ca-
nada”, il doit en étre publié un semblable dans
quelqu’un des principaux journaux de Ia principale
cité ou ville, ou du prineipal village de chaque
comté du district de la province ou du territoire
que I'acte demandé intéresse, selon la nature de
I'entreprise projetée.

Et si les travaux d'une compagnie (constitude
ou & constituer) doivent étre déclarés d'utilité

générale pour le Canada, cette intention sera spé- -

cifiquement mentionnée dans 'avis ; et les requé-
rants feront envoyer, par lettre recommandée,
une copie de cet avis au secrétaire de chaque con-
seil de comté et de chaque corporation municipale
?Pécmlement intéressés dans la construction ou

exploration de ces travaux, ainsi qu'au secré- by

taire de la province dans laquelle ces travaux sont
ou seront situés de fagcon que cette copie par-

NOTICE FOR PRIVATE BILLS
(Extracts from the rides of the Senale.)

All applications to Parliament for private hills
of any nature whatsoever shall be advertised by a
notice published in The Canada Gazette. Such
notiee shall elearly and distinetly state the nature
and objects of the applieation and shall be signed
by or on behalf of the applicants, with the ad-
dress of the party signing the same : and, when
the application is for an act of incorporation, the
name of the proposed company shall be stated
in the notice.

In cases where exclusive powers are asked.

In addition to the notice in The Canada Gazelte
aforesaid, a similar notice shall also be published
in some leading newspapers in the principal eity,
town or village in each county or district in each
Province or territory which may be affected by
the passing of such private bills, according to the
nature of the undertakings contemplated.

And, if the works of any company (incorpo-
rated or to be incorporated) are to be deelared
to be for the general advantage of Canada, such
intention shall be specifieally mentioned in the
notice, and the applicants shall eause a copy of
such notice to be sent by registered letter to the
clerk of each county council, and of each muni-
cipal corporation which may be specially affected
the construction or operation of such works,
and also to the secretary of the Province in which
such works are, or may be located, so as to reach

s



LR s b

247

vienne A ces fonctionnaires cing semaines au
moins avant la prise en considération de la péti-
tion par le comité des ordres permanents ; et la
preuve de l'accomplissement de cette formalité,
par les requérants, devra s'établir par déclaration
statutaire adressée an greflier du Sénat,

Dans tous les eas, les avis, soit i la “Gazette du
Canada", zoit dans les journaux, doivent étre
publiés au moins une fois par semaine pendant
cing semaines conséeutives ; et, lorsqu'ils sont
pul:\ién dans les provinees de Québee et de Mani-
toba, ils doivent étre en langue anglaise et en lan-
gue francaise. Il faut envoyer au greffier du
Bénat des exemplaires marqués de chaque numéro
de tous les journaux contenant 'avis, gvee sur le
pli de la feuille, les mots : “Avis de bill privé” ;
ot I'on peut transmettre, au lieu des journaux,
une déclaration statutaire que 'avis a 6t¢ dment
publié,

Pour plus amples détails, voir les régles du
Sénat y relatives, publiés dans la “Gazette du
Canada ", ou g'adreszer i ce bureau.

Le greflier du Sénat,

363—4-4 A-E. BLOUNT.

those officers not less than five weeks before the
consideration of the petition by the committee on
Btanding Orders ; and statutory declaration esta-
blishing proof of such mailing must be sent to the
clerk of the Senate,

All such notices, whether ingerted in The Cana-
da Gazelte or in o newspaper, shall be published
at least once a week for a period of five consecutive
weeks ; and when published in the Provinces of
Quebec and Manitoba shall be in both the English
and French languages; and marked eopies of each
issue of all newspapers containing any such notice
shall be sent to the elerk of the Senate, endorsed
“private bill notice”, or a statutory declaration
as to the publication may be sent in licu thereof.

For fuller particulars see the rules of the Senate
relating thereto published in The Canada Gazette,
or apply to this office,

A-E. BLOUNT,
354—1-4 Clerk of the Senate.

Bills privés, Parlement fédéral

Private Bills, Federal Parliament

CHAMBRE DES COMMUNES

DEMANDE D' APPLICATION POUR BILLS PRIVES

Les demandes adressées au Parlement pour les
bills privés doivent étre annoneées par un avis
publié au moins une fois par semaine durant,cing
semaines conséeutives dans la Gazetle du €anada
et dans quelques-uns des principaux journaux ; le
dit avis doit clairement indiquer:la.nature et les
objets de la demande, et étré signé. par ou pour
les pétitionnaires et donner l'adresse des péti-
tionnaires ou de leur agent. .

Une demande pour une loi constituant en corpo-
ration une banque ou une compagnie d’assurance,
ou une compagnie fiduciaire ou de préts, ou pour
une conipagnie industrielle ne sollicitant pas des
pouvoirs extraordinaires ou exclusifs peut étre
annoncée dans la Gazelle du Canada seulement.

La publication en bonne et due forme de l'avis
doit étre établie par déclaration statutaire
adressée au greflier de la Chambre et portant &
a I’endos les mots “ Avis de bill privé ",

Pour ﬁ)lus amples détails concernant la for-
mule de I'avis et I'endroit ol pareil avis doit étre
publié, la formule de la demande et du bill pro-
jeté et 'endroit ou la date ol les susdits doivent
étre enregistrés ou déposés, le chiffire des droits,
ete., s’mEBBSEI' au greffier de la Chambre des
Communes, Ottawa, ou consulter les réglements
de la Chambre des Communes, tels que publiés
dans la Gazeite du Canada.

Le greffier de la Chambre des Communes,

5—1-9 W.-B. NORTHRUPT.

HOUSE OF COMMONS.
NOTICE OF APPLICATION FOR PRIVATE BILLS,

Applications to Parliament for Private Bills
shall be advertised by a notice published at least
once a week for five consecutive wecks in the
Canada Gazetlte and in certain leading news-
papers ; such notice shall clearly state the
nature and objects of the application, and be
gigned by or for the applicants and give the
address of the applicants or their agent.

Application for an act to incorporate a Bank,
Insurance, Trust or Loan Company, or for an
Industrinl Company not applying for unusual
or exclusive powers may be published in the
Canada Gazetle only.

Due publication of notice shall be established
by statutory declaration sent to the clerk of the
House endorsed “Private Bill Notice.”

For full particulars as to form of notice and
place where same should be published, form of
petition and proposed bill and time or date when
same should be filed or deposited, amount of fees,
ete., address The Clerk, House of Commons,
Ottawa, or see rules of the House of Commons as
published in the Canada Gazelle.

W.-B. NORTHRUP,

6—1-9 Clerk of the House of Commons.

Lettres patentes

“ Joseph Giroux, limitée .

Avis est donné au public que, en vertu de la loi
des compagnies de Québec, il a été accordé par le
lieutenant-gouverneur de la province de Québec,
des lettres patentes, en date du 16 janvier 1919,
constituant en corporation MM. Emilien Giroux,
Gilles Giroux, Alban Giroux, Laurent Giroux et
Henri Giroux, entrepreneurs menuisiers, tous de

asinyir, dans les buts suivants :

Lettres patent

¢ Josoph Giroux, limitée '’.

Publie notice is hereby given that, under the
Quebec Companies™Act, letters patent have been
issued by the Lieutenant-Gouvernor of the Prov-
ince of Quebec, bearing date the 16th January,
1919, incorporating Messrs.~ Fmilien Giroux,
Gilles Giroux, Alban Giroux, Laurent Giroux
and Henri Giroux, master-joiners, all of Saint
Casimir, for the following purposes :
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Commerce d'entrepreneurs généraux dans la
construction d'édifices publies, construetions pri-
vées, et exploitation de boutiques & bois, manu-
facture de portes, chissis, entreprencurs géné-
raux, avee aussi pouvoir d'aequérir des immeu-
bles, les vendre, et généralement transiger, sous le
nom de ““ Joseph Giroux, limitée " avee un capi-
tal social de trente mille piastres (£30,000.00),
divisé en trois cents (300) actions de cent pias-
tres (3100.00) chacune.

La prinecipale place d'affaives de la corporation,
gera A Saint-Casimir, comté de Portneuf, dans le
district de (fuébm.-.

Daté du bureau du seerétaire de la provinee,
ce seizitme jour de janvier 1919,

L-. sous-secrétaire de la provinee,

361—4-2 C.-J. SIMARD,

‘* St. Denis Coal & Cartage Company,
Limited .

Avis est donné au publie que, en vertu de la loi
des compagnies de Québee, ill a été accordé par le
lieutenant-gouverneur de la provinee de Québec,
des lettres patentes, en date du 16 janvier 1919,
constituant en corporation MM. Louis Pistono,
marchand, Léandre Plante, avoeat, Ovila Le-
mieux, comptable, Ernest Sabourin, gentilhomme
et Joseph Lales, marchand, tous de Montréal,
dans les buts suivants :

Acheter, vendre et faire le commerce de gros et
détail des grains, foins, pailles et de toutes espé-
ces d'herbes et engrais, y compris les opérations
d’achats et de ventes de charbon, du bois, de la
glace, artificiels et autres ;

Etablir des moyens de transport de toute na-
ture et exercer le commerce de camionage dans
toutes ses branches : -

Acheter, vendre et trafiquer des biens fonds et
bfitisses pour les fins desdits commerces ;

Vendre, améliorer, gérer, développer, échanger,
louer, disposer, rendre productifs ou autrement
digposer de la totalité ou d’aucune partie des
biens de la compagnie ;

Exercer aucun autre commerce se rapportant
A aucun des susdits, ou que la compagnie pourra
croire susceptible d'étre exercé convenablement
avee le sien propre ;

Acheter, acquérir ou assumer la totalité ou au-
cune partie des affaires de la propriété d’aucune
personne ou corporation qui exerce un commerce
semblable, en tout ou en partie, & celui de la pré-
sente compagnie ;

Faire société ou conclure aucun arrangement
Pour le partage des bénéfices, 'union des intéréts,
a co-opération, 'aventure conjointe, la conces-
sion réeiproque ou autre, avee aucune personne ou
corporation exer¢ant ou engagée, ou sur le point
d’exercer ou de s'engager dans aucun commerce ou
genre d’affaires que la présente compagnie sera
autorisée A exercer ou dans lequel elle se trouvera
engagée, ou aucun commerce ou transaction sus-
ceptible d'dtre conduits au bénéfice direct ou indi-

. rect de la corporation ; préter des argents, garan-

tir 'exécution des contrats, ou autrement ces per-
gonnes ou compagnies ou telles personnes qui au-
ront des relations d’affaires avee ln présente cor-
poration, prendre ou autrement acquérir des
parts et valeurs d'aucune telle compagnie, les
vendre, les détenir, les ré-émettre, avec ou sans
garantie ou autrement en disposer ;

Acheter ou autrement acquérir et obtenir des
protections provisoires ou autres et des permis en
rapport avee aucune invention véritable ou allé-
guée, avee aucune patente, marque de commerce
ou nom, dessin, droit d’auteurs, plan, suggestion,
secret ou autres procédés et choses de méme na-
ture, qui semblera probablement avantageuse ou
essentielle & la compagnie, les mettre A I'épreuve,

To carry on the business of general contractors
for the erection of public buildings, private cons-
truetions, the exploitation of lumber shops sash
and door factories, general constractors, with
power to acquire immoveables, sell and generally
deal with same, under the name of ** Joseph Gi-
roux, limitée " with a capital stock of thirty
thousand dollars (£30,000,00), divided into three
hundred (300) shares of one hundred dollars
($100.00) each,

The prineipal place of business of the corpora-
tion, will be at Saint Casimir, county of Portneuf,
in the distriet of Quebee, ‘

Dated from the office of the Provineial Seere-
tary, this sixteenth day of January, 1919,

C.-J. SIMARD,
362—4-2

Assistant Provincial Secretary.
* St. Denis Coal & Cartage Company,
Limited .

Public notice is hereby given that, under the
Quebee Companies Act, letters patent have been
issued by the Lieutenant-Governor of the Prov-
ince of Quebee, bearing date the sixteenth Janua-
ry, 1919, incorporating Messrs. Louis Pistono,
merchant, Leandre Plante, advocate, Ovila Le-
mieux, accountant, Iirnest Sabourin, gentleman
and Joseph Lales, merchant, all of Montreal, for
the following purposes :

To buy, sell, and deal, wholesale and retail, in
grain, hay, straw and all kinds of forage and fer-
tilizers, including the buying and selling of cosl,
wood, artificial and other ice ;

To establish transportation means of every na-
ture and carry on a cartage business in all bran-
ches thereof ;

To buy, sell and«deal in real estate and build-
ings for the purposes of the aforesaid business ;

To sell, improve, manage, develop, exchange,
lease, alienate and turn to account or otherwise
dispose of the whole or any part of the compa-
ny's property ;

To carry on any other business incidental to
any of the above objects or which may appear
to the company capable of being conveniently
carried on in connection with'its own business ;

To buy, acquire or take over the whole or any
part of the business, property of any person or
corporation carrying on a business similar, in
whole or in part, to that of the present company ;

To enter into partnership or into any arrange-
ment for sharing of profits, union of interests, co-
operation, joint adventure, reciprocal concession
or otherwise, with any person or corporation carry
ing on or engaged in or about to carry on or en-
gage in any business or transaction which the
company is asuthorized to carry on or engage in,
or any business or transaction capable of being
conducted so as directly or indirectly to benefit
the company ; and to lend money to, guarantee
the contracts of, or otherwise assist any such per-
gon or company, and to take or otherwise acquire
shares and sccurities of any such company, and
to sell, hold, re-issue, with or without guarantee,
or otherwise deal with the same ;

To buy or otherwise acquire and obtain pro-
visory protections or otherwise, and permit in
connection with any invention true or alleged,
with any patent, trade marks or names, designs,
copyrights, plan, suggestion, secret or processes
and the like which may appear probably advan-
tageous or essential to the company and to test,
develop, extend, renew, exploit, utlize, sell, grant
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les dﬁvelbr[wr. les prolonger, les renouveler, les
exploiter, les utiliser, les vendre, les concéder par
licenees exclusive ou autres 8’y rapportant, dispo-
ger de tous ou chacun d'iceux ;

Vendre, digposer de entreprise de la compagnie
ou d’ancune partie d'icelle en compensation de ce
que la compagnie jugera convenable, et particu-
litrement pour des actions, des obligations ou
d’autres valeurs dans aucune autre compagnie
dont les objets sont, en tout ou en partie, sembla-
bles & ceux de la présente compagnie ;

Distribuer aux actionnaires de la corporation,
en nature, nucune part, débenture ou valeur d'ac-
tif ou de propriété lui appartenant ;

Taire toute et chacune des choses susdites soit
comme principaux, soit comme agents ou autre-
ment, soit seuls, soit conjointement et avee d’au-
tres, sous le nom de  Baint Denis Conl & Cartage
Company, Limited ”, avee un eapital social de
vingt mille piastres (£20,000.00), divisé en huit
cents (200) actions de vingt-cing piastres ($25.00)
chacune.

La principale place d’affaires de la corporation,
sera dans In cité de Montréal, dans le district de
Montréal.

Daté du burean du secrétaire de la provinee, ce
16i¢me jour de janvier 1910,

Le sous-secrétaire de la provinee,

363—4-2 )

C.-J. SIMARD.
““ The Lakeshore Company, Limited "',

Avis est donné au public que, en vertu de la
loi des eompagnies de Québee, il a 6té accordé
par le lieutenant-gouverneur de la provinee de
Juébee, des lettres patentes, en date du 16
janvier 1019, constituant en corporation John
McCormack, Gordon-Herbert Wilson, courtiers,
Joseph Coppold, étudiant-en-droit, Gabriel
Breeze, seerétaire, et Wilfrid-1.. MeCormack,
commis, tous de la ecité de Montréal, dans la
province de Québee, pour les fins suivantes :

(a) Acquérir par achat, bail, échange, concession
ou par aucun sutre titre, ou d'aucune autre ma-
nitre quelconque, et détenir, posséder, faire
commeree, vendre ou autrement disposer de tou
tes les sortes de biens-fonds et propriétés im-
mobiliéres, des terrains, fermes, lots, maisons et
biitisses ainsi que d'aucuns intéréts ou droits s'y
rattachant ;

(&) Développer, amémiorer ou d’aucune fagon
négocier sa propriété immobiliére ou aucune autre,
y tracer et faire des chemins, rues, ruelles, car-
rés, pares, aquedues et aucuns autres travaux,
avec aussi le pouvoir de construire, Uinstallation
d’égofit et de drainage néeessaire, pour y bitir

ur fins résidentielles ouautres, et fournir aux

tisses ainsi construites 'éclairnge ¢lectrique,
la forece motrice, la chaleur, le gaz, 'eau ou les
autres utilités, aider aussi, par prét d’argent on
autrement, A la construction ou i 'organisation
de ces services, ainsi qu’d la création de toutes
les améliorations, ou d’aucune autre, propres A
aceroitre la valeur de la compagnie, ou autre-
ment ;

(c) Bétir, louer, entretenir ou exploiter toutes les
espdees, ou aucune espéee de bétisses, maisons,
plein-pied, maisons de rapport, fabriques, maga-
gins et entrepdts, ou aucune sorte de biitiments
pour servir i aucuncs fins quelconques ; avec
toutes les sortes de commodités usuelles ou in-
dispensables ou que I'on peut avantageusement
fournir ou donner en rapport avee ces construc-
tions, faire aussi le négoce de toutes les aortes
de matérinux de construction et des objets sem-
blables ;

(d) Promouvoir, organiser, administrer, déve-
lopper, ou aider & promouvoir, organiser, dévelop-
per ou i aucune compagnie, corpora~

N RN

exclugive or other licenses in respect of or other-
wisge dispose of all or any of them ;

To sell or dispose of the undertaking of the
company or any part thereof ; for such considera-
tion as the compuny may think fit and in particu-
lar for shares, bonds or other securities in any
other company the objects of which are altoge-
ther or partly similar to thoséof the present com-
pany ;

To distribute to the shareholders of the corpo-
ration, in kind, any share, debenture or securities,
nsgets or property belonging fo the company ;

To do all or any of the above either as principal
or agents or otherwise and either alone or in con-
junetion with others, under the name of * Saint
Denis Coal & Cartage Company, Limited ”, with
a capital stock of twenty thousand (£20,000.00)
dallars, divided into eight hundred (8€0) shares of
twenty five (825.00) dollars each,

The principal place of business of the corpora-
tion, will be in the city of Montreal, in the district
of Montreal.

Dated from the office of the Provincial Secre-
tary, this sixteenth day of January, 1919,

C.-J. SIMARD,

J64—4-2 Assistant Provincial Secretary

““The Lakeshore Company, Limited .

Public notice is hereby given that, under the
Quebee Companies’ Act, letters patent have been
issued by the Lieutenant-Governor of the Prov-
ince of Quebee, bearing dute the 16th January,
1919, incorporating Messrs, John MeCormack,
Gordon-Herbert Wilson. brokers, Joseph Coppold
law clerk, Gabriel Breeze, secretary and Wilfrid
1. MeCormack, clerk, all of the city of Montreal,
in the Province of Quebee, for the following pur-
poses :

(a) To acquire by purchase, lease, exchange,
concession or by any other title or in any other
manner whatsoever and to hold, own and deal
in and to sell or otherwise dispose of all kinds
of real estate and immoveable property, lands,
farms, lots, houses and buildings and any inte-
rests or rights connected therewith ;

(b) To develop, inprove, or in any other way deal
with its own or any other immoveable property,
and to lay out and construct thereon, roads,
streets, lanes, squares, parks, water works, and
any other works and also with power to cons-
truet necessary sewarage and drainage system
to build upon same for residential purposes or
otherwise and supply buildings so erected with
electric light and power, heat, gas, water or other
necessary requirements therefor, and to aid by
the advencement of money or otherwise in the
construction or promotion thereof or of all or
any other improvements thereon calculated to
enhance the value of the property of the com-
pany or otherwise ;

(¢c) To build, lease, maintain or operate all
or any kinds of buildings, houses, flats, apart-
ments, apartment houses, factories, stores and
warehouges, or any kind of buildings to be used
for any purposes whatsoever ; together with all
forms of conveniences usual or necessary or which
can be advantageousely furnished or supplied
in connection therewith, and also to deal in all
kinds of building materials and such kindred
subjects ;

(d) To promote, organize, manage or develop
or to assist in the promotion, organization, ma-
nagement or development of any company, cor-
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tion, syndieat, entreprise ou cuvre dont les
objets sont totalement ou partiellement sembla-
bleg & ceux de In présente compagnie, et faire
tous les actes néeessaires et s’y rattachant ;

(e) Prendre et détenir des mortgages, hypothd-
ques, liens ou charges en garantie du paiement

u prix d'achat ou d'aucune partie d'icelui,
d'aucune propriété vendue par la compagnie, ou
des sommes d'argent dues & la corporation par
les acheteurs d'icelle, ou prétées par la compa-
gnie aux acheteurs ou autres pour fing de cons-
truction ou d’autres améliorations, et vendre,
grever ou autrement aliéner ou négocier les dits
mortgages, hypothéques, liens ou charges ;

(f) Faires affaires comme entreprencurs géné-
raux et constructeurs, pour bittir, construire, alté-
reret réparer des travaux publies et privés et des
entreprises, construire des biitisses de toutes les
sortes, publiques et privées, passer des contrats
avee aucun gouvernement, corps public, muni-
cipalité, associntion, société, ou personne privée
pour ln construction de travaux publies et pri-
vés de toute nature et description ; sous-louer
ou autrement disposer de la totalité ou d’aucu-
ne partie de tous contrats passés en rapport
avec les constrictions mentionnées aux présen-
tes :

(g) Construire, améliorer, entretenir, utiliser,
exploiter, vendre, aliéner, louer ou autrement se
livrer 4 l'industrie de la construction d’ordre
publie et privé, et particuliérement des routes,

avages, ponts, cours d'eaux, aqueducs, quais,
Jetées, bateaux, traversiers, usines électriques,
magasins, théitres, salles de spectacles, restau-
rants, les subventionner ou autrement aider i
leur: construction, entretien, exploitation ou
amélioration ;

(h) Ac(]uérir par achat, bail ou autrement, ou
assumer la totalité ou aucune partic du com-
merce, de la propriété, de Vachalandage, de
Pactif et du passif d’aucune personne, société ou
compagnie, ou les actions, obligations, débentu-
res ou les autres valeurs d’aucune corporation
exercant aucune industrie en tout ou en partie
semblable & celle qu’exerce la présente compa-

nie, ou en possession de biens convenant aux
ins de la présente corporation ;

(t) Payer aucune propriété ou les droits acquis
par la présente compagnie, les services rendus
par voie de promotion, constitution ou organisa-
tion ou autrement, ou les services qui lui seront
rendus, soit en numéraire, soit en parts acquit-
tées de la présente compagnie, ou avee aucunes
valeurs dont la présente corporation peut dispo-
ger ou quelle peut émettre, ou partiellement
d’unc manitre et partiellement de I'une ou des
autres manicres, et généralement aux termes et
(f:ionditions que la présente compagnie pourra

xer ;

(7) Manufacturer, acheter, vendre et faire le
commerce du bois de charpente, de construction,
de pulpe ainsique des autres produits semblables ;

(k) E?Jnclure aucun arrangement relatif au par-
tage des bénéfices, & 'union des intéréts, 4 la
coopération, au risque conjoint, 4 la concession
réeiproque ou autre, avee aucun gouvernement,
aucune municipalité ou autorité locale, ou avec
aucune personne ou compagnie exercant, se li-
vrant 4, sur le point d’exercer ou de sé livrer A
aucun négoce ou genre d’affaires susceptible
d’étre exercé de maniére A profiter directement
ou indirectement A la présente compagnie,
garantir les contrate avec ou sans cautionne-
ment, préter de l'argent ou autrement aider
aucune telle personne ou compagnie, ou aucune

ration, syndicate, enterprise, or undertaking,
aving objects similar in whole or in part to
those of this company, or earrying on a business
gubsidiary to that of this company, and to do
all acts necessary and incidental thereto ;

(¢) To take and hold mortgages, hypothecs,
liens or charges to secure tlge payment of the
purchase price of any un-paid portion thereof,
of any property sold by the company or of any
moneys due to the company from purchasers
thereof, or advanced by the company to pur-
chasers or others for building purposes or other
improvements, and to gell, h:\-pulhevutc or other-
wise dispose or deal with said morteages, hypo-
thees, liens or charges ;

To earry on the business of general con-
tractors and builders, for the erection, construc-
tion, alteration and repair of public and private
works, and undertakings and to construct build-
ings of all kinds both publie and private and to
enter into contracts with any government, body
politic, municipality, association firm, or pri-
vate individual for the construction or works
public or private, or of any kind and every other
deseription ; to sublet or otherwise dispose of
the whole or any part of all contracts entered into
in connection with the constructions herein men-
tioned ; et ]

() To construct, improve, maintain, exploit,
operate, sell, dispose of, lease or otherwise deal
in all kinds of public and private works, and in
particular any roads, paving, -bridges, water
cources, water works, wharves, piers, boats,
ferries, electric power houses, stores, theatres,
and play houses, restaurants and to subsidize
the same or otherwise aid in their construction,
maintenances operation or improvement ;

() To acquire by purchase, lease ar otherwise
or to undertake the whole or any part of the
husiness, property, goodwill, assets and liabili-
ties of any person, firm or company, or the sha-
res, bonds, debentures or other cesurities of any
company carrying on any business in whole or
in part similar to that carried on by this company
or possessed of property suitable for the purpe-
ses of this company ;

(i) To pay for any property or rights acquired
by this company or services rendered by way
of promotion, incorporation or organization or
otherwise or to be rendered to this company,
either in eash or in fully paid shares of this com-
pany, or by any securities which this company
has power to dispose of or issue, or partly in one
mode and partly in the other or others, and ge-
nerally on such terms and conditions as this
company may determine ;

(j) To manufacture, buy, sell and deal in
lumber, timber wood pulp and such kindred
products ;

(k) To enter into any arrangement for shar-
i::lg profitsy union of interest, co-operation, joint
adventure, reciprocal concession or otherrwise
with any government, municipality, or local
authority, or with any person or company carry
ing on, or engaged in or about to carry on or
enfe in any business or transaction capable
of m% conducted so as to directly or indirect-
ly benefit this company, and to guarantee this
contracts either with or without security, or X
lend money to, or otherwise assist any sué
person or company, Or any person or company
undertaking to build on or improve any pro-

-
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ou compagnie entreprenant de bitir ou d’amé-
liorer aucune proprié¢té dans laquelle ln présente
corporation est intéressée  d'uucune manitre
quelconque ;

(1) Distribuer aux actionnaires de la présente
compagnie, en espiees, par dividende, boni, ou
d’aucune autre maniére quelconque jugée appro-
priée, aucuns biens de la présente corporation
ou auecuns produits de la vente ou de 'aliéna-
tion d'aucune propriété de la présente compa-
gnie, ou les recettes provenant de toutes les
opérations de la compagnie ou d’aucune d'icelles;

(m) Vendre, louer ou autrement disposer de la
totalité ou d’aucune partie de l'entreprise, de In
propriété, et de lactif de la présente compa-

nie, pour le prix, aux termes et conditions que
a présente corporation trouvera convenables, et
aceepter particulitrement les actions, ou valeurs
d’aucune autre compagnie, ou du numéraire, ou
du numéraire_pour partie et les valeurs ou ac-
tions de telle compagnie pour partie ;

(n) Exercer asucun des commerces ou faire
aucun des actes et choses préeités soit comme prin-
cipaux, ageuts, par lentremise de fiducmires,
agents, procureurs ou autrement, et soit seuls,
s0it conjointement avee un autre ou d’autres
personnes ;

(o) Exercer aucune autre industrie ou entreprize
que la compagnie jugera susceptible d'étre con-
venablement exercée en rapport avee aucune
opération Je l'industrie de la présente compa-
gnie ou propre directement ou indirectement i
promouvoir les intérits de la présente compa-
gnie ;

(p) S'associer, s'unir ou se joindre i aucune
autre personne, compagnie ou corporation exer-
¢ant aucun commerce similaire ou connexe i
celui de la présente corporation ;

(g) Agir comme agents ou autrement pour I'ad-
ministration de biens-fonds, la vente de pro-
priétés, la perception de, loyers, moyennant ré-
numération, faire des placements sur immeubleg
pour aucune personne ou compagnie, et faire
affaires comme agents d’immeubles ;

(r) Placer les deniers disponibles de la présente
compagnie sur les valeurs, et en disposer de la
maniére et aux conditions qui seront de temps
i autre jugées avantageuses par la présente
corporation ;

(s) Faire toutes et chacune des choses néces-
siires ou appropriées i | accomplissement d aucun
ou de tous les objets, ou tendant & la réalisation
d’aucune ou de plusieurs des fins précitées ;

() L'intention est que les objets spéeifiés aux
paragraphes (2) & (¢) seront indépendants et ne
seront aucunement limités ou restreints par ré-
férence aux termes d'aucun autre paragraphe ou
au nom de la présente compagnie, ou déduction
d'iceux, sous le nom de “ The Lakeshore Com-
pany Building, Limited ", avee un fonds social
de quarante-neuf mille piastres (849,000.00), di-
visé en quatre cent quatre-vingt-dix (490) parts
de cent piastres ($100.00) chacune,

_La principale place d affaires de la corpora-
tion, sern & Dorval, Qué.,
Daté du bureau du seerétaire de la provinee,

ce seizitme jour de janvier 1919.

rovince,

SIMARD.

““The J.-M. Stobo Company, Limited .

" Avis est donné au public que, en vertu de la loi
des compagnies de Québec, il a été accordé par
lieutenant-gouverneur de ln (Province de Qué-
bec, des lettres patentes, en date du 16 janvier
1919 constituant en corporation MM. John-Mor-

Le sous-secrétaire de la

371—4-2 C.

perty in which this compuany is interested in
any manner whatsoever ;

(I; To distribute among the shareholders of
this company in specie by way of dividend or
bonug, or in any other manner deemed advisa-
ble, any assets of this company or any proceeds
of the sale or digposal of any property of this
company or the earnings derived from any or
all operations of this company ;

(m) To sell, lease, or otherwise dispose of the
entire undertuking, property and assets of this
company, or any part thereof for such conside-
rations, and upon such terms and conditions as
to this company shall deem fit, and in particu-
lar to accept therefor the shares, or sccurities
of any other company, or cash, or partly cash
and partly the securities or shares of such
company ; )

(1) To carry on or do any of the businesses
acts and things aforesaid either as principals,
agents or by or through trustees, agents, attor-
neys or otherwise and either alone or in con-
junction with another or others ;

(0) To carry on auy other business or un-
dertaking which may seem to the company
capable of being conveniently carried on in
connection with any operation of this compa-
ny's business or ealeulated direetly or indirectly
to advance this company’s interests ;

(p) To consolidate, unite or join with any
other person, company or corporation carrying
on any similar or allied business to that of this
company ;

(q) To act as agent or otherwise for the ma-
nagement of real estate, the sale of properties,
collection or rentals, for reward, and to procu-
re real cstate investments for any person or
company, and fo carry on the business of insu-
rance agents ;

(r) To invest and deal with the moneys of
this company not immediately required, upon
such securities, and in such manner and upon
such terms as from time to time may be deemed,
expedient by this company ; ;

() To do all and everything necessary or
proper for the accomplishment of any or all of
the purposes, or conducive to the attainment of
any one or more of the objects hereinabove
enumerated ; o

(t) The intention is that the objects specified
in paragraphs (o) to () shall be independent
objects and shall in no wise be limited or
restrieted by reference to or inference or impli-
cation from the terms of any other paragraph,
or from the name of this company, under the
name of “The Lakeshore Company Building,
Limited ”, with a eapital stock of forty nine
thousand dollars (£49,000.00), divided into four
hundred and ninety (490) shares of one hun-
dred dollars (£100.00) each.

The principal place of business of the corpo-
ration, will be at the town of Dorval, Que.

Dated from the office of the Provineial Secre-
tary, this sixteenth day of January, 1919.

The Assistant Provincial Secretary.
372—4-2 C.-J.Mg]MARD.

** The J.-M. Stobo Company, Limited"".

Public notice is hereby given that, under the
Quebee Companies’ Act, letters patent have been
issued by the Lieutenant-Governor of the Prov-
ince of Quebec, bearing date the 16th January,
1919, incorporating Messrs. John-Morrison Sto-
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rison Stobo, manufacturier de chaussures, Wil-
linm-Quarrier Stobo, gérant, Québee, Charles
Mathew-Mills, et Richard-Hunter Mills, ven-
deurs, Montréal, Colin-Campbell Demsmore,
comptable, Sherbrooke, pour les fins suivantes :

Acheter et acquérir, & titre d'aflaire en opéra-
tion, 'industrie qu’exerce actuellement, dans la
eité de Québee, J.-M. Stobo, ¥ compris 'acha-
landage, et paver ces acquisitions par émission
et répartition d’nctions libérées de In compagnie ;

Se livrer & Vindustrie de la fabrication des
chaussures ainzi qu’'d aucune autre industrie de
méme nature qui peut étre exercée avee avan-
tage pour la compagnie ;

Agir comme marchands généraux et commer-
cants de chaussures, claques, formes, enirs, peaux,
laines, boites en bois et en papier, enduits noirs
pour les claques, articles de parachévement et &
polir, outils (‘[e cordonnerie de toutes sortes, ainsi

ue tous autres articles qui se rattachent i la

abrication des chaussures ;

Générer et produire la vapeur. le gaz et I'é-
lectricité pourlln chauffage, I'éclairage et la force
motrice, aux fins de la compagnie, aliéner et ven-
dre aucun excédant, dans la eité de Québec ;

Avec pouvoir de manufacturer, aliéner et ven-
dre des effets, denrées et marchandises de toute
catégorie et nature quelconque, et agir en qualité
d'agents de toutes espices d'effets, denrées et
marchandises, et comme agents A commission ;

Avec autorisation d’acquérir, de louer, grever
aliéner des propriétés immobilitres et bitisses
qu’il paraitra convenable d'acquérir et générale-
ment faire toutes les autres choses qui sont indis-
pensables & Paccomplissement des objets de la
corporation ;

Louer ou sous-louer aucune propriété de la com-

nie, vendre ou autrement aliéner le commerce
es biens ou entreprises, ou aucune partie d'iccux,
pour le prix que la compagnie trouvera avanta-
geux, el spéeialement acquérir les actinos, dében-
tures ou valeurs d’aucune autre compagnie dont
les objets sont totalement ou particllement sem-
blables & ceux de la corporation ;

Emettre aucune partie du capital-action de la
compagnie, comme pleinement acquitté et non-
sujet & appel en paiement d'aucune propriété
fonciére ou personnelle, moliliére ou immobiliére,
ou d’autres biens acquis ou loués par la compagnie
ou aucune autre considération que les directeurs
de la corporation jugeront suffisante ;

_ 8'unir A aucune personne, soci(té ou corpora-
tion exer¢ant une industrie semblable i eelle que
la compagnie est autorisée A exercer, et accepter
ou donner en retour des actions libérées ;

Conclure aucun arrangement pour le partage
des profits, la coopération, le risque conjoint, ou
autrement avee aucune personne ou compagnic
exercant, se livrant A, sur le point d’exercer ou de
sa livrer & aucune industrie ou affaire que la pré-
sente corporation est autorisée i exercer, sous le
nom de “ TheJ.-M. Stobo Company, Limited ",
avee un fonds social de cent mille piastres ($100,-
000.00), divisé en mille (1000) parts de cent pias-
tres (‘100.00} chacune.

La principale place d’'affaires de la corporation,
Beurgbecans la cité de Québec, dans le district de

_Daté du bureau du secrétaire de la province,
ce 16 janvier 1910,

Le sous-secrétairede la province,
—4-2

C.-J. SIMARD.

“ Drummondyville Telephone Company,
Limited .

Avis est donné au public que, en vertu de la loi
des compagnies de Québec, 1l a ét& accordé par le
lieutenant-gouverneur de la province de Québec,

bo, boot and shoe manufacturer, William-Quar-
rier Stobo, manager, Quebee, Charles Mathew
Mills and Richard-Hunter Mills, salesmen, Mon-
treal, Colin-Campbell Demsmore, accountant,
Sherbrooke, for the following purposes :

To purchase and acquire as a going concern the
business now carried on in the city of Quebee by
J.-M. Stobo, including good will, and to pay for
the same by the allotment and issue of fully paid
up shares of the company ;

To carry on the business of Loot and shoe ma-
nufacturers and any business of a like nature
which can be carried on with advantage to the
company ; -

To act as genera] merchants and traders in
boots and shoes, rubbers, lasts, hides, leather,
“wool, leather and fibre hoard, stifiners of all kinds,
wooden and paper boxes, rubber cement hl_uck-
ings, dressings and finishes, findings of all kinds,
and any other articles pertaining to the manufac-
ture of boots and shoes ;

To manufacture and produce steam, gas and
electricity, for heat, light and power, for the pur-
poses of the company, and to dispose of and sell
any surplus thereof in the city of Quebec ;

With power to manufacture, dispose of and sell
goods, wares and merchandise of every nature and
kind whatsoever, and to act as agents for all kinds
of poods, wares and merchandise and commis-
sion agents ;

With power to acquire, lease, hypothecate and
dispoge of immovable properties and buildings
which may gee fit to acquire and generally to do
all sueh things as are necessary for the earrying
out of the objeets of the company ;

To let or sublet any property of the company,
to sell or otherwise dispose of the businesg, pro-
perty or undertakings, or any part thereof, for
such consideration as the company may seem fit,
and in particular to acquire shares, debentures or
securities of any other company baving objects
similar to or in part similar to those of the ccm-
pany ;

To issue any part of the eapital stock of the
company as fully paid up and non-assessable
stock in payment of any property real or personal,
moveable or immoveable, or other assets acquired
or leased by the company, or any other considera-
tion which may be deemed sufficient by the direc-
tors of the company ;

To consolidate with any individual, fum or
corporation, doing business similar to the business
which the company is authorized to carry on, and
to give or accept paid up shares for same ; ,

To enter into any arrangement for the sharing
of profits, co-operation, joint venture, or other-
wise, with any person or company, carrying on cr
c-ngaEcd in, or about to carry on or engage in,
any business or transaction which this company
is authorized to carry on, under the name of “The
J.-M. Stobo Company, Limited ”, with a capital
stock of one hundred thousand dollars ($100,-
000.00), divided into one thousand (1000) shares
of one hundred dollars (£100.00) each.

The principal place of business of the corpora-
tion, will be at the city of Quebec, in the district
of Quebec.

Dated from the office of the Provincial Secre-
tary, this 16th day of January, 1919,

C.-l. SIMARD,

388—4-2 Assistant Provincial Secretary.

“ Drummondyville Telephone Company,
7 Limited "', .

Public notice is hereby given that, under the
Quebec Companies’ Aet, uul:'oilementary letters
pa_tant have issued by the Lieutenant-Go-~
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des lettres patentes supplémentaires en date du
16 janvier 1010, & la “Drummondville Telephone
Company, Limited ", abrogeant dans ses lettres
patentes d'incorporation, la clause suivante,
savoir : “ Ladite compagnie projetée aura le
droit d’émettre des débentures jusqu'a concur-
rence de la moitié du eapital pn]yﬂ et emprunter
au moyen desdites débentures lesquelles ne se-
ront pas moindre de cent piastres et pas plus de
mille piastres ; "’ et accordant les pouvoirs addi-
tionnels suivants, savoir :

“La compagnie est autorisée d'emprunter
pour les fins de la compagnie au moyen de hong,
débentures ou obligations hypothéeaires, garantir
e remboursement de tels emprunts et le paiement
en capital et intéréts de tels débentures, bons ou
obligations par hypothtéques sur tous ou aueun
des bieng immeubles ou gages en nantissement sur
tous ou aucun des biens meubles, droits, privile-
ges franchises ou autres biens quelconques qui
appartiennent ou appartiendront en aucun temps
& ladite compagnie, vendre, céder, transporter
purement et simplement ou & titre de garantie
collatérale de tels débentures, bons ou obligations
ou autrement en disposer. L'émission totale de
telles débentures, bons ou obligntions ne devant
pas excéder la somme de trente mille pinstres
(£30,000.00).

Daté du bureau du secrétaire de In provinee,
ce 16itme jour de janvier 10190,

Le sous-secrétaire de la provinee,

380—4-2

C.-]. SIMARD.
“La Tabagie Canadienne, limitée .

Avis est donné au public que, en vertu de In
loi des compagnies de Québec, il a été accordé
par le lieutenant-gouverneur de la province de
Québec, des lettres patentes, en date du 16
janvier 1919, constituant en corporation MM,
Cirice Gagnon, Ferdinand Samson, employés de
banque, Henri-L. Gagnon, Joseph-C. Lévesque,
employés civil, de Québee, Antonio Bossinotie,
étudiant, Cap-St-Ignace, Co. Montmagny, dans
les buts suivants :

Exercer en gros et en détail le commerce du
tabae, le commerce des articles de toilette, des
objets de fantaisie et des drogues brevetées, et
en général le commerce de tous les objets
actuellement achetés ou vendus par les mar-
chands de tabac, les marchands d’articles de
toilette, d’objets de fantaisie et de drogues bre-
vetées ;

Agir en qualité d’agents pour d'autres pour
acheter, vendre ou autrement disposer de tous
les articles se rapportant A ces genres de com-
merce ;

Exercer tout autre commerce que la compa-
gnie jugera convenable d’'¢étre avantageusement
exercé par rapport aux commerces ou aux fins
de la compagnie ou qui paraftra de nature i
favoriser les objets de la compagnie ;

Demander, acquérir, louer et céder des mar-

es de commerce, dessins industriels, brevets,

oits de brevets, licences et priviléges se rap-
portant A toute invention jugée utile ou avanta-
geuse pour la compagnie, et les fabriquer, utili-
ser, exercer et exploiter ;

Acquérir et prendre A son nom, comme indus-
trie active, le commerce ou l'industrie, actif et
passif, de toute autre personne ou compagnie

dans un commerce semblable & celui de
la te compagnie ou qui sera jugé utile ou
avantageux pour les fins de la présente compa-
guoie ;

Acquérir, posséder, vendre, aliéner toute pro-
priété mobilidre ou immobilidre jugée nécessaire
pour les fins de la compagnie oll en disposer
autrement ;

vernor of the Province of Quebee, bearing date
the sixteenth day of January, 1919, to the “Drum-
mondville Telephone Company, Limited " rep-
caling the following elnuse of its letters patent,
namely : “The said projected company shall
have the right to issue delentures to the amount
of half of the paid up eapital, and to borrow by
meang of the said debentures which shall not be
of less than one hundred dollars and not more
than one thousand dollars™ and granting said
company-the following additional powers :

The company is empowered to borrow for its
purposes by means of bonds, debentures or mort-
gage honds, to guarantee the reimbursement of
such loans and the payment of the capital and
interests of such debentures, bonds or mortage-
bonds by hypothees upon the whole or any part
of the immoveable property or pledges on the
whole or any part of the moveable property what-
ever now belonging or which may at any time in
the future belong to the company, to sell, assign,
transfer purely and sinply or as the collateral
security of such debentures, bonds or n ortgage-
honds or otherwise dispose thereof. The total
issue of such debentures, bonds or mortgage-
bonds not to exceed the sum of thirty thousand
dollars (£30,000.00),

Dated from the office of the Provinecial Secre-
tary, this sixteenth day of January, 1919,
C.-J. SIMARD,

300—4-2 Assistant Provineial Secretary,

‘‘La Tabagie Canadienne, limitée'.

Publie notice is hereby given that, under the
Quebec Companies’ Act, letters patent have
been issued by the Lieutenant Governor of the
Provinee of Quebee, bearing date the =ixteenth
day of January, 1919, incorporating Messrs,
Cirice Gagnon, Ferdinand Smmson, bank em-
ployees, Henri-1.. Gagnon, Joseph-C. Lévesque,
civil employees, of Quebee, Antonio Bossinotte,
student, Cap Saint-Ignace, Co. Montmaguy, for
the following purposes :

To earry on wholesale and retail the business
of tobacco, toilet articles, faney goods and
patented medicines and generally all objects
actually purchased or sold by dealers in tobac-
co, toilet articles, fancy goods and patented
medicines ;

To act as agents for to purchase, sell or
otherwise dispose of any articles in connection
with such kind of business ;

To earry on any other kind of business that
the company may deem fit to be advantageously
carried on in relation to the business or purpo-
ses of the company or that may appear of a
nature to benefit the company ;

To apply for, acquire, lense and convey trade
marks, designs, patents, patent rights, licenses
and privileges relating to any invention deemed
useful or advantageous to the company and
manufacture, make use of, work and operate
same ;

To acquire and take over as a going concern
the business or industry, assets and liabilities of
any other person or company engaged in a
similar business to that of this company or that
may be deemed useful or advantageous for the
purposes of the company ;

To acquire, hold, sell, alienate any moveable
or immoveable property deemed necessary for
the purposes of the company or otherwise

dispose of same ;
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Souscrire, acheter ou autrement acquérir et
posséder des actions ou valeurs de toute autre
compagnie ou compagnies exercant un ou des
commerces semblables en tout ou en partie A
ceux que In compagnie peut exercer ;

Emettre et répartir des actions entidrement
acquittées du capital actions de la compagnie
en paiement total ou partiel de services ren-
dus & In compugnie, ou du prix d'achat de tou-
te proprié¢té mobilitre ou immobiliére, brevets,
droits de brevets, actions ou autres valeurs de
toute autre compagnie et dont la présente com-
pagnie pourrait avoir besoin et recevoir des
parts du capital netions d'nutres compagnies en
paiement de telle propriété ou propriétés ou
droits dont la compagnie pourra disposer |

Faire toutes les choses néeessaires, conveng-
bles ou propres & I'nccomplissement de la tota-
lité ou d'une purtie des objets ci-dessus men-
tionnés on s'y rapportant ou qui serait avanta-
geux ou utiles pour le commerce, la production
ou le bénéfice de la compagnie ;

Les pouvoirs accordés dans un paragraphe
quelconque des présentes lettres patentes ne
seront ni limités ni restreints par les termes
d’'sucun autre paragraphe que ce soit, sous le
nom de “La Tabagic Canadienne, limitée”,
avee un capital social de dix mille piastres
£10,000.00), divisé en mille (1000) actions de

ix piastres £10.00) chacune. -

La principale place d’affaires de la corpora-
tion, sera & Québee, dans le distfiet de Québee,

Daté du bureau du seerétaire de la provinee,
ce seizitme jour de janvier 1019,
Le sous-secrétaire de la provinee,
301—4-2 C.-J. SIMARD.

‘* Brown, Brothers, Limited "’

Avis est donné au public que, en vertu de la loi
des compagnies de Québee, il a été accordé par le
lieutenant-gouverneur de la provinee de Québee,
des lettres patentes, en date du 16itme jour de
janvier 1919, constituant en corporation MM.
James Brown, négociant, Joseph Brown, voya-
geur de commerce, Joseph-Marie Turcotte, comp-
table, Joseph-Antoine Audy, commis, Louis-
Philippe Morin, expert-comptable, tous de Qué-
bee, dans les buts suivants :

D’acheter et de vendre en gros et en détail,
brutes ou manufacturées, les maticres premicres
se rattachant aux affaires de confiseurs, de pitis-
siers et de boulangers, selon les facilités commer-
cinles que pareille industrie peut apporter ;

De manufacturer du pain, des confiseries, des
pitisseries de toutes sortes, et d'en faire le com-
merce en gros et en détail ;

D’ouvrir des succursales, magasins ef entre-
pits, construire des établissements et acquérir &
quelque titre que ce soit des ¢établissements, des
fours, des machines et tout 'outillage nécessaire
aux fins de 'entreprise ;

De manufacturer et acheter et vendre en gros
et en détail des boites en carton et en bois, des sacs
de tontes sortes et tout autre objet utile ou néces-
saire i I'écoulement des produits de ln compagnie;

D’employer en tout ou en partie les fonds de la
comnagnie pour 'achat des actiong d’autres com-
Imgma«a. ou pour faire 'acquisition de 'actif et de
’achalandage de toute société ou personne exer-
¢ant une industrie ou un négoce quelconque, et
Fayar le tout en tout ou en partie, soit en actions
ibérées de son capital social, soit en argent ou
en obligations de cette compagnie ;

De payer pour tous services rendus A la compa-
sme ou requis par elle, ou pour toute acquisition

e la compagnie, en actions libérées de la com-

To subseribe for, purchase or otherwise
acquire and hold the shares or securities of any
other company or companies earrying on any
business or businesses similar in whole or in
part to those that the company may carry on ;

To issue and allot fully paid up shares of the
enpital stock of the company in whole or part
payment for services rendered to the company,
or for the purchase price of any moveable or
immoveable property, patents, patent rights,
ghares or other securities of any other compsany
which this company may neced, and receive
shares of the capital stock of other companies
in payment for any such property or properties
or rights which the company may dispose of ;

To do all and everything necessary, suitable
and proper for the fulfillment of the whole or
any part of the objects hereabove mentioned or
connected therewith or that may be advanta-
geous or useful for the business, production or
benefit of the company ;

The powers granted in any paragraph what-
ever of the present letters patent shall neither
be limited or restricted by the terms of any
other paragraph whatever, under the name of
“La Tabagie Canadienne, limitée”, with a
eapital stock of ten thousand dollars (810,000.-
00), divided into one thousand (1000) shares of
ten dollurs (£10.00) cach.

The princmal places of business of the corpo-
ration, will 'be "at Quebee, in the district of
Quebee,

Dated from the office of the Provincial

Secretary, this sixteenth day of January, 1919,
C.-J. RIMARD,

Assistant Provinecial Secretary.

302—4-2

“ Brown, Brothers, Limited "".

Publie notice is hereby given that, under the
Quebee Companies’ Act, letters patent have been
issued by the Lieutenant-Governor of the Prov-
ince of Quebee, bearing date the sixteenth Ja-
nuary, 1919, incorporating Messrs. James Brown,
merchant, Joseph Brown,’ commercial traveler,
Joseph-Marie Turcotte, accountant Joseph-An-
toine Audy, clerk, Louis-Philippe Morin, ¢har-
tered accountant, all of Quebec, for the following
purposes :

To buy and sell, wholesale and retail, in the
raw state or manufactured, all ingredients inci-
dental to the business of confectioners, pastry-
men and bakers, according to the commercial
facilities which a similar industry may dispose of ;

To make bread, confectioneries, pastries of all
kinds and deal therein wholesale and retail ;

To open branches, stores and warehouses,
construct establishments“and acquire under un?'
title whatever plants, ovens, machinery and all
equipment necessary for the purposes of its un-
dertaking ;

To manufacture and buy and sell, wholesale
and retail eardboard and wooden hoxes, bags of
all kinds and any other article suitable ‘or neces-
sary for the marketing of the company’s products;

To apply the whole or part of the funds of the
company to the purchase of shares of other com-
panies or the acquisition of the assets and good-
will of any firm or person carrying on any trade
or business whatever, and to pay for the whole |
of the above, wholly or partly in paid up shares of
its capital stock or in cash or in bonds of the com-
ipany ;

To pay for any services rendered to the com-
pany or required by it, or for any acquisition of
the company, in paid up-shares of the company or
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iec ou en derniers comptants, ou partie en
actions libérées et partie en deniers comptants ;

D'emprunter sur le erédit de la compagnie ;

De promouvoir toutes compagnies subsidiaires
et d'en devenir actionnaires ;

D’acquérir, possédér, louer, donner i bail, ven-
dre, échanger ou hypothéquer des propriétés im-
mobiliéres pour les fins de I'entreprise ;

D’émettre des bons, obligations ou autres va-
leurs de la compagnie en garantie ou les vendre
pour les prix et sommes jugés convenables, pour-
vu que tel bon, telle obligation ou autre valeur ne
soit pas pour une gomme moindre que celle de
cent piastres ; !

D’hypothéquer ou donner en garantie les im-
meubles ou donner en garantie les hiens meubles
de la compngnie, ou donner ces deux espéces de
garanties pour assurer le paiement de tels bons,
obligations ou autres valeurs, et de tous em-
prunts de deniers faits pour les fins de la com-
pagnie ;

Et, sans limiter la généralité des susdits pou-
voirs, faire toutes choses et affaires qui peuvent
étre jugées néeessaires et utiles aux fins pour les-

uelles la compagnie est incorporée, sous le nom
de “Brown, Brothers, Limited ", avee un capital
social de vogt mille piastres (£20,000.00). divisé
en deux cents (200) actions de cent pinstres
(8100.00) chacune,

La principale place d'affaires de la corporation,
sera & Québec, dans le district de Qlu('-hn-. i

Daté du bureau du seerétaire de la provinee,
ce 16idme jour de janvier 1919,

Le sous-secrétaire de la provincee,
390—4-2 C.-J. SIMARD.

* The Quebec Forest Protective Association,
Limited .

Avis est donné au public que, en vertu de la

loi des compagnies de Québee, il a été accordé
r le Liedtenant-Gouverneur de la Provinee de
uébec, *des lettres patentes en date dun

vingtidme jour de déeembre 1918, constituant
en corporation M.M. Robert-P. Kernan, de la
cité de Québec, fabricant de papier ; William-
Gerard Power, du village de Saint-Pacéme, mar-
chand de bois et manufacturier ; Ellwood Wilson,
de la ville de Grand'Mére, ingénieur-forestier ;
Louis-Stephen St-Laurent, conseil en loi du roi,
et Paul-G. Owen, de la cité de Québee, seerétaire-
trésorier de “ L’Association des détenteurs de
concessions forestitres de la provinee de Québec ",
pour les fins suivantes :

Echanger leurs idées et se consulter au sujet
des méthodes les plus propres A formuler, installer
et exploiter un systéme efficace de protection de
la forét, dans cette province, et dans aucune partie
d’icelle ;

Formuler et assurer la coopération entre les
diverses associations de protection foresticre, le
gouvernement de la province, et le public géné-
ralement ; :

Pourvoir & la représentation, dans les questions
d’intérét général pertinentes A la protection fores-
titre, de toutes les corporations, sociétés etl per-
sonnes propriétaires ou concessionnaires de terres
4 bois devenues membres d'aucune association
constituée de protection forestidre de la province
de Québec ;

Agir comme chambre de communication des
opinions et de redressement des griefs pour toutes
les_associations de protection forestiére ;

Enco ! la législation et par I'éduca-
tion, Iasw es de ion, contre l'incendie,
des ressources forestidres en ;

Souscrire ou autrement acquérir et détenir des

T T

in eash or partly in paid up shares and partly in
cash :

To borrow upon the eredit of the company ;

To promote any subsidiary companies and
become n shareholder thereof ;

To acquire, own, lease, give on lease, sell, ex-
change or hypothecate immoveable property for
the purposes of its undertaking ;

To issue bonds, debentures or other securities
of the company and pledge or sell same for such
sums and at such price az may be deemed expe-
dient, provided that no such bonds, debentures
or other gecurities be for a less sum than one hun-
dred dollars each ;

To hypotheeate or pledge the immoveable pro-
perty of the company or pledge its moveable rrn-
perty or do both to secure any such bonds, deben-
tures or other securities and of any money bor-
rowed for the purposes of the ecompany ;

And without limitipg the generality of the
above powers, to do all such other acts and things
as may be deemed necessary for the attainment
of the purposes for which the company is incor-
]mr:ltml, under the name of “ Brown Brothers,
Limited " with a eapital stock of twenty thousand
dollars (820,000.00), divided into two hundred
(200) shares of one hundred dollars ($100.00}
ench.

The principal place of business of the corpora-
tion, wil be at Quebee, in ihe district of Quebee.

Dated from the office of the Provincial Secre-
tary, this sixteenth day of January, 1918,

C. J. SIMARD,
Assistant Provincial Secretary.

400—1-2

“The Quebec Forest Protectite Association,
Limited ",

Public notice is hereby given that, under the
Quebee Companies’ Act, letters patent have been
issued by the Lieutenant-Governor of the Prov-
ince of Quebee, bearing date the twentieth day
of December, 1018, incorporating M.M. Robert-
P. Kernan, of the city of Quebec, paper manu-
facturer ; William-Gérard Power, of the village
of Saint-Pacéime, lumber dealer and manufac-
turer ; Ellwood Wilson, of the town of Grand’
Mére, forestry engineer; Louis-Stephen St.
Laurent, of the city of Quebee,one His Majesty's
Counsel learned in the law, and Paul-G. Owen,
of the city of Quebee, secretary-treasurer of ** The

rovince of Quebee, Limit Holders Ass'n. ",
or the following purposes :

To exchange ideas and consult as to the best
methods of formulating, installing and operating
a thoroughly efficient system to protect the
forest in this Province and any part thereof ;

To formulate and ensure co-operative action
between the various Forest Protective Associa-
tiﬁgl,i the provincial government and the general
public ;

To represent all corporations, partnerships and
persons owning or leasing timber lands who have
become members in any chartered Forest Pro-
tective Association of the Province of Quebee,
in matters of general interest in Forest Protec-
tion ;

To act as & clearing house of ideas and_grie-
vances for all Forest Protective Associations ;

To promote legislature and educational mea-
;il;;ea to conserve forest resources in general from
To take or otherwise acquire and hold shares
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actions dans aucune compagnie dont les objets
gont totalement ou partiellement semblables A
ceux de 1'Association ;

Faire avee aucun gouvernement, pouvoir
supréme, municipal, local ou autre, ou avee
aucune personne, association, mmpagnm consti=
tude ou non-constitude, aucunes conventions qu:
paraftront avantageuses aux fins de l' Associ mlmn.
on A aucune d'icelles, et obienir ainsi tout ce qu'il
sern désirable dubtemr, exdéeuter aussi, exercer
et se mnl‘umwr i ces arrangements, droits, privi-
léges et concessions, sous le nom de “ The Quebe(,
Forest Protective Association, Limited ", avec
un fonds social de dix mille pinstres (210,000.00),
divisé en cent (100) parts de cent piastres (3100.00
chacune.

La principale place d'affaires de la compagnie,
sera dans la cité de Québee, dans le district de
ud
Q])ntﬂ du bureau du seerétaire de ln provinee,
ce vingtitme jour de décembre 1918,
Le sous-secrétaire de la provinee,
233—3-2 C.-J. SIM \R]).

“ Duclos, Limited ",

Aviz est donné nu publie que, en vertu de la
loi des compagnies de Qudébee, il a été accordé
par le lieutenant-gouverneur de la provinee de
Québec, des lettres patentes, en date du neuviéme
jour de janvier 1919, constituant en corporation
M.M. Louis-Honoré Duclos, marchand ; Joseph-
Barthélemy Bérard, avocat ; -lrw-ph-l damase
Lajeunesse, comptable; Théodore Mangin, ngent ;
Théodule Rhéaume, avocat, tous de la cité de
Montréal, pour les fins suivantes.

Exercer le commerce de manufacturiers, expor-
tateurs et marchands de chapeaux pour dames
et enfants, d'articles de modes et de fantaisie,
de vétements de toute catégorie et description
pour femmes et enfants; faire le commerce des
nouveautds, des soieries, sating, bordures et gar-
nitures, tissus de toute espéee, marchundises en
drap et cotonnades géncralement, des articles
de fantaisie, plumes, rubans, exercer aussi le
commerce des modistes, uu]lmu's:., habilleurs, dra-
piers et marchands d'effets d'oceasion ;

Exercer aucun autre négoce similaire, de fabri-
cation ou autre, qui se rattache aux nbj('ta pré-
cités et que la compagnie jugera susceptible d’étre
profitablement exercé en rapport avee aucun
des commerces précédents ;

Représenter les manufacturiers pour la vente
des modes et des nouveautés ainsi que pour
toutes les autres spdcialités, & commission ou
comme facteurs ;

Manufacturer toules sortes d'accoutrements i
I'usage des femmes et des enfants, des chapeaux
et articles de fantaisie de toute description ;

Ouvrir, dans toutes les régions de la province,
suivant les nécessités apparentes, des magasins
et _sucoursales ;

Conclure sucuns arrangements pour le partage
des bénéfices, I'union des intéréts, ou pour aucun
risque analogue, avee aucunes personnes, sociétés
ou compagnies, selon que la corporation le

ju convenable ;
uscrire, Lmendre ou autrement acquérir des
- actions et obligations dans aucune compagnie

dont les objets sont totalement ou partiellement
semblables & ceux de la présente corporation,
:les détemr aussi, les vemrrc ou autrement en
is

eqném et assumer la totalité ou aucune
partie du commerce, de la propriété et du passif
d’aucunes personnes ou corporations exergant
aucun commerge avec lp présente corporation,

in any other company, having objects altogether
or in part similar to those of the associations ;

To enter into any amangements with aur
government or authority supreme, municipa
loeal or otherwise, or with any person, assm-mtlun,
company, incorporated or unmcnr[mrated that
may seem conducive to the Association’s objects,
or any of them, and to obtain thereby any rights,
privileges and concessions, which the association
may tfm nk it desirable to obtain, and to carry
out, exercise and comply with any such arran
ments, rights, privileges and concessions, un (7&
the name of “The Quebee Forest Protective
Association, Limited”, with a capital stock of
ten thousand (£10,000.00), divided into one hun-
(Irc;l (100) ghares of one hundred dollars (£100.00)
cunen

The principal place of business of the corpora-
tion, will be at the city of Quebec, in the district
ol Quebec,

Dated from the office of the Provincial Secre-
tary, this twentieth day of December, 1918,

C.-J. SIMARD,
234—3-2

‘* Duclos, Limited ",

Public notice is llercbv given that, under the
Quebec Companies’ Act, Tletters patent have been
issued by the Lieutenant Governor of the Prov-
ince of Quebee, bearing date the ninth day of
January, 1919, incorporating M.M. Louis-
Honoré Duclos, mcrchnnf Joseph-Barthelemy
Berard, advoeate ; h-Damase Lajeunesse,
accountant ; Théudure Klnngin. agent ; Théo-
dule Rhéaume, advoeate, all of the eity of
Montreal, for the following purposes :

To ecarry on the business of manufacturers,
exporters and dealers in ladies and children hats,
millinery and faney goods, ladies and children
apparels of every kind and desc ription ; to deal
in dry goods, silks, sateens, linings and trimmings,
textiles of every kmd cloth and ecotton ds
genernlly, hats, fancy goods, feathers, ribbons
and also to carry on the business of milliners, tail-
ors, clothers, drapers and jobbers ;

To carry on any other similar business, manu-
facturing or otherwise, incidental to the above
objects and which may appear to the company
capable of being carried on profitably in connec-
tlun with any of the foregoing business ;

To represent manufacturers for the "sale of
millinery and dri;lgunds and all other specialties
on commission basis or as brokers ;

Tomanufacture all kinds of ladies and children
apparels, hats and fancy goods of every kind;

To open stores and branches in every parts
of the Province as it may deem necessary ;

To enter into any agreements for sharing
of profits, union of interest or any similar joint
adventure, with any persons, firms or companies
which the company may think fit ; :

To subscribe for, take. or otherwise accuire
shares and securities of any company havin
objects altogether or partly similar to those
the present company and to hold, sell or otherwise
dispose of same ;

To

Assistant Provineial Becretary.

acquire and take over the whole or any part 3

j— — 1

of the business, property and liabilities of any y

persons or corporations on any 8
with the present corporation gﬁwpﬂyfwm
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et les payer en tout ou en partie avee des actions
libérées de la présente compagnie ;

Distribuer aux actionnaires de la compagnie
des actions, obligations, valeurs ou biens appar-
tenant & la corporation, ou avee 'asgentiment
des actionnaires, leur distribuer des actions
libérées et non sujettes & appel -en paiement
d’ouvrage fait, de services rendus, pour rémunérer
aucune autre personne ol compagnie pour services
rendus dans ou & 'oceasion de la souseription
d’aucun nombre quelconque de parts du eapital-
action de la corporation, d'obligations ou d'autres
valeurs de la corporation, dans ou A l'occasion
de sa formation, de son organisation, de la gestion
de ses affaires ; dmeltre et répartiv des parts
acquittées et non-sujettes & appel, des débentu-
res, des actions-obligations ou d'autres valeurs
de la compagnie, et s'en servir pour payer les
services, dettes ou obligations de la corporation,
généralement avoir la jouissance de tous les
pouvoirs afférents & V'exercice du commerce pré-
citd, sous le nom de “ Duclos, Limited 7, avee
un fonds social de dix mille piastres ($10,000.00),
divisé en cent (100) parts de cent piastres
($100.00) chacune. -

La principale place d'affaires de la corporation,
sera & Montréal, dans le district de Montréal.

Daté du bureau du secrétaire de la provinee,
ce neuvidme jour de janvier 1919,

Le sous-secrétaire de la provipee,
230—3-2 C.-J. SIMARD.

“ New York Dental Company Limited ".

Avis est donné au publie que, en vertu de la loi
des compagnies de Québec, il a été accordé par
le lieutenant-gouverneur de la province de
Québec, des lettres patentes, en date du neuviéme
jour de janvier 1919, constituant en corporation
M.M. Elliot Knox, comptable ; Paul Hudon,
agent ; Joseph-Lionel Girouard, notaire ; René
Lefaivre, gérant ; James-Edward Coulin, gentil-
homme, tous de Montréal, dans les buts suivants;

Manufacturer et faire le commerce d’instru-
ments et appareils se rapportant & la chirurgie
et A la ecine et A toutes leurs spécialités, et
aussi manufacturer et faire le commerce de mem-
bres artificicls de toute sorte et de tous appareils
et objets de prothése dentaire ;

Demander, acheter ou autrement acquérir tout
brevet d'invention et les vendre, les louer ou en
digposer autrement, manufacturer, acheter, ven-
dre et faire I'exploitation et I'importation, et en

ral le commerce de préparations brevetées
e tout genre ;
Enregistrer des marques particuliéres d'objets
de prothése dentaire ;
pandre par campagne de presse, annonces
phlets et tous autres moyens de ublicité
science de I'hygiéne en général, et de 'hygiéne
dentaire en particulier, sur la médecine et toutes
ses spéeialités, et entre autres la dentisterie ;

Promouvoir, organiser, gérer ou développer ou
aider & promouvoir, organiser, gérer ou déve-
lopper toute corporation, compagnie, syndicat au
entreprise dans le but d'acquérir la totalité ou
une partie queleonque de l'entreprise de la com-

1e ou dans le but d'exercer toute autre
industrie subsidiaire A celle de la présente com-

pagnie ;

toute autre industrie manufacturiére
ou autre que la compagnie jugera capable d'étre
convenablement exercée en rapport avee l'indus-
trie de la compagnie, ou censée accroitre directe-
ment ou indirectement la valeur des biens ou
droits de la compagnie ou les rendre profitables ;

wholly or partly, with"paid up shares of the pre-
sent company ;

Tao distribute among the shareholders of the
company, ghaves, bonds, securities or properties
belonging to the company or with the approval
of the sharcholders, distribute among them paid
up and non agsessable shares as to consideration
for work done or serviees rendered, to remunerate
any other person or company for serviees rendered
in or about the subscription of any number
whatever shaves in the capital stock of the eom-
pany, bonds or other securities of the company
or i or about its formation, organization or
conduet of its business ; to issue and allot paid
up and non-assessable shares, bonds, debenture-
stock or other securities of the company and to
pay with same for any services, debts or liabilities
of the company, generally to have the enjoyment
on all powers attached to the carrying on the
aforesaid business, under the name of ** Duclos,
Limited "', with a eapital stock of ten thousand
dollars (810,000.00) divided into one hundred
(100) shares of one hundred dollars ($100.00)
each.

The principal place of business of the carpora-
tion, at Montreal, in the district of Montroal,
Dated from the office of the Provineial Secre-
tary, this ninth day of January, 1919,
C.-]. SIMARD,
Assistant Provincial Secretary.

240—3-2

‘“ New York Dental Company Limited"'.

Publie notice is hereby given that, under the
Quebee Companies’ Act, letters patent have been
issued by the Lieutenant Governor of the Prov-
ince of Quebee, bearing date the ninth day of
January, 1919, incorporating M.AL Elliot Knox,
accountant ;  Paul Hudon, agent ;  Joseph-
Lionel Girouard, notary ; René Lefaivre, mana-
ger ; James-Edward Coulin, gentleman, all of
Montreal, for the following purposes :

To manufacture and deal in enirurgical and
medical instruments and apparatuses, and all
specialities relating thereto, um{ also manufacture
and deal in artificial limbs of every kind and
all prosthetic apparatuses and articles ;

To apply for, buy or otherwise acquire patents,
and sell, lease or otherwise dispose of same,
manufacture, buy, sell, import- and export
and generally deal in proprietary medicines o
every kind ;

To register private marks of objects of pros-
thetic dentistry ;

To diffuse, by eampaigns in the press, adver-
tisements, pamphlets, and all other advertisin
means, the science of hvgiene generally, an
dental hygiene in particular, and the knowledge
of medicine and all specialties thereof, and among
other dentistry ;

To promote, organize, manage, or develop or
assist in the promotion, organization, manage-
ment or development of any corporation, com-
pany, syndicate or undertaking for the purpose of
acquiring the-whole or any part of the underta-
king of the company or the carrying on of any
business subsidiary thereto ;

To carry on any business, manufacturing or
otherwise, which may appear to the company
capable of being conveniently earried on in con-
nection with the company’s business or ealcula-
ted, direetly or indirectly, to enhance the value
of or render profitable the company’s propert
or rights ;
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S'associer ou conclure des conventions au sujet
du partage des profits, la coopération, les risques
communs, les concessions réeiproques ou- autres
avee toute personne ou compagnie exer¢ant
maintenant ou qui entreprendra pfus tard toute
industrie ou transaction censée profiter & la pré-
sente compagnie, directement ou indirectement ;

Acheter ou autrement acquérir A deniers comp-
tants ou pour toute nutre compensation, ¥y com-
pris les parts acquittées du eapital-actions de la
présente compagnie, la totalité ou une partie des
affaires, franchises, entreprises, propriétés, droits,

uvoirs, priviléges, obligations et débentures,
ettres patentes, contrats, immeubles, clientéle et
actif et tous autres biens, meubles ou immeubles
de toute personne, compagnie, corporation et les
vendre ou en disposer autrement, en totalité on
en partie, pour la compengation que la compagnie
jugera raisonnable ;

Prendre, pour faire connaitre les produits de la
compagnie, les moyens qui sembleront conve-
nables, et spécialement annoncer dans les jour-
naux, par ecirculaires, par achat et exposition
d’objets d'art ou de curiosité, par publication de
livres et revues, par octroi de prix, récompenses
et dons ;

Acheter ou autrement acquérir et détenir et
posséder des valeurs, actions et obligations de
toutes compagnies ou eorporations engagées dans
une industrie d'une nature semblable, et vendre
ou autrement disposer de cesdites valeurs, actions
et obligations ;

Distribuer aux actionnaires de la compagnie,
en nature, tous biens de la compagnie et en parti-
culier toutes nctions, débentures ou autres valeurs
d’autres compagnies appartenant i la présente
compagnie ou dont In présente compagnie aurait
pouvoir de disposer ;

Faire tous les actes et jouir de tous les pouvoirs
et faire toutes les opérations avantageuses pour
atteindre les objets pour lesquels In présente com-
pagnie est constitude ;

endre ou céder la totalité ou une partie des

biens meubles ou immeunbles de la compagnie pour

la compensation que la compagnie jugera accep-

table, et en particulier pour les attions, obliga-

tions, débentures ou valeurs de toute autre com-
e ou corporation ;

E%nolune tout arrangement avee toute autorité
municipale, locale ou autre qui semblera favoriser
les objets de la compagnie ou aucun d’eux, et
obtenir de toute autorité municipale, locale ou
autre tous les droits, priviléges et concessions de
nature & premouvoir les affaires et les intéréts de
la compagnie ;

Emettre des actions acquittées, des obligations
débentures ou autres valeurs en paiement total
ou partiel de toute propriété réelle ou personnelle,
mobilidre ou immobiliére, de services rendus ol
4 étre rendus A la compagnie, de droits, baux,
commerce, franchise, entreprise, pouvoirs, privi-
léges ou autres avantages que la compagnie

urra légalement acquérir, sous le nom de *“ New

ork Dental Company, Limited ”, avee un
capital social de dix mille piastres ($10,000.00),
divisé en cent (100) actions de cent piastres
($100.00) chacune.

La vrincipale place d’affaires de la corporation,
sera & Montréal, dans le district de Montréal.

Daté du bureau du secrétaire de la province,
ce neuviéme jour de janvier 1919.
sous-secrétaire de la province,
255—3-2 C.-J. SIMARD.,

To enter into partnership or into any agree-
ment for sharing of profits, union of interest,
cooperation, joint adventure, reciprocal conces-
sion or otherwise with any person or company now
carrving on or which may in future earry on any
business or transaction calculated, directly or
indirectly, to benefit the present company ;

To buy or otherwise acquire for cash or any
other consideration, including paid up shares
of the capital stock of the present company, the
whole or any part of the business, franchises,
undertakings, property, rights, powers, privi-
leges, bonds and debentures, letters-patent,
contracts, immoveables, goodwill and assets and
any other property, moveable or immoveable, of
any petson, company or corporation, and to sell
or otherwise dispose of the whole or part of same
for such consideration as the company may think

pn’ipcr ; -
o take the means that may seem fit for making
known the products of the company, and parti-
cularly t6 advertise in the newspapers, through
circulars, by the purchase and exhibition of
objects of ceuriosity and art, by the publication
of books and reviews, and by the granting of
prizes, awards and gifts ;

Ta buy or otherwise acquire and hold and own
stocks, shares and bonds of any companies or
corporations engaged in any business of a like
nature, and to sell or otherwise dispose of such
stocks, shares and bonds ;

To distribute among the shareholders of the
company in kind, any property of the company,.
and in particular any shares, debentures or other
securities of other companies belonging to the
present company or which it is empowered to
dispose of ; :

o do all acts and enjoy all powers and carry
on any operations conducive to the attainment
of the objects for which this company is incor-
porated ;

To sell or assign the whole or a part of the
moveable and immoveable property of the com-
pany for such consideration as it may deem pro-
per and in particular for shares, bonds, debentu-
res or securities of any other company or cor-
poration ;

To enter into any arrangement with any
authority, municipal, local or otherwise that may
seem conducive to the company’s objects or any
of them and to obtain from such authority,
munieipal, local or otherwise, all the rights,
privileges and, concessions caleulated to promote
the company’s business and interests ;

To issue paid up shares, bonds, debentures or
other securities in full or part payment of any
property, real or personal, moveable or immove-
able, services rendered or to be rendered ta the
company, rights, leases, business, franchises,
undertakings, powers, privileges or other advan-
tages which the company may legally acquire,
under the name of the ““ New York Dental -

y, Limited”, with a capital stock of ten
thousand dollars (810,000.00), divided into one
hundred (100) shares of one hundred dollars
(8100.00) each.

The principal place of business of the corpora-
;id:nn, will be at Montreal, in the_district of

ontreal.
Dated from the office of the Provincial Secre-
tary, this ninth day of January, 1919.
v C.-J. SIMARD,

266—3-2 Assistant Provineial Secretary.
~ o
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‘“A.-J. Gagnon, limitée ",

Avis est donné au publie que, en vertu de la loi
des compagnies de Québec, il a été accordé par le
lieutenant-gouverneur de la provinee de Québee,
des lettres patentes, en date du 13 janvier 1919
constituant en corporation Arthur-J. Gagnon,
marchand, Edmond Gagnon, agent d'assurance
et de commerce, de Hébertville Station, J=Welley
Gagnon, marchand de Jonquidres, Joseph Ga-
gnon et Fugéne Gagnon, journaliers, tous deux
de Saint-Bruno, Lac St-Jean, dans les buts sui-
vants :

Faire le commerce en gros et en détail de mar-
chandises séches, épiceries et ferronneries en gé-
néral, acquérir, posséder, construire et exploiter
un ou des magasins ; i

Acquérir ou échanger les produits de toutes sor-
tes des eultivateurs ;

Acquérir par achat ou autrement et posséder des
immeubles, les hypothéquer, vendre ou autrement
aliéner en tant qu'il peut étre utile et néeessaire &
la compagnie ;

Emettre des actions acquittées et non sujettes
i appel, obligations ou autres garanties de la com-
pagnie, en paiement ou partie de paiement pour
tous meubles et immeubles, droits ou autres
biens acquis par la ecompagnie par aucun titre ;

Vendre, louer I'entreprise de la compagnie ou
toute partie d’icelle pour telle ensidération que la
compagnie jugera i ljmlms ou en disposer autre-
ment, ou se consolider avee toute personne, so-
ciété ou corporation, faisant les affaires d’objets
en tout ou en partie semblables i ceux de cette
compagnie, aux termes et conditions que cette
compagnie jugera i propos, sous le nom de ** A.-J,
Gagnon, limitée ", avee un capital social de vingt
mille piastres ($20,000.00), divisé en deux cents
(200) actions de cent piastres (2100.00) chacune.

La principale place d'affaires de la corporation,
sera 4 Hébertville Station, dans le district de
Roberval.

Daté du bureau du secrétaire de la provinee,
ce treizidme jour de janvier 1919,

Le sous-secrétaire de la provinee,

301—3-2 C.-J. SIMARD.

‘“ La Compagnie Immobiliére d'Hochelaga.

Avis est donné au public que, en vertu de la
loi des compagnies de Québec, il a été accordé
par le lieutenant-gouverneur de la provinee de
Québec, des lettres patentes, en date du trei-
zitme jour de janvier 1919, constituant en corpo-
ration Léopold Guérin et Boisdore Panet-Ray-
mond, avocats ; Achille Raymond et Raoul Ber-
trand, comptables ; Omer Raymond, sténogra-
phe, tous de la cité de Montréal, dans les buts
sulvants :

Faire le commerce d’immeubles en général et
tout ce qui s'y rattache subsidiairement ; acqué-
rir par achat, bail, échange ou A titre équivalent
des immeubles et payer pour iceux en argent, en
actions acquittées, obligations et autres valeurs
de la compagnie, et en disposer de la maniére
qui sera la plus avantdgeuse A la compagnie ;
construire et ériger des maisons d’habitation et
autres sur lesdits immeubles ; faire toutes trans-
actions immobilidres ou mobilidres comme partie
principale ou comme agent; i

Faire des préts d’argent aux constructeurs de
maisons ou acquéreurs ou aux locataires d'immeu-
bles, et prendre, en garantie de ces préts d’argent,
des hypothdques, des actions de compagnie, des
obligations ou autres valeurs ;

Employer en tout ou en partie ses fonds pour
l:achng. d’actions d’autres compagnies ou faire
I'acquisition de l'actif, de D'achalandage, des

““A.,J. Gagnon, limitée".

Public notice is hereby given that, under the
Quebee Companies’ Act, letters patent have been
issued by the Lieutenant-Governor of the Prov-
ince of Quebee, bearing date the thirteenth day of
January, 1919, incorporating Messrs. Arthur-J.
Gagnon, merchant, Fdmond Gagnon, insurance
and commercial agent, Hébertville Station, J.-
Welley Gagnon, merchant of Jonquitres, Joseph
Gagnon and Fugéne Gagnon, laborers, both of
Saint Bruro, Lake Saint John, for the following
purposes :

To deal wholesale and retail in dry goods, gro-
ceries and hardware generally, acquire, hold,
erect and operate one or more stores ;

To nequire or exchange farmers’ produce of
every kind ;

To aequire by purchase or otherwise and hold
immoveable property, hypotheeate, sell or other-
wise alienate same in so far as may be necessary
and useful for the Company ;

To issue paid up non assessable shares, bonds or
other securities of the company in whole or part
payment for any moveables and immoveables,
rights or other assets acquired by the company
under any title ;

Tosell, lease the undertaking of the company or
any part thereof for such consideration as the
company may deem fit or otherwise dispose of
same, or to consolidate with any person, firm or
corporation carrying on any business similar in
whole or in part to that of this company, on the
terms and conditions that this company may
deem expedient, under the name of “ A, J. Ga-
gnon, limitée ', with a capital stock of twenty
thousand dollars (320,000.00), divided into two
hundred (200) shares of one hundred dollars
(2100.00) each.

The prineipal place of business of the corpora-
tion, will be at Hébertville Station, in the district
of Roberval.

Dated from the office of the Provincial Secre-
tary, this thirteenth day of January, 1919,

C.-J. SIMARD,

302-3-2 Assistant Provincial Secretary.

“ La Compagnie Immobilidre d’Hochelaga”'.

Public notice is hereby given that, under the
Quebee Companies” Act. letters patent have been
issued by the Licutenant Governor of the Prov-
ince of Quebee, bearing date the thirteenth day
of January, 1919, incorporating Léopold Guérin,
and Boisdore Panet-Raymond, advocates ; Achille
Raymond and Raoul Bertrand, accountants ;
Omer Raymond, stenographer, all of the city of
Montreal, for the following purposes :

To carry on the business of real estate in general
and any business subsidiary ineidental thereto ;
to acquire by purchase, lease, exchange or other
equivalent title, immoveables and to pay for
same in cash, paid up shares, bonds or other
securities of the company and to dispose thereof
in the manner deemed most advantageous to the
company ; to construet and ereet dwelling houses
and other buildings upon such immoveables ;
to deal in real estate and moveables as principals
or agents ; :

To make advances of monies to builders of
houses or purchasers or lessees of immoveables
and to take as security for such advances hypo-
thees, shares of companies, bonds or other secu-
rities ; :

To apply the whole or part of its funds in the
purchase of shares of other companies or make
the acquisition of the assets, goodwill of firms or
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sociétés ou personnes exergant un négoce quel-
conque, de payer le prix de ces achats en argent
ou en actions acquittées ou partie en argent et
partie en actions acquittées de la compagnie ;

Emprunter sur le erédit de la compagnie, émet-
tre des bong, obligations ou autres valeurs de la
compagnie et les donner en garantie ou les vendre

pour les prix et sommes jugés convenables;—

pourvu toutefois que tels bons, obligations ou
autres valeurs ne solent pas pour une somme
moindre que celle de cent dollars ;

Hypothéquer ou donner en garantie des im-
meubles, ou donner en garantie des biens meubles
de la compagnie, ou donner ces deux espdces de
garanties pour assurer le paiement des bons, obli-
gations ou autres valeurs et de tous emprunts
de deniers faits pour les fins de la compagnie ;

Donner par U'entremise des officiers de la com-
pagnie dfiment autorisés, & un ou plusieurs fidéi-
commissaires, pour assurer le paiement des bons
ou obligations, une hypothéque sur les immeubles
de la compagnie en mentionnant I'émission et le
montant Xes bons ou obligations ainsi garantis ;

Faire toutes choses nécessaires, avantageuses
ou propres A l'nccomplissement des objets ci-
dessus énumérds, sous le nom de “La Compagnie
Immobiliére d’Hochelaga”, avee un capital social
de vingt mille piastres (%20,000.00), divisé en
deux cents (200) actions de cent piastres ($100.00)
chacune.

La principale place d’affaires de la corporation,
sera & Montréal, dans le distriet de Montréal.

Daté du bureau du secrétaire de la provinee,
ce 13¢me jour de javnier 1919,

Le sous-secrétaire de la province,
303—3-2 C.-J. SIMARD.

rsor-carrying on a similar business and to pay
or such acquisition in cash or in paid up shares,
or partly in cash and partly in paid up shares
of the company ; ’

To borrow upon the credit of the company.
issue bonds, debentures or other securities of the
company and pledge or sell same for such price
and amount deemed proper, provided however
that such bonds, debentures or other securities
be not for a less sum than one hundred dollars;

To hypothecate or pledge the immoveables of
the company or pledge its moveables or give
both the above kind of securities to guarantee
the payment of the bonds, debentures or other
seeurities and of all loans of monies made for the
company’s purposes ;

To give through the only authorized officers
of the company, to one or several trustees, a
hypothee upon the immoveables of the company,
mentioning therein the issue and amount of
bonds or debentures thus guaranteed ;

To do all things necessary, advantageous or
proper for the attainment of the above enumer-
ated purposes, under the name of ““La Compagnie
Immobilidre d'Hochelaga V', with a capital stock
of twenty thousand dollars ($20,000.00), divided
into two hundred (200) shares of one hundred
dollars (8100.00) each.

The principal place of business of the corpo-
ration, will be at Montreal, in the district of
Montreal.

Dated from the office of the Provincial Secre-
tary, this thirteenth day of Januarg. 1919.

C.-J. SIMARD,

304—3-2 Assistant Provincial Secretary.

Demandes & la Législature

Applications to the Legislature

Avis est par le présent donné que les exécuteurs
du dernier testament de feu le capitaine Francis-
Chattan Stephens solliciteront de la Législature
de la province de Québec, A sa prochaine session,
une loi définissant avee plus de précision et éten-
dant les pouvoirs des fidéicommissaires et exéeu-
teurs nommés au testament ; leur conférant tous
et aucun des droits requis et convenables leur per-
mettant d’aliéner, partages, diviser et grever la
propriété immobiliére de la succession, et s'asso-
cier & aucune division de propriété dans laquelle
__ledit feu F.-Chattan Stepehns est intéressé et
pour d'autres fins.

Les procureurs des requérants,
CAMPBELL, McMASTER,

ANGERS & BRUNEAU,

Montréal, le 21 janvier 1919, 373—4-4

Avis Fublic est par les présentes donné que
I’hopital Notre-Dame, corporation de bienfai-
sance, de la cité de Montréal, s'adressera & la
Lé@al'nture de la province de Quéhec, 4 sa pro-
chaine session, pour demander la passation d’une
loi aux fins de Ia faire béndficier des articles 6119a,
61195, 6119¢ et 6119d des Statuts refondus de
Québec, et aussi aux fins d’augmenter ses pouvoirs
et de changer le mode d'exercer ses pouvoirs sous
d’autres rapports.
Les avocats de la requérante,
GEOFFRION, GEOFIFRION &

PRUD'HOMME,
Montréal, 13 janvier 1919. 240—34

Notice is hereby given that the executors of the
last will and testament of the late captain Francis-
Chattan Stepehns will apply to the Legislature
of the Province of Quebec, at its present sitting,
for a bill to more clearly define and to extend the
powers of the trustees and executors under the
will ; to confer upon them any and all rights re-
quisite and convenient for the alienation, parti-
tion, division and hypothecation of the immo-
veable pmtperty of thg estate, and to join in any
division of property in which the said late F.-
Chattan Stepehns had an interest, and for other
purposes.

CAMPBELL, McMASTER,
ANGERS & BRUNEATU,
Attorneys for applicants,
Montreal, 21st January, 1919, 374—44

Publi¢ notice is hereby given that “1'hdpital
Notre-Dame ”, a benevalent corporation of the
city of Montreal, will apply to the Legislature of
the Province of Quebec, at its next session, for
the passing of an act giving said ion the
benefits of articles 6119a, 61195, 6119¢ and 61194
of the Quebec Revised Statutes, and also gibi
it increased powers and changing the mode o
exereising its powers respecting other matters.

GEOFFRION, GEOFFRION &
PRUD’'HOMME,
Attorneys for plaintiffs’.

Montreal, 13th January, 1919. 250—3-4
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Avis est donné que les Révérends Péres Joseph-
Papin Archambault, Edouard LeCompte, Fran-
gois Mn‘.rnanl. Joseph Bheehy, pritres de la Com-
pagnie de Jésus et Jean Bernard, frére-condjuteur
de ladite compagnie, tous résidant & I'Abora-i-
Plouffe, district de Montréal, présenteront a la
Législature de Québee, A sa prochaine session,
cm'et de loi congtituant en ecorporation “ La

illa des Retraites ", corporation dont l'objet
sera de tenir des retraites fermées et autres
ceuvres du méme genre pour des fins apostoliques,
avee les pouvoirs, droits et priviléges apparte-
nant aux corporations eiviles ordinaires,

Les procureurs des requérants,
ARCHAMBAULT & MARCOTTE,
Montréal, 11 janvier 1919. 265—3-1

Avis est par les présentes donné que la Société
Saint-Jean-Baptiste de Montréal, corps politique
et incorporé, ayant son siége social (llnns la cité
de Montréal, et la Société Nationale de Fiducie,
corps politique et incorporé, avantson sitge social
dans la cité de Montréal, demanderont i la Légis-
lature de la province de Québec, A sa prochaine
session, d’amender la charte de la Société Saint-
Jean-Baptiste de Montréal et spécialement la
cédule D de la loi 3 Edouard \'Il‘. chapitre 121,
relativement & la Société Nationale de Fiducie,
aux fins suivantes :

1. Amender l'article 5 de la cédule D de fagon
4 permettre 4 la Société Nationale de Fiducie
d’émettre des bons ou des obligations en série
de différentes dénominations de mille dollars et
moins chacun ;

2, Amender l'article 7 de la eédule D de facon
4 modifier le mode de composition du conseil
d’administration de la Société Nationale de
Fiducie et le mode d’élection des membres de ce
conseil,

Le procureur de la requérante,
ANTONIO PERRAULT.
Montréal, 15 janvier 1919, 323—3-4

Avis est par les présentes donné que la Com-
mission des écoles catholiques de l\;-llontréal s'a-
dressera & la Législature de la provinee de Québee,
A sa prochaine session, pour faire amender la loi
7 George V, chapitre 28, et autres lois régissant
cette commission ; pour obtenir I'autorisation
d’effectuer des emprunts temporaires ; pour fixer
A cing ans la prescription des arrérages de taxes
scolaires des municipalités annexées ; pour obliger
les municipalités scolaires eatholiques et les syn-
dics d’écoles catholiques, avoisinant le territoire
sous la juridiction de cette Commission, & sou-
mettre au Bureau central, pour son approbation,
les emplacements de terrains d’écoles qu'ils se
proposent d’acquérir, et les plans et devis des
écoles qu'ils projettent de construire ; pour con-
firmer l'existence et la validité d’un certain bail,
en date du 24 mars 1891, concernant six lots de
terre situés sur le niveau.de la rue Marie-Anne,
connus sous les numéros soixante et un, soixante-
deux, soixante-trois, soixante-quatre, soixante-
cing, et soixante-six, de la subdivision No 1, (nu-
méro un), aux plan et livre de renvoi officiels du
village de Saint-Jean-Baptiste, avec I'usage de la
ruelle, en arriére, avec qui de droit ; pour réduire le
montant des assurances sur les bitisses censées
gtre construites A 'épreuve du feu, et pour autres

ns,

Le seccrétaire-trésorier de la commission des
écoles catholiques de Montréal, -

341—3-4 AYME LAFONTAINE,

Notice is hereby given that the Reverend
Fathers Joseph-Papin Archambault, Edouard
LeCompte, Francois Maynard, Joseph Sheehy,
I)riosts of the Society of Jesus and Jean Bernard,
rother of the same society, all residing at L'A-
bord-a-Plouffe, district of Montreal, will apply to
the Legislature of Quebee, at its next session,
for a bill ineorporating ““ La Villa des Retraites,”
a corporation whose objeet will be to hold closed
retreats and similar apostolical works, with all
the powers, rights and privileges of ordinary eivil
corporations,

ARCHAMBAULT & MARCOTTE,
Attorneys for petitioners,
Montreal, 11th January, 1919  266—3-4

Notice is hereby given that the “Société Saint-
Jean-Baptiste-de-Montréal”, a body pelitic and
corporate with head office in the eity of Mon-
treal, and the “Société Nationale de Fidueie”, °
a body politic and corporate having its head
office in the city of Montreal, will apply to the
Legislature of the Provinee of Quebee, at its
next session, to amend the charter of the “Société
Saint-Jean-Baptiste-de-Montréal”, and especially
schedule D of the act 3 Edward VII, chapter 121,
respecting the “Société Nationale de Fiducie ”,
for the puramxcs of :

1. Amending article 5 of schedule D =0 as to
empower the “Société Nationale de Fiducie” to
issue bonds or debentures in series of various
denominations of one thousand dollars or less
each ;

2. Amending article 7 of schedule D so as to
modify the composition of the board of admi-
nigtration of the “Société Nationale de Fiducie”,
and the mode of election of the members of such

board. .
ANTONIO PERRAULT,
Attorney for applicant.
Montreal, 15th January, 1919. 324—3-4

Notice is hereby given that the catholic school
commission of Montreal will apply to the Legisla-
ture of the provinee of Quebee, at ist next session,
in order to have the act 7. George V, chapter 28,
and other acts governing this commission, amend-
ed ; to be authorized to effect temporary loans ;
to fix to five years the prescription of arrears o
school taxes of the annexed municipalities ; to
oblige the eatholie school municipalities and
catholic school trustees adjoining and neighboring
the territory under the jurisdiction of this com-
mission, to submit to the eentral board, for its
approval, the emplacements of school properties
they intend to purchase, and the plans and spe-
cifications of the schools to be erected ; to con-
firm the existence and validity of a certain lease
dated 24th of March 1891, affecting six (6) lots
of land situated on the level of Marie-Anne street,
and bearing numbers sixty one, sixty-two, sixty-
three, sixty-four, sixty-five and sixty-six, of the
subdivision number one (1) of the official plan
and book of reference of the village of Saint-Jean-
Baptiste. with the use of the lane in rear with the
proper persons ; to reduce the amount of insu-
rance on the buildings claimed to be fire-proof,
and for other purposes.

The secretary-treasurer of the eatholie school
commission of Montreal,
342—3-4 AYME LAFONTAINE.
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Avis public est donné par le présent qu'il sera
demandé i la Législature de Québec, A sa pro-
chaine session, d'amender la charte de Montréal
A Veffet de (hmumr le mode de pmmunl du colt
des 6gnul'5 payables par les propriétaires ; 4
I'effet d'necorder i certains propriétaires d'im-
meubles une réduction totale ou partielle du
colt imposé de certain dgout construit sur la
rue Labrecque de In dite eité ; et aussi i 'effet
de réduire le salaire du maire de ladite cité,

Le procureur des requérants,

J-B. MOTHYS,
16 janvier 1919, 343—3-4

Avis public est par les présentes donné que
Josaphat-Ivédéric Champagne, des cifé et dis-
trict de Montréal, s’adressera i la Législature de
la provinee de Qudbee, A& sa prochaine session,
aux fins d’ohtenir une loi spéeinle A 'effet d'auto-
riser le Collége des médecins et chirurgiens de
la provinee de Québee, & Vadmettre au nombre
de seg membres et & lui oetroyer la licence requise
pour la pratique de la médecine dans la provinee
de Québee, aprés examen.

Montréal,

Le pétitionnaire,
JOSAPHAT-FREDERIC CHAMPAGNE.
Montréal, 3 janvier 1919. 105—2-4
Avis public est par le présent donné que les
syndies de la municipalité scolzire dissidente de
la cité des Trois-Rividres solliciteront, & la pro-
chaine session de la Législature de la provinee
de Québee, I'adoption d'une loi les autorisant A
prélever une taxe sur les locataires pour 'entre-
tien des feoles qui sont sous leur juridietion.

Le secrétaire-trésorier,
) C.-E. LABRANCHE,
Trois-Rivitres, Qué., 2 janvier 1919. 121—24

Avis est par les présentes donné que monsieur
Frangois-Samuel MacKay, notaire, de la eité
de Montréal, et contribuable de la ville de Green-
field-Park, s’adressera i la Législature de la pro-
vince de Québee, A sa prochaine session, pour
demander la passation d'une loi aux fins de déta-
cher de In ville de Greenfield-Park pour étre
annexé i la municipalité de la paroisse de Saint-
Antoine<le-Longueuil, pour fins civiles, munici-
pales et scolaires, le territoire suivant, savoir :

Les lots de terre connus et désignés comme
étant les subdivisions 1 A 1129, inclusivement,
du lot numéro 236, aux plan et livre de renvoi
officiels de la paroisse de Saint-Antoine<de-
Longueuil ; les lots 1 A 12, inclusivement, de la
subdivision du lot muméro 237 de ladite paroisse
de Saint-Antoine-de-Longueuil, et les lots 1 4 872,
inclusivement, de la subdivision du lot numéro

, fUx lan et livre de renvoi officiels de la
paroisse de Longueuil.
Les procureurs du requérant,
GEO ON, GEOFFRION &
PRUD’'HOMME.

Montréal, 8 jnnvier 1919, 171—2-5

Avis public est par la présent donné que les
commissaires des écoles protestantes de la cité
de Montréal demanderont 4 la lature de la
l)rownee de Québec, & sa prochaine session,

'adoption d’une loi aux fins de :

1. Pourvoir & l'augmentation, & compter du
ler mai 1919 et subséquemment, de la taxe scolai-
re ordinaire de la cité de Montréal. comme suit :

(a) Relativement au role protestant ou role
No 2, porter le taux de cing & sept-dixidmes d'un
centin dans la piastre de la valeur cotisée.

pendant.. le taux de la taxe spéeiale de un-

dixidme d’un céntin pour 'intérét et les frais du

Public notice is hereby given that a plication
will be made to the Legislature of Quebee, at its
next session, to amend the charter of the city
of Montreal, to the effect of changing 'the mode
of payment of the costs of sewers payable by the
propnetora granting to certain proprietors of
immoveables a total or partial reduction of the
costs of the sewer constructed in Labrecque
street of said city and also to the effect of reduc-
ing the salary of the mayor of said city.

J-B. MOTHYS,
Attorney for applicants,

Montreal, 15th January, 1919,  344—3-4

Publie notice is hereby given that Josaphat-
Frédériec Champagne, of the eity and distriet of
Montreal, shall apply to the Legislature of the
Province of ()_uchu. at its next session, in order
to obtain a special law for the purposes of
authorizing the College of Physicians and Sur-
geons of the Provinee of Quebee, to admit said
Josaphat-I'rédéric Champagne -amongst its mem-
bers,and to grant him the license required for the
practice of medicine in the Provinee, after exa-
mination.

JOSAPHAT-FREDERIC CHAMPAGNIC.

Petitioner.

Montreal, 3rd January, 1919, 106-—2-4

Publie notice is hereby given that the trustees
of dissentient school municipality, city of Three
Rivers. will,at the next session of the egislature
of the Province of Quebeec make application for
the passing of an act to be authorized to levy
a tax on the tenants for the support of the
schools under their control.

C.-E. LABRANCHE,
Seecetary-treasurer.
Three Rivers, Que., 2nd January, 1919,
122—2-4

Notice is hereby given that Francois-Samuel
MacKay, notary, of the city of Montreal, and
ratepayer of the town of Greenfield-Park, will
apply to the Legislature of the Provinee of
Quebee, at its next session, for the passing of an
act to detach from the town of Greenfield-Park,
and annex to the municipality of the parish of
Saint-Antoine-de-Longueuil, for civil, municipal
and school purposes, the following territory,
namely :

The lots of land known and designated as
being the subdivisions 1 to 1129, both inclusive,
of lot number 236, on the official plan and book
of reference of the parish of Saint-Antoine-de-
Longueuil ; the lots 1 to 12, both inclusive, of
the subdivision of lot number 237 of said parish
of Saint-Antoine<de-Longueuil, and the lots 1 to
872, both inclusive, of the subdivision of lot
number 238, on the oﬁ‘cml plan and book of
reference of the parish of Longueuil.

GEOFFRION, GEOFFRION &

PRUD’HOMME,
Attorneys for applicant.
Montreal, 8th J&nuary. 1919. 172—2-5

Public notice is hereby given that the Protest-
ant Board of S8chool Commissioners of the city of
Montreal will, at the next session of the Legisla-
ture of the Province of Quebec, make application
for the passing of an act for the following purposes:

Ist. To provide for an increase from and
after May Ist, 1919, of the ordinary Montreal
city school tax, as follows :

(a) With respect to the Protestant panel or
panel No. 2, to increase the rate from five to
seven-tenths of a cent in the dollar of the assessed
valuation. The rate, however, of the special tax
of one-tenth of a cent for interest and sinking

e ——— . — it

—

e,
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fonds d’amortissement devra rester stationnaire ;
ce qui portera le taux entier de la taxe scolaire
urbaine A étre prélevée d’aprés le role protestant
A huit-dixiémes au lien de six-dixidmes d’un
centin pour une piastre de valeur cotisée ;

() Relativement an rdle neutre ou role No 3,
porter le taux de sept-dixitmes A huit-dixidmes
d'un centin dans la piastre pour cent piastres de
valeur cotisée,

2. Autoriser 1'émission d’obligations jusqu’d
concurrence de cing eent mille piastres (£500,000),
ces obligations seront émises par séries, sans
aueun fonds d’amortissement, pour échoir par
montants divers, annuellement, & compter du
ler janvier 1924 jusqu’asu ler janvier 1949, ces
deux dates incluses, & un taux d’intérét n'excé-
dant pas six pour cent (69;) par année,

“Le paragraphe 3 de eet avis tel que publié dans
la Gazetle Officiclle, le samedi 18 janvier 1919 et la
note au bas de I'avis annulant les publications des
28 déeembre 1018 et 4 janvier 1019 a é16 insérée
par erreur, et est par conséquent nulle elle-méme.”

Les avoeats des requérants,
GREENSHIELDS, GREENSHIELDS,

LANGUEDOC & PARKINS,

Montréal, 24 décembre 1918, 13924
Avis public est par le présent donné par
M.M. Jos.-T. Dussault, médecin, Antenor Mar-
tineau, notaire, Jos.-lugéne Carrier, boucher,
Albéric Martineau, cultivateur, Arthur Rouleau,
menuisier, tous de la paroisse de Saint-David-
de-L’Auberiviére, comté de Lévis, et Gaudias-A.
Bonneau, employé de chemin de fer, Philippe
Gagnon, entrepreneur-menuisier, Iirnest Bon-
neur, menuisier, André Lamontagne, rentier, tous
également de Saint-David-de-1'Auberivitre, com-
té de Lévis, qu'une demande sera faite A la
prochaine session de la Législature en wvue
d'obtenir une loi aux fins que les lots de
terrain désignés par les numéros trois cent cin-
uante-quatre (354), trois cent cinquante-cing
355), trois cent cinquante-six (356), trois cent
cinquante-sept (357), trois cent cinquante-huit
(358), quatre cent quarante-neuf (449), quatre
cent cinquante (450), subdivisions un, du lot
numéro quatre cent cinquante (1-4450), deux,
quatre cent cinquante (2-450), trois, quatre cent
cinquante (3-450), quatre, de quatre cent cin-
ante (4-450), cing, de quatre cent cinquante
5450), six, de quatre cent cinquante (6-450),
gept, de quatre cent cinquante(7-450), huit, de
quatre cent cinquante (8-450), neuf, de quatre
cent, cinquante (9-450), dix, de quatre cent ein-
uante (10-450), onze, de quatre cent cinquante
11-450), douze, de quatre cent cinquante (12-
450), treize, de quatre cent cinquante (13-450),
quatorze, de quatre cent cinquante (14-450),
uinze, de quatre cent cinquante (15-450), seize,
e quatre cent cinquante (16-450), dix-sapt, de
quatre cent cinquante (17-450), dix-huit, de
uatre cent cinquante (18-450) du cadastre officiel
u quartier Saint-Laurent, ville de Lévis, comté
de Lévis, soient déclarés ne plus faire partie de
Ia ville de 1évis (quartier Saint-Laurent), et
goient annexés 4 la municipalité de Saint-David-
de I’Auberividre, comté de Lévis, A toutes fins

que de droit.
Le procureur del& requérants,

ME MORIN.
Québec, 2 janvier 1919,

180—24
Avis est par les présentes donné que la Société
Coopérative Agricole des Fromagers de ?uébec,
dont le sidge principal est A Montiéal, et I'Abat-
toir Coopératif de Princeville, dont le sidge prinei-
pal est & Princeville, comté d’Arthabaska, s’adres-
seront A la Législature, & sa prochaine session,

fund charges to remain unchanged ; thus makin
the total rate of the city school tax to be levie
upon the Protestant panel to eight-tenths instead
of six-tenths of a cent in the dollar of the assessed
valuation ;

(b) With respect to the neutral penel or panel
No, 3, to increase the rate from seven-tenths
to eight-tenths of a cent in the dollar per hundred
dollars of the assessed valuation ;

2nd. To authorize the issue of bonds to the
extent of five hundred thousand dollars {2500,-
000) ; such bonds to beissued in serial form
without any sinking fund, to mature in various
amounts, annually, from January Ist, 1924,
to January 1st, 1949, both dates inclusive, at a
rate of interest not to exceed six per cent (6%)
per annum.

“ Paragraph 3 of the notice as published in the
Oflicial Gazelte on Saturday, January 1Sth, 1919,
and foot note eancelling the publications of the
28th December, 1918, and 4th January, 1919,
were published by mistake and are themselves
null and void,

GREENSHIELDS, GREENSHIELDS,
LANGUEDOC & PARKINS,
Solicitors for applicants.
Montreal, 24th December, 1918, 140—2-4

Public notice is hereby given by Jos.-T.
Dussault, doctor of medicine, Antenor Martineau,
notary, Jos-Eugéne Carrier, butcher, Albérie
Martineau, farmer, Arthur Rouleau, joiner,
all of the parish of Saint-David-de-1.’Auberivicre,
county of Lévis, and Gaudias-A. Donneau,
railway employvee, Philippe Gagnon, master-
joiner, Ernest Bonneur, joiner, André Lamon-
tagne annuitant, all also of Saint-David-de-
I’Auberiviére, county of Levis, that application
will be made at the next session of the Legislature
for an act enacting that the lots numbers three
hundred and fifty four (354), three hundred and
fifty five (355), three hundred and fifty six (356),
three hundred and fifty seven (357), three hun-
dred and fifty eight (358), four hundred and
forty nine (449), four hundred and fifty (450),
subdivisions one of lot four hundred aud fifty
(1-450), two, of lot four hundred and fifty (2-450),
three, of lot four hundred and fifty (3-450), four,
of lot four hundred and fifty (4-450), five, of lot
four hundred and fifty (5-450), six, four hundred
and fifty (6-450), seven, four hundred and fifty
(7-450), eight, four hundred and fifty (8-450),
nine, four hundred and fifty (9-450), ten, four
hundred and fifty (10-450), eleven, four hundred
and fifty (11-450), twelve, four hundred and fifty
(12-450), thirteen, four hundred and fifty (13-450)
fourteen, four hundred and fifty (14-450), fifteen,
four hundred and fifty (15-450), sixteen, four hun-
dred and fifty (16-450), seventeen, four hundred
and fifty (17-450), eighteen, four hundred and fifty
(18-450), of the official cadastre of Saint-Laureni
ward, town of Levis, shall no longer form part
of the town of Levis (Saint-Laurent ward), and
shall be annexed to the municipality of Saint
David-de-L'Auberiviére, county of Levis, foi
all lawful purposes :

MAXIME MORIN,
torney for applicants
Quebec, 2nd January, 1919, ©  100—54

Notice is hereby given that the Quebec Cheese
Makers’ Co-operative Agricultural Society, whos,
principal place of business is at Montreal, an.
the Abattoir Cooperatif de Princeville,whose pri)
cipal place ot business is at Princeville, county «
Arthabaska, will apply to the Legislature, at it -
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pour autoriser 'abattoir coopéiatif de Princeville,
constitué sous I"empire des articles 1971 et suivanis
S.R.Q., (1909), A vendre ses biens-meubles, im-
meubles, eréances nctives et passives, capital-
actions, & la Société Coopérative Agricole des
Fromagers de Québec, constituée en vertu desdits
articles 1671 et suivants 8. R. Q., (1908), et pour
autoriser cette dernitre, in Société Coopérative
Agricole des Fiomagers de Québec, 3 acquérir les
dits biens de I’Abattoir Coopératif de Princeville,
pour en devenir propriétaire, & certaines condi-
tions, entre autres: le paicment des dettes de I'A-
battoir Coopératif de Princeville par la Société
Coopérative Agricole des Fromagers de Québee, et
pour autoriser la société coopérative agricole des
fromagers de Québec & émettre un certain nom-
bre de parts pour payer 'ncquisition des biens de
I'abattoir coopératil de Princeville, et aussi pour
augmenter les pouvoirs de la société coopérative
agricole des fromagers de Québee, et aussi amen-
der A son sujet les articles 1971 et suivants 8. R.
Q. 1909, et entre autres les articles 1980, 1985,
:f:iplaut aux avis 4 &lre envoyés, et pour autres
ns.

Daté ce 8 janvier 1919,
L'avocat des requérants,
193—2-4 JEAN TRUDEL,
Avis est par le présent donné au public que,
4 Ia prochaine session de la législature de la
province de Québee, la compagnie du chemin de
fer de la vallée de la riviére Madeleine sollicitera
l'adoption d'une loi amendant sa charte, de
maniére A autoriser ladite compagnie A changer
la direction de sa ligne actuelle A partir d'un
int sur le lot No 37 de Saint-Maxime-du-
ont-Louis sur une distance d'environ quatre
mille pieds, deux mille cinq cents pieds environ
se trouvant dans la seigneurie de la rivitre Made-
leine, mais sans approcher la rive est de la
rivitre Madeleine A plus de 350 pieds prés.
Le secrétaire de la Cie du chemin de fer de la
vallée de la riviér% Madeleine,

Québee, 8 janvier 1919. 195—2-4

Avis est par les présentes donné que demande
sera faite & la Législature de Québec, lors de sa
prochaine session, pour la passation d'une loi
amendant la loi 8 Geo. V, chapitre 84, relative
& la charte de la cité de Montréal, et pour faire
réduire le taux de la taxe que la cité de Montréal
est autorisée A imposer sur immeubles en
autant qu'il s’agit de I'ancien territoire de la cité

de Maisonneuve.
Les avocats des requérants,
GEOFFRION, GEOFFRION &
PRUD'HOMME,
Montréal, 28 décembre 1918. 19—1-5

Avis est par les présentes donné que la ville
de Grand'Mére s'adressera & la Législature de la
province de Québec, A sa prochaine session, pour
obtenir des amendements & sa charte pour les fins
suivantes :

_Changer les limites des quatre quartiers de la

e
Pourvoir & 'administration de la ville par son
conseil et par un gérant ;
Fixer le terme d’office du maire et des échevins
& quatre ans ;
ter le mode de leur élection ;
Fixer la confection de la liste électorale au pre-
“mier mai de ue année ;
Tixer la date des élections au premier jour juri-
dique de juillet ;
ter que le ~onseil municipal actuel restera

next session, for to authorize the Abattoir Coopé-
ratif de Princeville, incorporated under articles
1971 and following R. 8. Q., 1609, to sell its mo-
veable property, immoveables, assets and liabi-
lities, capital stock, to the Quebec Cheese-Ma-
kers’ Co-operative Agricultural Society, inco
rated under the said articles 1971 and following
R. 8. Q. 1909, and to authorize the latter, the
Quebee Cheese-Makers' Co-operative Agricultu-
ral Society, to acquire the said property of the
Abattoir Cooperatif de Princeville for to become
the owner thereof, on certain conditions, among
others : the payment ot the debts of the Abattoir
Cooperatif t!:l Princeville by the Quebee Cheese-
Makers' Co-operative Agricultural Society, and
to authorize the Quebec Cheese-Makers' Co-
operative Agricultural Society to issue a certain
number of shares to pay for the acquisition of the
property of the Abuttoir Cooperatif de Princeville
and also for to inerease the powers of the Quebee
Cheese-Makers’ Co-operative Agricultural So-
ciety and further to amend in its regard articles
1071 and following R. 8. Q., 1909, and among
other articles 1980, 1985, as to the notices to be
sent, and for other purposes.
JEAN TRUDEL,
Attorney for petitioners.
Dated this 8th January, 1919. 194—2-4
Publie notice is hereby given that at the next
session of the Legislature of the Province of
Quebee, applieation will be made by the Magda-
len River Valley Railway Company for the pass-
ing of an act amending its charter to authorize
tne said Company to change the location of its
present line, starting from a point on lot No 37
of Saint-Maxime-du-Mont-Louis for a distance
of about four thousand feet, about two thousand
five hundred feet being in the Madgalen River
Seigniory, but not approaching the east bank
of the Magdalen river nearer than 350 feet.

i F, MURPHY’,
Secretary of the Magdalen River V alla
Ry. Coy.

Quebec, 8th January, 1919, 196—2-4

Public notice is hereby given that application
will be made to the Quebec Legislature, at its
next session, for an act to amend the act 8 Geo. V
chapter 84, respecting the charter of the city of
Montreal, and to lower the tax rate which the
city of Montreal is authorized to levy on immo-
veables, in so far as the former territory of the city
of Maisonneuve is concerned.

GEOFFRION, GEOFFRION &
PRUD’'HOMME;,
Attorneys for plaintiff.
Montreal, 28th December, 1918. 20—1-6

Notice is hereby given that the town of Grand’
Meére will apply to the Legislature of the Province
of Quebee, at its next session, to obtain amend-
ments to its charter for the following purposes :

To change the boundaries of the four wards of
the town ;

To provide for the administration of the town
by the council and a manager ;

To fix the term of office of the mayor and alder-
men at four years ;

To enact the mode of their election ;

To fix the making of the electoral list on the
first of May of every year ;

To fix the date of the elections on the first juri-
dical day ot July ;

To enact that the present municipal council
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en fonction jusqu’aux prochaines élections qui
devront avoir lieu le premier juillet 1019 ;

Enlever le droit de vote aux électeurs locataires
qui n’auront pas payé leurs taxes avant le premier
juin précédant les élections ;

Pourvoir & la nomination du gérant de la ville
par le conseil ; i

Fixer 4 quatre ans le terme d'office du gérant ;

Déterminer les qualifieations du gérant ;

Obliger le gérant & préter serment et & fournir
cautionnement ;

Déterminer les devoirs et les pouvoirs du gé-
rant ; .

Pourvoir au mode de destitution du gérant par
le conseil, avec appel au peuple de la déeision de
ce dernier ;

Pourvoir & la nomination et & la destitution des
employés de la ville, snuf le seerétaire, par le gé-
rant ;

Ordonner toutes dispositions transitoires pour
permettre le fonetionnement de la dite loi,

Les avoeats des requérants,
GEOFFRION, GEOFFRION
& PRUD'HOMME
Grand'Mére, 28 décembre 1018, 2]1—1-5

Avis publie est par le présent donné que, 4 la
prochaine session de la Législature de la province
de Québec, demande sera laite d'adopter une loi
constituant en corporation la * Canadian Reduc-
tion Company ”, autorisant cette compagnie
A exercer l'industrie d'une compagnie de rédue-
tion, et & ces fins exploiter des fonderies, des
fabriques de graisse, colle et autres produits ;
acquérir, trafiquer de, et manufacturer les sous-
produits et déchets des abattoirs, des charcute-
ries et autres matidres, les substances animales,
et & ces fins passer des contrats avec la cité de
Montréal et d’autres municipalités dans la pro-
vince de Québec, pour masser et détruire les
animaux morts, le résidu animal, le déchet des
abattoirs, des charcuteries ainsi que toutes les
viandes, volailles, légumes et autres denrées
alimentaires considérées comme impropres 4 la
consommation humaine ; fabriquer tous les pro-
duits de ce déchet et en faire le négoce, exercer
aussi aucun commerce se rattachant aux objets
principaux de la corporation ; faire des conven-
tions avec la cité de Montréal ou aucune autre
municipalité dans la province de Québec, et aux
fins des dites conventions autoriser la dite cité
et les dites municipalités & accorder & la dite
corporation des droits exclusifs d'amasser et
réduire les dites matiéres dans les limites de la
dite cité et des dites municipalités respectivement.
Le cndpital de la dite corporation sera de un mil-
lion de piastres divisé en dix mille parts de cent
piastres chacune, avec pouvoir pour la dite corpo-
ration d'émettre des obligations, des actions
entidrement libérées en palement des contrats,
services et considération autre que de 'argent.

Les procureurs des requérants,
WHITE & BUCHANAN.
Montréal, 30 décembre 1918. 3—1-4

Avis publie est par le présent donné que la cité
de Fraserville s’a(fraaaara 4 la Législature de la
province de Québec, & sa prochaine session, pour
obtenir une loi changeant le nom actuel de la dite
cité en y substituant celui de “Riviére-du-Loup”’.

Le greffier de la cité,
EVARISTE TALBOT.
Fraserville, 31 décembre 1918.  63—1-4

—_—

reamin in office until the next elections which
shall be held on the first of July, 1919 ;

To withdraw the right ol vote from tenant
electors who have not paid their taxes before the
first of June preceding the elections ;

To provide for the appointment of the mana-
ger of the town by the council ;

To fix the term of office of the manager at four
years ; ;

To determine the qualifications of the manager;

To compel the manager to be sworn and give
security ;

To determine the duties and powers of the
manager ;

To provide for the mode of dismissal of the
manager by the eouncil, with appeal to the people
from the decision of the latter ;

To provide for the appointment and dismissal
of the employees of the town, except the secre-
tary, by the manager ;

To order any transitory provisions for to ena-
ble the working of the said act.

GEOFFRION, GEOFFRION
& PRUD'HOMME,
Attorneys for petitioners.
Grand’Mére, 28th December, 1918, 22—1-5

Publie notice is hereby given that, at the next
session of the Legislature of the Provinee of Que-
bee, an application will be made for the passing
of an act incorporating the ** Canadian Reduction
Company ", to authorize that company to carry
on business as a reduction company, and for that
purpose to operate rendering houses, plants for
the manufacture of tallow, glue and other pro-
ducts ; to acquire, deal in, and manufacture the
by-products and refuse of abattoirs, butchers’
ghops and other material, the product of animals,
and for that purpose to enter into contracts with
the city of l\runtreal and other municipalities in
the Province of Quebee for the collection and
destruction of dead animals, animal refuse,
refuse of abattoirs, butchers’ shops and all meats,

e, vegetables and other food products which
ve been condemned as unfit for human con-
sumption ; to manufacture and deal in all pro-
ducets of such refuse, and to carry on any business
incidental to the main objects of the company ;
to enter into contracts with the city of Montreal
or any other muniecipality in the Province of
Quebec, and for the purposes of the said contracts
to authorize the said city and the said munici
lities to grant to the said com exclusive rights
for the collection and uction of the said
materials within the limits of the said city and
municipalites respectively. The capital of the
said company to be one million dollars divided
into ten thousand shares of one hundred dollars
each, with power to the said company to issue
bonc‘a, and to issue fully paid up shares in pay-
ment for contracts, services and other consider-

ation other than cash.
WHITE & BUCHANAN,
Attorneys for applicants.
Montreal, 30th December, 1918. 306—I1-4

Public notice is hereby given that the city of

Fraserville will apply to the Legislature of the
provinece of Quebee, at its.next session, to obtain
a law changing the present name of the said city
by substituting therefor the name of “Riviére-du-

Loup”.
EVARISTE TALBOT,
Clerk of the city.
Fraserville, 31st December, 1918. 64—1-4



266

Avis est donné que les héritiers de feu Victor
Beaudry, en son vivant de la cité de Montréal,
gentilhomme, présenteront A In Législature de la
provinee de Québee, 4 sa prochaine session, un
projet de loi autorisant les exdeuteurs testamen-
taires et administrateurs fidueciaires du dit feu
Victor Beaudry & leur payer tous les revenus
des sommes capitalisées an profit de chacun
d'eux pendant leur minorité ; augmentant la
rémunération des administrateurs de la dite
succession, et contenant d'nutres dispositions
n 1ires.
Les procureurs des requérants,
DESSAULLIS, GARNEAU & VANIER,
Montréal, 31 décembre 1918. 61—1-4
La ville de la Pointe-aux-Trembles donne avis
ﬁu’clle s'adressera i la Législature de la provinee

e Québee, A sa prochaine session, pour obtenir
des amendements A sa charte sur les sujets sui-
vants :

Finances munieipales et leur administration ;
pouvoirs d'emprunt, emprunts et application du
produit de ces emprunts ; obligations de la ville:
directes et en garanties ; compagnies pour la
construction de logements salubres, sociétds de
logements ouvriers et leur administration ;
taxes :  spéeiales, municipales, personnelles et
fonds d’amortissement ; éelairage de la ville ;
méthode, qualification et composition du corps
administratif de la ville ; territoire de la ville
et annexions ; travauX municipaux et répartition
du cofit de ces travaux ; réglements et leur mise
en vigueur ; transformation en boulevard du
pare que la ville posside, et pouvoir de vendre
le résidu en lots & bétir ; ratification des rigle-
ments Nog 74, 75 et 76, et pour divers autres
objets.

LA VILLE DE LA POINTE-AUX-
TREMBLES,
Par le secrétaire-trésorier,
J-C-V. ROY, N. P.
Pointe-aux-Trembles, 26 décembre 1918,
65—1-5

Avis public est par le présent donné que la cité
de Québec s'adressera i la Législature de cette
province, i sa prochaine session pour demantler
certains amendements i sa charte (Fincorpomtion.
et pour demander d’étre autorisée & emprunter
une somme de deux cent soixante-dix-neuf mille
sept cent deux piastres et soixante-trois centins
($279,702.63) pour payer le colt des travaux
Erqlmlents dans les rues et places publiques de

cité, pour payer le colit des dommages causés
Far les émeutes, les dépenses occasionnées par

'épidémie de la grippe, et pour différents travaux
Pour le Département de I'Agueduc. pour obliger
es établissements vendant des produits alimen-
taires de fournir des certificats de médecin pour
leurs employés, pour faire I'affichage des loge-
ments insalubres et dangereux pour la santé,
m obliger les propriétaires qui louent des

eubles & donner un avis A la cité de tout bail
verhal ou écrit consenti par eux, pour obliger le
propriétaire de toute construction & poser une
soupape automatique sur son drain privé, pour
obliger les propriétaires d’autos-taxis de louage de
munir leurs voitures de taximétres, pour faire
payer par la municipalité d’ol vient un enfant
?ui_ est condamné A une école d’industrie, les
rais d'internement du dit enfant, ainsi que les
frais de transport, pour réclamer de l'occupant
ou du possesseur subséquent d’un terrain, les
taxes imposées sur le dit terrain bien qu'il ne soit
pas inscrit au role d’évaluation, pour exiger un
rapport annuel des compagnies d’assurance sur le
feu, pour mgmer des réglements destinés A encou-
rager |'établissement de nouvelles industries dans

Notice is given that the heirs of the late Victor
Beaudry, in his lifetime of the city of Montreal,
ntleman, will apply to the Legislature of the
vince of Quebee, at its next session, for the
passing of a bill authorizing the testamentary
executors and trustees of the said late Vietor
Beaudry to pay the said heirs all the revenues
of the sums capitalized for each of them during
their minority j increasing the remuneration
of the administrators of snid estate, and containing
all other necessary provisions.

DESSAULLES, GARNEAU & VANIER,
Attorney? for applicants

Montreal, 31st December, 1918. 62—1-4

The town of La Pointe-nux-Trembles, gives
notice that it will apply to the Jegislature of
the Provinee of Quebec, at its next session, for
amendments to the charter of the said town,
concerning the following matters :

Municipal finances and administration thereof;
borrowing powers, loans and disposal of the
proceeds thereof ; debentures both direet and
guaranteed by the town ; companies for the
construction of dwelling houses and their admi-
nistration by the town or otherwise ; taxes :
special, municipal, personal and sinking fund ;
munieipal lighting ; method, qualifiéation and
composition of the administrative body ; terri-
tory of the town and annexations ; municipal
works and apportionment of the costs thereof ;
by-laws and their enforcement ; the change of
the park which the eity owns into a boulevard,
and the power to sell the residue as building lots ;
ratification of by-laws Nos. 74, 75 and 76, an
for other purposes.

THE TOWN OF POINTE-AUX-
TREMBLES,
J.-C-V. ROY, N. P.

Seeretary treasurer,

Pointe-aux-Trembles, 26th December, 1918,

H—1-6
Publie notice is hereby given that the City of
Quebee will apply to the Legislature of this Prov-
ince, at its next session for certain amendments
to its charter of incorporation and authorization
to borrow a sum of two hundred and seventy nine
thousand seven hundred and two dollars and
sixty three cents ($279,702.63) to pay for perma-
nent works in the streets and publie places of the
city, the damages caused by the riots, expenses
caused by the epidemy of grippe, and for different
works for the Department of Waterworks, to
compel establishments selling food stufis to have
doctor’s certificates for their employees, to pla-
card unsanitary and unhealthy houses, to compel
proprietors renting immoveables to notify the
city of any verbal or written lease made by
them, to compel the pm?rietors of any building
to install an automatic valve for his private drai-
nage, to compel proprietors of auto-taxis to ins-
tall taximeters in their vehicles, to have the costs
of confinement, together with transportation
costs,of a child sent to an industrial school paid by
the municigality where such child resided before
coming to this eity, to collect from the subsequent
occupant or owner of land, the taxes on said land
notwithstanding his name do not appear on the
valuation roll, to exact an annual report from
fire insurance companies, to pass by-laws with a
view to encouraging the establishment of new
industries in the city and grant bonuses or pro-
cure land for that purpose, to collect from every
occupant of an immoveable or part of an immo-
veable an annual tax not ex three per cent,
to extend the term of office of the mayor and
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la cité, et accorder des boni ou procurer des ter-
rains & cette fin, pour prélever sur toute personne
oceupant un immeuble ou Pnrtm d immeuble dans
la cité une taxe annuelle n'exeédant pas trois pour
cent, pour étendre la durée du terme d'office du
maire et des échevins & quatre ans, pour exiger la
taxe personnelle de toute personne gagnant un
salaire dans les limites de la cité bien que n'y
résidant pas, cl pour autres fins,
Le greffier de la cité,

93—1-4 H.-1.-J.-B. C HOUINARD.

Avis public est par le présent donné que le Ré-
vérend Vietor Therrien et Bertha Parker, épouse
de Alphonse Pelletier, avocat, tous de la cité de
Lachine, en leur qualité d'exéeutenrs-testamen-
taires de John Parker, en son vivant de la paroisse
de Lachine, en vertu de son testament recu devant
Mtre James Lonergan, N, I., et confriére, le 12
mars 1904, et de ses codicilles recus devant le
méme notaire et confrére les 28 juin et 10 aodt
1907, et la dite Bertha Parker, Caroline Parker,
épouse de Alfred Donovan, bijoutier, de la cité
de Montréal, Annie Parker, épouse de Edouard
Millaire, M. D., de ladite eité de Montréal, Rose
Parker, épouse de Anatole Carignan, gérant ,de la
cité de Lachine, héritiere, dudit John Parker, en
vertu desdits testnments et codicilles autorisés
Pnr leurs maris respectifs, s'adresseront 4 la Légis-
ature de la provinee de Québee, & sa prochaine
session, pour obtenir 'adoption d’une loi aux fins
de légalizer et ratifier 'ncte de transaction et d'ne-
cord intervenu entre lesdites héritidres et regu de-
vant Me J.-8.-A. Ashby, N. P. le 30 octobre 1915,
et les paiements faits en conformité, et augmen-
ter les allocations mensuelles payables aux héri-
titres en vertu desdits testaments et codicilles et
pour autres fins,

Les procureurs des requérants,
GEOFFRION, GEOFFRION
& PRUDHOMME
Montréal, 20 décembre 1918, 4683—51-5

aldermen to four years, to collect a personal tax
from every person earning 4 salary within the
limits of the city although not a resident of the
city, and for other purposes.

H.J,J. B. CHOUINARD,

04—1-4, City clerk

Publie notice is hereby given that the Reverend
Vietor Therrien and Bertha Parker, wife of Al-
phonge Pelletier, advoeate, all of the city of La-
chine, in their quality of testamentary executors
of John Parker. in his lifetime of the parish of
Lachine, by virtue of his testament received be-
fore James Lonergan, N, P., and colleague, on the
12th March, 1904, and its codicils received before
the same notary and colleague on the 25th June
and 10th August, 1907, and the said Bertha
Parker, Caroline Parker, wife of Alfred Donovan,
jeweler, of the eity of Montreal, Annie Parker,
wife of Fdouard Millaire, M. D., of said city of
Montreal, Rose Parker, wife of Anatole Carignan,
manager, of the city of Lachine, heirs of said John
Parker, under the said testaments and codicils
authorized by their respective husbands, will
apply to the Legislature of the Provinee of Que-
bee, at its next session. for the passing of an act
for the purposes of validating and ratifving a deed
of transaction and agreement made hetween the
said heirs before J.-3.-A. Ashby, N. P.. on the 30th
October, 1915, and the payments made there-
under, and increasing the monthly allowances
pavable to the heirs under the said testaments
and codieils and for other purposes.

GEOFIRION, GEOFFRION
& PRUD'HOMME,
Attorneys for applicants.
Maontreal, 20th Dacember, 1918, 4654—51-5

Département des affaires’ municipales

Department of Municipal Affairs

CONSEIL EXECUTIF

Québee, 18 janvier 1919,

Présent : Le Imutensnt-gﬂuwmeur en Conseil.

Attendu qu’une résolution passée par le conseil
municipal de la paroisse de Saint-Thomas, dans le
comté de Montmagny, le quinzitme jour d'octo-
bre 1916, a fait voir & Son Honneur le lieutenant-
gouverneur que la publication de tout avis,
réglement ou résolution dudit conseil municipal
A étre faite en vertu du code municipal de la pro-
vinece de Québee, pourra se faire dans la langue
frangaise seulement, sans préjudice pour aucuns
des habitants de ladite municipalité ; et attendu
que toutes les formalités de la loi ont été remplies ;

11 est ordonné que les avis, réglements et réso-
lutions dudit conseil municipal de la paroisse de
Saint-Thomas, dans le comté de Montmagny,
dont la publication est precrite par les dispositions
du Cade municipal de la province de Québec se
publient & I'avenir dans la langue frangaise seule-
ment.

Le greffier du Conseil exéeutif,
A. MORISSET.

Publié en conformité de V'article 131 du Code

municipal de la province de Québec.
Le sous-ministre des affaires municipales,

OSCAR MORIN.
Québee, 18 janvier 1919. 383

EXECUTIVE COUNCIL

Quebec, 18th January, 1919,
Present : The Lieutenant-Governor in Council.
Whereas by resolution passed by the munieipal
council of the parish of Saint-Thomas, in the
county of Montmagny, on the fifteenth day of
October, 1916, it hath been shewn to His Honour
the Lieutenant-Governor that the publication of
any notice, by-law or resolution of the said muni-
cipal council, to be made under the provisions
of the said Municipal Code of the Province of
Quebec, may be so made in the French language
only without detriment to any of the inhabitants
of said munici mhw ; and whereas all the form-
alities required by I ww bave been observed
It is ordered that the notices, by-laws and reso-
lutions of the said munieipal couneil of the parish
of Saint-Thomas, in the county of Montmagny,
the publication of which is required by the provi-
sions of the Municipal code of the Province of
Quebec be henceforth published in the French
language only.
A. MORISSET,
Clerk Executive Council.
Published in conformity with article 113 of the
Municipal Code of the province of Quebec.
OSCAR MORIN,
Dedmty minister of Muniecipal Affairs.
Quebee, 18th January, 1919. 384



Département du trésor

Treasury Department

AVIS D’EMISSION DE PERMIS DE
SOCIETE CHARITABLE

Avis est par le présent donné que le “Baby
Welfare Committee’ a obtenu un permis et a été
enregistré comume une société charitable dans le
but de pourvoir & I'nmélioration des conditions
se rattachant A lexistence des bébés A Montréal,
ce, au moven de contributions ou souseriptions
volontaires, dons ou donations de la part de ses
membres et du publie, tel que mentionné dans la
déelaration qui a préeédé 'autorisation du lieu-
tenant-gouverneur en conseil, en date du quin-
zieme jour d'aofit 1918,

Donné conformément aux dispositions de 'ar-
ticle 6050 des Statuts refondus de Québee, 1909,
ce seizitme jour de janvier 1919,

Pour le trésorier de la provinee de Québee,

Le surintendant des assurances,
EDW.-I, DUCKWORTIH,
Branche des assurances, a
Département du trésor,

Québec, 347—3-2

AVIS D'EMISSION DE PERMIS DE S0-
CIETE CHARITABLE.

Avis est par le présent donné que la “Great
War Veterans’ Association, Montreal Distriet 7,
a obtenu un permis et a été enregistrée comme
une société charitable pour les fins suivantes :
(a) De perpétuer les liens d’étroite amitié¢ et de
services réciproques formés dans la grande guerre;
les souvenirs et les associations de cette expé-
rience, et de conserver chez tous les soldats de
retour 'idéal de I'honneur et de la dignité ; (b)
De préserver le souvenir et les états de service de
ceux qui ont souffert et sont morts pour la

atrie ; de pourvoir & l'érection de monuments
eur valeur, & des sépultures convenables, & la
fixation d'un jour annuel de commémoration ;
{¢) D’assurer l’es soins convenables aux malades,
aux blessés et aux nécessiteux parmi ceux qui ont
fait du service ; (d) D'inculquer la loyauté
envers le Canada et envers I'Empire, et le désir
de les servir généreusement ; de veiller sur le
bon renom et les intéréts de ceux qui combattent
encore au-deld des mers et de faire en sorte que
le Canada soit meilleur & leur retour: (e) A
toutes et aucune quelconque de ces fins, de pré-
lever des fonds et de recevoir, accepter, recueillir
et obhtenir des dons, souscriptions de ses membres
ou du publie, et généralement de faire tous autres
actes ou démarches propres A atteindre lesdites
fins ou l'une quelconque d'icelles, tel que men-
tionné dans la déclaration qui a préeédé 'auto-
risation du lieutenant-gouverneur en conseil, en
date du septidme jour de novembre 1918,

Donné conformément aux dispositions de I'arti-
cle 6950 des Statuts refondus de la provinee de
Québec, 1909, ce seizitme jour de janvier 1919,

Pour le trésorier de la province de Québec,

Le surintendant des assurances,
EDW.-E. DUCKWORTH.
Branche des assurances,
Département du trésor,

ébec. 349—3-2

-

NOTICE OF ISSUE OF LICENSE TO A CHA-
RITABLE ASSOCIATION,

Notice is hereby given that the “Baby Welfare
Committee” has been licensed and registered as a
charitable association with a view to provide for
the amelioration of the conditions affecting the
lives of babies in Montreal, by means of volun-
tary contributions, subscriptions, gifts or dona-
tions from its members or from the public, as set
forth in the declaration which preceded the nutho-
rization of the Lieutenant Governor in council,
dated the fifteenth day of August 1918,

Given pursuant to the provisions of article
6950 of Revised Statutes of Quebee, 1909, this
sixteenth day of January, 1919,

EDW.-E DUCKWORTI,
_ Superintendent of insurance.

For the treasurer of the province of Quebec,
Insurance Branch,

Treasury Department,

Quebec, 348—3-2

NOTICE OF ISSUE OF A LICENSE TO A
CHARITABLE ASSOCIATION,

Nofice is hereby given that the “Great War
Veterans' Association, Montreal District ", has
been licensed and registered as a charitable asso-
ciation with a view to provide for the followin
:ur‘i)oescs ;. (a) To ]perpetuatc the close anﬁ

indly ties of mutual service in the great war,
the recollection and association of that experience,
and to maintain proper standards of dignity and
honor in all returned soldiers ; (b) To preserve
the memory and records of those who suffered
and died, for the nation ; to see to the erection
of monuments to their valor, the provision of
suitable burial places and establishment of an
annual memorial day ; (¢) To insure that proper
provision is made for the due care of the sick,
wounded and needy among those who served,
including reasonable pensions, employment for
such as are capable, soldiers’ homes, medical care
and equitable provision for the dependent families
of those who have served ; (d) To inculcate
loyalty to Canada and the Empire and unstinted
gervices in their interests, to guard carefully the
good name and interests of those still serving
overseas and to assure a hetter Canada upon
their return ; (e) For the foregoing objects, or
any of them, to raise funds, receive, accept,
collect and obtain subseriptions of gifts from its
members of from the public and generally to do
all such other acts or things as are incidental or
conducive to the attdining of the above objects
or any of them, as set forth in the declaration
which preceded the authorization of the Lieute-
nant Governor in council,dated the seventh day
of November 1918,

Given pursuant to the provisions of article
6950 of Revised Statutes of Quebee, 1909, this
sixteenth day of January, 1919.

EDW.-E. DUCKWORTH,
Superintendent of insurance,

For the treasurer of the province of Quebec.
Insurance Branch,

Treasury Department,

Quebec. 350—3-2
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Actions en séparation de biens

Actions for separation as to property

Province de Québec, district de Montréal, Cour
supérieure, No 044. Dame Philoméne Despins,
des cité et district de Montréal, épouse de Jean-
Baptiste Thouin, aiguilleur, du méme lieu,
dbment autorisée A ester en justice, demande-
resse ; vs ledit Jean-Baptiste Thouin, déiendeur,

Une action en séparation de biens a été institude
en cette cause, le 11 janvier 1919.

Les procurenrs de ln demanderesse,
BEDARD, RHEAUME & LAVERY.
Montréal, 13 janvier 1919, 243—3-5

Distriet de Montréal, Cour supérieure, No 16,
Dame Rose-Anna Guay, de Montréal, épouse de
Joseph Beauvais, ci-devant de Montréal, main-
tenant de licux inconnus, demanderesse ; ledit
Joseph Beauvais, défendeur. La demanderesse
a poursuivi le défendeur en séparation de biens.

Les procureurs de la demanderesse,
AILLON, BONIN, MORIN &

LARAMEE
Montréal, 7 janvier 1919. 285—3-5

Canada, provinee de Québec, district de Mont-
magny, cour supérieure, No 305. Dame Alphon-
sine Fortier, éll}ousc de Etienne Gilbert, cultiva-
teur,de Saint-Juste de la Bretonnidre, district de
Montmagny, diiment autorisée i ester en justice,
demanderesse ; vs le dit Etienne Gilbert, défen-
deur.

Une action en séparation de biens a 6té insti-
?Ol?% dans cette cause le 15¢me jour de janvier
Les procureurs de la demanderesse,

TALBOT & BEAUDOIN.

Montmagny, 15 janvier 1919, 361—3-5

Province de Québee, district de Montréal. No
1227. Cour supérieure. Dame Delvina Ross, des
cité et district de Montréal, édpouse commune
en biens de Joseph-Henri Ouellette, autrefois
du méme endroit et maintenant de lieux incon-
nus, diment autorisée 4 ester en justice, deman-

; v8 le dit Joseph Ouellette, autrefois
des cité et du district de Montréal, et maintenant
de lieux inconnus, mouleur, défendeur.

Une action en séparation de biens a été insti-
tude en cette cause, le trente décembre 1918,

Le procureur de la demanderesse,
ARMAND MATHIEU.
Montréal, 30 décembre 1918. 123—2-5
District de Rimouski, Cour supérieure. No
. Dame Marie-Alphéda Beaulieu, épouse
de J.~Philippe Gendron, du village de Mont-Joli,
ancien cultivateur et commercant a, ce jour,
institué une action en séparation de biens contre
son dit époux.
procureurs de la demanderesse,
ASSELIN & ASSELIN.
Rimouski, 2 décembre 1918, 67—1-5
District de Rimouski. Cour supérieure. No
6118. Dame Azélie Carrier, épouse de Louis
Coté, de la Earoisse de Sainte-Marie de-Sayabec,
marchand, diiment autorisée a, ce jour, institué
une action en séparation de biens contre son dit

Les procureurs de la demanderesse,
ASSELIN & ASSELIN.
Rimouski, 27 décembre 1918. 69—1-5

Province of Quebec, district of Montreal,
Superior Court, No. 944. Dame Philoméne
Despins, of the eity and district of Montreal,
wife of Jean-Baptiste Thouin, pointman, of the
game place, duly authorized to ester en justice,
plaintiff ; vs the said Jean-Baptiste Thouin,
defendant.

An action in separation as to property has been
instituted in this cause,on the 11thday of January,
1019,

BEDARD, RHEAUME & LAVERY,
Advaoeates of the plaintiff.

Montreal, 13th January, 1919, 244—3-5

District of Montreal, Superior Court, No 186,
Dame Rose-Anna Guay, of Montreal, wife of
Joseph Beauvais, heretofore of Montreal, now
of parts unknown, plaintifi ; the said Joseph
Beauvais, defendant The plaintiff has insti-
tuted an action in separation as to property
against the defendant.

TAILLON, BONIN, MORIN &

LARAMEE,
Attorneys for plaintiff
Montreal, 7th January, 1919 286—3-56

Canada, province of Quebee, district of Mont-
magny, Superior Court, No. 305. Dame Alphon-
sine Fortier, wife of Etienne Gilbert, farmer, of
Saint Juste de la Bretonniére, distriet of Mont-
magny, duly authorized a4 ester en justice,
plaintiff ; vs said Etienne Gilbert, defendant.

An action for separation as to property has been
instituted in this ease the 15th day of January,

1919.
TALBOT & BEAUDOIN,
Attorneys for plaintiff.

Montmagny, 15th January, 1919, 352—3-5

Provinee of Quebee, district of Montreal. No.
1227. Superior Court. Dame Delvina Ross, o} the
city and district of Montreal, wife common as to
property of Joseph-Henri Quellette, formerly of
the same place and now of parts unknown,
duly authorized to ester en justice, plaintiff ;
vs the said Joseph Ouellette, formerly of the same
place and now of parts unknown, moulder,
defendant.

An action in separation as to property has
been instituted in this cause, the 30th day of

December, 1918,
ARMAND MATHIEU,
- Attorney for plaintiff.
Montreal, 30th December, 1918, 123—2-5

District of Rimouski, Superior Court. No.
6097. Dame Marie-Alphéda Beaulieu, wife of
J.-Philippe Gendron, of village of Mont-Joli, late
farmer and trader has. this day, instituted an
action in separation as to property against
her said husband.

ASSELIN & ASSELIN,
Attornevs for plaintiff,

Rimouski, 2nd December, 1918. 68—1-56

District of Rimouski. Superior Court. No.,
6118. Dame Azélie Carrier, wile of Louis C6té,
of the parish of Sainte-Marir-de-Sayabec, mer-
chant, duly authorized has, this day, instituted
an action in separation as to property against
her said husband.

ASSELIN & ASSELIN,
Attorneys for plaintiff.
Rimouski, 27th December, 1918. 70—I1-5
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Province de Québee, district de Beauharnois.
Cour supérieure. No 3431. Dame Ethelind
Seager, du canton de Elgin, dit district, épouse
de William Paul, cultivateur, du méme lieu ;
vs le dit William Paul.

Une action en séparation de biens a ét6 intentée,
ce jour, par la demanderesse contre le défendeur.

L'avocat de la demanderesse,
NUMA-E. BROSSOIT.
Valleyfield, 19 décembre 1918, 43—1-5
Province de Québee, district de doliette, Cour
supérieure, No 8228 Dame Marie-Anne Beau-
grand dit Champagne, de la paroisse de L'Epi-
phanie, dans le district de Joiliett.e, dpouse com-
mune en biens de Hormisdas Gosselin, industriel,
du miéme lieu, et diment autorisée & ester en
justice, demanderesse ; vs ledit Hormisdas Gos-
selin, défendeur.
La demanderesse, a, ce jour, intenté contre
le défendeur une action en séparation de biens,

Les avocats et procureurs de la demanderesse,
LADOUCEUR & TELLIER.
Joiiette, 1S déeembre 1018, 4689—52-5
Province de Québee, district de Joliette, Cour
supérieure No 8210. Dame Albina Pauzé, de
la ville de I'Assomption, district de Joliette,
épouse de Joseph Turgeon, boulanger, du méme
lieu, diiment autorisée i ester en justice, deman-
deresse ; vs ledit Josepk Turgeon, défendeur.
Une action en séparation de biens a ét+ instituée
contre le défendeur, le 14 décembre 1918.

Les avocats de la demanderesse,
4691—52-5 BRODEUR & THOUIN.

Compagnie autorisée a faire des
affaires

Province of Quebee, district of Beauharnois.
Superior Court. No. 3431. Dame Ehelind
Seager of the township of Elgin, in the said district
wife of William Paul, farmer, of the same place;
vs the said William Paul.

An action for separation as to property has
been instituted, this day, by the plaintiff against

the defendant,
NUMA-E. BROSSOIT,
Attorney for the plaintiff.

Valleyfield, 19th December, 1918, 44—1-5

Provinee ot Quebee, district of Joliette, Super-
1or Court, No. 8228, Dame Marie-Anne u-
grand dit Champagne, of the parish of L’Epi-
phanie, in tne distriet of Joliette, wife common
as to property o1 Hormisdas Gosselin, mill-owner,
of the same place, and duly authorized to ester
en justice, plaintiff ; vs the suid Hormisdas Gos-
selin, defendant.

The plaintiff has, this day, instituted against
the defendant an action for separation as to

property.
LADOUCEUR & TELLIER,
Attorneys for plaintiff.
Joliette, 18th December, 1918,  4690—52-5
Province ot Quebee, district of Joliette, Super-
jor Court, No. 8210. Dame Albina Pauzé, of
the town of I'Assomption, district of Joliette,
wite of Josepl Turgeon, baker, of the same place,
duly authorized @ ester en justwce, plaintiff ; vs
the said Joseph Turgeon, defendant.
An action in separation as to property has
been ingtituted against the defendant, on 14th

December, 1018,
BRODEUR & THOUIN,

4692—52-5 Attorneys for plaintiff.

Company authorized to do
business

La Compagnie “National Ship Building Corpo-
ration” a ¢été autorisée A faire des opérations dans
la provinee de Québec.

Les pouvoirs donnés A la dite compagnie par
sa charte, seront limités & ceux aceordés aux cor-

rations de méme nature, crédes en vertu des

ois de la province de Québee, et sujettes aux
formalités prescrites par les lois existantes de
cette province.

La principale place d’affaires, dans la province,
est & Montréal.

Son agent principal, aux fins de recevoir les
assignations en toutes actions et procédures
exercées contre elle, est M. Archibald-H. Chave,
de Montréal.

Le sous-secrétaire de la provinee,

The Company “National Shipbuilding Corpo-
ration’” has been authorized to do business in the
Provinee of Quebece.

The powers conferred on the said company
by its charter shall be limited to those granted
to corporations of a like nature, created in virtue
of the law of the Province of Quebee, and subject
to the formalities prescribed by the law known
in force of the Province.

Its chief place of business, in the provinee, is at
Montreal.

Its principal agent, for the purpose of receiving
services in any suits and proceedings instituted
against it, is Mr. Archibald-H. Chave, of Mon-

C.-J. SIMARD,

. treal.

] L C.-J. SIMARD. Assistant Provincial Secretary.
Québee, 15 janvier 1919. 359 Quebee, 15th January, 1919. 360
ERRATUM ERRATUM

lee : The Quebec Forest Protective Association,
Page 140 de la Gazelle officielle du 18 janvier
1019, Nos 233—3-2, dernier paragraphe, aprés
les mats privildges et concessions, lisez

Aprds la démission des directeurs provisoires
ou d’aucun d'iceux, le ministre des terres et
ioréts de la province, ou la personne qui sera, de

1 'R?;.ed The Quebec Forest Protection Assaciation,
LAl .

Page 140, in the Official Gazetle of the 18th
January, 1919, Nos. 233—3-2, last paragraph,
after the words, privileges and concessions, read :

Upon the retirement of the provisional direc-
tors or any one thereof the Minister of lands and
forests of the Province, or such person as he may
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temps & autre, désignée, sera membre ex officio du
conseil de direction de I'nssociation, et les autres
membres ou quelqu’uns des autres 'membres de
gon conseil de direction, au lieu d'étre choisi &
I'assemblée générale des actionnaires, pourront
ttre nommds, un par chaque autre compagnie
constituée en vertu de la loi des compagnies de
Quélmc, pour la protection des foréts de la pro-
vinee, ou, dans certaines parties de la provinee,
contre le feu, et possédant en son nom propre ou
au nom d'un ou plusieurs fidéicommissaires, une
lusieurs actions dans la présente association ;
et .Tnc sera pas néeessaire que ce fidéicommissaire
ait les quahﬁcahuna requises sous l'article 6064
des statuts révisés de 1909, pour devenir membre
du conseil de direction, 403

from time to time designate, shall be a member
ex officio of the board of directors of the associa-
tion, and the other members or some of the other
melnbers of its board of directors, instead of
being elected at the general meeting of the share-
holders, may be appointed, one Iay each other
company incorporated under the imln-c Com-
panies’ Act, for the protection of the forests of
the Province or in certain parts of the Province
agninst fire and holding, in its own name or in the
name of one or more trustees, one or wore shares
in this associntion ; and it shall not be necessary
that such trustee have the qualifieations required
by article 6064 of the Revised Statutes, 1909, to
be a member of the Board of Directors., 404

Taillite—Avis de

Provinee de Québee, distriet de Saint-Hyacin-
the. Cour supéricure. Ke: B.-F. Barnaby &
Cie, marchands de Saint-Hyacinthe, Qué., faillis,

Avis est par les urn‘-cmec donné que par une
ordonnance de la Cour hll[l(‘rll’lll'(.' en date du
178me jour de janvier 1919, j'ai été nommé cura-
teur aux biens des sus-nommds.

Les réclamations, assermentées, doivent étre
déposées entre mes mains dans les 30 jours du pré-
sent avis.

Le curateur,
PAUL-LS TURGEON,
Bureau de Chartrand & Turgeon,

66 Saint-Francois-Xavier, Montréal.

355

Canada, province de Québee,
Bedford. No267. Coursupéricure. Dans!'af-
faire de Dame Marie-Louise Giasson, épouse
contractuellement séparfe de biens de Joseph
Dagenais, marchand, de la ville de Farnham, dit
district, y faisant affaires seule comme mar-
chande puhhque, sous les nom et raison sociale
de “J. Dagenais & Cie”, débitrice insolvable ;
et Anatole Gaudet, avocat et procureur dudit
lieu de Farnham, créancier requérant cession,

Avis est par le présent donné que ladite débi-
trice a fait, ce jour,un abandon judiciaire de ses
biens pour le bénéfice de ses eréanciers, au bureau
du protonotaire de la Cour supérieure, i Sweets-
burg, dit district.

Le gardien provisoire,
ARTHUR GIASSON,

Sweetsburg, 17 janvier 1019, 365

Province de Québec, district de Montréal,
No 120, Cour su rieure. Peter - Théodore
Peterson, és-qualité, “ The Petcrson Fruit Co" a,
ce jour, fait cession de ses biens et §'ad 6té nommé
gardien provisoire,

JOHN-ALEXANDER RICHARDSON.
Montréal, 17 janvier 1019, 367
Province de Québec, district de Montréal, cour

supérieure, N -J. Hannan, 128

distriet de

040, In re:
rue Peel, Montréal, insolvable.

Un bordereau de dividende a 6té préparé en
cette affaire et restera ouvert A contestation jus-
qu’au 5 février 1919, aprés quelle date les chéques
seront envoyés aux créanmers.

curate
PAQUFT & BONNIER
Buite 501, 120 rue Saint-Jacques.
Montréal 22 janvier 1919, 409

Notices of Bankruptey

Provinee of Quebee, distriet of Saint-Hyacinthe.
Superior Court. Ke: B.-F. Barnaby & Co.,
merchants of Saint-Hyacinthe, insolvents.

Notice is hereby given that by a judgment of
the Superior Court dated the 17th day of January,
1016, I have been appointed curator to the
above named estate.

Sworn claims must be filed with me within 30
days of present notice.

PAUL-LS TURGEON,
Curator.
Office of Chartrand & Turgeon,
55 Saint-Francois-Xavier street, Montreal.
356

(‘mlda.Prm'im.-c of Quebee, distriet of Bedford.
No. 267. Superior Court. In the matter of :
Dame Marie-Louise Giasson, wife separated as
to property of Joseph Dagenaig, trader, of the
town of Farnham, said district, there doing
business alone as a female public merchant,
under the name of *'J. Dagenais & Co", insolvent,
and Anatole Guadet. attorney at law, of the said
town of Farnham, creditor required.

Public notice is herehy given that the said
debtor insolvent, has, this day, made a judicial
abandonment of her property for the benefit of
her creditors, at the office of the prothonotary
of the Superior Court, atSweetshurg, said distriet,

ARTHUR GIASSON,
Provisional guardian.

Sweetshurg, 17th January, 1919, 366

Province of Quebee, district of Montreal.
No. 120. Superior Court, Petfer - Théodore
Peterson, esquality, “The Peterson Fruit Co”,
has, this day, made an abandonment of his
property, and I have been appointed provisional
guardian.

JOHN-ALEXANDER RICHARDSON,

Montreal, 17th January, 1919. 368

Province of Quebec, district of Montreal, Super-
ior Court, No 40. In re. J.-J. Hannan, 128
Peel street. Montreal, insolvent.

A dividend sheet has been prepared in this mat-
ter and shall be opened to contestation until
February 5th 1919, after which date cheques will
be mailed to ereditors.

- PAQUET & BONNIER,
Curators.

Suite 501, 120 Saint James street.

Montreal, 22nd January, 1919. 410
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Province de Québec, district d’Arthabaska.
No 218, Cour supéricure, Dans l'affaire de
“Majestic Copper Mines, Limited”, en liquida-
tion, et Iirnest-Arthur Lamothe, créancier.

Avis public est par les présentes donné que,
par une ordonnance de la Cour supérieure, i
Arthabaska, rendus le 20 juillet 1918, le soussigné,
Walter-A. Moisan, noataire, & Drummondville,
a ét¢ nommé liquidateur des biens de la dite
compagnie en liquidation.

Le liquidateur,
W.-A. MOISAN.

Drummondville, le 18 janvier 1919. 385

Provinee de Québee, distriet de Montréal, Cour
supfrieure.  Dans  Uaffaire de Montreal Daily
Mail Publishing Co., Ltd., en liquidation, Mont-
réal.

Un premier et dernier bordereau de dividende
révisé a ét6 prépard, en cette affaire, et sera sujet &
objection jusqu'aw 10 février 1919, date aprés
laquelle les chéques pour payer ce dividende se-
ront expddids,

Le liquidateur,
JOHN-D. WALLACE, C.L.
Bureau : 86 rue Addélaide-lst.
Toronto, Ont., le 21 janvier 1919, 401

Province de Québec, District de Montréal, cour
gupérieure, No 4. In re. Bertha Shirer, Man-
hattan Fur Mfg. Co., 844 St. Lawrence Boulevard
Montréal, failli.

Avis est par la présente donné qu'en vertu d’un
jugement rendu en cour supérieure ce vingt-deux-
itme jour de janvier 1919, le soussigné a été nom-
mé curateur aux biens dudit failli,

Les créanciers sont priés de produire leurs ré-
clamations assermentées & mon bureau sous trente
jours du présent avis.

Le curateur,
OSCAR BEAUCHAMP.
Chambre 13-15 Edifice La Presse,
51 rue Saint-Jacques, Montréal. 411

Province de Québee, district de Gaspé, cour
supérieure. Dans l'affaire de Anthony Thomas,
marchand, Chandler, insolvable.

Avis est par le présent donné qu’en vertu d’un
ordre de la cour, en date du 21 janvier, 1919, j’ai
ét6 nommé curateur aux biens de cette faillite.

Toutes personnes ayant des réclamations con-
tre cette faillite sont. requises de les produire de-
vant moi dans les trente jours de cette date.

Le curateur,

J.-P.-E. GAGNON.
Bureau : 44 rue Dalhousie,
Biitisse de Canada Steamship Lines Ltd.
Québec, ce 22 janvier 1919. 413

Province of Quebec, district of Arthabaska,
No. 318. Superior Court. In the matter of
M'ii“ﬁc Co;lzrer Mines, Limited, in liquidation,
& Ernest-Arthur Lamothe, creditor.

Publie notice is hereby given that by an Order
of the Superior Court, at Arthabaska, rendered
on the 20th July, 1918, the undersigned Walter-A.
Moisan, notary, at Drummondyville, was appoint-
ed liquidator of the assets of said company in

liquidation.
W.-A. MOISAN,
Liquidator.
Drummondville, 18th January, 1019. 380

Provinee of Quebee, distriet of Montreal, Super-
ior Court. In the matter of Montreal Daily
Mail Publishing Co., Ltd, in liquidation, Mon-
treal.

A first and revised final dividend sheet has been
prepared in this matter and will be open to ob-
jection until 10th February, 1919, after which
date cheques will be mailed for this dividend,

JOHN-D. WALLACE, C. A,
Liquidator.
Office : 86 Adelaide street East.
Toronto, Ont., 21st January, 1919, 402

Province of Quebee, district of Montreal, Super-
ior Court, No. 4. In re: Bertha Shirer Man-
hattan I'ur Mfe Co., 844 St, Lawrence Boulevard,
Montreal, insolvent.

Notice is hereby given by this present that in
virtue of a judgement rendered in Superior Court,
this twenty second day of January, 1919, the
undersigned has been appointed curator to the
said estate. Creditors of thesaid insolvent are re-
quested to fyle their claims duly sworn at my
offices in thirty days of the present notice.

OSCAR BEAUCHAMP,
Curator.
Rooms 13-15 La Presse Building.
51 Saint James street, Montreal. 412

Province of Quebee, district of Gaspé, Supenor
Court. In the matter of Anthony Thomas, mer-
chant, Chandler, insolvent.

Notice1s hereby given that in virtue of an order
of the court dated January 21st. 1919, I have been
appointed curator to the avove estate.

All persong having claims against this estate
are requested to file them into my hands within
thirty days from this date.

J.-P.-E. GAGNON,

Curator.
Office : 44 Dalhousie street.
Canada Steamship Lines Ltd Bldg.
Quebec, 22nd December, 1919. 414

Minutes de notaire

Notarial minutes

Québee, 22 janvier 1919.
Avis est par le présent donné, conformément
aux dispositions du Code du notariat, qu’une
requéte a ¢té présentée au lieutenan-gouverneur,
en Conseil, par M. J.-H.-Albert Bohémier,
notaire, de la cité de Montréal, par laquelle il
demande le transfert, en-sa faveur, des minutes,
répertoire et index de feu Alexandre Dufort, en

son vivant, notaire, du méme lieu, 405—4-5

Public notice ig hereby given, pursuant to the
rovisions of the Notarial (E,ode, at applications
1s made, to the Lieutenant-Governor in Couneil,
by Mr. J.-A.Hlbert Bohemier, notary, of the city
of Montreal, for the transfer, in his favor of the
minutes, repertory and index of the late Alex-
andre Dufort, in his lifetime notary, of the same
place. 406—4-5

o 2 Bl e
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Avis est par le t donné, conformément
sux dispositions du Code du notariat, qu'une
requéte a 6té présentée au lieutenant-gouverneur
en Conseil, par M. Joseph eux, notaire,
mt&;mt et demeurant en la ville de Lauzon,
comté de Lévis, par laquelle il demande le trans-
fert, en sa faveur, des minutes, repertoire et
index de feu Frangois-Xavier Couillard, en son
vivant notaire, du méme lieu. 261—3-5

Avis est par le présent donné, conformément
aux dispositions du Code du notariat, qu'une
requéte a 6té présentée au lieutenant-gouverneur
en Conseil, par M. Joseph-Antoine Guy, notaire,
résidant & Snint-Martin, et pratiquant & Saint-
Martin et & Montréal, par laquelle il demande
le transfert, en sa faveur, des minutes, reper-
toires et index de M. Joseph-Wilfrid Lavoie,
notaire, actuellement en Floride, des feus notaires
Léon Sauriol et U.-B. Desrochers, en leur vivant
pratiquant & Saint-Martin, comté de Laval, et
dont ledit Joseph-Wilfrid Lavoie était le cessi-
onnaire en vertu d'un arrété en Conseil, en
date du 3 février 1905. 263—3-56

Québee, 21 décembre 1918,
Avis est par le présent donné, conformément
aux dispositions du Code du notariat, qu’une
requéte a été présentée & Son Honneur le lieute-
nant-gouverneur en Conseil par M. Herbert-
M ith Marler, notaire, résidant dans le canton
de Grantham, comté de Drummond, et pratiquant
dans la cité de Montréal, par laquelle il demande
le transfert, en sa faveur, des minutes, répertoire
et index de feu Geoffrey-Hay Cook, en son
vivant notaire, pratiquant en ladite cité de

Montréal, 4701—52-5

Notice is hereby given, pursuant to the provi-
sions of the Notarial , that application is
made to the Lientenant-Governor in Council,

Joseph Lagueux, notary, residing and prac-
ticing in the town of Lauzon, county of Levis,
for the transfer, in his tavor, of the minutes,
repertory and index of the late Francois-Xavier
Couillard, in his lifetime notary, of the same
vlace. 262—3-5

Notice is hereby given, pursuant to the provi-
sions of the Notarial Code, that application is
made to the Lieutenant Governor in Council,
by Joseph-Antoine Guy, notary, residing and
practicing at Saint-Martin end at Montreaul, tor
the transfer,in his favor, of the minutes, reper-
tory and index of Joseph-Wilfrid Lavoie, notary,
presently in Floridaand of the late notaries Léan
Sauriol and U.-B. Desrochers, in their litetime
practicing at Saint-Martin, county of Laval,
which had been transferred to said Joseph-
Wilfrid Lavoie under an Order in Couneil, dated
the 3rd February, 1905. 264—3-5

Quebee, 21st December, 1918,
Notice is hereby given, pursuant to the provi-
sions of the Notarial Code, that application is
made to the Lieutenant Governor in Council
by Herbert-Meredith Marler, notary, residing
in the township of Grantham, county of Drum-
mond, and practicing in the city of Montreal,
for the transfer, to him, of the minutes, repertory
and index of the late Geoffrey-Hay Cook, in his
lifetime notary, practicing in said city of Mon-

treal. 4702—52-5

Ordre de Cour

Canada. province de Québec, district de Saint-

Francois. No 260. Cour de Circuit.
Sherbrooke, le 21idme jour de janvier 1919.

Présent : Sa Seigneurie le Juge Globensky :

Robert-I. Dean et al, demandeurs; vs Wells-J,
Bean, de la cité de Sherbrooke, dans le district de
Saint-Francois, défendeur; & J.-B. Parker et
Carlos-J. Wright, es-qualité, tiers-saisis; & Charles
A. Fox, de la ville de Coaticook, district de Saint-
Francois, commerg¢ant, intervenant.

Vu l'intervention de l'intervenant et l'insolva-
bilité alléguée du défendeur, il est ordonné que les
eréanciers dudit défendeur soient appelés par un
avis & étre publié deux fois en langues francaise et
anglaise, dans la Gazette officielle de Québec, et que
les dits créanciers soient requis de produire leurs
réclamations sous quinze jours de la date de la
premiére insertion du présent avis dans la dite
Gazette officielle de Québee.

Le greffier de la Cour de Circuit,

41742 G.-L. De LOTTINVILLE.

Rule of Court

Canada, province of Quebec, district of Saint
Francis. No. 260. Circuit Court,

Sherbrooke, the 21st day of January, 1919,

Present: His Lordship Mr. Justice Globensky.

Robert-1. Dean e al, plaintifis; vs Wells-l.
Bean, of the city of Sherbrooke, in the district of
Saint-Francis, defendant; & J.-B. Parker and
Carlos-J. Wright, es-quality, garnishees: Charles-
A. Fox, of the town of Coaticook, district of Saint
Francis, trader, intervenant,

Seeing the intervention of the intervenant and
the alleged insolvency of the said defendant, it is
ordered that the creditors of said defendant be
called in by two publications in the French and
English languages, in the Quebee Official Gazelte,
and that the creditors do fvle their claims herein
within fifteen days from the date of the first
insertion of the present order in the said Quebec

Offictal Gazetle.
G.-L. DELOTTINVILLE,
418—4-2 Clerk of the Circuit Court,

Vente par licitation

Sale by licitation

Province de Québec, district de Montréal,

Avis est donné qu’en vertu d'un jugement de la
Cour supérieure siégeant & Montréal, dans le
district de Montréal, rendu le 26 décembre 1918,
dans une cause dans laquelle Bernadette Lagarde,

Province of Quebec, district of Montreal.

Notice is given that in virtue of a judgment of
the Superior Court, sitting at Montreal, in the
district of Montreal, rendered on the 26th
December, 1918, in a cause in which Bernadette
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fil'e majeure, des cité et district de Montréal, est
demanderesse et Antoinette Lagarde, épouse
de Francis Rosconi, Eveline Lagartle, fille majeu-
re, Fdouard Lagarde, marchand, tant person-
nellement qu'en sa qualité de curateur diment
nommé en justice i Isabelle Lagarde, fille majeure,
et Antoinette Lagarde, épouse de Alexandre
Brunelle, tous du méme hen, sont défendeurs,
ordonnant la licitation de ecertains immenbles
désignés comme suit, i savoir ;

a. Un lopin de terre étant 'arritre partie du
lot conun et désigné =ous le numéro troig cent
six (No 306),aux plan et livre de renvoi officiels
du quartier Sainte-Marie, en la ¢ité de Montréal,
mesurant, ledit lopin de terre, quarante-quatre
pieds et huit pouces de largeur par einquante et un
pieds de profondeur, plus ou moins, mesure an-
glaise ; borné vers le nord-est par une ruelle,
vers le sud-ouest par le résidu dudit lot numéro
trois cent six, vers le nord-ouest par une autre
ruelle et vers le sud-est par le lot numéro trois
eent cing, des plan et livre de renvoi susdits, avee
une boutique v érigée, laquelle se trouve situde
A l'arritre du logement portant le No 277 de la
rue Visitation, le tout sujet A la jouissance exis-
tant en faveur de Delle Izsabelle Lagarde, aux
termes du testament de feu Dame Philoméne
Roscini, épouse de M. Paul Lagarde, en date
du 3 juillet 1912, devant Azarie Choquette,
notaire;

b. Un emplacement faisant front sur la rue
Saint-Denis, étant la partie ou moitié nord-ouest
du lot numéro cent soixante-douze (No 172), des
lan et livre de renvoi officiels du quartier Saint-

ouis, en la cité de Montréal, et renfermé le dit
emplacement dans les bornes suivantes, savoir :
en front par la rue Saint-Denis, en profondeur,
ar les héritiers ou représentants de feu Louis
ver, d'un eHté, par I'nutre moitié du susdit
lot officiel et de 'autre eoté par le lot officiel
numéro cent soixante-treize dudit quartier—avec
maison en pierre, portant le No 90 de la rue Saint-
Denis, dont les pignons sont mitoyens avee cha-
cune des maisons voisines et autres bitisses y
érigées, avee droit de passage dans la ruelle ou
passage situé A la profondeur dudit emplacement.

Les dits immeubles seront mis & 'enchére et
adjugés au plus offrant et dernier enchérisseur, le
VINGT-DEUXIEME jour de FEVRIER 1919,
Cour tenante, dans I'une des salles d’audience du
palais de justice de Montréal, qui sera alors
indiquée, sujets aux charges, clauses et conditions
indiquées dans le cahier des charges déposé au
bureau du protonotaire de ladite Cour, et que
toute opposition i fin d'annuler,A fin de charge
et i fin de distraire A la dite licitation devra étre
déposée au grefle du protonotaire de la dite Cour
au moins douze jours avant le jour fixé comme
susdit pour la vente et adjudication; et que toute
opposition & fin de conserver devra étre déposée
dans les six jours aprés 'adjudication; et qu'd
défaut par les parties de déposer ladite opposi-
tion dans les délais prescrits par les présentes,
elles seront forcloses du droit de ce faire.

Les procureurs de la demanderesse,
PERRON, TASCHEREAU,
RINFRET, VALLEE & GENEST.
Montréal, 10 janvier 1919. 339—3-2

Lagarde, spinster, of the city und distriet of
Montreal, 15 plaintiff ; and Antoinette Lagarde,
wife of Franeis Rosconi, Eveline Lagarde, spinster,
Edouard Lagarde, merchant, both personally
and in his quality of eurator duly appointed in
justice to Isabelle Lagarde, spinster, and Antoi-
nette Lagarde, wife of Alexandre Brunelle, all of
the same place, are defendants, ordering the
licitation of certain immoveables designated
as follows, to wit

a, A parcel of land being the rear part of the lot
known and designated under the number three
hundred and six (No, 306), on the official plan and
book of reference of Saint Mary’s ward, in the city
of Montreal, the said parcel of land measuring
forty four feet and eight inches in width by fifty
cne feet in depth, more or less, English measure-
ment 3 bounded on the northeast by a lane,
on the southwest by the residue of the said lot
number three hundred and six, on the northwest
by another lane, and on the southeast hy the lot
number three hundred and five,on the aforesaid
plan and book of reference—with a workshop
erected thereon, which is situate at the rear of the
dwelling bearing the No, 277 of Visitation street—
the whole subject to the enjoyment existing in
favor of Delle Isabelle Lagarde, on the terms
of the will of the late Dame Philoméne Rosconi,
wife of Mr. Paul Lagarde, dated the 3rd July,
1912, before Azarie Choquette, notary;

b. An emplacement fronting on Saint-Denis
gtreet, being the part or northwest half of the lot
number one hundred and seventy two (No. 172),
on the official plan and book of reference of Saint-
Louis ward,in the eity of Montreal, and the said
emplacement is confined with the following limits,
to wit : in front by Saint-Denis street, in depth
by the heirs or representatives of the late Louis
Boyer, on one side by the other half of the afore-
suid official lot, and on the other side by the
official lot number one hundred and seventy three
of the said ward—with stone house bearing the
No. 90 of Saint-Denis street, whose gables are
miloyens with each of the neighboring houses
and other buildings erected thereon, with right
of way in the lane or passage situate at the depth
of the said emplacement.

The said immoveables will be put up at auetion
and adjudged to the highest and last bidder on
the TWENTY SECOND day of FEBRUARY,
1919, sitting the Court, in one of the court rooms
of the Court House of Montreal, which will then
be pointed out, subject to the charges, clauses
3nd mt:gmu“t.i mnﬁtainzg i:h(:he list of e

eposited in the office prothono of
the said Court; and that any o poei:?:g to
annul, to secure charges or to withdraw to be
made to the said licitation, must be fyled in the
office of the prothonotary of the said Court
at least twelve days before the day fixed as
aforesaid for the sale and adjudieation ; and
that any opposition for payment must be fyled
within six days after the adjudication ; and
failing the ies to fyle such opposition within
fhe delays hereby limited, they will be forclosed
from so doing.
PERRON, TASCHEREAU,
RINFRET, VALLEE & GENEST

Attorneys for plaintiff.
Montreal, 10th January, 1919, 340’;3—2
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Vente pour taxes municipales.—Sale for municipal taxes.

AVIS PUBLIC.

Je, soussigné, seerétaire-trézorier de la muni-
cipalité du eomté de Compton, donne par les pré-
sentes avis au public que les terrains ci-aprés
mentionnés seront vendus A l'enchére publique,
dans la salle du conseil, & Cookshire, ({mm Jedit
comté de Compton, MERCREDI, le DOU-
ZIEME jour de MARS prochain 1919, & DIX
heures du matin, pour taxes et cotizations dues
aux munieipalités mentionnées  sur les divers
lots énumérés ci-dessous, & moins qu'elles ne
soient paydes avee dépens avant le jour de vente
préeité.

PUBLIC NOTICE.

I, the undersigned, secretary treasurer of the
munieipality of the county of Compton, do hereby
give public notice that the lands hereinafter
mentioned will be sold by publie auction at the
council room, at Cookshire, in the said county
of Compton, on WEDNESDAY, the TWELFTH
day of MARCI next, 1919, at TI'N o'clock in
the forenoon, tor the assessments and charges
due to the municipalities hereinatter mentioned,
upon the several lots hereinafter mentioned,
unless the same be paid, wtih costs, before the
aforementioned day of sale.

Municipalité du canton d' Auekland.—Municipality of the township of Auckland.

Nom du propriétaire Rang
. .ot — Acres Taxes
Name of Owner, Range
Auguste Lamoureux. . .. ..oovvvvninns Nol..oiivesones . |A. 105 § 23.81
Municipalité du eanton de Hampden.—Municipulity of the township of Hampden.
Murdo McDonald, ..o 0ovnn oon e 264 b EVRE s i 100 $§ 9.00
Joseph Robida,. .. .....cvvvvveeninas Ptld.......... RPN | PR 1 (82
Coin sud-est du lat
4 - South cast
corner of lot 14.
Tho Otter Brook. ... vuvsvssvssnsssnry [RBeveavensspersns LV.S... 5
Lumber Company...........coovvna..|246 &2456... ... L.V.S... 140 67.50

DESCRIPTION DES LOTS CI-HAUT

Ces lisiéres ou lopins de terre connus comme
étant des parties des lots numéros trente-six et
trente-sept du premier rang de Victocia-Sud, du
canton de Hampden, par subdivision originaire
dudit eanton et des lots numéros deux cent qua-
rante-huit et deux cent quarante-sept dudit
canton, d'aprés le plan cadastral d'icelui, et
déerits comme suit : commengant au plus haut
niveau des eaux au centre du chemin Victoria,
du cdté nord-est du ruisseau & la Loutre, de I
vers I'est du cOté nord-est dudit ruisseau, au plus

" haut niveau de I'eau jusqu'a un piquet avec po-

terie de terre dessous, seize verges, quatre pieds
et six pouces, de li en traversant ledit ruisseau
patallélement audit chemin vers le sud-ouest,
assez loin pour comprendre le terrain submergé

l'eau retenue par une écluse qui a trente
pieds de haut, de 1A vers I'est jusqu’au futur haut
niveau de i'eau lorsque ledit barrage sera cons-
truit jusqu'a la ligne de séparation des lots
numéros 247 et 246, de li vers le nord-ouest en
longeant la ligne en dernier lieu mentionnée
jusqu’au chemin Vietoria, et de 1d au sud-ouest
Ia long dudit jusqu’au point de départ ;
bornés au nord-ouest par ledit chemin, au nord-
est par la limite nord-est dudit lot 247, au sud-
est par une autre partie des lots en dernier lieu
mentionnés, et aussi par partie dudit lot 248, au
sud-est par une autre partie du lot en dernier

DEECRIPTION OF THE ABOVE LOTS.

Those certain tracts or parcels of land known
as parts ot lots numbers thirty six and thirty
seven in the first range Viectoria-South, of the
township of Hampden by primitive subdivision
of said township and of lots number two hundred
and forty eight and two hundied and forty
seven of the said township, by the cadastral plan
thereof, and described as follows: commencing
at high water mark in the center of the Victoria
road, on the north east side of the Otter-brook,
thence running easterly on the north east side
of the said brook, at the high water mark to a
post with earthenware there under, sixteen rods,
four feet and six inches, thence across the said
brook parallel with the said road and runnin,
south westeily far enough to include the lan
required to be flooded by a dam tbicty feet high,
thence running easterly at what will be high
water mark when the said dam is made to the
division line between the lots number 247 and
246, thence running north westerly along the last
mentioned line to thé Victoria road, and thence
south westerly along the said road to the place
of commencement ; bounded north westerly by
the said road, north easterly by the north
easterly line of the said lot 247, south easterly
by other part of last mentioned lots, and also
by part of thesaid lot 248, and south easterly by
other part of last mentioned lot and containing



lieu mentionné et mesurant cinq acres de super- five acres in superficies mare or less, all the porti
ficie plus ou moins, toute la partie des lots numéros of lots number 38 and 39 of the said mum
38 et 39 dudit quatridme rang de Victoria-Sud Victoria-South and known as lots 246 and
et connue comme étant les lots 246 et 245 du plan of the cadastral plan ; bounded on the north
cadastral ; bornée au nord par le chemin de fer the Canadian Pacific Railway, to the
Pacifique Canadien, au sud par la propriété de property of Keneth McLead, and to the east
Keneﬂl Mclead, et & l'est par le lot adjacent, the adjoining lot, epntammf 140 acres more or
mesurant 140 acres plus ou moins—avee le moulin  less—with the saw mill and all other buildings and
A scie et toutes les autres bitisses et améliorations improvements erected on the several parcels of
construites sur les divers lopins de terre déerits land herein deseribed.

aux présentes,
Municipalité du canton de Bury.—Municipality of the township of Bury.
Nom du propriétaire Rang
—_ Lot - Acres Taxes
Name of Owner, Range
Finley-G. Bennett.. .....cooevenvneanas 63-A & 63-C......... Chemin Victoria rond..| 66 ecres, .| 8 5.856
Munieipalité du canton de Newport—Municipality of the township of Newport,
Prudont Labonne:. . . .u.vusussisssss Est-East 34 28....... ]2 ................... | 100 | s 27.53

Municipalité du canton de Lingwick.—Municipality of the township of Lingwick.

Abok, OBy oo o-viinsscomnmsraines b Il‘?, 18,10, 20,80, 88: . I s v wnsioiiins e 00 20.87
FTR TR T A N e e ol |/ A e S Ao |5 R R R 1 7.68
Municipalité du canton d’Eaton.—Municipality of the township of Eaton.
Succ.-Estate A.-J. Moore.............. Izz S T A |4 ................... | 1 | $ 25.03
Municipalité du eanton d’'Emberton.—Municipality of the township of Emberton.
DL MoRitohin: . .. oo cviinvaniaaii ..|Pt. Bud-Bouth 18......|4.......0oue AT 60 $ 22.39
AW O o iibin oavwacnisin Sl i P IO, i oo vae B ey e s e 14 7.04
A=W GIandL, o e ciasveis smists snsian oo Partlot22A.......... o T -l 114 14.60
Bureau du conseil municipal du comté de Compton:
Office of the municipnl council of the eounty of Compton,
Le secrétaire-trésorier,
H.-A. STEVENSON,
tary-treasurer,

Donné dans la ville de Cookshire, ce septitme jour du mois de janvier mil neuf cent dix-reuf.
Given at the town of Cookshire, this seventh day of the month, of January, one thousand nine hundred and
nineteen. 223-224—3-2
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PROVINCE DE QUEBEC.

MUNICIPALITE DEHLA 2kme  DIVISION
DU COMTE DE LABELLF.

Avis publie est par le présent donné par le sous-
gigné que les terrains ci-apros déerits seront ven-
dus par encan publie, au village de Mont-Laurier,
en la salle municipale du ecomté, MERCREDI,
le DOUZIEME jour de MARS prochain (1919),
4 DIX heures du matin, pour les taxes munici-
pales et scolaires et autres redevances dues aux
municipalités ¢-aprés nommées sur les susdits
terrains, & moins qu’elles ne soignt paydes, avee

7

PROVINCE OF QUEBEC.

MUNICIPALITY OF THE 2vp DIVISION
OF THE COUNTY OF LABELLE.

_Public notice is hereby given by the under-
gigned that the lands hereinafter deseribed will
be sold by public auction, at the v'llage of Mont-
Laurier, at the place of sittings of the county
council, WEDNESDAY, the TWELFTH da
of MARCH now next (1919), at TEN o'cloc
in the marning, for the municipal and school
taxes and other charges due to the munieipalities
hereinafter named, ul:on the said lands, unless

les frais, avant la vente. the same be paid, wit

1 the costs, before the sale.

- y Montants
Noms des proprif¢taires | Nos du cadastre on deseription des terrains Rang Superficie dus
Names of Owners. Cadastral Nos. or description of lands Range Superficies An:im“'“
ue
Municipalité scolaire du Lae Windigo,—School municipality of Windigo Lake,
+ Canton de Labelle.—Township of Labelle.
L.-A. Robillard. ......... 34 I I |I('n') acres $ 25056
Muniecipalité du village de Nominingue.—Municipality of village of Nominingue.
J.-Bte Hurteau. ......... B = e v R e T e 245 58
Wilfrid Paiement......... 192 21.72
Isabelle-H. O'Keffee, . .... 08 . Eessmwsesea o st aatte 46.01
Isabelle-H. O'Keeffe.. . ... T | e | e IT 44 10

Municipalité scolaire du eanton Loranger.—Schoo! municipality of the township of Loranger.

Alfred Dussault.......... 7 1 100 acres. . . & 17.62
Louis Aubichon, ......... 18 I Q8 12.23
Emile Hébert............ 19 I | AR IRERR 14. 10
Inconnu—Unknown. . .... Pt. Nos. 66-67, hornee ouest par les ter-

rains du 2¢me rang sud, Lac Nominingue.

sud-est, Rivitre Jourdain, (irregulier),—

Pt. 66-67, bounded west by lands of

2nd range south, Lake Nomivingue,

- ) south-east, Jourdain River (irregular).. . . 1 50 * 120.13
Narcisse Paquin.......... 6 II 100 * 22 .26
Onésime Pelletier......... 8 1I 100 * 15.76
J-A. Bauvé...........0.. 23-24-25-26-27-28-20-30 11 i TR 165,90

A BROVE s evineanee 26-27-28 111 241 * 42,51
Avila Morissette. ........ 32 11 1o * 19.85
Joseph Luroche. ... ...... Pt. 35, bornfe nord, No 36, rg. 11I: ouest 111

No 35, rg IV; est, Lac-Nominingue.—|

Pt. 35, bounded north No. 36, rg. 111 ;

west, No. 35, rg. IV; east, Lake Nomi-

1 | T T 30 “ 2.58
Joseph Laroche. . . 35 Vv £2 1 O = 0.84
Joseph Loiselle. . 29 IV 100 MY e 44 .07
Isabelle O'Keeffe. . 33 LY {1 TR TR 67.27
Isabelle O'Keeffe, . 31-32 Y €1, 1 e BB R 24.71
Pierre Pepin, ... . -ih 11 v 111t L 16.36
Napoléon Pepln.......... 12 b 1000 ™ e 21.30
Pierre_et—and Napoléon|

i O o TG AT S 13 \'4 JOUF ot i 17.27
Charles Cété 52 VI o 17.30
J.-Edmond Vézina.. . 24 VIiI o 47 .48

tdard Lamarre 40 VII {11 i 34.67
Louis Scanga............ 56 A 0 S b () 36.29

aurice Alexander....... 10-11-12-13~14-15-16-20-21-22 I1I 790 118.24

Municipalité du ecanton Clyde.—Municipality of township of Clyde.
Dame Wilfrid Guay......|Pt. No 4, bornfe sud, Lac Desmarais ;
ouest, lot No 3, rang D; est, lot No 5,
rang D: nord, bal. lot No. 4, rang D.—
Pt. No. 4, bounded south, Lake a-
rais; west, lot No. 3, range D; east, lot
No. 5, range D; north, bal. lot No. 4,
3 range D,...... Lo Sl el | TN o D b SR S S 2.50

R T




Municipalité au village de Ferme-Neuve.—Municipality of the village of Ferme-Neuve.

278

; : Montanta
Noms des proprié¢taires | Nos du cadastre ou description des terrnins | Rang Buperficie dos
Numes of Owners. Cndastral Nos, or description of lunds Range Superficies An:!oun!.l
8k 2 ue
T Y SR S =8t e w5 S L SRR ekt G ol | $30 40
Municipalité du ecanton Turgeon.—Municipulity of the township of Turgeon. .
Antoine Théoret, , .. . ... 14 v 100 aeres, , . ... | $ 32.70
Municipalité scolaire de la Minerve.—~ School municipality of La Minerve,
Honorius Sauriol......... 20 X1 100 ncres, . .. .. $ 6.00
Municipalité du village de L'Annonecintion.—Municipality of the village of L'Annonciation.
Carlo Lumber Co. ....... 163-164-165-106-187-168-169-170-171-
172-173-174-175-170-177-178-179-180~
i 181-152-183-185-186 et-and 242  |.......... $171.92
C.-E. Laflamme.......... (-3 1 SN, S |1 ¢ RN (TS A 57.956
Muniecipalité seolaire de L'Anponcintion.—School munivipality of L'Apponciation,
Canton Marchand.—Township Marchand.
Elie Paiement . Satidiels 1011 II. 210 acres. , . . $ 13‘1 58
Oswald C ]mput il et 60 A 02 acres. .....

Frangois Asselin.......... 59 A B N v 3 37
Carlo Fumigalli.......... &5b B 165 * 14,32
Munieipalité du canton Marchand.—Municipality of township of Marchand.

J.-P.-H. Longpré......... 13 1 108 83acres. ..| & 75.84
George Vaquib.. ......... o0 11 107 e 36.47
Benjamin Durieux........ 30a-30b-30c-31a-31b 1l 103 " 45.34

Isanc Boxer.............. ] Rg. nord-
north rge,
Riv. Ma-
cRBA. . ... 66 o 08.85
Max Rabinoviteh.. ...... 19 RIE. nord,
orth rge,
riv. o~
CAZA. ... . 72 - o ar.27
Munieipalité du village de Labelle—Municipality of the village of Labelle.
Méd. Nantel., .. ......... 47 A 142 x 98 et-and ¢
2 102 pde-ft.. . .. 27.31
Hormisdas Savard.. ... ... QOT ="l Pl ot e ol G? x 95 x 91 pds| 648
............ .1
Joseph Lachapelle.. . ... .. [ > LN S i b T e 100 x 258 x 152 2%
....... 5.
Nap. Marinier & Cie..... L T | [ 54 x 190 pds.. Sk
Nap. Marinier & Cis. . ... T T ek e SO RN 50 x 110 20 ,
45 x 78 pds-ft.. 5.50
Adolphe Gagnon......... £, 19 S S PP s 100 x 150 pds-ft. 26.25
Municipalité scolaire de la Nativité,.—School municipality of Nativity,
Canton Joly—Township of Joly.)
K.-D. Church............ ' 14-15 |Ra 8-0W| .......... T, 32.70
Godfroy Langlois......... 23-24 IB.g Nl v G eie sty 0.70
x Le sacrétaire-trésorier,
P. MORISSETTE,
211-212—3-2 Becretary-treasurer,
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PROVINCE DE QUEBEC.
MUNICIPALITE IlggNCOMTE DE MASKI-

Avis public est par les présentes donné par
le soussigné, Joseph-Alphonse Ferron, secrétaire-
trésorier du conseil municipal du comté de Mas-
kinongé, que les terrains ci-aprés mentionnés
seront vendus A 'enchire publique dans la salle
du palais de justice,en la ville de Louiseville,
lien ot le conseil de comtéd tient ses sessions,
MERCREDI, le DOUZI % jour du mois de
MARS prochain 1019, & DIX heures de I'nvant-
midi, pour taxes municipales, scolaires et frais
dus A la municipalité de la paroisse de Saint-
Alexis-des-Monts, sur les différents lots et parties
de lots ci-aprés déerits, & moins que les dites taxes
ne soient payées,avec les frais encourus, avant le
jour fixé pour la vente, savoir:

PROVINCE OF QUEBEC.

MUNICIPALITY OF_THE COUNTY OF
MASKINONGE.

Public notice is hereby given by the under-
signed, Joseph-Alphonse Ferron, secretary trea-
surer of the municipal council of the caunty of
Maskinongé, that the lands hereinafter des-
cribed will be sold by public auction in the room
of the Court House, in the town of Louiseville,
where the county council holds its sessions, on
WEDNESDAY, the TWELFTH day of the
month of MARCH next, 1919, at TIIN o'clock
in the forenoon, for the municipal and school
taxes and costs due to the local municipalities
hereunder mentioned, on the various lots and
parts of lots designated below, unless same be
paid, with costs incurred, before the day of the
sale, to wit :

Dans la municipalité de Saint-Alexis-des-Monts,

In the municipality of Saint-Alexis-des-Monts.

Nom du propriftaire

Name of Owner.

Numéro du cadastre

Cadnstral No,

Canton

Township

Wilbrod Poudrier.. ... . ...
Co. Bark River Mill.......

Joseph Picard] fils=jr

Joseph Pieard: fils=jr.......

Vve-Widow Augustin Car-

T.

pentiel
Isale Lachanece.

Joseph Morin. .

.
a“

rin.
Alph, Bnribca.\‘ult pire-sr...

4=-5
Pt. 378 bornée au nord et A 'ouest

200-210

‘|Pt. 218-219 borntes au nord par H.

par J. Lafrenitre, au sud par A.
Lessard et i\ I'est par Rivitre-aux-
Eicorees.—Pt, 378 bounded on the
north and west by J. Lalrenidre,
on the south by A. Lessard and on
the enst by River aux Ecorces. ,, . .
Pt. 216 bornfe au nord par A. Pa-
quin, au sud par N. Boisclair, &
P'est par chemin publie et i 'ouest
wmr  Rivitre-du-Loup.—Pt. 216
sounded on the north by A. Pa-
quin, on the zouth by N. Boisclair,
on the cast by the public road and
on the west by River du Loup

18 IP=BO0. 50 vonsinvirioian wirs o i
Pt. 359 bornée au nord par chemin
publie, au sud par A, Lafrenitre,
A l'est par Pierre Gélinas et A I'ouest,
sur H. Duhaime.—Pt. 359 boun-
ed on the north by the public road,

on the south by A. Lafrenitre, on
the east by Pierre Gélinas ana on
the west hy H. Duhaime
Pt.N..331...
332-332a

Corriveau, au sud par R. Robert,
A l'est par chemin publie et 4 l'ouest
ar Rivitre-du-Loup.-Pt. 218-219;
sunded on the north by H. Cor-
riveau, on the south by R. Robert
on the east by the public road and
or the west by River du Loup.. ...
Pt. 218 bornfe au nord et A l'est par
P. Allard, au sud par E. Baribeault
et A I'ouest par chemin public.—
Pt. 218 bounded on the north and
east by P. Allard, on the south by
S, Baribeautt and op the west by

Déecalonne

pl..lblil'.' e ] T A e s

I-lm:terstown.. '

.|Déealonne, . ...

Huntl‘.:fetown. o

.

Taxes munic.
Munie. taxes

|

218,25

120,00
21.30

2.00
19.00

13.75

2.00

| 11.00

Taxes scol.
School taxes

Frais
Costs

Total

219,40

120.00
4.00

3.00
19.00

wSuo
828

g 0.60

0.90
0,60

2.00

$38.26

240.90
25.90

5.00
38.60

19.80
11.80
30.10
47.00

4.0

Donné A Louiseville, ce septidme jour du mois de janvier mil neuf cent dix-neuf,
Given at TLouigeville, this seventh day of the month of January, one thousand]nine hundred and nineteen,

Le secrétaire-trésorier du conseil municipal du comté de Maskingongé.
J.-A. FERRON

Secretary-treasurer of the municipal council of the county of Maskinong: -

235-236—3-2
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PROVINCE DE QUEBEC.
CORPORATION DU COMTE DE STAN-
STEAD.

Je donne par les présentes avis au public que
les terrains ci-aprés mentionnés seront vendus
A l'enchére publique, édifice de la corporation
du comté, Ayer's Cliff, dans le canton de Hatley,
dans ledit comté, MERCREDI, le DOUZIEME
jour de MARS prochain (1919), 4 DIX heures
du matin, pour taxes et cotisations dues aux
municipalités, pour redevances municipales, seo-
laires et autres ci-aprés mentionnées sur les ter-
raing ci-dessous désignés, & moins qu'elles ne
soient payées, avee dépens, deux jours avant la
vente.

PROVINCE OF QUEBEC.
CORPORATION OF THE COUNTY OF
STANSTEAD.

I do hereby give public notice that the lands
hereinafter mentioned, will be sold at publie
auction, at the county buildings, Ayer’s CIff,
in the township of Hatley, in said county, on
WEDNESDAY, the TWELFTH day of CH
next, (1919), at TEN o’clock in the forencon,
for assessments and charges due to the munici-
rnlities, for municipal school and other taxes
wereinafter mentioned upon the lands hereinafter
described, unless the same be paid, with costs,
two days before the sale.

Municipalité du eanton de Barnston.—Municipality of the township of Barnston.

Noms Lot cadastral Rang
-— PET -_— Acres Taxes
Names Cadastral lot. Range ™

Mde-Mrs, Lena Buckland......... 4 8 § 28.65
= 0 T NPT e T B s |PES 11 7.32
Mde-Mrs. James Belknap., . ......[3¢. . ] 26.05
Lake Lester Fish & Game Club. . ... L7 TR s 0.0

1 X 7 7 T — l 10. . 47.65

Municipalité du canton de Hatley.—Munbicipality of the township of Hatley.

Suece.-Est. Marvel Kay.,.......... Ll [ e gt e 4 2|1 e, W M

600 } ................. 4 } BO} ................ $ 55.29
IvaEKnutson.........coccvueunnnn PEIRL. il isnane it ; AP L R e e . 1.74

Municipalité du canton de Ouest-Hatley.—Municipality of the township of West-Hatley.
Suce.-Est. Willinm Hewes. . ..... l?sﬁ ..................... |5 ....... IEU .................. I $§ 6.76
Village de Nord-Hatley.-—Village of North-Hatley.
Club de chasse Massawippi, — Mas-|
sawippi Canoe Club, , . .. i Bitisses sur-Buildings on
P08 < A T RO [ e o e S $§ 06.14
Le secrétaire-trésorier du comt4 de Stanstead
A.-R. THOMAS
Secretary-treasurer of the county of Stanstead,

Btapstead Plain, P.-Q., 8 janvier—S8th Japuary, 1919, 225-220—3-2
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PROVINCE DE QUEBEC.
MUNICIPALITE DU COMTE DE CHAM-
PLAIN.

Aux oontribuables ot intéressés’ dans Ia munisi-
palité du comté de Champlain.~

AVIS PUBLIC
Bureau du conseil municipal du comté de Cham-
plain, Sainte-Genevidve-de-Batiscan, le sept du
mots de janvier de U'année mil neuf cent diz-neuf,

Avis public est par les présentes donné par
A.-J-Quila Bergeron, secrétaire-trésorier dudit
conseil, domicilié dans la paroisse de Sainte-Gene-
vitve-de-Batiscan, que les terrains ci-dessous
mentionnés seront vendus & l'enchére publique
en la paroisse de Sainte-Genevidve-de-Batisean,
au lien ordinaire ol le dit conseil de comté tient
ses sessions, MERCREDI, le DOUZE MARS
prochain, & DIX heures de 'avant-midi, pour les
cotisations et charges municipales dues sur les
divers lots plus bas désignés, & moins qu'elles ne
soient paydes, avec les frais, avant la vente.

Désignation de tous les terrains situds dans la
municipalité du_comté de Champlain, & raison
ilaqsque il est d des taxes municipales et sco-

ires :

PROVINCE OF QUEBEC,

MUNICIPALITY O-F_THE COUNTY OF
CHAMPLAIN,

To the ratepayers and interested parties in the
municipality of the county of Champlain,

PUBLIC NOTICE,

Office of the municipal council of the county of
Champlain,  Sainte-Genevidve-de-Batiscan, the
seventh day of the month of January, one thousand
nine hundred and nineleen.

Public notice is hereby given by A.-J.-Ovila
Bergeron, secretary - treasurer of  the said
councit, domiciled in the parish of Sainte-Gene-
vidve-de-Batiscan, that the lands hereinafter
mentioned will be sold by public auction in the
parish of Sainte-Genevitve-de-Batiscan, at the
place where the sessions of the municipal council
of the county are held, on WIEDNESDAY, the
TWELFTH dayof MARCH next,at TEN o’clock
in the forenoon, for the municipal taxes and
charges due upon the several lots hereinafter
described, unless the same be paid, with costs,
before the sale.

Deseription of all the lands situated in the
municipalities of the county of Champlain, on
which municipal or school taxes are due.

Dans la municipalité de ln paroisse de Saint-Prosper.—Ip the municipality of the parish of Saint-Prosper.

Propriétaires. Désignation. Montant d
Owners. Deseription. Amount due
EYRnoks DRONOEEE: : < - ccrina s s usmain s o b awrna e ws @ RS e PR M s e et b1 38,72
*t s P e Y TR S A G P g L e e O R o N A 3.80
v 1 W SR R e i i S 6% 8 hek e I aTaT PO s e S e A .85
1 Rl e e e eierenes s O R e e oa A e Te e R R e R 8.72
Daps la munpicipalité de la paroisse de Sainte-Anne-de-la-Pérade.
In the municipality of the parish of Sainte-Anne-de-ln-Pérade.
Frangois Caouette. . .. ....ovutinnioiniinieninniis $ 5.13
Dollard Massicotte. . ....occneennninsnrnrsinsnnas 1.3
Théophile Sauvageau.. .. ................ o 1.468
Les eurs de—The seigniory of Ste-Marie. 2.95
Clara Massicotte.. ......... N s e eths 2.92

Dans la municipalité de Sainte-Geneviéve-de-Batiscan.—Ip the municipality of Sainte-Genevidve-de-Batisean.

AMBIRIRORE o vl ses E AR e LT N0 1B iicone viin i e $4.17
Gilbert Massiootte. ... . ...civeiiveiaiivivtiessans B DO o nscaisvaial o nrsssiasas sarssaless Vs aeiats 13.90
Dolphis Ferron................. I s e T Pt.2 2.76
Frangois Ferron. . 4.37
- T Y e o e e X T e e P B8.18B
b G S R R

Hériticrs-Heirs Phi. St-Arnaud

-

.74
.39
Télesphore Montgrain. ......coovvvvviniinnnianes .39
C]la:lpes IR R o0 s-oams i st o i b oo s b .29
P T s L e i L R .20
P N DR R S s O e RN .48
Héritiers—Heirs Jos. Massicotte..  ................ 5. 54
Vve—Widow Edouard Alain. . .. ..... ............ 1.837
Frangois Morinville.. ... ..................... .40
Joseph Durand. .................. . .40
apoléon Normandin. . ............ 24.35
dore, Adélard & Phi. Normandin st 51.10
éritiers—Heirs Jos, Trottier...............c...... 1.32
T T S S i p e e cr e s S e s R 1.26
Jacques Beaudoin..............cooviiiiiiinn.n. .81
Le secrétaire-trésorier, C.M.C. de C!mmlrlaln
A.-J.-0. BERGERON,
259-260—3-2 Secretary-treasurer, M.C.C. of Champlain.
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PROVINCE DE QUEBEC.

BUREAU DE LA CORPORATION DU
COMTE DE SHERBROOKE,

Sherbrooke, le 7 janvier 1919.

Je, soussigné, secrétaire-trésorier de la corpora-
tion du comté de Sherbrooke, donne par les pré-
sentes avis que les lots et lopins de terre ci-aprés
mentionnés seront vendus i l'enchére publique
au bureau de la corporation du comté de Sher-
brooke, édifice du bureau d’enregistrement, dans
la cité de Sherbrooke, MERCREDI, le DOU-
ZIEME jour de MARS prochain, 4 DIX heures
de V’avant-midi, pour taxes et cotisations dues
aux municipalités ci-dessous mentionnées, sur les
divers lots ou lopins de terre ci-aprés désignés,
4 moins gu’elles ne soient payées, avec dépens,
avant le jour de ladite vente.

PROVINCE OF QUEBEC.

OFFICE OF THE CORPORATION OF THE
COUNTY OF SHERBROOKE.

Sherbrooke, 7th January, 1919.

1, the undersigned, secretary-treasurer of the
corporation of the county of Sherbrooke, hereby
give public notice that the lots and parcels of land
hereinafter mentioned will be sold by public aue-
tion at the office of the corporation of the county
of Sherbrooke, in the registry office building, in
the ciItH:f Sherbrooke, on WEDNESDAY, the
TWELFTH day of MARCH next, at the hour of
TEN of the clock in the forenoon, for the taxes
and charges due to the municipalities hereinafter
mentioned, upon the several lots or parcels of
land hereinafter described,unless thesame be paid,
with costs, before the day of the said sale,

Municipalité d’Ascot-Corner.—Municipality of Ascot Corner.

Ay Lot du Rang Taxes Taxes
Propriétaire cadastre municipales scolaires
— - — —_ - Total
Owner Cadastral Range Municipal School
lots taxes taxes
Bévire Dubd.............. 28-E........ 1, canton-township of|
T R L £32.00 £12.69 $ 44.09
Canton de Compton.—Township of Compton.
Propriétaires Lot de cadastre Rang
— — — Acres Total
Owners Cadastral lot Range
James Lespbrance. . ....covvevirennnann. L e ol 2 20 $ 10.35
Pter LAY, oo oo e vnsinniinadnyssisstsins 7 S TR R 1 100 37.30
Paroisse de Saint-Elie-d'Orford.—Parish of Saint-Elie-d'Orford.
Propriétaire Rang Lot du cadastre
_ Lot - — Acres Total
Owner Range Cadastral lot
Dme—Mrs. Levis Fournier . |[Pt. 20.. ... A Pt. 575 canton de—township
- ol OxfardilRL L0, 0 LY 100 $ 20.40
Le secrétaire-trésorier de la corporation dé; %omlt;éoii‘e Sherbrooke,
821-322—3-3 Secretary-treasurer of the corporation of the county of Sherbrooke.
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CORPORATION DU COMTE DE
WOLFE

CORPORATION OFLFTEBE COUNTY OF

Avis public est par les présentes donné par  Puulie notice is hemhy given by Oscar Lamou-
ureux, mﬁtmre-tmom que les reux, secretary treasurer, that the lands herein-
terrains seront vendus A l'en- after designated, will be sold by public auction,

ci-aprés
chére publique, au lieu ol le conseil de comté
tmnt ses sessions, & Ham-Sud, au palais de jus-
RCREDI le DOUZIEME j jour du mois
HehARS prochain, A DIX heures de 'avant-
midi, pour les taxes mummpa]es et scolaires dues,
4 moins que ces diverses sommes, et les frais
encourus, ne soient payés avant le jour ci-dessus

at the place where the sittings of the county
council are held, at South Ham, in the Court
House, WEDNESDAY, the TWELFTH day of
the month of MARCH next, at TEN o’clock
in the forenoon, for municipal and school taxes
due, unless these various sums, and costs incurred,
be paid before the day above mentioned.

T T T

indique.

——————1
Municipalité de la paroisse de Baint-Joseph-de-Ham-Sud.
Municipality of the parish of Saint-Joseph-of-South-Ham.
Etendue Montant
Noms, Numéro du lot. Rang | en acres. df
- — — — Cadastre -
Names Number of lot, Range| Extent Amount
in ueres ue
Joseph Pichette. . .........[168.0.—8.-W.27.............. 10 [106.1.06..|Weedon. ... ... $ 15.9]
-B. Ducharme fils-jr..... 1 7 ¢ S S 10 |106.1.06. . (Weedon....... 15.91
Allred Bazinet, ........... i Eo S - T i i 10 |106.1.08. .|Weedon...... 8.08
Albert Coope.............. R R e SN 10 (107.3.11..|Weedon....... 25.25
Municipalité du canton de Garthby.—Municipality of the township of Garthby
|
Charles Audet............. |Pt.de-ol-} ................. (1)1 7 ] 88..00 Garthby.. . .... I $ 20.90
Municipalité du canton de Wotton.—Municipality 6f the township of Wotton,
Adolphe Hamelin.......... |Pt. P 1 RS (2)‘ 2 |25 perch.. .|Wotton ....... I § 38B.36
Municipalité de la paroisse de Baint-Jacques-le-Majeur-de-Wolfestown.
Municipality of the parish of Saint-Jacques-le-Majeur-de-Wolfestown.
Stanislas Rhéaume......... 24 7 R e A R AR 8 |111.60....|Wolfestown....| & 307.88
Antonio Rhéaume... B I e 111.60....|Wolfestown... . 209.63
L-R. Willard. ............ Un chalet-a cottage 28d. . . ... B 8 Lisinnens Wolfestown. . . . 16.23
Municipnalité de Ia partie sud-ouest du canton de Ham.
Municipality of the south-west part of the township of Ham.
Albert Boisvert............ P ABERE. . Ll e v () gR il R $ 10.90
A.-C, Miguelon............ I s e e e S T B BIE. | sesiienies s 37.57
Municipalité de D'Israéli.—Municipality of D'Israeli

Alexandre Bernier......... L SN A v (e S e 11 [106....... Stratford. ... .. § 41.21

RNl il S R AT O e i 10: 108 .5 . Stratford...... 50.
(lgmBomée d'un hout vers l'est par le chemin de for (1) Bounded at one end towards the east the

Central, & I'autre bout vers l'ouest par le cordon Quebee Central Railway, at the other end towa
ontnlunnnen? d'un edté vers le nord par le lot Igrthermgali.ne twaenthennmﬁmd‘l.

No 5 du méme rang, et de I'autre cdté vers le sud par le | one side towards the north by lot No 5 of the same

lot No 3a. range nnd on the other side towards the south by lo%

No. 3a.



(2) Bornée en front au nord-ouest par la route No 10,
en arribre au sud-ost er I'emplacement No 10 du 2e
rang du village Saint-Hippolyte, d'un edté au sud-ouest
par l'emplacement d'Arthur Grégoire, de I'sutre cotd
au nord-est par la rue réservée qui stpare le dit terrain
du lot No 10 du 3e rang du village--uvec les bitisses y
brigles, .

(:ig Le chalet seulement, le terrain appartenant i
Wolfe County Fish & Game Club.

(4) Bornee au nord-est par ln route ot des edtés sud-
est, sud-ouest et nord-ouest par le résidu du dit lot,

l Les droits du gouverrement sont réservés sur tous ces
ols,

(2) Bounded in front towards the north-west by
the by-road No, 10, in rear to the south-east by the lot
No. 10 of the 2nd range of the villago of Saint-Hippo-
Iyte, on one sice to the south-west by the land of

rthur Grégoire, on the other side to the north-east
by o reserved street which divides the said land from
lﬁ(e lot No. 10 of the 3rd range of the village—with the
buildings thereon erected.

3) The cottage only, the land belonging to the
wolfe County Fish & Game Club,

(4) Bounded to the north-east by the by-rond and
on the south-east, south-west and north-west sides by
the residue of the said lot,

' The government rights are reserved on all these
ots,

-

Donné & Ham-Sud, ce quatridme
Given at South-Ham, this fourth

219-220—3-2

’Jour du mois de janvier mil neuf cent dix-neuf. X
ay of the month of Junuary, one thousand nine hundred and nineteen.
Le seerétaire-trésorier de la corporation du comté de Wolfe

OSCAR LAMOUREUX

Seeretury-trensurer of the eorporation of the county of Wolfe.

/

BUREAU DU CONSEIL MUNICIPAL
COMTE DE CHAMBLY.
Avis publie est par les présentes donné que les
terrains ci-aprés déerits seront vendus par enean
public, en la ville de Longueuil, au second étage
du bureau d'enregistrement du comté de Cham-
bly, MERCREDI, le DOUZIEME jour du mois
de MARS prochain 1919, & dix heures de
Vavant-midi, pour le paiement des cotisations
municipales et autres charges dues & la munici-
lité du village du Bassin de Chambly, si ces
iverses cotisations et charges ne sont pas payées,
Iwec les frais et intéréts, avant le jour fixé pour
a vente,

DU

OFFICE OF THE MUNICIPAL COUNCIL
OFF THE COUNTY O CHAMBLY.
Publie notice is hereby given that on WED-
NESDAY, the TWELFTH day of the month
of MARCH next, 1919, at teno’clock in the fore-
noon, in the town of Longueuil, on the second floor
of the registry office for the county of Chambly,
shall be sold by public auction, thereafter des-
eribed lots of land for the paymient of the muni-
cipal taxes and other charges due to the munici-
pality of the village of Chambly Bassin, unless
the same be paid with costs and interest incurred,
before the day above mentioned for the sale.

Municipalité du village du Bassin de Chambly—Municipality of the village of Chambly-Bassin,

Taxes
Noms des propriétaires Résidence Désignation officielle municip. | Total df,
Names of Owners Residence Official designation Municip. | Total due
taxes

Napolbon Lax.. ...i.ooiynmemmsan Québec........|[Lots Nos 10 et 11 de la subdivision)|
du lot No 27.—Iots Nos. 10 and

é_} of the subdivision of lot No. Y -

...... W N R RSN 4 a . 4.

Joseph Otis. ......... SarEa A Montréal. ... .. Lot No 45 de la subdivision du lot
No 27.—Lot No. 45 of the subdi-

visionof lot No.27............ 3. 3.28

J.-N. Raymond........ SRR Roxton-Falls,. .[Lot No65.:................... 34.41 34.41
JolA QuIBRMIE. . . o v civ.000s wiemiee]asssas o s saas Lots Nos 7 et 8 de Ia subdivision
du lot No 106.—Lots Nos. 7 and
8 of the subdivision of lot No.

L) S e e e 2.4 2.43
B L e e PR | DL I et Lot No 133 de la subdivision du lot
No 130.—Lot No. 133 of the

subdivision of lot No. 130. ..... 5.31 5.31
Inconnu—Unknown.........cooveifivensenninnee, Lot No 147 de la subdivision du lot
No 130.—Lot No 147 of the

subdivision of lot No. 130. ..... 0.1 0.10
Incobnu—Unknown. .., ......oc.o]ovieiinniinnn. Lot No 146 de la subdivision du
lot No 130.—ILot No. 146 of the

N subdivisior of lot No. 130. . . . .. 6.66 6.66
L T T AT R N | o e Tk Lot No 27 de la subdivision du lot
No 130.—Lot No. 27 of the sub-

division of lot No. 130......... 0.81 0.81

Longueuil, ce septiémo jour du mois de janvier mil neuf cont dix-neuf.
Longueuil, this seventh day of the month of January, one thousand nine hundred and nineteon,

Vraie copie—True copy,

fe

Le sec.-trés, C.M.C.C.,
L.-J.-E. BRAIS,

207-208—3-2

SBec.~Treas.

secrbtaire-trésorier C.M

M.C.C.C.

.M.C.C.
L.-J-E. BRAIS,
Seo.-Treas. M.C.C.C.
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PROVINCE DE QUEBEC.

MUNICIPALITE DU_COMTE D'OTTAWA.
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Je donne par les présentes avis que les terrains

ci-n

A DIX heures de

mentionnés seront vendus par encan
public dans la cité de Hull, dans le bureau d’en-
registrement du comté d'Ottawa, MERCREDI,
le DOUZIEMIE jlour de MARS prochain 1919,

"avant-midi, pour taxes muni-
cipales et scolaires et autres redevances dues aux
municipalités ci-aprés nommdes, sur les divers
lots de terre plus bas désignés, A moins qu'elles

ne soient payées, avee les frais, avant la vente,

savoir :

-

PROVINCE OF QUEBEC.

MUNICIPALITY OF THE COUNTY OF
OTTAWA.

I do hereby give notice that the lands herein-
after mentioned will be sold by public auction
in the city of Hull, in the registry office of the
county of Ottawa, on WEDNESDAY, the
TWELFTH day of MARCIL now next, 1919
at TEN o'clock in the forenoon, for municip
and school taxes and other dues to the munici-
palities hereinafter named, unless the same be
paid, with the costs, before the sale, to wit :

.

Municipalité de Templeton-Ouest.—Municipality of West Templeton.

Montant
Noms des propriftaires MDesignation des terrains Rung Etendue dn
Numes of Owners Deseription of lands Rangel Extent Anlmmt
aue
) - (R [ TT1 T oY P WO SR [ 4% T i oSl _! | L4 aere ., | e g 11.65
Lemoine & Inconnus-unknown. . .. . P 35171900 s Ile
Chau-
dlitsre |80 o 35.40
Capital Park Co. ... . . e e N i Pt.1=2-19............ “ 175 " 74.25
R.-F. Berlinguette., ... .............. | i ol Loty Sy " ¥ % 11.78
Municipulité de Templeton-Est.—Municipality of East Templeton.
B BIARY . ... T soidi e dds Pt. 14 “A" & 14 “B" 1  |Droits de roches
right of roc
40 acres. . ... $ 20.15
James White. . ...............c00000n g 9 11 i - TR 1 L S 8.51
Mde-Mrs. Théode Guindon. . ......... L o e LT A N M e 1 : T L 13.96

6.20

Eaund=
[2B528

20.00

DiLis Camiphell. . . ...\ comeoimonis omiesinn [ i J TR T i, 2 I 1 l .......... ‘ $§ S.10
Munieipalité du canton de Kensington.—Municipality of the township of Kepsington.

Inconnu—Unknown. ... .. ........lB—T—&B-IO ........... R e T I 2 | .............. | $67.95
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Municipalité de Wakefield-Est.—~Municipality of East Wakefield.

y Montant
Noms des propriétaires Désignation des terrains Rang Etendue do
Names of Owners Deseription of lands Rapge Extent Alsmmt
ue
CrGaL, COMPANY o0 v vivisasssvns R VAN, e 11 [200........ . 8 31.50
.................. (e & & S AR e S 1 [Moulin i scie—
Fraser & McDonald 16 i B 2903
Mde-MrsJerry Newton. .. ..........0. b e A A 8 1B00,.... % 30.
Arthur Baurault., . v veevrvvsososssnes BOWLRE. .o hvrsdrieassissa 2 N0, iins 20.99
Buce.-Est. Cy. Villenouvo. .. ...ooocv v JBEYAY v iiviiiiississsnnaaas 5 NO0.....00000. 45.07
Twin Lake F.-C. . . ... A PRAD G s ale g alg ot atare Al acel widin B lbsadamiisine 6.21
Municipalité de Temploton-Nord— Municipality of North Templeton.
Lsde G. Raby (Ls Leblane).. .co..vvvun b AR i e s 0 1300, . .o0sn0ian § 37.90
5B T Dl SR e e | ;. |, AR LS R, 1.91
Anatolo Barbeau. . .....coovenenenrans Pt. 28 A" & 28 B, ...0ivnenne 18 I s 14.44
E. McMuhon Gore. 2.95
A.-A. Taillon 10 29.33
Napoléon Charette. . .......cooivuenne BN i T e s B N Lsira s aiicy 40.51

Donné & Hull, ce 8 janvier 1919, —Given st Hull, this 8th Janaury, 1919,

251-262—3-2

Le secrétnire-trésorier,
E.-A. LABELLE,
Secretary-treasurer.

PROVINCE DE QUEBEC.

LA CORPORA'I‘ION_MUNICIPALE DU
COMTE DU LAC SAINT-JEAN, No 1.

Avis publie est par le présent donné par le sous-
gigné, J.-C. Hudon, secrétaire-trésorier de la
susdite corporation municipale, que les lots ou
parties de lots de terre ci-aprés désignés seront
vendus par encan public au lieu ol ledit conseil
municipal tient ses sessions (i I'étage supérieur
du Bacl)als des justice), & Hébertville, MERCREDI,
le UZIEME jour de MARS prochain 1919,
& DIX heures de I'avant-midi, pour taxes muni-
cipales et taxes scolaires et frais dus aux muni-
cipalités ci-aprés mentionnées sur les lots ou
parties de lots ci-aprés désignés, & moins que les
dites taxes et trais ne soient payés avant la vente.

PROVINCE OF QUEBEC.

THE MUNICIPAL CORPORATION OF THE
COUNTY OF LAKE SAINT-JOIN, No 1.

Publiec notice is hereby given, by the under-
signed, J.-C. Hudon, secretary treasurer of the
atoresaid municipal corporation, that the lots
or parts of lots-hereafter mentioned will be sold
by public auction at the place where the muni-
cipal council holds its sessions, on the top floar
of the Court House, at Hébertville, on WED-
NESDAY, the TWELFTH day of MARCH
next, 1919, at TEN o’clock in the forenoon, for
the municipal and school taxes and costs due
to the hereinafter mentioned municipalities, on
the various lots or parts of lots hereunder des-
cribed, unless the said taxes and costs incurred
be paid before the day of the sale.

I

Munieipalité du village Saint-Jérdme.—Municipality of Saint-Jéréme Village.

" p
Canton Rang Nos des lots Propriétaires Résidence § § "§' g
= TET TR gl

T hi Ra Lot Nos, Ow Reside: g
'ownship nge| 08 ners sidence E § e 32

IR0+ o553 i L ianie ler-st.|[46-B-9.......... Xavier Doré....... St-Jérome. . . |$22 82|820.25/$43.07

Métabetchouan........... 177 &Pt.N.1A
. O La succ.-ost. Léonce
Tremblay........ Y 1.84] 4.32| 6.16

Donné A Hébertville, ce 27 decembre 1918,
Given at Hébertville, this 27th December, 1918,

Vraie copie certifile—A true copy.
Le gec-

J.-C. HUDON,

237-238—3-2 Bec.-treas.

Le secrétaire-trésorier,
J.-C. HUDON,
Secretary-treasurer,

b
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PROVINCE DE QUEBEC.

MUNICIPALITE DU COMTE D’ARGEN-
TFUIL,

Avis public est par le présent donné par Gavin-
J. Walker, secrétaire-trésorier du conseil muni-
cipal du comté d’Argenteuil, que les lots et parties
de lots ci-aprés mentionnés seront vendus par
encan public dans la salle d'audience du i8
de justice, dans la ville de Lachute, dans ledit
oomté d'Argenteuil, étant l'endroit on ont lieu
les séances du conseil de comté, MERCREDI,
le DOUZIEME jour de MARS prochain, & DIX
heures du matin, pour taxes et cotisations dues
aux municipalités ci-aprés mentionnées sur divers
lots ou parties de lots ci-dessous décrits, A moins
qu'elles ne soient payées avee dépens, & moi,
avant le jour de la vente.

PROVINCE OF QUEBEC.

MUNICIPALITY OF“-THE COUNTY OF
ARGENTEUIL.

Public notice is hereby given, by Gavin-J.
Walker, secretary treasurer of the municipal
council of the county of Argenteuil that the lots
and parts ol lots hereinafter mentioned will be
gold by public auction in the Court Room, in the
Court l?ouse building, in the town of Lachute,
in the said county ot Argenteuil, being the place
where the sittings of the county couneil are held,
on WEDNESDAY, the TWELIFTH day ot
MARCH next, at TEN o'clock in the forenoon,
for assessments and charges due to the munici-

ities hereinatter mentioned upon the several
ots or part of lots hereinafter deseribed, unless
t.lfle B:lume are paid to me with costs before day
of sale.

Dans la municipalité du village de Grenville.~—Ip the municipality of the village of Grenville.

Régident on zle g
Nom du propriétaire | non résident No du lot au eadastre " 'g % g H
= - - =
- - - i'5lzl3 213l 2
. % 8|8 g e
Name of owner Resident or Lot No. thereof on cadnstre = E a4 =
non resident S oale A
Buee. de feu-Estate of
late Dan Reeves. .. .|Non-resident,. . |Lots 113, 114, 115, 117, 120, 121, 122, 123...... 1&:17.."»1!315.03 §55.53
Dans la mupieipalité du eanton de Grenville et Augmentation.
In the municipality of the township of Grenville and Augmentation.
Geo. Desjardins.. .. ... Non-reeident. . .|Lot No. be Augmentation.............. 8 9.50, 2.77| 12.27
Bydney Kelley s " ..|Lot No 2a et-and 26 Augmentation. . ... 10 4.50, 1.80 6.30
Inconnu-Unknown....| " 5 ..|Lot No 2a et-and 2b Augmentation.....| 11 7.45| 17.50] 24.95
Bydney Kelly......... R b ..|Lot No3 Augmentation,..... ........ 11 24.00] 8.46] 32.46
ér.-heirs Ben. Camp :
Bl o e il uy i ..|Lot No 27a et-and 27b Grenville.. . ... .. (. | ey 3.40/ 3.40

Dans la municipalité du eanton Mnnlnalm.—‘fn the municipulity of the township of Montealm.

Delle Miss. I.. Boivin. .|Non-resident. . .|Lots Nos. 30,31 et—and 32.. . .. ......... (| PR 110.42|110.42
Isale Larose.......... y o ..|Lots Nos. 18,19 20et-and 21........... 1 3.30] 79,15 52.45
L]
Le seerétaire-trésorier du conseil municipal du comté d'Argenteuil,
GAVIN-J. WALKER
Secretary-treasurer of the municipal counecil of Argenteuil
Lachute, 7 janvier—7th January, 1919. 227-228—3-2

PROVINCE DE QUEBEC. ~

MUNICIPALITE DE LA SECONDE DIVI-
SION DU COMTE DU LAC SAINT-JEAN

Avis public est par les présentes donné (ﬁir
J.-Edouard Boily, secrétaire-trésorier de ladite
municipalité, que les terrains ci-dessous mention-
nés seront vendus & I'enchére publique dans la
galle des sessions du conseil de ladite municipalité
de comté, au chef-lieu, A Roberval, MERCREDI,
le DOU } jour de MARS prochain, & DIX
heures de I'avant-midi, & détaut de paiement des
taxes municipales, scolaires et des frais encourus,
BAVOIr : g

PROVINCE OF QUEBEC.

MUNICIPALITY OF THE SECOND DIVI-
SION OF THE COUNTY OF LAKE
SAINT JOHN.

Public notice is hereby o?van by J.-Edouard
Boily, aecmtarr-treaaurer the said municipa-
litﬁ, that the lots of land hereunder mentioned
will be sold by public auction in the meeting hall
of the council of the said county municipality, at
the county town, at Roberval, on WED DAY,
the TWELFTH day of MARCH next, at TEN
the o’clock in the forenoon, in default of the pay-
ment of the municipal and school taxes and
costs incurred :
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Municipalité de Saint-Louis-de-Chambord.

Les lots 21-22-23-24, du rang ouest, canton
Métabetchouan, 350 neres, de propriétaire incon-

nu.
(TG LB b BN S e e $11.80

Municipalité  du eanton  Normandin,
Le lot 59, VIII rang, canton Normandin,

100 acres, appartenant & Vve John Tremblay.

Monbaatdl: . oo iississiniaa L 842 46

ILe lot T du VIle rang, canton Normandin,
100 acres, de propriétaire inconnu,

Montant dd. . ... 223.99

La demi, indivise du lot 7-”! Vile i ing, canton
Normandin, appartenant & Alired Ducharme.

MontaabdlY.. ..o cvncmnetonpe s 820.02
Municipalité de Péribonka.

Les lots 9 et 10, ITe rang, eanton Dalmas, 215
acres, appartenant A la suceession Broet.

Montantdd.......................967.50
Municipalité de Saint-Frangois-de-Sales.

Le lot 5h, ler rang, canton Dablon, 34 acres,
appartenant & Joseph Morin.

Montant 0. oo sy £11.80

Le lot 16, I11e rang, canton Dablon, 100 acres,
appartenant & Joseph Morin,

gontankdl. . vos i dnimas e 81.82

e lot 18, Ile rang, canton Daquen, 100 acres,
nom de propriétaire inconnu.

Montint . 5o v aisnaas $1.55

Le lot 19, Ile rang, canton Dequen, 100 acres,
de propriétaire ineonnu,

Montant il .ocsvmmimesavinees

Municipalité de Saint-Thomas-d' Aquin.

Le lot 3, IVe rang, canton Dequen, 100 acres,
appartenant & Johnny Laplointe.

Montantdl.. .. ......o0isrebissoss $1.9

Les lots 18 et 19, XVe rang, canton Dequen,
200 acres, a.ppartenant a Pierre Gélinas,

Montant dd

Un emplacement sur le lot 106, Ve rang, canton
Dablon, appartenant 4 Hercule Munger.

Moutatbdl.. . ..o 5005 00mvvainns $90.35

Le lot 22, du VIle rang, canton Dablon, 100
acres, appartenant. A Théodule Lapointe.

Montant d

Le lot 17, du Ve rang, canton Dnblon 100
acres, a.ppn.rteua.nt acC. -I-Ig Turner.

Mantantid.: oo sanserrar e £0.97

Les lots 56 et 57, du Ile rang, canton Malherbe,
200 acres ap tenant & C.-H. Turner.

MONEANE N v o ey STl e $ 1.50

Les lots 58 et 59, du Ile rang, canton Malherbe,
200 acres, appartcnant 4 C.-H. Turner.
aontanb dl:. o s s R

Munieipalité de la paroisse de Roberval.

La 14 N.-O. du lot 228 du canton Roberval,
50 acres, appartenant & Cléophas Rivard.
Montant afli.......isesnansiisiss £55.99
Donné & Roberval, ce septiéme jour de janvier
mil neuf cent dix-neuf.
Le secrétaire-trésorier,
275—3-2 EDOUARD BOILY.

Municipality of Saint-Louis-de-Chambord.

‘The lots 21, 22, 23, 24 of range west, township
of Metabetchouan, 350 acres, owner unknown.

Amount dUe. ....00 00 eeesbessesss- 51180

Municipality of the township of Normandin,

The lot 59, VIITth range, township of Norman-
din, 100 acres, belonging to widow John Trem-
blay.

Amount due., . .. 842 .46

The lot I, VIIth rnm..t tn\.\nulup of Norman-
din, 100 acres, owner unknown.

R e A g, e e 823.90

The undivided half of lot 246, VIIth range,
township of Normandin, lwlungilu: to Alfred

Ducharme.
AOUNL AN, oo e e .. 820.02

Municipality of }’vm‘!aunl:u.

The lots 9 and 10, 1Ith range, township of
Dalmas, 215 acres, belonging to the Broet estate.
L T LB s LT, S o Ui i e A 837.50

Munieipality of Saint-Frangois-de-Sales.

The lot 5b, Ist range, township of Dablon, 34
acres, belonging to Joseph Morin.

Amonnt die . - . vri e s s £11.80

The lot 16, ITIrd range, township of Dablon,
100 acres, belonging to Joseph Morin.

AMOUNt dUE. .. e seeeensrnnsennn. $

The lot 18, IInd range, township of Dr-'qu.en,
100 acres, ow ner unknown.

ey rasimr s SRR $1.55

The lot 19, IIth range, township of Dequen
100 acres, owner unknown.

AMONNE AU 2 e

Municipality of Saint-Thomas-d’ Aquin.

The lot 3, IVth range, township of Dequen,
100 acres, belonging to Johnny Lapointe,

et S e $£1.96

The lots 18 and 19, XVth range, township of
Dequen, 200 acres, belnngmg to Pierre Gélinas.

AMOUNE AUB. o oo s tle v b L £3.24

An emplacement forming on lot 10b,
Vth range, township of Dablon, belonging to
Hercule Munger.

AOUNE QOB i o0 wsvisn sly e i $9.35

The lot 22, of VIIth range, township of Dablon,
100 acres, belonging to Théodule Lapointe.

ADOUNE A8, o oo i ivianse e e £2.24

The lot 17, ot VIth range, township of Dablon,
100 acres, belonging to C.-H. Turner.
ATDUNE QUE ) i mn oy g st &
The lots 56 and 57 of IInd range, townsh:p of
Malherbe, 200 acres, belonging to C.-H. Turner.
Amount. L ST s OO A $1.50
The lots 58 and 59 of IInd range, township of
Malherbe, 200 acres, belonging to C.-H. Turner.
Amount due.. .o suvasonese e sases $1.50

Municipality of the parish of Roberval.

The N.-W. 14 of lot 228 of the township of
Roberval, 50 acres, belonging to Cléophas Rivard,
Amount (i [T Yo I S I o - Sl $55.99
Given at Roberval, this seventh day of Ja-
nuary, one thousand nine hundred and nineteen.
J-EDOUARD BOILY,
376—3-2 Secretary—tmasumr.




L) PROVINCE DE QUEREC.
MUNICIPALITE DU COMTE DE CHICOUTIMI.

AVIS PUTLIC

Aux habitants de la susdite municipalité.

Avis public est par les présentes donné par le soussigné, Henry-A. Boily, secrétaire-trésoriers,
que lm'crm‘prir-tﬁs ci-uprés mentionnées  seront vendues & l'enchére publique dans In salle de
I'Hbtel-de-Ville de la ville de Chicoutimi, lieu ordinaire des séancees du conseil municipal du comté
de Chicoutimi, le premier MERCREDI juridique du mois de MARS prochain (le douze) mil
neufl cent-dix-neuf (1919) , & DIX heures de 'avant-midi, pour les taxes municipales et scolaires et
autres charges (8glizes et chemins) dues aux municipalités ci-aprés nommdes sur les divers lots de
terre et emplacements ci-dessous désignéz, & moins qu'elles ne soient payées, avee les fruis encourus,
avant la dite vente, ete. "2 savoir" :

PROVINCE OF QUEBEC
MUNICIPALITY OF THE COUNTY OF CHICOUTIMI.

FUTLIC NOTICE

To the inhabitants of the aforesaid municipality.

Public notice is hereby given by the undersigned, Henry-A. Boily, mreu?-tmmmr that
the lands hercinafter mentioned will be sold by publie auetion in the room of the City Hall of Chi-
coutimi, the ordinary place of the sessions of the county munivipal couneil of the county of Chicou-
timi, on the first juridical WEDNESDAY of the month of MARCH next (the twelith), one thou-
sand nine hundred and nineteen, at TEN o'clocfi in the forenoon, in default of the payment, before
such date, of the municipal, school and other taxes due to the municipalities hereafter mentioned on
the several lots hereunder designated, and all costs ineurred, before the sale, ete. to wit:

Deseription des biens-fonds. Tuxes Taxes Autres taxes
Municipalités Cantons Description of property. Noms des propriftaires municip. | scolaires | Eglises et chem
—_— ' — Rg. et rues |Nosdeslots; Acr. env. -— - —_ —_ Total
Munieipalities Townships _— — — Names of Ownpers Munieip. School Church dues
taxes taxes taxes & road taxes
- Rge. & Str.|{Nos.of lots{Acres about
Cantor-township Tremblay . . . ... . 218 mard. oL s s 3e-rd. . ... 31 100 . [Pascal Boullanme.....coiiiniesaianiiasssvessan $ PO E BN isons £ 6.59
Paroisse de—Parish of Saint-Honoré. . |Falardenu, .. .......... ler-st..... 42 155 AR PRl . i T e e et e e 3. 50 2.9 11.45
5 a «oo[Tremblay............. |10e-th .|B2-63-64. . . 400 Alfred COt6.. .. ............ 5. 00)] BB e s e i 10.12
i ) <o J8imard. .. 0.0 wes v TG o o 5 15 L T T T e T P Lt 3.10] 20 5 10.87
4 5 |Falardeau 40 155 Méridé Tremblay. .. ....ovouervnrvennnnnnnnns - 2,10 2.25 10. 14.35
i a2 » 41 155 Alex, Tromaliay (Fulel) .. .o c. oo cinmcinisenrsoas it 9.30 3. 6. 16.25
e .y ++..|Tremblay 57 100 Eugine Tremblay (Berliche)...... . o e aratd %% 6. 50 4.7 2. 13.7
Village de-of Bagotville. TR ... |Bagot, 86 1 Jozeph Gagné (sucecession—estate Girard)............ 24.21 L - RS R s 46.77
Paroisse de—purish of Snint-Ambroise. . [Simard.. . ............. 35 100 Gonzague Larouche................ ... BN LR BOSEEE v s 10.50

Dopné i Chicoutimi ece septitme jour du mois de japvier 1919, ——Given at Chicoutimi this seventh day of the month of January, 1919,

Certifié vraie copie—A true rcopy
Le gec.-trés. C. M. C. de Chicontimi
H.-A. BOILY
Sec.-treas. M. . C. of Chicoutimi.

Le secrétaire-trésorier du conseil municipal du comté de Chicoutimi!
HENRY-A. BOILY.
Secretary-treasurer of the municipal council of the county of Chicoutimi
257-258—3-2

682
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PROVINCE DE QUEBEC, PROVINCE OF QUEBEC,
VAU- MUNICIPALITY OF THE COUNTY OF

MUNICIPALITE DDU COMTE DF

JUIL

Avis publie est par les présentes donné par le
soussigné, Joseph-Napoléon Legault, assistant-
secrétaire-trésorier du conseil munieipal du comté
de Vaudreuil,que les terrains ci-aprés déerits seront
vendus par encan publie dans la salle des sessions
du dit conseil, & Vaudreuil, MERCREDI, le
DOUZIEME jnur du mois de MARS prucllam
A DIX heures de I'avant-midi, pour les taxes
municipales et seolnires dues aux muniecipalités
locales ci-aprés, 4 moins qu'elles ne soient payées
avant la vente, avee les frais.

VAUDREUIL

Public notice is hereb given by the undersi-
gned, Joseph-Napoléon {egmllt, assistant-secre-
tary-treasurer of the municipal council of the
county of Vaudreuil, that the lands hereinafter
deseribed shall be sold at public auction in the
getting hall of the said council, at Vaudreuil, on
WEDNFSDAY, the TWELFTH da uf the
month of March next, at TEN o'clock in the
forenoon, for mmnm]ml and school taxes due to
the hereinafter mentioned municipnlities, unless
same are paid, with costs, before the sale.

Noms des Taxes Taxes
Noms des municipalités proprif:taires Nos officiels  |municipales] scolaires iaad
-— - — — — o
Nnmes of the municipalities Names of the Official Noa. Municipal | School
proprietors taxes taxes
Paroisse de-Parish of Rigaud. .. .|Ach. de Léry MeDo-
71 1+ (R S G 219, A RBILOY Laaieealsi $ 211.67
- *  Bt-Lazare. .|Succession — E.'!lﬂl(‘
Isaie Rohillard , 196, 1.20
- i . .|Frederick Audersou SRR e nciin i 76.37
A - = . .|Pierre Paiement . ML R e e 17.70
L - " Vaudreuil. . |Napoléon Trépnmur 155 17‘3 village.. . 1 27.80
" - M u . .|Made I."m Gagnéd. ....|P.463........... - 14.70
" - " = ..|E~A.Bcath......... hS[l—al-52-5'3 i 10.67
o - " = . . |Ins.=A. Baillie, .. .. .. 1780-133-135.. .. .. v v vv s 6.64 6.64
. - " . |Ferd. Bouchard.. . ... 1781-44. . ....... 4,66 4.66
- - = 2 .. |Ernest Dumesnil.. . . . b7 By . KON R —— 10.22 10.22
oy - " 9 Buecession — Estate J.
Whitesell.  ....... 458-58-50-00-61-
N2~75~-76-T7-83
84-85-86-87-88
89-00-91-92-
05-96-07-08~
107-108-113-114
115-116-117-118
119-120-121-122
ROV sl e a v 73.54 T3.54
- C.-A.Bérubé.. . . .... 458-82 P 81-103-
125-126-127-128
{3+ 28Ty PR e, [ 18.51 18.51

Donné sous mon seing, & Vsudreuil, ce onze de janvier mil neuf cent dix-neuf.

Given at Vaudreuil, under my hands, this eleven

283-84—3-2

day of January, one thousand nine hundred and nineteen .

L'assistant secrétaire-trésorier,
J.-N. LEGAULT,
Assistant secretary-treasurer,

PROVINCE DE QUEBEC.
MUNICIPALITE DU COMTE DE QUEBEC.

Avis public est par le.s présentes donné par
Amédée Dorion, secrétaire-trésorier du conseil
municipal du comté de Québec, que les pro-
priétés ci-dessous mentionnées seront vendues
par encan public dans la salle publique du
comté de Québec, dans la municipalité du village o
de Charlesbourg, MERCREDI, le DOUZIEME
jour du mois de MARS pruchmn 1919, & DIX
eures du matin, pour les cotisations mumclpales
et scolnires dues aux municipalités ci-dessous
mentionnées sur les propriétés plus bas décrites,
4 moins qu’elles ne soient payées, avec les frais,
avant la vente.

Municipalité de Saint-Gabriel, ouest de Valeartier.
Comme appartenant & John McBain :

PROVINCE OF QUEBEC.

MUNICIPALITY OF THE COUNTY OF
QUFBEC.

Public notice is lmreby given by Amédée
Dorion, secretary treasurer of the muni
council of the county of bee, that the lots
and lands hereinafter mentioned will be sold by
pubhc auction in the council room of the county

t Quebec, in the municipality of the village of
Cha.lesbo , WEDNESDAY, the TWELFTH
dayy of e ot of MARCH next, 1919, at
TEN o'clock in the forenoon, for the municipa.l
and school taxes due to the munjcipaljtiea herein-
arter mentioned on the properties hereinafter
described, unless the same be paid, with costs,
before the sale.

Mounicipality of Saint-Gabriel west of Valeartier.
As belonging to John MeBain:
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Un demi lot de terre étant le No 159, du

A half lot of land being the No. 150, ot the

cadastre officiel, situé dnna ln 38me concession. official cadastre, situated in the 3rd concession.

% {13 0 R A SN A

Comme appartenant A James Clark:
Un demi lot de teire étant le No 159, du

cadastre officiel, situé dans la 3¢me concession.
Taxes mulumpales ................ $1.20
& RPN T Dot L AT € F 1.90
Montant dft,.............c000vuns 3.19

Comme appartenant & Robert Hayes:

Un lot de terre étant le No 434, du cadastre
officiel, situé¢ dans la 1ére concession au nord-est
de la Rivi¢re-aux-Pins.

Taxes municipales, . ............... $0.52

Maontant: dib coosvivrvitsaniinmed

Comme appartenant & Robert Hayes:

Un lot de terre étant le No 440, du cadastre
officiel, sitné dans la 18re coneession au nord-est
de la Riviére-aux-Pins.

Taxes municipales. ............... $0.52

Montant a5 omasisesvilion

Comme appartenant & Robert Hayes:

Un lot de terre, tant le No 491, du cadastre
officiel, zitué dans la 2¢me concession au nord-
est de Ia Rividre-aux-Pins.

Taxes municipales............. ~..$ 0,52

Montant dltise oo anea beseas ve

Comme appartenant & Robert Hayes
Un lot de terre, étant le No 48, du cadastre
officiel, situé dans la Montagne-Ronde.

Taxes municipales. ............... £ 0.52
Mentant @0 . cinriios st 0.52

Comme appartenant & Robert llm’cs

Un lot de terre, étant le No 170, du cadastre
officiel, situé dans la 2¢me concession au sud de
la Riviére-aux-Pins.

Taxes municipales................ $0.72

0.72

5P 1 e e B O .

Mumclpallté des cantons unis de Stoneham et
Tewkesbury.

Comme appartenant & Jean-Régis Bédard:

Un lot de terre, étant la premiére partie du
No'4 dans le 4éme rang, contenant 12!% acres.

Taxes municipales................ $3.41

Montant dbs oo vers v 3.41

Comme appartenant & D.-H. Pennington:
Un lot de terre, étant le No 20A et 21, du

5éme rang, contenant 300 acres.
Taxaa SeolaM.  ..covavivimevsioss $ 3.30
I antant di o Ve s L $ 3.30
Comme appartenant & Ma
Un lot de terre, étant le No 2’7 lﬁému

-partie du,No 28, du 8éme rang, contenant 200

Taxes scolaires. ........coovveenn. $ 3.51

As belonging to James Clark:
A half lot of land being the No. 159, of the

offigial cadastre, situated in the 3rd concession.
unicipaltaxes. ......ooi00i0vnnns $1.20
20T B T R O B S L 1.90
ANOUREOWE ¢ b ti b a s s i £3.19

As belonging to Robert Hayes:

A lot of land, being the No. 434, of the offiunl
cadastre, situated in the 1st concession to the
north east of the River aux Pins.

Municipal taxes. . .corvrvorsenrenss £0.52

Amountdue. ..........c0eiiiinn

As belonging to Robert Hayes:

A lot of land, being the No. 440, of the official
cadastre, sntimt.(.d in the 1st concession to the
north east of the River aux Pins,

MAURIBIDRLERTOR o 00/ a0a000.0 000l £0.52

Amount due. .

As belonging to Robert Hayes:

A lot of land, being the No. 491, of the official
cadastre, situated in the 2nd concession to the
north east of the River aux Pins.

Municipaltaxes. ............... i

Aot ds.. . ipnievie e
As belonging to Robert Hayes:

A lot of land, hemg the No. 48, of the official
cadastre, situated in the \[ontagxw-Rnnde

Municipaltaxes. .................. $0.52
Amountdue. .........cocuvnnnes 80.52

As belonging to Robert Hayes:

A lot of land, being the No. 170, of the official
cadastre, situated in the 2nd concession to the
south of River aux Pins.

Municipaltaxes. ...............u.n 80.72
/o) ) e S ORI $0.72
Municipality of the united townships of Stone-
ham and Tewkesbury,

As belonging to Jean-Regis Bédard:

A lot of land, being the first part of No. 4, in
the fourth range, containing 1214 acres.

NIUNTCIDRL SANEE . . s B ksl s M e $3.41

Amonnbdide. ... i v

As belonging to D.-H. Pennington:
A lot of land, being the No. 20a and 21 of the

5th ran mn&mnmg 300 acres.
I e il iR g $3.30
L TnT A LI 7y e S LT S St S $3.30
As belon to Mary Pennmgbc
A lot of fmﬁ being the Ne. 27, and the 16th
pm-t of No. 28, of the 8th range, eont.nmmg 200
Schmltaxea ....................... $3.51
AMANBEAUB. 2 hv s o rhsam e bre $3.51



292

Municipalité de St-Gérard-de-Magella.

Comme appartenant & Alfred Brodrigue:

Une terre, étant partie du No 103, du eadastre
de Saint-Ambroise, située dans le 11éme rang de
Gaudarville, contenant 60 arpents.

Taxes municipales ................8 4.05
T P L LS e E IR ) 2.75
Montant @0, .., ..o v v i res e 6.80

Comme appartenant & Léon Lirette:

Un emplacement—avec bitisses, étant partie
du No 110 du cadastre officiel de St-Ambroise,
gitué dans le 1léme rang de Gaudarville, con-
tenant 3 arpents.

Taxes municipales ................ £ 1.59
S RODIBINGR: . . oo e e 9.50
Montant @8 .oo.oovmoiieas s 11.09

Comme appartenant & Charles Martel:

Une terre, étant partie du No 191 du cadastre
officiel de St-Ambroise, située dans le 9¢me
rang de Gaudarville, conténant 60 arpents—
avec bitisses.

Taxes municipales................ 8 6.45

1 mooliPeS. . 1ioh o een e

Montant diY....................

Comme appartenant A Ferdina Lirette:

Un emplacement—avec bitisses, étant partie
da No 36, subdivision du No 270, du cadastre
officiel de St-Ambroise, situé au 40 arpents.

Taxes municipales.... ............ §1.64
W BOOIRIREE, + \ ovoosov s st gaieis 11.93
Montant dd. ..........c000cunnn $13.57

Comme appa.tenant & Albert Daigle:

Une terre & bois, étant le No 33 du cadastre

officiel, située dans le Hime rang de Bélair,

contenant 28 nts.
Taxes municipales................ $4.10
" T T P R . 40
Montant d. . .....oevusaesisenss $4.50

Comme appartenant & Frédéric Daigle:

Un emplacement—avec bitisses, étant le No
205 du cadastre officiel de Saint-Ambroise, situé
dans le 9éme rang de Gaudarville, contenant

15 arpent.
Taxes municipales................ $3.21
5 Sonlilion. .. o v 8.97
Montant dl. ... covvviienain 212.18

Comme appartenint & Rosaire Martel:

Une terre—avec bitisses, étant le No 439 du
eadastre officiel de Saint-Ambroise, située dans la
concession des Grands-Déserts, contenant 40

arpents.
Taxes municipales................ £11.37
¢ goolaived ... v st viemes 2.00
T P ki 1) T S SR S S $13.37

Comme appartenant & Frangois Bédard:

Une terre i bois, é¢tant partie du No 812, du
cadastre officiel de L’Ancienne-Lorette, située
dans le 2&me rang de Bélair, contenant 15

Taxes munleipales. ................ $ 8.87
44 NOOIRITOB . & . . oco o s fbeis e 3.42
Montant df......0..cconvvnnnn $12.20

Municipality of Saint-Gérard-de-Magella,

As belonging to Alfred Brodrigue:

A land, being part of No. 103, of the official
cadastre of Saint-Ambroise, situated in the 11th
range of Gaudarville, containing 60 arpents,

Municipaltaxes. .................. $4.

2.7

Y S R
AOUnE A0 . <o o e S e $6.80

As belonging to Léon Lirette:

An emplacement—with buildings , being of
No. 1100t the official eadastre of Saint-Ambroise,
situated in the 11th range ot Gaudarville, contain-
mg 3 arpents.

Municipaltaxes. .................. 81.59
e 7 P el iy SR R - 9.50
AMOURE AR - o s e £11.09

As belonging to Charles Martel:

A land, being part of No, 191 of the official
cadastre of Saint-Ambroise, situated in the 9th
range of Gaudarville, containing 60 arpents—with
buildings.

Municipaltaxes. ..........c0000unn $6.45
Schooltaxes.. ..o v vaiiviones . 20.40
Amountdue. . .................. ;26 .85

As belonging to Ferdina Lirette:

An emplacement, with buildings, being part
of No. 36, subdivision of the No. 270, of the offi-
cial cadastre of Saint-Ambroise, situated to the

40 arpents,
Municipaltaxes. .................. £1.64
Bohool taxes.. ... ....co0vamainsone g uee 1198

Amountdue. . . ... S AR e $13.57

As belonging to Albert Daigle:

A wooden land, being the No. 33 of the official
cadastre, situated in the 5th range of Bélair, con~
taining 28 arpents.

Municipaltaxes. .................. $4.10

7T TS T R ST, S .40
Amountdue. . .....coi00viienenn $4.50

As belonging to Frédéric Daigle:

An emplacement—with buildings, being the No.

205 of the official cadastre of Saint-Ambroise,
situated in the 9th range of Gaudarville, contain-
in® 15 arpent.

Muniopalta®en. .. basiss 83.21
T a7, o S S 9.87
Arotntadue v vl S e e $12.18

As belonging to Rosaire Martel: .

A land—with buildings, being the No. 439 of
the official cadastre of Saint-Ambroise, situated in
the concession of the Grands-Déserts, containing

40 arpents. :
MURIAPALEARAE. &, ool s by $11.37
Hohooltaxes.. . ... v viivaliaenta s 2.00

AMOUDNE T, . s % sy oo e s $13.37

As belonging to Frangois Bédard:

A land of bush, being part of the No. 812 of the
official cadastre of L’Ancienne-Lorette, situated
in the 2nd range of Bélair, containing 15 arpents.

Municipaltaxes. . ......cooiuiinnnn
1 BT R W G SN
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- Comme appartenant & un ineonnu:

Une terre A bois, étant le No 820, du eadas-
tre officiel de L'Ancienne Lorette, situde dans
le 2¢me rang de Bélair, contenant 1 14 arpents.

Taxes mMupioipalesd. ... .cvvvrvrirnes $4.57
B BOOIRITeR: o v s s aaaies 3.71
1 Fere] 1001 A 1 g D OB e R $8.28

Comme appartenant & George Robitaille:

Une terre & bais, étant le No 945, du cadas-
tre officiel de L’Ancienne-Lorette, située dans
le 3¢me rang de Bélair, contenant 30 arpents.

Taxes municipales. ................ 2 1.86
LM T T S e 1.80

MAnEARE AN oo i e neiy e ag
Comme appartenant & un inconnu:
Une terre o huis, dtant le No 941, du eadas-

tre officiel de L’Ancienne-Lorette, situde dang le

déme rang de Bélair, contenant 15 arpents.
Taxes municipales. ................ $ 0.68
R P 1 o e 1.37

Montant dd
Municipalité de ln paroisse de St-Ambroise.

Comme appartenant & Ferdina Garneaun:

Un lot de terre, étant partie du No 1203, du
cadastre officiel (ic St-Ambroise, situé dans la
la concession de la Miséricorde, mntemmt G ar-

pents.
Tuaxes municipales. ............. +$10.20
¥ RODIANTeBL; s e s e A 3.45
Montant dt. ..o oiosviainseinis £13.65

Comme appartenant & Joseph Rhéaume:

Un emplacement—avee bitisses, étant partie
du No 1212, du cadastre officiel de St-Ambroise,
situé dans la concession de la Miséricorde, con-
tenant 3 perches.

Taxes municipales. . ............... 3.9
o RODIRIPOR. oo s s ey 2.08
Montant g0 ..« convebvommsasass §5.98

Comme appartenant & Amable Verret:

Un emplacement—avee bitisses, étant partie
du No 1216 du cadastre officiel de St-Ambroeise,
gitué en la concession de la Miséricorde, conte-

nant 3 perches
Taxes municipales................. $ 2.60
S A OBINIRER . i 220 s deteresai 1.06
Montant a0+, .....ccuicsseeemamnacs $ 3.66

Comme appmtenant i Etienne Légaré, pere

Un emplacement—avee bftisses, étant pm-tle
du No 1225 du cadastre officiel de St-Ambroise,
gitué en la concession de la Miséricorde, conte-

nant 7 arpents.
} Taxes municipales. ................ $17.23
25 BOOIAIPCR .\ (v v v s Siesle 11.25
Montant dal, .. . oiimisidivaa $28.48

Municipalité de Notre-Dame-des-Laurentides.
Comme appartenant & Adélard Deschénes:
Une terre, étant partie du No 115 p. et 90

du cadastre officiel Jm Charlesbourg. _

4

As belonging to an unknown:

A wooden land, being the No. 820, of the offi-
cial cadastre of I f\mlcnnc-l.orulc, situated
in the 2nd range -of Bélair, containing 1114
arpents.

MURIOIPAILBXOE, o ocvivvcnmnsaomes s $4.57

BONBOLEANES. . i v anienatin 3.71
T (T L LR R ey $8.28

As belonging to George Robitaille:

A wooden land, being the No. 495, of the

official eadastre of L’Ancienne-Lorette, situated

in the 3rd range of Bélair, containing 30
arpents.
Municipaltaxes. ............ . 81.86
20T B ST T ARG S 1.89
AINOUDE D < v v v v e e e e i £3.75

As belonging to an unknown:

A wooden land hou:g the No. 941, of the offi-
cial cadastre of 17 Ancienne-1 orette, mtunted in
the 3rd range of Bélair, containing 15 arpents.

Municipaltaxes. ... .........coou.. £0.68
School taxes.. 2 1.37
Amountdue. . .................. £2.05

Municipality of the parish of Saint-Ambroise.

As belonging, to Ferdina Garneau:

A lot of land, being part of the No. 1203, of the
official ('ldastrc of Saint-Ambroise, ‘-ll.uatru.l in
the concession of la Miséricorde, containing 6

arpents,
Muniedipal Ea¥es; . o csswie i £10.20
School taxes,. ...........oo00n. verrs 3.45
Amigiingdiie: i esinssm 813.65

As belonging to Joseph Rhéaume:

An emplacement—with buildings, being part of
No. 1212, of the official cadastre of Saint-
Ambmlse, situated in the concession of la Misé-
ricorde, containing 3 perches,

Mumcuml 7 50 PP i LS $3.90
Bahool taXeR. i e s 2.08
ATHOINE AN, .os oo i e il $5.08

As belonging to Amable Verret:

An emplacement—with buildings, being part of
No. 1216, of the official cadastre of Saint-Am-
broise, situated in the concession of la Miséri-
corde, containing 3 perches.

Municipal taxes. . .....o.oovenennins $2.60

Boho0l taAXes . . 1 vi-vsie mas s 0w wmniaenis 1.06
AROUIEAD, . o2 5 o e s 3.66

As belonging to Etienne ré, ar:

An emplacement—with buildings, being part

ot No. 1225, ot the official cadastre of Saint-
Ambroise, situated in the concession of la Misé=
ricorde, containing 7 arpents.

Municipaltaxes. .................. $17.23
T [ T AN SR G 11.25
ANOUBHANS: sy Buwnrins it s $28.48

Municipality of Notre-Dame-des-Laurentides.

As belonging to Adélard Deschénes:
A land, being part, of No. 115p and 90 of the

official oadzume of Charlesbourg.



Taxes municipales. ................ £23.53
0 mBRIAIYOB. i o (b ey e b 15.20
L G A 1 R e SN TR S £38.73

Comme appartenant & Joseph Deschénes:
Une terre étant les Nos 96, 97, 98, 99 du eadas-
tre officiel de Charleshourg,

Taxes municipales. ... .............520.15
e Y e IR R e 12.75
O O s e i s aimiochiotel sraialh £32.90

Comme appartenant & Emile Deschénes:
Une terre étant les Nos G17-772 du eadastre
officiel de Charleshourg,

Taxes municipales. ..........0..00. 815,47
CLTRE T Y L TR R N 12.57
1Y E01 11 1000 s U RS N B e SR 828.04

Comme appartenant & Ferdinand-B. Bédard.
Une temre 6tant le No 467 p. du cadastre
officiel de Charlesbowg.

Taxes municipales. ............00.. $2.59
e BRI, L e it 1.50
Montant dt.................... $4.09

Comme appartenant & Ferdinand Gauthier:
Une terre étant les Nos 469, 470 du cadastre
officiel de Charlesbourg.

Taxes municipales. . ............... §24.24
“ seolaives.. ... . ... 10.25

Montant dd

Comme appartenant & J.-A. Rainville:
Un emplacement étant le No 40 p. du cadas-
tre officiel de Charlesbourg.

Taxes municipales. . ............... $£20.22
AR R —— 31.24
Montant d0s i amimiaes £60.46

Comme appartenant i Isidore Bédard:
Un emplacement étant le No 33 p. du cadas-
tre officiel de Charleshourg.

Taxes municipales. . ............... $18.40
AR T 1 T T S N T R 11.63
Montant 8. iasuisimagse $30.03

Comme appartenant & Pierre Garneau:
Une terre étant les Nos 801, 802, du cadastre

officiel de Charlesbourg,.
Taxes municipales. ................ $4.09
e ROOIANTR oo R R 3.10
Montand Al vviisniiais e $7.19

Comme appartenant & Albert Garneau:
Une terre étant les Nos 491 p, 35 p, 36 p,
549 du eadastre officiel de Charleshourg.

Taxes municipales. ................ $19.24
o OOIRITON o e e e e T 25.62
Mantant d0....vieiciaaiaias $44.86

Comme appartenant & Mathias Barbeau:

Une terre étant les Nos 130 p, 131 », 132 p,
133 p, 134 p, 135 p du cadastre officiel de
Charleshourg.

Taxes municipales................. $2.37

" HODIRINR. . .. < iaaenanan et 1.35
DEArERNE Al L5 S v v $3.72

Municipaltaxes...........co00vui $23.53
BONOO) CAKOE: 2 his 0.0 b ininr e isin o bay einis 15.20
AN ANS. . oo e st S i $38.73

As belonging to Joseph Deschénes:
A land being the Nos. 96, 97, 98, 90 ai the
official cadastre of Charleshourg.

Municipal taXes. .o vvvvivrenriannes $20.15
O e B Y i s, i G 12.756
Amountdue. . .....coovviviiinnnns £32.90

As belonging to Emile Deschiénes: ]
A land being the Nos. 617-772 of the official

cadastre of Charleshourg, -
Municipaltaxes. ........o00iervins $15.47
I P T Ao (il P 12.57
Amountdue. ........o0oiiiiinn $28.04

As belonging to Ferd.-B. Bédard: .
A land being the No, 467p. of the official
cadastre of Charlesbourg,

Municipaltaxes. . ....oocvvuvenaas §2.59
BOROOVERABE. . . o cvorsreronisiniiin it biiiiok 5 . 1.50
AmenptAe:. s i $4.00

As belonging to Ferdinand Gauthier: )
A land being the Nos. 469, 470 of the official
cadastre of Charleshourg.

Municipal taXes. . ....oeeviieniaas $24.24
BehooltaXesi. . « oo nseiersinms s bismie 10.25
Amounk Q8. oioviisaiavaaian s £34 .49

As belonging to J.-A. Rainville:
An emplacement being the No. 40p of the
official cadastre of Charlesbourg.

Municipaltaxes. ..........covveennn $20.22
RARGOLCAXEE. .. . v vrsrienb i B4 a3 w0 31.24
AMORE TR 4w weilceyie v £60.46

As belonging to Isidore Bédard:

An emplacement being the No. 33p of the -

official cadastre of Charlesbourg.

Municipaltaxes. ..........o0v0venn $18.40
FOROGLERXEBY, ¢ v 3 a s st v i e e 11.63
Amonnbdus;: s iia s sy wivas $30.03

As belonging to Pierre Garneau: v
A land being the Nos. 801-802, of the official
cadastre of Charlesbourg.

Municipaltaxes. ........co000vvnens $4.00
Behool taXoR.. ... oo vovine s oo il 3.10
Amountdue. ..........oouiinnn 87.19

- As belonging to Albert Garneau:

A land being the Nos. 491p, 35p, 36p, 549 of
the official cadastre of Charlesbourg.

Municipaltaxes. . .........covunns $19.24
Schooltaxes............. S5 dle 25.62
Amountidus. . .iovoe e vssan $44.86

As belonging to Mathias Barbeau:
A land being the Nos. 130p, 131p, 132p, 133p,

134p, 135p of the official cadastre of Charles-
bourg.
Municipaltaxes. . .....ocveviiriens $2.37
P AT M T W 1.35
Amount’due. . .........oieiiinn '$3.72
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Comme appartenant & Solomon Bédard:

Une terre 6tant le No 135 p du cadastre de
Charleshourg, et 1519 du cadastre de Saint-
Ambroise.

Taxes municipales. ................ $3.61
Y s Tt 2.37
Montant di, », . a1 ey TTeny £ 6.01

Comme appartenant & Wilbrod Fleury:

Une terre Gtant le No 852 du cadastre
officiel de Charlesbourg.

Taxes municipales. ................ 8 2.02
B T RAOIATIE. o ils e i i e N 1.13
L3 AT G [ U i PR R 8$3.156

Comme appartenant & Joseph Guénard:
Une terre 6tant le No 120 ap du eadastre
officiel de Charlesbourg.

Taxes municipales, . ............... $ 2.37
O ROOMAITOR S o4 ot v s aowi s il 1.35
Monbanbidll. . ... cono0edimive i $3.72

Comme appartenant i Jean Magnan:
Une terre étant le No 83 A, 543 p du cadas-
tre officiel de Charlesbourg.

Taxes municipales. ... ............. $ 5.30
PSS TNOOTRANONL - . 5o armneo R iipskoecyimnacs 3.23
Montant dl, .......oviaiinuiins 8 8.563

Comme appartenant & Charles Pitll:
Une terre étant le No 598 p du cadastre

officiel de Charlesbourg.

Taxes municipales. . ............... £ 447
o T T I T s 2.70
Montant dQ....c.omsnammuaiman $ 7.7

Comme appartenant & Euclide Rhéaume:
Une terre étant les Nos 136 p 137 p du
cadastre officiel de Charlesbourg.

Taxes municipales. . ............... $ 2.59
AR 0 R e S 1.50
Montant dft......... AL $4.09

Comme appartenant & Thomas Neil:
Une terre étant le No 878 du cadastre officiel

de Charlesbourg.
Taxes scolaires. . .......cccvvinannns $0.75
REBREant d0. T onedmisiss it wis $0.75

Comme appartenant & un inconnu:
Une terre étant le No 548 du cadastre officiel
de Charlesbourg.

Taxes municipales.........cocoeuns. $1.9
) R S S L o 1.28
MADLEANE A0 oo vesivan e $3.27

Comme appartenant ) un inconnu:
Une terre étant le No 877 p du cadastre
officiel de Charlesbourg.

Taxes municipales. ................ $ 0.81
SR OIS s e e e s 0.53
Montant 0. ..o vasnsnnii $1.34

Comme appartenant A un inconnu:
Une terre étant le No 879 du cadastre offi-
ciel de Charleshourg.

Taxes municipales. ............ e 81,18
T P R O s 75
Montant afi. .. .5 s srise i $1.

As belonging to Solomon Bédard,

A land, being the No 135p of the cadastre of
Charlesbourg and 1519, of the eadastre of Saint=
Ambroise.

Municipal taXes. .o oo v iinaesranes 83.64
BEROOIEANOB: . 1. o« v v:s v 55 00siwinicins siniate 2.37
T T D) e PR ) e 86.01

As belonging to Wilbrod Fleury:
A land being the No. 852 of the official cadas-
tre of Charleshourg.

Municipal taxes. .....cevivvveranes §2.02
BONOOIEREMN =« 5 sisivos e g m dons Fooin vini 1.13
AMOUNEAIR. 5 i v v e e 8£3.15

As belonging to Joseph Gudénard:
A land being the No. 120ap of the official
cadastre of Charlesbourg.

Municipaltaxes. .......coouviiinns §2.37
Sehool taxes.. ...... P PaCey 1.35
Amomnbdds; iaissaisscaaeneices 83.72

As belonging to JeanMagnan:
A land being the No. 83-A, 543p of the official

cadastre of Charlesbourg,

Municipal taxes. ....................5 5.30
Schooltaxes. ... ....cocvivrnnnnnnns 3.23
Amount dus. ... .onisissriis ssei B 8.53

As belonging to Charles Titll.
A land being the No. 508 p. ot the official ca-
dastre of Charlesbourg.

Municipaltaxes. .......oooevonn. . .8 4.47
BENOOLYRNGE . L. oo oe sawa s aT s 2.70
AMOUBE RO o oo weh i e $7.17

Az belonging to Euclide Rhéaume:
A land being the Nos 136p. 137p. of the official

eadastre of Charlesbourg.
Municipaltaxes..........cco00ueen. $2.59
Schooltaxes. . .......coovevenennns 1.50
Aont e, oo oessarmvanEye $4.00

As belonging to Thomas Neil:
A land being the No 878 of the official cadastre

of Charlesbourg.
FOROOI LAXRE - 55 el st 8 0.75
ATDOUNE QOB < < voie e smomaimsineians £0.75

.As belonging to an unknown:
A land being the No. 548 of the official cadas-
tre of Charlesbhourg.

Municipal taxes. . ... ...ovvreranens £1.99°
Behooltaxes. . .o« «ovvs viane st 1.28
YT S T e B e $3.27

As belonging to an unknown:
A land being the No. 877p or the official cadas-
tre of Charlesbourg.

YT AT 0L k7 O R 8 0.81
BOBOCLERROR: 1o o beeice iwnasis sivsiece 0.53
AT OEE . a st b e $§1.34

As belonging to an unknown:
A land being the No 879 of the official cadastre.

of Charlesbourg,
Municipal taxes. ... ... covvevvnnn... .5 1,18
T BT T R R T 75
Amountdue........... SNBSS $1.08
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Comme appartenant & Adjutor Gosselin:
Une terre étant le No 564 p du cadastre
officiel de Charlesbourg.

Taxes municipales. ................ $90.28
7 T T Feee p R S g )< 5.32
Montant d...oucorinensisiien 814.60

Comme appartenant & Nap. Mlgzué:

Une terre étant les Nos 1A, 1B du cadastre
de Charlesbourg et 1318 du eadastre de Saint-
Ambroise.

Taxes munieipales. . ............... $0.28
R RAIRINY A e ok e ol 5.32
Mopbanh df, a0 o riinterais sy £14.60

Comme appartenant & Louis Beaulieu:

Une terre étant les Nos 1301 p, 1471 n,
1496 p 1510 p du cadastre officiel de Saint-Am-
broise.

Taxes municipales. ................ $24.83
LT T T S S e 23.18
Montant dll, ..c..onisasmiiais e $48.01

Comme appartenant & Vve H. Lepire:
Une terre étant les Nos 1381, 1382, 1383 du
cadastre officiel de Saint-Ambroise.

Taxes municipales. . ...............8 6.45
1 0OIRI0A s o s s s 4.82
Montant dt. ..........oovn. ... $11.27

Comme appartenant & Joseph-B. Rhéaume:
Une terre étant les Nos 1356 A p, 1512 B p
du cadastre officiel de Saint-Ambroise.

Taxes municipales. ............... § 11.60
W Sonl0Ie8. . o i siinis oo 8.50
Y P AT Ly o £20.10

Comme appartenant & Adolphe Rhéaume, fils:
Une terre étant le No 1517 du cadastre
officiel de Saint-Ambroise.

Taxes munigipales. ................ $2.74
W HEOIANIeE. . . i s s 2.25
Montant d0) 5 oo et s $4.0

Comme appartenant & P.-J.-B.-C. Rhéaume:
Une terre étant le No 1512 B, C, P du

cadastre officiel de Saint-Ambroise.
Taxes municipales. ................ $3.77
€ BODIATEE. . o i647a s ssids siviions 2.33
LR T S T S A O, o $6.10

2 Comme appartenant & Joseph-Ed. Plamon-
on:

Une terre étant les Nos 1453-2 p, 1454 p du
cadastre officiel de Saint-Ambroise.

Taxes municipales................. $37.69
“  scolnires......... B a et 28.00
Montant d.................... 865.69

Comme appartenant & Emile Fontaine:
Une terre étant le No 1454 p du cadastre

axes municipales................. $6.11
£ BODIAIPER. s e 4.38
Montant dft.......coovvvvinnn $10.40 -

Comme appartenant & M. Barry:
Une terre étant le No 907 p du cadastre
officiel de Baint-Ambroise.

-

As belonging, to Adjutor Gosselin: ;
A land being the No. 554p of the-efficial ca-
dastre of Charlesbourg.

Municipal taxes. . . ...ovvvverraanns $0.28
R TR N LN SR e B P T 37 5.32
Amountdue. . ... .veeeaniiiiiaias $14.60

As belonging to Nap. Légaré:

A land being the Nos. 1 A 1-B, of the cadastre
of Charlesbourg and 1318 of the cadastre of Saint-
Ambroise.

Municipal taxes. . ...............0. $9.28
BaliAlBRGHEE A du Mo ot L o el 5.32
AMOUnEAUS: 50 o st $14.60

As belonging to Louis Beaulieu:
A land being the Nos 1301p. 1471p. 1496p.
1510p. of the official cadastre of Saint-Ambroise.

Municipal taxes. . .......0.00i0ieen $24.83
Soh00) LREEB. .+ v s bvitvsi v shonra b aininie 23.18
Amountdue........ovei0iannees $48.01

As belonging to widow H. Lepire:

A land, being the Nos 1381-1382-1383 of the
official eadastre of Saint-Ambroise.
Municipaltaxes. ........ocovennnns $ 6.45
Bohool LAXeS: . ;.o « .5 iv venssnssions 4.82
Amountdue. . ....oviiiiniininann $11.27

As belonging to Joseph. B, Rhéaume:
A land being the Nos 1356-A p 1512 B p of
the official cadastre of Saint-Ambroise.

Municipaltaxes. .. ................ $11.60
Hohool EAXBE. < i 5 vnais eoimeins paiess 8.50
: PR 1L LG (1] TR TN A O £20.10

As belonging to Adolphe Rhéaume, sr:
A land, being the No 1517 of the official cadas-
tre of Saint-Ambroise.

Municipaltaxes............o.oven. $2.74
BoHOOIAROR . s voccstacimmmiamssnron 2.25
AR AURL T, o e S B el $4.99

As belonging to P. J. B. C. Rhéaume:
A land being the No. 1512, B, C, P of the offi-

cial cadastre of Saint Ambroise.
Municipaltaxes. . ......cocovevenn.. £ 3.77
Schooltaxes.........covveniienineen 2.33
Amountdue, .......ceovvvennn.n...$ 6,10

As belonging to Joseph Ed. Plamondon:

A land being the Nos. 1453 2p, 1454 p of the
official cadastre of Saint-Ambroise.

Municipal taxes. .. ............ ....837.69
School taXES. .. ove varrvinresvans... 28.00
AIOUDEANE .o avastaranai e s $65.69

As belonging to Emile Fontaine: :
A land being the No. 1454p of the official ca-
dastre of Saint-Ambroise.

Municipaltaxes. .. ....covevennies $6.11
BehooltaXed .. i s vian i vareas sms 4,

Amountdue..........coivvviinn $10.49
As belonging to M. Barry

A land being the No. '907;1 of the official

cadastre of Saint-Ambroise.
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Taxes municipales................. $2.72 Municipal taxes.. ............... $272
& e 1.85 School S s o R A e 1.85
R A R AR, ¥ $ 4.57 T e e v $ 4.57

Comme appartenant & Michael Burns:
Une terre 6tant le No 934 du cadastre officiel
de Saint-Ambroise.

Taxes municipales. . ............... $7.27
T R R e B (e 5.256
1 BT e i e R, L I $12.52

Comme appartenant & Mlle Marie-Emélie
Chartré:

Une terre étant le No 027 p du cadastre
officiel de Saint-Ambroise.

Taxes municipales. . ............... $0.72
R T e e SR e .53
Montant df..........coovvvenns $1.25

Comme appartenant & un inconnu:
Une terre étant le No 1469 p du cadastre
officiel de Saint-Ambroise.

Montant dl. ..ocivoie e $1.8

Comme appartenant & Pierre Genest:
Une terre étant le No 1499 p du cadastre
officiel de Saint-Ambroise.

Taxes municipales. . ............... £ 1.67
L8 CROOMINE | R T s e 1.05
Montant dt,........0c0vvinien $2.72

Comme appartenant & Ferdinand Garneau:
Une terre étant le No 1289 p du cadastre
officiel de Saint-Ambroise.

Taxes municipales. . ............... s 3.01
% BODIMEEE ooy o ik swals e hidesae 1.15
Montant df.................... $ 4.16

Comme appartenant & Ambroise Jobin:
Une terre étant le No 955 p du cadastre
officiel de Saint-Ambroise. =

Taxes municipales. ................ $4.11
L BOBIRIR e Ve 3.07
Muontand @l oot i ey $7.18

/

Comme appartenant a Mﬁlmnse Jobin:
Une terre étant le No 974 p du cadastre
officiel de Stain-Ambroise,

Taxes municipales. ................ $2.02
“  BODIBITEB. (2 oh e iisvssnnnesats 1.32
Mottant db... )i 8$3.34

Comme ap! nant. 4 Philéas uet:

Une terre t le No 1521 K p du cadastre

officiel de Saint-Ambroise.

Taxes municipales. .......... STy $ 3.07
OGO, T s e 1.76
Montant dB.svcooivieeivoeies $572

Comme appartenant & Pierre Paradis:

Une terre étant le No 940 p du cadastre
officiel de Saint-Ambroise.

Taxes municipales. ................ $ 3.42
I e R e 2.37

As belonging to Michael Burns:

A land being the No. 934 of the official cadas-
tre of Saint-Ambroise.

Municipal taxes................... $7.27

BoHDOLAAXAR; . o s 5o sitsmaninnss . 528

TR i )7 AT el e $12.52
As belonging to Miss. Mary Fmélie Chartré:

A land being the No. 927p of the official
cadustre of Saint-Ambroise.

Municipal taxes. .................. $ 0,72
Bolool CREaE .o v . 0,53
Amiotnt A’ < o v as s aneneed $1.25

As belonging to an unknown:
A land being the No. 1469p of the offioial
cadastre of Saint-Ambraise.

Munieipal taxes. . .....c.ooovivninn.. $1.05
Bohool TRYeB. . na s s hiae 0.80
ATNOURE WL oo 0w wevi i $1.85

As belonging to Pierre Genest:
A land being the No. 1499p of the official
cadastre of Samt-Ambroise.

Municipal taxes................... $ 167
BoRool TRXBE . v v aiian aletsiis s 1.05
Amount dow. .o e wn s meaaa $2.72

As belonging to Ferdinand Garneau:
A land being the No. 1289p of the official
cadastre of Saint-Ambroise.

Municipal taxes. ..........cocannn. 3 3.01
Bohobl Ba%eB. v e vs vinievwiivs Uis'siats 1.15
AAOUBEARE. oo aamie vvisvin B 2 4.16

As belonging to Ambroise Jobin:
A land being the No. 955p of the official
cadastre of Saint-Ambroise.

Municipal taxes................... $4.11
BAHOOL $AXEE. v isiviieasaiolsin i ass 3.07
Amount due. .. iuviesinie i $§7.18

As belonging to Alphonse Jobin:
A land being the No. 974p of the official
cadastre of Saint-Ambroise.

Mounicipal taxes................... $2.02
Fohool RaXBE e hiiviivins e iaisais 1.32
Amount due.................c... $3.34

As belonging to Pnilias Paquet:

A land being the No. 1521Kp of the official
cadastre of Saint-Ambraise.
Munioipal taXe8. . .....ovvrevinians $3.97
ABNOR: s ans sviamne saineas 1.75
Amount due..........oovvuiniens $5.72
As belonging to Pierre Paradis:

A land being the No. 940p of the official cadas-
tre of Saint-Ambroise.

Municipal taxes............cuu00ne $ 3.42
School taxes.........ooviiiiiiiinn 2.37
T T 0 P e A o R R $57
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Comme appartenant A P.-B. Bavard et Cie:

Une terre étant les Nos 880 p, 800 p, 801 p
du cadastre officiel de Saint-Ambroise.

Taxes municipales

Montant da

Comme appartenant & un inconnu: |
Une terre étant les Nos 900 p, 901 p, 902 p,
903 p du cadastre officiel de Saint-Ambroise.

Taxes municipales. ... ....o.ovuvenn. $10.91
LU T R T e 8.156
Moptadit -840 vicie vesi $19.06

Comme appartenant & un inconnu:
Une terre étant le No 920 du eadastre officiel
de Saint-Ambroise.

Taxes municipales. . ............... $1.42
ol BOOIRIORy ;o5 oy CN i T b 1,05
Montint @0, o ovsainniigages v $ 2.47

Daonné & Charlesbourg, dans le bureau du
conseil municipal du comté de Québee, ce
7éme jour du mois de janvier 1919,

Le secrétaire-trésorier, C. M. C. Q.,

220—3-2 AMEDEF DORION,

As belonpf)i:g to P.-B. Savard & Cie:

A land being the Nm..m)u; 800p, 801p of
the official eadastre of Saint-Ambroise.

) 5T T IS T R R R S

As belonging to an unknown:

A land being the Nos, 000p, 901p, 902p, 903p
of the officinl eadastre of Suint-Ambroise.

Municipal taxes................... $10.91
T U R e e 8.156
Amount due.........ccoonviens £19.06

As belonging to an unknown:
A land being the No. 920 of the official cadas-
tre of Saint-Ambroise.

Municipal taxes........ccoveianns $1.42
BohnOl TAX0R: s v e s s rn e 1.05
ARG B e ces 5670 e aarsialis a1 s 8 2.47

Given at Charlesbourg, in the office of the
municipal council county of Quebec, this 7th
day of the month of January, 1919,

AMEDEE DORION,

230—3-2 Secretary-treasurer, M.C.C.QQ.

PROVINCE DE QUEBEC.

BUREAU DU CONSEIL MUNICIPAL DU
COMTE DI BEAUCE.

Je donne par les présentes avis public que les
terres ou immeubles ei-dessous mentionnés
seront vendus par encan public & Beauceville,
lieu ol se tiennent les sessions du conseil de comté,
MERCREDI, le DOUZIEME jour du mois de
MARS prochain 1919, & DIX heures de 'avant-
midi, pour les cotisations et charges dues aux
municipalités ci-dessous mentionnées, sur les
diver§ lots plug bas désignés, A moins qu'elles
ne soient payces,avec les frais, avant le jour ci-

dessus indiqué.

PROVINCE OF QUEBEC.

OIFICE OF THE M_l}.\'lC]I'.-\L COUNCIL
OF THE COUNTY OF BEAUCE.

I do hereby give publie notice that the lands
or real estates hereinafter mentioned will be sold
by publie auction at Beauceville, 2f the ordmary
place of the sitting of the eounty council, on
WEDNESDAY, the TWELFTH day of
MARCH next (1919), at TEN o'clock in the
forenoon, for the assessments and charges due to
the municipulities hereinafter mentioned, upon
the several lots hereinafter deseribed, unless the
snme be paid, with costs, before the day of the sale
aforesaid.

Nomssurlerdle | Noms des municip. Canton Rang | Superficie | No du cad. :é § E E 2 E
- - -
i ) . s L - Blg [5 g8
A E E L
"
Names op the roll] Names of the munie. | Township | Range| Extent No. of ead. E .,E g é % s
Paul Lacroix.....[Pt. N. du eanton-of]
townshi Metger-
mette-N.....ouenas Metgerm.N..] 11 |.....00venen No8...... 8 4.50(% 0.90]3 5.:3,-
Ine.-Unknown. .. o do do . PR (s o] U S o 9. 4.59 0.90] 5.
Gaudias Rodrigue do do do o VI 11 L TR o g R 26 & 27 12.16] 8.40] 20.56
Raymond Boldue.|L'Enfant-Jésus.. . ....].. A7 W o e 22,520 pds-ft.
) fr.french. .. .|Pt. 767 2.35] 10.400 12.75
Augustin Roy.... . e Al e ® e o S e 11520 pds-ft..
fr. french, . . |Pt, 77 2.48] 47 14| 49 .62
Olivier Deschéne. |St-Théophile.. ,...... Jersey....... 7 |Env. - about
J oarp..i... Pt. 69a 4.42] 20.81] 25.23
Le secrétaire-trésorier, C.M.C,
B.mCHS. BOLDUC.M C.CB
. { tary-treasurer, .C.C.B.
Baint-Frangois, Beauce, 8 japvier—8th January, 1916. 217-218—3-2
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PROVINCE DE QUEBEC,
MUNICIPALITE DU COMTE DE RICH-
. MOND.

. Avis est par les présentes donné par moi sous-
signé, Percy-C. Duboyce, notaire et secrétaire-
trésorier du conseil municipal du comté de Rich-
mond,_que MERCREDI, le DOUZIEME jour
du mois de MARS prochain 1919, & DIX heures
de l'avant-midi, au lieu ordinaire des sessions
dudit conseil en le bureau du comté, au palais
de_ justice, ville de Richmond, dit comté, les ter-
rains cl-aprés désignés seront vendus i 'enchére
au rabais & quiconque offrira de payer les mon-
tants des deniers & prélever,y compris les frais
faits pour la moindre partie de chacun desdits
terrains qui seront mis & l'enchére, & défaut de
palement, avant la vente, des taxes municipales
el cotisations scolaires ci-aprés mentionnées et
des frais encourus pour parvenir A ladite vente.

PROVINCE OF QUEBEC.

MUNICIPALITY ()I-‘_'I'IIE COUNTY OF
RICHMOND,

Publie notice is by these presents given by me,
the undersigned, Perey-C. Duboyee, N, I, secre-
tary treasurver of the municipal couneil for the
county of Richmond, that on WEDNESDAY,
the TWELITH day of MARCIH next 1919,
at TEN of the cloek in the forenoon, at my office,
in the Court House, in the town of Richmond,
said county, the lands hereinaiter deseribed will
be sold by publie auction, in abating, to whom-
soever will offer to pay the amount due on cach
lot including costs, for the least part of any lot
auctioned, the whole in default of previous
myment of said amounts due and the whale
including the costs incurred leading up to this
sale hereby advertised.

Municipalité de ln partie nord du canton de Windsor.—Municipality of the north part of the township of Windsor,

Tuxes
Propriétaires Désignation de l'immeuble, ot
frais
t — Acres —
Taxes
Owners, Designation of  immoveable and
oosts
John Gosselin, , ... ......... Pt.lots Nog 600 & 610, ...~ P He $ 20.40
Joseph Asselin, ,........... PRI NoiBIR . i s minaiiEsaasaca ik AN AT A A G 100 35.05
Joseph Plante.............. P Lo ND B o aviies b et e ek et 50 33,50
Municipalité du canton de Cleveland,—Municipality of the township of Clevelund,
Mde—DMrs, Alex. Anderson.. . |Lots Nos 3 YR, o4 0" et coin sud de 3,1, rang 14.—
Lots Nos. 3 “B", 3 “C" and south corner of 3 D",
s v gh SR e ey S P A S 102 $ 10.60

Donné au palais de justice, Richmond, ce
Given at the Court House, Richmond, this

209-210—3-2

(}ﬂ:tlrii-mu iour de janvier mil neuf cent dix-neuf. :
ourth day of January, one thousand nine hundred and ninteteen,

Le sceritaire-trésorier, ) =
P.-C, DUBOYCE, N. P.,
Secretary-treasurer.

PROVINCE DE QUEBEC.

MUNICIPALITE DU COMTE DE PORT-
NEUF,

Avis public est par les présentes donné par le
soussigné, Edouard Hamel, secrétaire-trésorier
du conseil municipal du comté de Portneuf, que
MERCREDI, le DOUZIEME jour du mois
de MARS mil neuf cent dix-neuf, & DIX heures
de P'avant-midi, & Cap-Santé, 4 1a salle d’audience
du conseil, les terrains ci-aprés décrits seront
vendus par encan pour taxes municipales et
scolaires et charges auxquelles ils seront affectés,
4 moins qu’elles ne soient payées, avec les frais,
SAVOIr :

Municipalité du canton Bois.

Comme appartenant autrefois 4 feu Philias
Racine, une terre aveo bAtisse contenant en super-
ficie cent acres de terre glus ou moins, étant le
lot numéro treize (13) du quatriéme rang du
canton Bois

PROVINCE OF QUEBEC.

MUNICIPALITY OF_TIIR COUNTY OF
PORTNEUF.

Public notice is hereby given by the under-
signed, Ldouard Hamel, secretary treasurer of
the munieipal couneil for the county of Portneuf,
that WEDNESDAY, the TWELFTIH day of the
month of MARCH, one thousand nine hundred
and nineteen, at TICN o’clock in the forenoon, at
Cap-Santé, in the sitting room of the council, the
lands hereinafter described will be sold by auetion
for the municipal and school taxes and other
charges to which they are liable, unless the same
be paid, with costs, to wit :

Municipality of the towﬁship of Bois.

As formerly belonging to the late Philias
Racine, a land with buildings thereon, containing
in area one hundred acres of land, more or less,
being the lot number thirteen (13), of the fourth
range of the township of Bois.
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Arrérages de taxes municipales y com-
prisannée 1018, ................. $4.20

Frais de perception du secrétaire local. 2.00

T S00LAIYE: . s i anvaasines 2.35

88.5656

Comme appartenant & Dame Vve Tobie Gar-
neau, de Rividre-i-Pierre, un emplacement con-
tenant en superficie un demi acre de terre plus
ou moins, étant une partie du lot eing (5) du
premier rang, canton Bois—avee biitisses,

Taxes municipales y compris année

1918........ e e $19.61
Frais de perception du secrétaire local.  2.00
Thxes g00IAINSS. .. .5 i 6.68

$28.29

Comme appartenant & Joseph Martineau, de
Rivitre-A-Pierre, une partie de terre sur le lot
huit (8), du deuxiéme rang du eanton Bois, con-
tenant en superficie soixante-quinze acres et
quart (7514) plus ou moins, d’aprés le role d'éva-
luation en vigueur v compris bittisses, ainsi qu'une
autre partie de terre sur le lot neuf (9), du
deuxidme rang, canton Bois, contenant en super-
ficie 80 acres de terre,plus ou moins, d'aprés le
role d’évaluation en vigueur.

Arrérages, taxes municipales y com-

prisannée 1918...............00 S44.64
Frais de perception du seerétaire local.  2.00
Taxes scolaires. .......oovicivains 12.23
$58.87

Municipalité de Notre-Dame-de-Portneuf, pa-
roisse

Le lot numéro trois cent quatre-vingt-trois
(383), du eadastre officiel de Portneuf, comme
appartenant & Dame Jean Langlois,

Taxes municipales, annéde 1917. .. . .. 82.50
Taxes municipales, arrérages........ 5.28
e U S &
iy VT B O S L 0.35

$9.22

Une partie du lot numéro trois cent soixante-
neuf (p. 369), du cadastre de Notre-Dame-de-
Portneuf, de dix arpents en superficie, comme
appartenant i Zéphirin Gariépy.

Taxes municipales, année 1917. .. ... $0.63
Taxes municipales, arrérages. ... . ... 3.57
FrsdiaviB. . e viaiinis st soi 1.40

$5.60

Une partie du lot numéro deux cent deux
(p. 202), du cadastre de Notre-Dame-de-Port-
neuf, de cing arpents en superficie, comme appar-
tenant & Georges Gignac. .

Taxes municipales, année 1917. ... .. §0.32
Taxes municipales, arrérages. ....... 6.31
037 T e B I R B o
PR VI o i es e b0 e Tile S B .35

83.19

Le lot numéro cent quatre-vingt-dix-neuf (199),
du cadastre de Notre-Dame-de-Portneuf, comme
appartenant & Dame Henri Frenette.

:.:g mut:iicipales. année 1917...... £5.00
Arrérages des années précédentes. ... 11.01
I R e A R Y [ T 1.46
s L O T o S 0.35

$17.82

Arrears for municipal taxes, year 1918,
included............... e $4.20

Costs of eollection of local secretary.. 2

BOBOO CARBE . . s 50 o044 sl be 5 0 0Tah 2

As belonging to Dame widow Tobie Garneau,
of Rivitre-d-Pierre, an emplacement confaining
one half aere in area ;more or less, being o part
of lot five (5), of the first range of township of
Bois—with buildings,

Municipal taxes, year 1918, included $19,61

Costs of collection of local secretary. 2.00

Bahool LaX08: . v 1iviuis samn ws s ensms 6.68

$28.20

As belonging to Joseph Martineau, of Riviére-
i-Pierre, a parcel of land out of lot ciglt (8), of
the second range of the township of Bois, con-
taining seventy five acres and a quarter (75}4),
in area, more or less, as per valuation roll in
foree with the buildings thereon, together with
another pareel of land out of lot nine (9), of the
second range of the township of Bois, containing
eighty (80) aeres in area, more or less, as per
valuation roll in foree.

Arrears for municipal taxes, year 1918,

L\ e g RO Mu SRR I T 3L

Costs of collection of local secretary., 2.00

Bohto} TaXBE: 5 es s E s 12.23

58 .87
Municipality of Notre-Dame-de-Portneuf,
The lot number three hundred and eighty three

(383), of the official cadastre of Portneuf, as
belonging to Dame Jean Langlois.

Municipal taxes, year 1917......... £2.50
Municipal taxes, arrears. . .......... 5.28
Inberedti:. cvoviiiv iy ey ieseae Lo
Conbg ol MOECEL. 1L, o i ik b amen s b .35

£0.22

A part of lot number three hundred and sixty
nine (p. 369), of the eadastre of Notre-Dame-de-

Portneuf, of ten arpents in area, as belonging

to Zéphirin Gariépy.

Municipal taxes, year 1917.......... £0.63
Municipal taxes, arrears. ........... 3.567
Costs of notice. . ... AR oty oo 1.40

£5.60

A part of lot number two hundred and two
1()p. 202), of the cadastre of Notre-Dame-de-
ortneuf, of five arpents in area, as belonging to

Georges Gignac.
Municipal taxes, year 1917. .. .... ... 80.32
Municipal taxes, arrears. ........... 6.31
TNGABRRER . 5o aiis i s s e (o35
ook 70 DORICE. . . < o s .35

$8.19

The lot number one hundred and ninety nine
(199), of the cadastre of Notre-Dame-de-Port-
neﬁ as belonging to Dame Henri Frenette.

unicipal taxes, year 1917......... £5.00
Arrears for past vears. ............. 11.01

1§73 S A S 1
Costs of notice.................... .35
817.82

E——
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Muni té du vill de Saint-Marc-des-
i -

Un terrain faisant partie du lot numéro qua-
rante-sept (p. 47), du cadastre officiel de Saint-
Alban, de 45 x 100 ; borné & 'ouest au chemin
m{‘ﬁhl. au sud & Philias Martin, & 'est et au nord
& Théode Belisle, comme appartenant & Joseph
Marcotte.

Taxes municipales........ ... .. .. $4.66
TREON BOUHOTOR. . 0 . o eienisn saienmssna 2.18
86,84

Municipalité de la paroisse de Cap-Santé.

Le lot numéro trois cent soixante et quinze .

(375), du cadastre de Cap-Santé, comme appar-
tenant & Jérome Jackson,
Taxes municipales pour 1915 A 1918.811 .61

Le lot numéro cent quarande-huit (148), du
cadastre officiel de Cap-Santé, comme apparte-
nant au séminaire de Québec,

Taxes municipales pour 1015 & 1018.822 .51

Donné a Pont-Rouge, ce huititme jour du mois
de janvier-mil neuf cent dix-neuf.

Le secrétaire-trésorier, C. M. C. P.
319—3-2 ED. HAMEL.

'Municipnlity of Saint-Marc-des-Carridres.

That parcel of land forming part of lot number
forty seven (p. 47), of the official cadastre of
Saint-Alban, of 45 x 100 ; bounded on the west
by the King's highway, on the south by Philias
Martin, on the east and north by Theode Belisle,
as belonging to Joseph Marcotte.

Municipal taxes. .................. £1.66
BRG] BAXRR G 5, sy msaraias 2.18
£6.84

Munieipality of the parish of Cap-Santé.

The lot number three hundred and seventy five
(375), of the cadastre of Cap-Santé, as belonging
to Jérome Jackson.

Municipal taxes, years 1915 to 1918.. .811.61

The lot number one hundred and forty eight
(148), of the official cadastre of Cap-Santé, as
belonging to the Quebee Seminary.

Municipal taxes, years 1915 to 1918.. . $22 .81

Given at Pont-Rouge, this eighth day of the
month of January, one thousand nine hundred

and nineteen.
ED. HAMEL.
320—3-2 Secretary treasurer, M. C. C, of P,

PROVINCE DE QUEBEC.

MUNICIPALITE DU_COMTE DE HUN-
TINGDON.

Avis est Ear le présent donné que MERCREDI,

le DOUZIEME jour de MARS prochain (1919),
lieu on se tiennent les sessions du conseil muni-
cipal du comté de Huntingdon, dans la salle
des séances, dans le village de Huntingdon, dans
ledit comté, les terrains ci-dessous mentionnés
seront vendus a4 défaut de paiement des taxes
municipales et scolaires dues, avec les frais en-
courus, & moins qu'elles soient payées avant
a date de la vente.

PROVINCE OF QUEBEC.

MUNICIPALITY OF THE COUNTY OF
HUNTINGDON

Public noticé is hereby given, that on WED-
NESDAY, the TWELFTH day of MARCH
next (1019), at TEN o’clock in the forenoon,
will be sold by public auetion, at the place where
the session of the municipal council of the county
of Huntingdon, in the zaid county of Huntingdon,
the lands hereinafter mentioned, in default of
the payment of the municipal and school taxes
for which they are liable, with the costs incurred
unless the same be paid before the day of sale,

Municipalité du village de Huntingdon.—Municipality of the village of Huntingdon.

Nom

Name

Rang

Range

No du eadastre Montant dda

Cadastral No. Amount due

R L L el I o e ) T | /1 RO e $ 0.15
thici;;alit& du canton de Havelock.—Municipality of the township of Havelock.
Héritie;n—Huim W.-J. Armstrong.. ... .. ler.-sf. ................ [0 R T el y ] 2‘;

‘ Municipalité du canton de Franklin.—Municipality of the township of Franklin.
Charles Abbott......... oot | oA S B ABD-ABO. . ch v v v iiienis ' 8§ 18.76

Le secrétaire-trésorier du conseil municipal du comté de Hun{.‘i.ltgdon

treasurer of

Secre
Wuntiagden Qoe,. 6 lasvie—oth Teneary 1010,

he icipal il ty of H gt
the municipal council county of Hun n.
g = uﬁg-nms—s-n

"5
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PROVINCE DE QUEBEC,

MUNICIPALITE DE LA PREMIERE DIVI-
SION DU COMTE DFE CHARLEVOIX

Avis publie est par les présentes donné par la
soussigné, que les terrains eci-aprés mentionnds
seront vendus lmr encan publie, au lieu des ses-
sions du conseil de la premiére division du comté
de Charlevoix, dans la paroise  de la Malbaie,
MERCREDI, le DOUZIEME \jour de MARS
prochain 1919, & DIX heures de Pavant-midi,
pour taxes municipales et scolaires dues aux
municipalités ci-aprés mentionnées, sur lesdits
terraing, 4 moins qu'elles goient payvées avee les
frais encourus avant la vente,

PROVINCE OF QUEBEC,

MUNICIPALITY OF THE FIRST DIVISION
OF THI; COUNTY OF CHARLEVOIX,

Publiec notice is hereby given by the under-
signed that the lands hereafter mentioned will
be sold by publie auction at the place where the
meetings nfp the council of the first division of the
county of Charlevoix are held, in the grurish of
Malbaie, WEDNESDAY, the TWELIFTH day
of MARCH next, 1919, at TEN o'clock in the
forenoon, for the municipal and school taxes due
to the hereinafter municipalities, on the said
lands, unless the same be paid with costs incurred
before the sale.

Municipalité de Spint-Etienue-de-ln-Malbaie,

~—Municipulity o Saint-Etienne-de-la-'Malbuie.

g m
Noms des propriétuires Rang Nos Cad. Superficie g E ? g Remarques
— - - - S | g @ ]-g Total e
4 I " - z " B
NI ) { | Nus, - rie ¥
"\'mn'a of Ownoers Rungo Cad Nos Superficie [:: HE g Remarks
Aleide Bergeron. . ... .. B-O-R.M......|Pt.637........ Ine—Unkn... .ls 1.72‘8 4.40|8 6.21
L.-A. Bouliane. ., ..,...IN-E, R. M. ... [Pt 468,....... W seee 36.59] 39,08 75.67|Val, scol,
Ciedes EnuxLaM, ., . * o eveess|Ine—Unkn.,.. M o wmreisalaoniseiade 45.01( 45.91
Thomas Belley. ., ... .. R. Mailloux. , ... |Pt, 805, ... .. [I80pdsft.. . ... 10.10] 9.83] 19. "‘"
Cie des Eaux Warren. . . |Pte-nu-Pie, . . Ine-Unkn.. ... Ine-Unkn.....|...... 28,83] 28 83
Nap. Deschesnes. .. . |Cap-i-l"Aigle.. Pt. 78.. . 1000 pds-ft.. .. |, . ... .| 27.58] 27 .58
Pierre D'Auteuil.. ... ... NeB R Moo 0829, cinseiss Sarpl.......| 33.90] 36.47| 70.37
Pamphile Dufour. .. ... |Fraserville.. .. .. [307-10-11.. . .[1s0 * . . .. 46.65) 38.48] 86.13
Wilfrid Girard.. . ATerrebonme. Pt 804 250 pds-fi. . ... 3.51] 7.16] 10.67
Frangois Girard . |Bt-Charles, . L SO I SOarps....... 4.66] 7.83] 12.449)
Altred Grenier.. |C. Pte-au-Pi |t 720, . 500 pee-1t. 8.05) 10.79] 18.84
Philippe Harvey ", Naigps.. .|Pt. G34.. . 500 * 2,16, S.11) 10.27
Jean Harvey. . . |G ~Fonds., NIne.-Unkn 90 nrps. . 07 3.70] 7.87)
Nap. Lavoie. . ......... [St-Charles Pt. 094.. . 00 peds-ft. 3.80) 2.53] 6.33
Joseph Lavoie (Nap). . . " ) AN SEst 1.81] 1.88| 3.69
Pamphile Maltais.. . ... Go-Fonds. Ine-Unkn 150 pels-fi. 1.58] 5.06] 7.53
MuacFarland. . .. .. .« .|Ste-Mathilde 1 Y T Jarps. . .. 31.10] 1.35] 32.45
Edouard Riverin. .. ... |Cap-d-I"Aigle. . ... [101-02.. 8000 pds-ft.. .. |...... 14.70] 14 70
Joseph Riverin......... P veoe | PE101-02 .| 900 o 2.20| 10.08| 12.2§8
Alfred Simard.......... C. Naimn, . ..v00a Pt. 636. . . Ine.~Unkn .35] 18.99] 23.34
Napoléon Savard., . .... Ste-Mathilde.. ... J132........ 60arps....... 7.57| 5.36] 12.93
Municipalité de ln Pointe-nu-Pie.— Municipality of Pointe-au-Pie.
D. Tremblay........... Terrehonne. . . . IH31 -832.......|8arps....... . ] 7.93| 1.89| B.SEI

Donné & ln Malbaie, ce quatritme jour de janvier 1919,

Given at La Malbaie, the fourth day of January, 1919,

Vraie copie—True copy
HENRI SIMARD,

345-346—3-2 Sec.-treas, M.C.C. No. 1

Lo sec-trés. M.C.C. No 1,
HENRI SIMARD,
See.~treas. M.C.C. No. 1.
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PROVINCE DE QUEBEC. PROVINCE OF QUEBEC.
BUREAU DU CONSEIL MUNICIPAL DU OFFICE OF THE MUNICIPAL COUNCIL
COMTE DE MONTCALM. OF THE COUNTY OF MONTCALM,
/s — L

Je donne, par les présentes avis public que les 1 do hereby give public notice, that the lots
lots de terre ci-dessous désignés seront vendus of land hereinafter described will be sold by
r encan public en la paroisse de Sainte- public auction in the parish of Sainte-Julienne,
%Iiennc. au palais de justice, MERCREDI, le in the court house, on WEDNESDAY, the
DOUZIEME jour du mois de MARS prochain, TWELIFTH day of MARCH next,at TEN o'clock
& DIX heures de l'avant-midi, & défaut du paie- in the forenoon, on default of payvment of the

ment des taxes dues et des frais encourus. taxes due and of the costs ineurred, to wit :
Noms Rang Cantons Montant da
—- Nus —_— —_— Acres -
Numes Range] Townships Amount due.

Jogeph Archambault............ TN - il Vi v i o aatec 1 |Kilkenny. ... 20 £ 24.68
Joseph Clément. . .....ooovvvnnns YOO X .« sciia s seranrainass 1 a e 20 13.42
Joseph Teaslor.. . .o vovvvvinronses 3b, 3c, da, 4b, Sa., . ... ... . [ L o=y, ] 400 49.21
P T 11 RO P 5 = Ty 100 48.85
“ S AR SR S A AR G e e | = e L 100 21.21
" e R PO ar e R A L A P PR PP SR i i [0 " £ 2 100 14,586
- L R e s T A R ] R - 1! CEPPR RS et : [ | 100 10,03
" e S RIaars Iain kb3 FLEaR A9 r 7 R el anh s 7 o 120 18 88
E. MeArdle....... T e ey I, BBE, 1B oo briiv vty 0 * 81 47.87
" o el e e S R oy o i e ] 10 s F 00) 20. 54
Damase Huneau, . ............... e 10 ! o0 21,31
o i VTR S PP e 12h i1 ' 50 3.78
Louis Beaudry, fils=jr.. ... ........ ] A R e PR ek 11 A0 2.11
. . M L ria g e e Phobo. 88 B8 ..ovininia 11 i i 110 14.41
JUoE Provosle. «« coovescasinsnan [ e e 5 |Wexford.. .. 0k 17.00
A4 L1l T B W Pt. 55. 5 4 55 05,62
o e vl atiissi Pt. 56. 8 20 2.63
T R Y RS R et e e o B e e G R 0 : 1 2.8b
................... Pt. 45. 1] o 7.96
MUe—Miss Cuttle.............. 1 R | e e ] ! i : 1 73.35
LA, RObertson, . . vvovoveicunnns g T P ] e 3 61.35
William Brown. s v v vvevevninnnos "L e R i id 305 b ) g 100 1600
L AT A I LA [ e W ) (1 (R B e 100 1.20
Frédérie Grenier, . ............ B0 0 1 VA S AN (=i Kilkenny . . . .. 70 5.70
Napoléon Grenier.. . ............. B L R oo e S = Sl 50 6 85
- SRR A R R R R AN . " PR 50 6.50
Joueph Moreau. . . .. oy ST S R B8 i Pt . P 1 |Wexford.. . ..., 100 5.84
b " R T T o D o e it ) n e . | vi . 100 .52
¥ R L TR - TR 3 1 o 100 11.66
Gédéon Grenier, .. ... .00 L. P 1 X 100 1400
Germain Grenier, . ., .. FRG s o L YR R il 1 IS 100 13.08
H. Lachapolle, .. .., couesrsnrins 2 : 100 30.93
Joseph Duval. .......ooivvunnnns 2 : 100/ 27.65
v R T SR 2 100 12.86
- A T e P 4 75 5.67
Ernost Lacasse. .. ........coc0enas 2 25| 5.14
Fr et T R T T 2 06 35.98
Ernost Locasso..........ccc0000. 2 100 0.50
Flavien Lapointe. .... [ 50 16 39
Ernest Laeasse. . . 3 100 5.01
Mareel St-Amour, 3 100 4.21
Ernest Lacasse, . ....... 3 50 4.51
Ernest Lacasse, fils-jr. . . 3 100 8.75
Zotique Riopel. . . .. 3 100 32.77
i S 4 100 7.38
Vitalis Brunet. ..... 5 100 25 08
w B i 5 100 23.94
Camille Bélanger.. . . 6 100 30.79
n s e 0 100 31.79
Médéric Grenier. . 1 106 12,94
Beaudoin, limitée. 1 1 30.68
Jules Beauregard. . 3 Yy 12.82

Le secrétaire-trésorier C.M.C.M.
G.-A. ARCHAMBAULT
Secretary-treasurer M.C.C.M.
208—3-2

Sainte-Julienne , 7 janvier~7th January, 1010. 207~




i e i
i
4 <

304

PROVINCE DE QUEBEC

MUNICIPALITE DU COMTE DE BELLE-
CHASSE

Avis public est par le prézent donné par le sous-
signé, Antoine Gagnon, secrétaire-trésorier, que
les immeubles ci-nprés mentionnés seront vendus
& Venchére publicque en la salle du conseil, en Ia

isse de Saint-Raphael, MERCRIEDI, Jo

QUZIEME jour de MARS prochain (1919),

PROVINCE OF QUEBEC.

MUNICIPALITY OF THE COUNTY OF
BELLECHASSE.

Publie notice is hereby given by the under-
signed, Antoine Gagnon, secretary-treasurer, that
the immoveables' hereinafter mentioned will be
sold by publie auction in the council room of the

rish of Saint-Raphael, on WEDNESDAY, the
l;"lWELF'I‘}‘I day of MARCH next (1919), at

A DIX heures de 'avant-midi, pour taxes muni- TEN o’clock in the forenoon, for the non-pay-

cipales et scolaires dues aux municipalités ci-aprés

ment of municipal and sehool taxes due to the

mentionnées et tous frais encourus, & moins municipalities hereinafter mentioned and all

qu'elles ne soient payées, avee les frais, avant le
jour de la vente.

costs incurred, unless the same be paid, with
costs, before the day of the sale, -

Munivipalité de ln paroisse de Beaumont,—Municipality of the parish of Beaumont,

Nuodu Montant
Propriétaires cadustre Canton ou rang Résorves dn
Owners Cadnstral Township or range Reserves Amount,
No. due
Arthur Nadeau. .....o.ovnav:|[No 223, ... . [Beaumont. . .o v covivivisaisfisne i a e ST £35.92
Muugicipalité de la paroisse de Sainl-Camille.—Municipality of the parish of Saint-Camille.
Silvio Bertrand . . .......... .. IND 46., .. ... |6e-th rg. Bellechasse.. .. ..... Bitisse seulement —
i Buildingonly........ $ 343.72
Ludgqr Logls'nrd. veieiecnsnea-|No 3.......|0e-th rg. Bellechasse . . ......|......c0.000 - 26,38
Savario Tisi........ st el No 20....... Ge-th rg. Bellechasse. .. .....|.....covvviinrnnnnen 10.48

Municipalité de la paroisse de Saint-Magloire.— Municipality of the parish of Saint-Magloire.

|
Damas Lacasse. . ............ |23 .......... Rg. Sainte-Marie. ..........}.... o R T $10.45

Donné & Saint-Raphael, ce 15 janvier 1919,—Given at Saint-Raphael, this 15th January, 1019.
Le secrétaire-trésorier, C.M.C. de Bellechasse

311-312—3-2

ANTOINE GAGNON,
Seecretary-treasurer, M.C.C. of Bellechasse,
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PROVINCE DE_QUEBEC.
MUNICIPALITE %Ig COMTE DE FRON-

Avis public est par le présent donné par
DeLourdes Lippé, secrétaire-trésorier de Ia
municipalité du comté de Frontenac, que les
terrains ci-aprés déerits et mentionnés serant
vendus & l'enchére publique, A I’hdtel-de-ville,
en la ville de Mégantie, lieu ol le conseil de comté
tient ses sessions, MERCREDI, le DOUZIEME
our du mois de MARS prochain 1919, & DIX

ures de I'avant-midi, pour taxes municipales,
scolaires et autres charges dues aux municipalités
ci-aprds mentionnées, sur les divers lots ou mor-
ceaux de terrain ci-aprés déerits, A moins qu'elles
ne soient payées avant la vente, avec les frais,

PROVINCE OF QUEBEC.

MUNICIPALITY O THIZ COUNTY OF
FRONTENAC.,

Public notice is hereby given by DeLourdes
Lip[Jé, secretary treasurer of the municipality
of the county of Frontenae, that the lands herein-
after described and mentioned will be sold at

ublic auetion, in the town hail, in the town of

egantic, place where the meetings of the count
council are held, WEDNESDAY, the TWEFT
day of the month of MARCH next, 1919, at TEN
o’clock in the forenoon, for the municipal and
school taxes ,and other charges due to the here-
inatter named municipalities, upon the several
lots of land hereinatter deseribed, unless the
same be paid before the sale, with costs,

Municipalité de la paroisse de Saint-Léon-de-Marston.—Municipality of the parish of Saint Léon-de-Marston,

= Taxes Taxes
Propriftaires Nosdeslots| Rang | Cantong | Superficie | municip. | scolaires
- - - - — —_ — Total

Owners Noa. of lots] Range|] Townships|  Area Municip. School

taxes taxes
Ls-Théodule Beaudoin. . . .. ... 202 .. Marston.. .|......... § 22,28 § 22.28
Joseph Goudrenult......... ... 27 1 [Chesham..|......... 4.33 4.33

Munieipalité du eanton de Chesham,—Municipality of the township of Chesham,
Henri Brodeur 20 1880 5.50 24.30

l 2 IC hesham . | 100 I

Municipalité de ln paroisse de Sairt-Méthode-d’ Adstock-

—Municipality of the purish of Saint-Mé&thode-d’ Adstock

Archélas Boldue.......... .... I 41 l 10 |Adnlurk. g | .......... I 14 lil| 11 .22| 25.83
Municipalité du canton de Winslow.—Municipality of the township of Winslow.
John Campbell............... I 4 N.-O
N.-W.Winslow.. .|.......... i iy | (RS 13.75
Municipalité de la parcisse de Sainte-Martine-de-Courcelles,
Municipality of the parish of Sainte-Martine-de-Courcelles.
Succession— Estate Philémon .
Laverdidre.........o000vun. T B JA¥ImOr. . )i 28.43 356.564 63.97

La propriété de M.M. Aurtle Béla :
taine, Napoléon Audet et Pierre Charpentier (société)
avec une maison située dans le village de Courcelles
sur partie du lot No 5B du 8&me rang du canton d'Ayl-
mer, sur laquelle il est da : ;

rsDamase Lafon-

Taxes municipales................ $35.84
Taxes scolnires.. .....o00vvu..... 47.17
b P O G S $83.01

The‘aFroperty of Messrs. Aurtle Bélanger, Damase

Lafontaine, Napoléon Audet and Pierre Charpen-
tier, (partnership) with a house situate in the
village of Courcelles on part of lot No. 6B of the
8th range of the township of Aylmer, on which
there is due :

Municipal taxes............... $35.84
School tAXe8.. .vvvevvvenriniiis 47.17
T T P N 14 £83.61

Donné A Ia ville de Mégantic, ce v

idme jour du mois de décembre mil neuf cent dix-huit.

Given at the towp of Mogantic, this twenty-sixth day of the month of December, nineteen hunared and eighteen®

“mﬁcl Q‘-“'- + 206-200—3-2

Le seerétaire-trésorier, C.M.C.F.,
D.-L. LIPPE,
Secretary-treasurer, M.C.C.F.
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MUNICIPALITE DU COMTE DE TEMIS-
CAMING

Avis est par les présentes dmmé par_J.-D.
Bastien, seerétaire-trésorier, que les terrains ci-
apros désignés seront vendus A Penchre publique
en la salle des délibérations du conseil, & Ville-
Marie, au palais de justice, le MERCRIDI,
DUI'?]DMT‘ jour du mois de MARS prutlmm,
i DIX heures de I'avant-midi, pour les taxes
municipales et scolaives restant dues, & moins
que ces diverses sommes et les frais encourus ne
soient payés avant le jour ci-dessus indiqué,

MUNICIPALITY OF THE COUNTY OF
TEMISCAMING.

l'uhlic notice is herehy given by J.-D. Bastien,
secretary treasurer, that the lands herellmfter
described will be sold by public auction in the
council sitting room, at Ville Marie, in the Court
House, on WEDNESDAY, the TWILFH day
of MARCH next, nt TEN o "elock in the forenoon,
tor mun‘eipal and school taxes remaining due,
unless these different amounts and ecosts incurred
be paid before the day above mentioned.

Municipalité du village de Ville-Marie.—Municipality of the village of Ville-Marie.

Taxes Taxes
Noms No du cadastre Rang Cantons [municipales| scolaires skl
= = —_ = = = ota
Nuames Cadastral No. Range | Townships| Munieipal | School
taxes taxes
J.-8, Larivibre, , ..., ..... 82 & 83., | ST $ G2M.....0000 $ 0.25
Noé Brouillard............ 462, 463, 404, 473, 474,
AT AT B ABOC ool i 208 i 42.85
Jos. Lavigne.............. 108, 460 & 1703.. ¥ AT 47 .45
Jos. Lacasse, ......... ... BT vonniieanieimisana 24.26
Emile Larivitre. . HI8 &5 12.80
J.-0. Tremblay 1281 1282 & 128.3 89.70
Hector Trembloy......... iy N 8.63
Municipalité de Duhnmel-Ouest.—Municipality of Duhamel-West,

Succession-Estate Sirois.. . . JI0 & 11.. ... ......... 3 Duhamel. . 171.79 37 .85 209.64
Joseph Lavigne........... | e T A 2 Duhamel. . 13.19 .08 42.27
Municipalité de Lorrainville.—Municipality of Lorrainville.

Inconnu—Unknown. . .. ... B Jel 6 Duhamel. . 21.45 9.44 30.39
8. Larouche.............. o = o 7 Duhamel. . 25.42 12.40 a7.82
8. Larouche.............. [ H s un 7 Duhamel. . 22.52 6.36 28.88

Municipalité de Saint-Edouard-de-Fabre.—Munbicipality of Saint-Edouard-de-Fabre.

Terra Nova Mine, biitisses -~
seulement~buildings only.. .|3................. 5 Nd-Nth.].......... 22.156 73.30 05.45
Municipalité de Saint-Placide.—~Municipality of Saint-Placide.
2 Laverlochdre]. ......... 17.10
sud bix 44 4.44
nord 2 72.29].. 72.29
l | R AT A 112.20
Duhamel, . 12.91 17.83
“leNd -Ntb Fabre.x ... 3.49 6.09

Donné A Ville-Marie, ce huitidme jour de janvier 1919,

Given at Ville-Marie, this cighth day of Jlnuar{ewlo

281-282—38-2

secrétaire-trésorier, comté de Témiscami
3-D, BASTIEN,
Becretary treasurer, county of Temiscaming,
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ProvINCE DE QUEBEC.

BUREAU DU CONS“E_‘.'IL MUNICIPAL DU
COMTE DE TERREBONNE.

Avis public est par les présentes donné par le
goussigné, J.-Victor Léonard, secrétaire-trésorier,
ﬂue LRCREDI, le DOUZIEME jour du mois

e MARS prochain (1919), & DIX heures du
matin, au lieu ol le conseil municipal du comté
de Terrebonné tient ses sessions, dans la ville de
Saint-Jérome, en I'édifice du comts, il sera vendu
& l'enchére publique les lots de terre ci-aprés
mentionnés, pour le paiement des taxes munici-
pales et scolaires et autres impositions publiques
dues sur ces immeubles, si ces taxes ne sont pas
paydes, avee les frais encourus, avant le jour ci-
dessus fixé pour la vente,

PROVINCE OF QUEBEC.

OFTICE OF TIHE BE'JN’ICIPAL COUNCIL
OI' THIZ COUNTY OF TFRREBONNE,

Publie natice is hereby given by the under-
signed, J.-Victor Leonard, secretary-treasurer,
that on WEDNESDAY, the TWELFTI day
of MARCI next (1919), at TEN o'clock in the
forenoon, at the place where the sessions of the
county council are held, in the town of Saint-
Jéréme, in the county building, the following
lands are to be sold at public auction in default
of payment of the municipal and school taxes
and other public eontributions for which said
lands are liable, and the costs incurcred, up to the
time of the sale.

Municipalité du canton de Wolfe.—Municipality of the township of Wolfe,
Proprittaires No du eadastre g n|S ¥ Résidence.
A
- Oceupation — elelelzg|l © —
£l 5| F .
Owners Cadastral number 1: S|e 2 Residence
Joseph Charrette.. ... .|Cult-farmer. . .|Nos 1 & 2 ler ranp—1st range (813,10 §5.011822.01 Ste-Agathe.
Willie Munroe........ ald L. |No 36, 20me rang-2nd range. .| 4.39]..... 4. 39| Morrizon St.
i o cte e ' ,.INo 37, 20me rung-2nd rapge. .| 12.07]..... 12.07 *
2 o Fe 1 i .|No 38, 2dme rapg-2nd rapge, .| 26,59 20. 59 o
Municipalité des cantons unis de Salaberry & Grandison,
Municipality of the united townships of Salaberry and Grandison.
Inconnu—Unknown. . . |[Ine.~Unkown, .|No 4282 De Salaberry, ... .. 1.77] 2.00] 4.67|Inc.~Unknown.
a8 A 3 .|No 428-3 e iy P 1.76|] 2.90| 4.66 it o
o AN A= W A .INo 428-4 e 1.27) 1.63] 2.90f * =
° e R g s .|No 428-1 b A P L 1.561] 2.26] 3.77 o v
e = REHREIAA “ .|No427-2 i 1.51] 2.26] 3.77 s "
i L= ) .|No427-5 o 1.51] 2.26] 3.77] *“ =
* 4 . . No 427-6 it 1.51) 2.26|] 3.77 o Lag
i < 7 .|No427-7 o 1.561) 2.26] 3.771 *“ iy
e & o 5 .|Pr. 8. No 426 g 2.05| 3.51] b5.50 T 4y
Fishman, Peter....... 4 .INo 428-1 = 7.87] 6.08 14.65 ! s
Girouard, Jules. ...... 1 .|No427-4 £ 4. G8| 4.60 28] ¢ s
Villeneuve, Pierre. . ... Journ.-laborer..[No 6, ler rang—Ist range
Grandison. .. ............ 1.10; .00 10.00
Villeneuve, Joseph.. ... o “ ..[No 7, ler rang—Ist range
PAROIEON s et e e 1.95] 10.05| 12.00
B}:ﬁnt. Alexis. ...... Inc.-Unknown..|Pt. 8., No 553 DeSalaberry...| 5.69| 4.41| 10.00{Inc,~Unkn.
Chalifoux, Ambroise. . . L .|No 386 de la municipalité du
village de St-Jovite—No.
386 of the municipality of
village of 8t. Jovite........
Taxes dues & la municipalité des cantons unis de Salaberry et Grandison|
avant l'incorporation du village de St-Jovite par Ambroise Chalifoux
—Taxga due to the municipality of united townships of Salaberry and
Grandison before the incorporation of the village of St. Jovite hy
e e T 12.27] 21.35
Taxes dues au village de St-Jovite par Ambroise Chalifoux—Taxes due
to the villnge of 8t. Jovite, by Ambroise Chalifoux................. B018) el 41, 80{Ine.-Unknown.

Municipalité de la paroisse de Sainte-Anne-des-Plaines.—Municipality of the parish of Sainte-Anne-des-Plaines.

Charles Lepage. . ... .. [8ucc.-Estnta. i LN B s e | .13[ .27| 0.38]
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Municipalité de la partie est du ¢anton Abererombie,-Municipality of the east part of the township of Abercrombie

Propriftaire No du eadastre Résidence.

Residence

Total

- Oecupation —

Taxes munic
Mlmi:

Taxes scol.
School taxes

Owner Cadastral number

Oscar Cameron Gruner.|Inconn=Unkn.. |Partie 24A.—38me rang Aber-
crombie. — Contenant 300
pieds de largeur par 300 pi

de profondeur ; borné un
bout & 'ouest par le Lac-des-
Hes, & 'autre par le méme lot
No 24 A. D'un ebte au sud
JAr NN passage comimnun entrel
u propriété de M. Cross et la
propriéé yr(m-nlomont Vel
due, et de I'autre edté au nord
par une partie du dit lot No
24- A—Part 24A. 3rd range
Abererombie, Containing 300
ft. in width by 300 ft. indepth,
|bounded &t one end on the
west by Lac-des-Iles, at the
other end by the same lot No.
24 A; on one side to the south
hy n common passage between
the property of Mr. Cross and
the property presently sold,
and on the other side on the

north by a part of same lot
< e 77" IESER 19.48|Tnc.-Unknown.

F. Street............. Inc.~Unkpown. |[Partie No 24B.—4dme rang
Abercrombie. — Contenant
un demi arpent de largeur
par deux arpents de prolop-
deur 3 borné & un bout par)
le Lae-des-Iles, & 1'nutre]
bout par le reste du No 241,
d'un edté par C.-M. Kelly,
et de 'autre coté par Frank-
T. Brown.—Pait No. 24 B.
4th range Abercrombie.—
Containing one half arpent
in width by two arpents in
depth: bounded at one end
by the residue of No, 24 B,
uu(u’ml -ui; Ly (l, ~M. Tl\clij.
and on the other side b

Frank-T. Brown., ... .. ¥ 14.57]......| 14.67|Inc.-Unknown.

Isanc Robenhymer.. . ..|Ine.~Unknown.|Partic No 20B.—5ime rang
Abercrombie. — Conte-
nant 75 pieds mesure an-
glaise en front an chemin
par deux arpents et demi de
profondeur ; borné en front
par le dit rhcmm, ©n nrrivre|
ar Mpmlmm. d’un edté par
nis Labelle et de 1'autre
ebté par le reste du ditlot.
=—Part No. 20B.—=5th range
Abercrombie. — Containing
75 ft., English measure, in
front on the road, by two
arpents and n half in epth-
bounded in front by said
roud, in rear by Metchom,
on one side by Louis Labelle
and on the other side by the
residue of saidlot. .. ...... 110 ) | HEEEENR .| 2.31{Iuc.-Unknown.

E.-M. Bhaw........ ..|Inc.~Unk |No 23A.—6¥ th
‘- e ok Abererombler, o, vor| 4.40)...... 4.40{Tno.~Unknown.

Municipalité de la paroisse de Sainte-Sophie—Municipality of the parish of Sainte-Sophie.

Hormisdas Viau..... +.|Cult.~=Farmer. . |No 396 et la moitié du lot No
305, cette moitié _ayant|
front sur ln edte Henry,
mesurant environ neuf ar-
pents de profondeur sur
trois arpents de largeur,—
No. 396 and the half of No.
305, this half fronting on
Henry hill, mensuring

about nine arpents in depth
by three arpentsinwidth., .| 7.21| 0.67] 7.88[Ste-Sophie.

Bureau du conseil municipal du comté de Terrechonne.—
Office of the municipal eouncil of the county of Terrchonne,

Baint-Jérdme, 8 janvier—8th January, 1019, 213-214—3-2

My S S
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AVIS PUBLIC.

Je, soussigné, secrétaire-trésorier du conseil
municipal du comté de Brome, donne avis publie
par le présent que les terrains ci-aprés mentionnés
geront vendus par encan public au palais de
justice, dans le village de Knowlton, dans ladite
municipalité du comté de Brome, endroit on le
conseil tient ses séances, MERCREDI, le DOU-
ZIEME jour de MARS prochain 1919, & DIX
heures de I'avant-midi, pour cotisations. taxes
et frais dus aux municipalités locales ci-aprés
mentionndes, sur les différents lots et parties de
lots ci-aprés dderits, & moins que les dites taxes
ne soient payées avee les frais encourus avant le
jour fixé pour la vente, savoir :

PUBLIC NOTICE.

I, the undersigned, secretary-treasurer of the
municipal council of the county of Brome, do
hereby give public notice that the lands here-
inafter mentioned will be sold by publie auction
at the county house, in the village of Knowlton,
in said municipality of the county of Brome,
being the place where the said council holds its
sessions, on WEDNESDAY, the TWELFTH
day of the month of MARCH next, 1919, at the
hour of TEN of the clock in the forenoon, for the
assessments and charges due to the local muniei-
palities hereinafter mentioned, upon the several
lots and parts of lots hereinafter described, unless
the same be paid with the costs included before
the day ot the sale, to wit :

Duans In municipalité du canton de Potton,—In the mupicipnlity of the township of Potton,
(4

Montant
Noms des propriftaires Qualitt No. d'aeres| des tuxes
—_ — Cadastre —_ —
Names of Owners, Quality No.of acres| Amount
of taxes
O-T. Kilby: iocoivvviinin. NoD-RES: . ..ot 1011 196 $ 4505
Daps la municipalité de la partie est du canton de Farnhum,
In the municipality of the east part of the township of Farnham.
Jrl) . ORRIT o s o ore ocenisiaisceion Murchapd-merchant. . . .. 168 J 3 I 28.17
Dans la municipalité du canton de Sutton.—In the municipality of the township of Sutton.
Bd.-A. Gauthier, . .......00.0 Forgeron—Dblacksmith. . . . . 1 O N | PP 7.55
James-M. Stowell. ........... BT o0 s o Pt 265 tel que déerit dans
I'acte enregistré sous No)
30704 reg. B. vol. 65.—
Pt. 268, as described in
decd  registered  under
No. 39704. Reg. B. Vol.
G G S e e e 1 19.20

Le secrétaire-trésorier du conseil municipal du comté de Brome,

221 222—3-2

-
J-E. FAY,

Secratary-treasurer of the municipal council of the county of Brome.

Donné dans le village de Knowlton; ce septiéme jour de janvier mil neuf cent dix-neuf.
Given at the village of Knowlton, the seventh day of January, uineteen hundred and nineteen.
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PROVINCE DE QUEBEC.
MUNICIPALITE DU COMTE DE L'ISLET

Avis public est par les présentes donné par
Jose ﬂl—‘gf. Bernier, soussigné, secrétaire-trésorier,
que les terrains ci-aprés désignés seront vendus
a l'enchére publique, MERCREDI, le DOU-
ZIEME jour de MARS prochain (1919), & DIX
heures de 'nvant-midi, dans la salle publique,i
Saint-Jean-Port-Joli, pour les taxes et charges
dues aux municipalités ci-aprés mentionnées sur
les lots de terre ci-aprés déerits, & moins qu’elles
ne soient payées,avee les frais, avant le jour ci-
dessus imﬁqué pour ln vente,

PROVINCE OF QUEBEC.

MUNICIPALITY OF—THE COUNTY OF
- L/ISLET.

Public notice is hereby given by Joseph-N
Bernier, undersigned, secretary treasurer, that
the undermentioned deseribed lands will be sold
by publie auction, on WEDNESDAY, the
TWELFTH day of MARCH next (1919), at
TEN o'clock in the forenoon, in the public house,
at Saint-Jean-Port-Joli, for the taxes and charges
due tothe municipalities hereinafter mentioned,
upon theseverallots of land hereinafter deseribed,
unless the same be paid, with costs, before the
day of sale hereinbefore indicated.

Municipulité de Saini-Roch-des-Aulnaies,—Municipulity of Saint-Roch-des-Aulunies.

No du - T'nxes Taxes Montant
Nom de 'occupant enidnstre Rang Canton municip, | scolaires total
Name of indebtor Cadastral Range Township Muniecip. | School Total
number taxes taxes amount
Dame Vve—Mrs, widow Nil
Roulean.. . .. ..... . Pi. No 1 ler-strgg. . . [Saint-Roch . , . £ 5. 64 £ 503
Suecession — Estate Joseph
Caron . . Pt. No 280. .. . |ler-st rg... L o 3.52 3.52
\
Municipalité de Saint-Marcel.—Municipality of Saint-Marcel.
Alphonse Leelere, . .« ... ... 25A-25B..... | 1 Arngo. .. = ‘ $ 00 :{[I| £1.800 & 92.10

Donné f Saint-Jean-Port-Joli, ce quatre janvier 1919.

Given at SaintJean-Port-Jali, this fourth day of Junuary, 1919,

290-300—3-2

Le seerétaire-trésorier, C.M.C, I'Islet,
JOSEPH-N. BERNIER,
Secretary-treasurer, M.C.C. L'[slet.

PROVINCE DE QUEBEC.

BUREAU DU CONS‘II?IL MUNICIPAL DU
COMTE DE JOLIETTE.

PROVINCE OF QUEBEC,

OFFICE OF THE M‘UNICIPAI. COUNCIL
OF THE COUNTY OF JOLIETTE

Je donne. par les présentes, avis public que les T hereby give publie notice that the lots of land
lots de terre ci-dessous désignés seront vendus hereunder designated will be sold by public
par encan public, en la cité de Joliette, en la salle auetion, in the city of Joliette, in the Council hall,
du dit Conseil, an bureau d’enregistrement, at the registry office. on WEDNESDAY, the
MERCREDI, le DOUZE MARS prochain, TWELFTH day of MARCH next, 1919, at TEN
1919, A DIX heures de 'avant-midi, & défaut du o’clock in the forenoon, in default of the pay-
paiement des taxes dues et des frais encourug,  ment of taxes due and costs incurred.

Noms 5 Rang Paroirse Taxes dues
= s, S =5 —
Numes Range Purish Taxes due
Edmond Gariépy....... M e ST ob 7 Saint-Chme, .. ... o0 verisaiedd 1§ 200
Gaspard Pelletier. . .................. 12 il 1 R s et e FoaTE e 40.07
Elzéar Mailloux.. . .. AR S PR e 14 L, R R R A T L T B 7.45
Mathias Ricard. . a0 s e e o alad 21 y e T B aTe T s 18.60
Mathios Bicsfd. . ..o ovvnenme vomn s on 2%a B 2 LT T YN T e 13.31
TR T P S e SR 12 0 & s s e N il 8.60
Israel Payette. .......o0vieiiaan caalty 13 2 i PR N o 13.01
Notaire Lavoie. . ..ococoaniiiina 5 1la 10 i PR WO MO LA ST L 18. 56
Aszarie Mireault. . . 3 5 1 s o iy ey ey 1958
Azarie Mireault.. . 6 o Canton—Township Cartier. .. ... 19.57
Napoléon Froment y 17 = iy h 43.55
Norbert Brupeau.. . ........... 3 18 L) A 2 19.08
Joseph Days.. . .ooivinn b 16 2 TOHEERE S+ i3 vy b v rere s ass e Ve 2.70
André Prud'homme, « . .ooviiiinn, o, p. 16 3] L R A T e T T A 27 .85
Siméon Rondeau.............. SR 126  |Belle Mont|agne, sud-ouest—southwest... . . .. 15.00
Le secrétaire-trésorier, C. M. C. J.
J.-E. CHAPUT,
. Becretary treasurer, M. C. C. I.
Joliette, 15 janvier 1919,—~15th January, 1919. 410-420—4-2
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PROVINCE DE QUEBEC,
MUNICIPALITE DU COMTE DE SHEF-
FORD.,

Bureau du secrétaire-trésorier

Avis publie est par les présentes donné par le
soussigné, Joseph-A. Perras, assistant-secrétaire-
trésorier de la susdite municipalité, que les ter-
rains ci-aprés déerits seront vendug A 'enchére
G}lblique. au palais de justice, en la ville de

aterloo, en le susdit comté, MERCRDEI, le
DOUXIEME jour de MARS prochain (1919),
A DIX heures de I'nvant-midi, pour les coti-
sations et charges dues aux municipalités locales
ci-aprés mentionnées, sur les lots et parties de lots
ci-aprég désignés, A moins qu'elles ne soient
Imyées. avec les frais encourus, avant le jour de
a vente, savoir :
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PRONINCE OF QUEBEC,

MUNICIPALITY OF THE COUNTY OF
SHEFFORD.,
Office of the secrelary treasurer.

Publie notice is hereby given by the under-
signed, Joseph-A. Perras, the assistant secretary-
treasurer of the aforesaid municipality, that the
lands hereinafter deseribed will be sold at publie
auction, at the ¢county Court House, in the town
of Waterloo,in the said County.on WEDNES-
DAY, the TWELFTH day of MARCH now
next, (1919), at TEN o'elock in the forenoon, for
the assessments and charges due to the local
municipalities hereinafter mentioned, unless the
same be paid, with the costs incurred, before
the day of the sale. to wit -

Municipalité du canton de Granby.—Municipality of the township oi Granby.

Noms Taxes municipales Taxes scolnires
- Description -— — Total

Numes Municipal taxes School taxes
Josaph Alarie. ... .. occivivvangss S T e N e R | S W ppar e L T v rw
OmerCabana..........c...ovvans fH2R b | P P I Y £17.26
Omer Cabava.. . ............ 628-201. LA | |eraEaamndasiii 1.45
William Meunier.. .. ....... 530-11 539-12 1400  Leaaseaasiie 14.00
Alexis Ménard, . . ........... 265-111 3. 26 .26
Fred. Newington, . . 6G10-13 25 33 25.33
Amédée Bernard, 18-20 7.80 7.80

Municipalith de la paroisse de Saint-Alphonse.—~Municipality of the paiish of Saint-Alphonse.

Isaie Ruel 88-76 k.

1.24 } 5.94

Donné & Waterloo, P. Q., ce quatorzitme jour de janvier 1919.
Given at Waterloo, P, Q., this fourteenth day of January, A. D., one thousand nine hundred and nineteen.

L'assistant seerétaire-trésorier C. M, C. de Sheffor.],

Vraie copie—True copv
. M. C. de Shefford,
J-A. PERRAS, M. C. C. of Shefford.

J.-A. PERRAS,
Assistant secretary treasurer, M. €. C. of Shefford.

421-422—4-2

VENTE PAR LE SHERIF
ARTHABASKA

SHERIFF’'S SALE
ARTHABASKA

AVIS PUBLIC est Far le présent donné que

"les TERRES et HERITAGES sous mentionnés

ont été saisis et seront vendus aux temps et lieux
respectifs tel que mentionné plus bas.

FIERI FACIAS DE TERRIS.
Cour supéricure.—District d'Arthabaska.
Arthabsaka, i savoir: } LA BANQUE D’HO-
No 375. CHELAGA, de-
manderesse ; v DAME MARIE CARREAU
pr vir, défenderesse, Er JULES POISSON, cura-
teur au délaissement.

1. Un emplacement situé & Victoriaville, au
gsud de la rue Saint-Jean-Baptiste, connu et
désigné au cadastre officiel de cette partie du
canton d’Arthabaska, formant la paroisse de
Sainte-Victoire, sous les Nos 251 et 252—avee

PUBLIC NOTICE is hereby given that th:
undermentioned LANDS and TENEMENT-
have been seized, and will be sold at the respect
ive times and places mentioned below

FIERI FACIAS DE TERRIS.
Superior Courl.—Distric! of Arthabaska.
Arthabaska, to wit:} HE HOCHELAG.

No. 375. BANK, plaintiff ;
DAME MARIE CARREAU ET vIR, defendan’
anp JULES POISSON, curator to the délaiss:
ment.

1. An emplacement situated at Vietoriavill
on the south side of Saint-Jean-Baptiste strec
known and designated upon the official plan a
book of reference of that part of the townsh
of Arthabaska, forming the parish of Saint. -
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une manufacture d’ouvertures et autres bitisses
dessus congtruites, ainsi que tout I'outillage
servant A 'exploitation de la dite manufacture;

2. Un emplacement de forme irrégulidre situé
au méme lieu, ausud de la rueSaint-Jean-Baptiste;
borné en front & la dite rue, en profondeur i 'em-

lacement ci-nprés déerit, 4 lest & la rue Saint-
})uminiquo, et de l'autre coté a l'emplacement
ci-dessus déerit, connu et désigné au méme
eadastre comme étant la partie ouest du lot
No 249 et le lot No 250—avee une maison et
autres dépendances dessus construites;

3. Un emplacement situé au méme lieu, au sud
ouest de la rue Saint-Dominique, connu et désigné
au méme cadastre sous les Nos 187, 188, 180 et
190.

Pour étre vendus A la porte de I'église parois-
siale de Sainte<Victoire (Victoriaville), le SIXTE-
ME jour de FEVIRER prochain (1919), & DIX
heures de 'avant-midi.

Le shérif,
J-E. GIROUARD.
Bureau du shérif.
Arthabaska, 31 déeembre 1918, 57—1-2
[Premiére publication, 4 janvier 1919.]

Victoire, under Nos. 251 and 252—with a window
and doors factory and other buildings thereon
erected, and with also all.the machineries and
tools used for the exploitation of said factory;

2. An emplacement of an irregular form situa-
ted at the same place, on the south side of Saint-
Jean-Baptiste street; bounded in front by said
street, in rear by the emplacement herafter
described, on the east side by Saint-Dominique
street, andon the other side by the emplacement
above described, known and designated upon
the said official plan and book of reference as
being the west part of lot No. 249 and the lot
No. 250—with a house and other buildings
thereon erected;

3. An emplacement situated at the same place,
on the south west side of Saint-Dominique street
known and designated upon the same plan an
book of reference under Nos. 187, 188, 189 and
1890,

To be sold at the parochinl church door of
Sainte-Vietoire (Victoriaville), on the SIXTH
day of FEBRAUARY next (1919), at TEN

o’clock in the forenoon.
J-E. GIROUARD,
Sheriff.
Sheriff's office.
Arthabaska, 31st December, 1918, 58—1-2
[First publicatior, 4th January, 1919.]

BEAUCE

BEAUCE

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS.
Cour supérieure—~District de Beauce.
Beauce, ) savoir: MILE CARETTE, de-

No 2388, mandeur ; contre GA-
BRIEL BERBERI v av, défendeurs.

Comme appartenant i Gabriel Berberi :

Un terrain connu comme étant les numéros
cent cinquante-neuf-un (159-1), cent suixantehup
(160-1) et cent soixante-deux (160-2) de la subdi-
vision des lotscent cinquante-neuf et cent soixante
du cadastre officiel de la paroisse de Saint-
Frangois-de-la-Beauce, faisant maintenant partie
de Beauceville, formant une superficie de soixante-
dix milles quatre cent quatre-vingts pieds anglais,
et contenu dans les bornes suivantes: au sud-ouest
par la riviere Chaudiére,en arriére vers le nord-
est par la moitié du lot cent soixante, propriété
de Dame Elizabeth-Samson Rhéaume, d'un c6té
vers le nord-ouest partie 4 la route qui conduit
A la gare du Quebee Central et partie & un terrain
appartenant & Alfred Lambert, représentant
Julien Gendreau, et de l'autre e¢oté partie au
numéro cent soixante-deux dudit cadastrea, ppar-
tenant & Mademoiselle DeLéry, partie au numéro
cent soixante-trois et partie d cette partie du
lot cent soixante dudit cadastre, appartenant i
ladite Demoiselle DeLéry ou représentants—avee
ensemble la maison occupée comme hotel, et
autres bitisses dessus construites, aqueduc et
dépendances.

Pour étre vendu A la porte de l'église de la
roisse de Saint-Frangois-de-Beauce, le QUA-
}i'ﬁRE FEVRIER prochain 1919, & DIX heures
de l’a\'ant,-mic_li.

ghérif,
GUSTAVE GARANT.
Bureau du shérif.

Saint-Joseph-de-Beauce, 30 décembr:l 19%82:
(Premitre publication, 4 janvier 1919.]

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS.
Superior Court.—District of Beauce.

Beauce, to wit :} MILE CARETTE, plain-
No. 2388, tiff ; against GABRIEL

BERBERI et a1, defendants.

As belonging to Gabriel Berberi :

That eertain lot of land known as being the
numbers one hundred and fifty nine-one (159-1),
one hundred and sixty-one (160-1) and one hun-
dred and sixty-two (160-2) of the subdivision
of the lots one hundred and fifty nine and one
hundred and sixty of the official cadastre of the
parigh of Saint-Frangois-de-la-Beauce, now form-
ing part of Beauceville, containing an area of
seventy thousand four hundred and eighty feet,
English measure, and bounded on the southwest
by river Chaudidre, in rear on the northeast by
the half of lot one hundred and sixty, the property
of Dame Elizabeth-Samson Rheaume, on one
side on the northwest partly by a road leadin
to the Quebec Central Railway station an
partly by the land belonging to Alfred Lambert,
representing Julien Gendreau, and on the other
side partly by the number one hundred and sixty
two of said cadastre, belonging to Miss DelLéry,
partly by the number one hundred and sixty
three and partly by that part of lot one hundred
and sixty of said cadastre, belonging to Miss
Deléry or representatives — together with the
buildings thereon erected, water system and
dependencies.

o be sold at the church door of the parish
of Saint-Frangois-de-Beauce, on the FOURTH
day of JANUARY next (1919), at TEN o’clock

in the forenoon.
GUSTAVE GARANS T,
he!

Sheriff's office. 42—1-2
Saint-Joseph de Beauce, 30th December, 1918.

[First publication, 4th January, 1919.]
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BEDFORD

FIERI FACIAS DE TERRIS.
Cour supérieure du distriet de Bedford,
Province de Québee, | JOHN FISHER SON
District de Bedford. & CO., demandeurs;
vs DELPHIS TURNER, défendeur.

Saisi en exécution comme appartenant au
défendeur, Delphis Turner :

Le lopin de terre situé dans le village de Rox-
ton-Fulls, dans le distriet de Bedford, connu
actuellement aux plan et livre de renvoi officiels
du dit village de Roxton-Fallz comme étant
le lot cadastral numéro trois cent soixante et huit
(368), sauf et excepté la partie du dit lot vendue &
Emilien Bessette, par acte passé devant le notaire
Lapalme, le 28 mars 1881, avee droit de passage.
Avec superficie ainsi que toutes les améliorations
dessus construites et faites.

Pour étre vendu i la porte de 1'église paroissiale
de la paroisse de Saint-Jean-Baptiste-de-Roxton,
au village de Roxton-Falls, district de Bedford,
le HUITIEME jour de FEVRIER prochain
(1919), & UNE heure de 'aprés-midi,

Le shérif,
C.-B. JAMESON.
Bureau du shérif,
Sweetsburg, 31 déeembre 1918, 83—1-2
[Premitre publication, 4 janvier 1919.]

BEDFORD

FIERI FACIAS DE TERRIS.
Superior Courl, In and for the district of Bedford,
Provinee of Quebee, | JOHUN FISHER SON
District of Bedford, | & CO., plaintifis ; vs
DELPHIS TURNER, defendant.

Taken in execution as belonging to defendant,
Delphis Turner

That certain piece of land situate in the village
of Roxton-Falls, in the distriet of Bedford, and
now known on the official plan and book of
reference of the said village of Roxton-Ialls, as
cadastral lot number three hundred and sixty
eight (368) save and except part of said lot sold
to Emelien Bessette, by deed before Lapalme,
N.P., March 28th, 1881 with a right of passage,
Containing what it may, with all improvements
t}]l‘r{'ﬂ]l l'ﬂ'l.'ll'l! I"l‘l "l:lllf'-

To besold at the parochal church door of the
parish of Saint-Jean-Baptiste-de-Roxton, at the
village of Roxton-Falls distriet of Bedford, on the
EIGHTH day of FEBRUARY next (1919), at
the hour of ONI of the elock in the afternoon.

C.-B. JAMESON,
Sheriff.
Sherifi’s office.
Sweetsburg, 31st December, 1918, 84—1-2
[First publieation, 4th January, 1919 ]

CHICOUTIMI

CHICOUTIMI

FIERI FACIAS.
Cour supérieure.
Chicoutimi, | EUGENE GIRARD, deman-

No 5410. | deur; va FRANCOIS OTIS,
défendeur.

Comme appartenant au défendeur :

Les lots connus et désignés au cadastre officiel
du canton de Jonquiéres sous les numéros qua-
torze B-douze (14-B-12) et quatorze B-onze (14
B-11) pour le quatriéme rang dudit canton—avec
toutes les bitisses dessus construites, apparte-
nances et dépendances.

Pour étre vendus i la porte de 'église parois-
siale de Baint-Dominique-de-Jonquiéres, le QUA-
TRE MARS prochain (1919), & DIX heures du

matin.
Le shérif,
L. ALAIN.
Bureau du shérif. -

Chicoutimi, 18 janvier 1919, 357—4-2
[Premiére publication, 25 janvier 19191

FIERI FACIAS,
Superior Court.
Chicoutimi. | EUGENE GIRARD, plaintiff;

No. 5410. | vs FRANCOIS OTIS, de-
fendant.

As belonging to the defendant.

The lots known and designated on the official
cadastre of the township of Jonquiéres under the
numbers fourteen B-twelve (14 B-12) and four-
teen B-cleven (14 B-11) for the fourth range of
said township—with all the buildings thereon
erected, appurtenances and dependencies.

To be sold at the parochial church door of
Saint-Dominique-de-Jonquiéres, on the FOURTH
day of MARCH next (1919), at TEN o’clock in

the forenoon.
L. ALAIN,
Sheriff.
Sherifi’s office.

Chicoutimi, 19th January, 1019,  358—4-2
[First publication, 25th January, 1919].

JOLIETTE

JOLIETTE

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS.
Cour supérieure.
Provinee de Québece, i'( AME DELIA
District de Joliette. CHAMPAGNE,
No 8178, J demanderesse : contre
JEAN-MARIE MONDOR, défendeur.
1. Le lot numéro cent soixante-un (No 161),
des plan et livre de renvoi officiels du cadastre
de la ville de Joliette,—avec bitisses;

2. Leslots Nos 43, 44, 45 et 46 de la subdivision
du lot numéro trente (30) du cadastre de la ville
de Joliette et les lots Nos 248, 249, 250, 251, 252,
253, 259, 260, 261, 262, 263 et 264 de la subdivi-

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS.
Superior Courl.

Provinee of Quebee, AME DELIA

District of Joliette, ] CHAMPAGNE,

- No. 8178. plaintiff ; against

JEAN-MARIE MONDOR, defendant.

1. The lot number one hundred and sixty one
(No. 161), on the official plan and book of refer-
ence of the cadastre of the town of Joliette—
with buildings ;

2. The lots Nos. 43, 44, 45 and 46 of the subdi-
vision of the lot number thirty (30) of the ca las-
tre of the town of Joliette and the lots Nos.
248, 249, 250, 251, 252, 253, 259, 260, 261, 262,
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gion du lot numéro deux (2) du susdit cadastre
de la ville de Joliette — sans biitisse.

Pour &étre verdus au bureau du shérif, i Joliette,
MARDI, le VINGT-CINQUIEME jour de
février mil neuf cent dix-neuj, & DIX heures de
I'avant-midi,

Le shérif,

JOSEPH GADOURY.
Bureau du shérif,

Joliette, 21 janvier 1919, 397—4-2
[Premitre publication, 25 janvier 1919.]

FIERI FAC!XE[)E TERRIS.
Cour de circutl.

Provinee de Québee, AM KATZ, deman-
District de Montréal, deur ; vs M. KLAI-
No 3108. MAN, défendeur.

Joliette, & savoir : Une terre connue et
désignée sous les numéros trois cent vingt-trois
et trois cent vingt-quatre (323 et 324), des plan
et livre de renvoi officiels du cadastre de la

aroisse de Saint-Charles-Borromée, comté de

oliette, contenant un arpent et demi de largeur
sur vingt de profondeur, plus ou moins—sans
bétisse.

Pour étre vendue au bureau du ehérif, &
Joliette, MARDI, le QUATRE FEBRIER mil
neuf cent dix-neuf, i UNE heure aprés-midi.

Le shérif,
JOSEPH GADOURY.
Bureau du shérif.
Joliette, 30 décembre 1918, 73—1-2
[Premiére publication, 4 janvier 1919.]

263 and 264 of the subdivision of the lot number
two (2) of the aforesaid cadastre of the town of
Joliette—without building.

To be sold at the sherifi’s office, in Joliette,
on TUESDAY, the TWENTY FIFTH day of
FEBRUARY, 1919, at TEN o'clock in the fore-

noon.
JOSEPH GADOURY,

Sheriff.
Sheriff's office.

Joliette, 21st January, 1919. 398—4-2
[First publieation, 25th January, 1919.]
FIERI FACIAS DE TERRIS.

Circuit Court.

Province of Quebec, AM KATZ, plaintiff ;
District of Montreal, vs M. KLAIMAN,

No. 3103. defendant.

Joliette, to wit : That certain lot of
land known and designated under the numbers
three hundred and twenty three and three
hundred and twenty four (323 and 324), of the
official eadastral plan and book of reference of
the parish of Saint-Charles-Borromée, county
of Joliette, containing one arpent and a half in
width by twenty in depth, more or less—without
building,.

To be sold at the sherifi’s office, at Joliette,
on TUESDAY, the FOURTH day of FEBRUA-
RY, one thousand nine hundred and nineteen,
at ONE o’clock in the afternoon.

JOSEPH GADOURY,

Sheriff.
Sheriff's office.
Joliette, 30th December, 1918, 74—1-2
[First publication, 4th January, 1919.]

MONTREAL

MONTREAL

FIERI FACIAS DE TERRIS.

Cour supérieure.—Dislrict de Monlréal,
Montréal, i savoir } A CITE D'OUTRE-

No 673. MONT, corporation
légalement constituée ayvant son sidge social dans
la cité d’Outremont, distriet de Montréal, deman-
deresse ; vs WILFRID GAUDETTE, ci-devant
de la cité de Montréal, et maintenant de lieux
inconnus, défendeur.

Un emplacement ayant front sur la rue Duro-
cher,en la cité d'Outremont, mesurant vingt-cing
pieds de largeur sur cent quatre pieds et neuf pou-
ces de profondeur, mesure anglaise, plus ou moins,
connu et désigné comme étant la moitié nord-
ouest du lot redivisionnel numéro quarante-cing
de la subdivision officielle numéro deux du lot
originaire numéro trente-deux (32-2-14 N. 0. 45)
aux plan et livre de renvoi officiels pour la paroisse
de Montréal; ledit emplacement étant borné en
front par la rue Durocher, en arritre par partie
du lot originaire numéro 33. des plan et livre de
renvoi officiels susdits, au nord-ouest par la subdi-
vision 46 de la subdivision 2 du lot originaire32,
et au sud-est par le reste de la subdivision 45 de la
subdivision deux du lot originaire No 32.

Pour étre vendu & mon bureau, en la cité de
Montréal, le VINGT-SEPTIEME jour de FE-
deIiER prochain & TROIS heures de l'aprés-
midi.

Le shérif,
L.<J. LEMIEUX.
Bureau du shérif,

Montréal, 22 janvier 1919. 420—4-2
[Premiére publication, 25 janvier 1919).

FIERI FACIAS DII TERRIS.
Su {wm'ur Court —Duistrict of Mon'real.

Montreal, to wit :} IE CITY OF OUTRE-
No. 673. MONT, a body poli-

tie and corporate,having its head office in the city
of Outremont, district of Montreal. plaintiff ; vs
WILFRID GAUDETTLE, heretofore of the city
of Montreal, and now of parts unknown, defend-
ant,

That certain emplacement fronting on Duro-
cher street, in the city of Outremont, measuring
twenty five feet in width by one hundred and four
feet and nine inches in depth, English measure,
maore or less, known and designated as being the
northwest half of the redivision lot number forty
five of the official subdivision number two of ori-
ginal lot number thirty two (32-2-N. W. 14 of 45)
on the official plan and book of reference for the
Egrish of Montreal; the said emplacement being

unded in front by Durocher street, in rear by
part of original lot number 33, of the aforesaid
official plan and book of reference, on the north-
west bf subdivision 46 of the subdivision 2 of
original lot 32, and on the southeast by the resi-
due of subdivision 45 of subdivision two of origi
nal lot No. 32,

To be sold at my office, in the city of Montreal,
on the TWENTY SEVENTH day of FEBRUA-
RY next, at THREE o’clock in the afternoon.

L.-J. LEMIEUX,

Sheriff.
Sheriff’s office.
Montreal, 22nd January, 1919, 430—2-2
[First publication, 25th January, 1919),
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FTERI FACIAS DE TERRIS
Cour supérievure —Districl de Moniréal
Montréal, A savoir: } OSPICE DESRO-
No 4502 SIERS, commercant,
de la paroisse de Sainte-Martine, comté de Chi-
teauguay, district de Beauharnois, demandeur ;
vs APPOLIDORE VACHON, des cité et district
de Montréal, défendeur
Deux lots de terre ayant front sur la rue Marie-
Anne-Iist, en la cité de Montréal, dit district,
connus et désignés comme étant les lots numéros
cent quatre-vingl-quatre et cent quatre-vingt-
eing de la subdivision officielle du lot numéro
huit (8-184 et 185) des plan et livre de renvoi offi-
ciels du village incorporé de Saint-Jean-Baptiste.
dans le comté d'Hochelaga; contenant ledit lot
numéro cent quatre-vingt-quatre, vingt-cingq
pieds et trois pouces de largeur en avant et vingt-
six pieds et trois pouces de largeur sur cent pieds
de profondeur, et le dit lot cent quatre-vingt-cing
contenant vingt-cing pieds de front sur cent pieds
de profondeur, mesure anglaise, plus ou moins,
avec droit de passage en commun avee d'autres
aux charges ordinaires d’entretien, dans les
ruelles qui desservent ces lots. tel que le tout
se trouve présentement sans exception ou réserve
—avec bitisses dessus construites, avece servi-
tudes actives et passives, apparentes ou ocecultes
attachées aux dits immeubles, le tout ne formant
qu'une seule et méme exploitation

Pour étre vendus & mon bureau, en la cité de
Montréal, le VINGT-SEPTIEME jour de
FEVRIER prochain, & DIX heures de l'avant-

midi
Le shérif,

L-J LEMIEUX!
Bureau du shérif
Montréal, 22 janvier 1919 431—4-2
[Premitre publication, 25 janvier 1919.]

FIERI FACIAS DE TERRIS.
Cour supérieure.—District de Montréal.
Montréal, & savoir :\ A -L.ALLARD, deman-
No 4220. | « deur; vs STANIS-
LAS MENARD, défendeur.

Un emplacement ayant front sur la rue San-
guinet, maintenant avenue Henri-Julien, dans Ia
cité de Montréal, étant connu et désigné comme
étant la partie nord-ouest du lot No 158 des plan
et livie de renvai officiels du village de la Cote
Saint-Louis (quartier Laurier), contenant quatre-
vingts pieds de front sur cent pieds de profondeur,
mesure anglaise et plus ou moins; borné en ar-
ridre par une partie du lot No 159,du edté nord-
est par le lot No 157 et du cdté sud-est par le ré-
sidu dudit lot No 158 desdits plan et livre de ren-
voi officiels—avec maisons et autre bitisses des-
sus construites, portant les numéros civiques de
932a 4 Y0v avenue Henri-Julien, dont quatre
magasins et sept logements ainsi que les dépen-
dances, A distraire cependant une lisitre de ter-
rain contenant seize pieds et deux pouces de lar-

ur 4 son extrémité nord-ouest, & prendre sur le

nt dudit lot No 158 par une longeur de quatre-
vingts pieds, ladite lisiére vendue a la ville Saint-
Louis par acte de vente passé devant Mtre Oscar
Desautels, N. P., et enregistré sous le No. 156864.

Pour étre vendu & mon bureau, en la cité de
Montréal, le VINGT-SEPTIEME jour de FE-
VRIER prochain, A ONZI heures du matin.

Le shérit,
L-J. LEMIEUX,
Bureau du shérif.

Montréal, 22 janvier 1919. 433—4-2
[Premidre publication, 25 janvier 1919).

FIERI FACIAS DE TERRIS.

Superior Court —District of Montreal.
Montreal, to wit:| OSPICE D ES R O-

No. 4502, | SIERS, trader, of the
parish of Bainte-Martne, county of Chiteauguay,
district of Beauharnois, plaintifi ; vs APPOLI-
DORE VACHON, of the eity and district of
Montreal, defendant.

Two lots of lund fronting on Marie-Anne-East
street, in the city of Montreal, said district,
known and designated as being the lots numbers
one hundred and eighty four and one hundred and
eighty five of the official subdivision of the lot
number eight (8-184 and 185) on the official plan
and book of reference of the incorporated village
of Baint-lean-Baptiste, in the county of Hoche-
laga; the said lot number one hundred and eighty
four containing twenty five feet and three inches
in width in front and twenty six feet and three
inches in width by one hundred feet in depth,
and the said lot one hundred and eighty five
containing twenty five feet infront by one
hundred feet in depth, English measurement,
more or less, with right offway in common
with others, on the usual maintenance char-
ges, in the lanes used on the said lots as
the whole is presently without exception or
reserve — with buildings thereon erected, active
and passive servitudes, apparent or occult
attached to the said immoveables, the whole
ferming one single plot.

To be sold at my office, in the city of Montreal,
on the TWENTY SEVENTH day of FEBRUA-
RY next, at TEN o'clock in the forenoon.

L-Jl. LEMIEUX,
: Sheriff.
Sherifi’s office.
Montreal, 22nd January, 1919,  432—4-2
[First publication, 25th January, 1919.]

FIERI FACIAS DE TERRIS.
Superior Court.— District of Monireal.
Montreal, to wit :| A -L. ALLARD, plain-

No. 4220. / « tiff ; vs STANIS-
LAS MENARD, defendant. 1

That certain emplacement fronting on Sangui-
net street, now Henri-Julien avenue, in the city of
Moantreal, being known and designated as being
the northwest part of lot No. 158 of the official
plan and book of reference of the village of Cote
Saint-Louis (Laurier ward), containing eighty feet
in front by one hundred feet in depth, English
measure and more or less; bounded 1 rear by a
part of lot No. 159, on the north east by the lot
No. 157,and on the southeast by the residue of
said lot No. 158 of said official plan and book of
reference—with the houses and other buildings
thereon erected and bearing the civie numbers
932a to 940v Henri-Julien avenue, being four
stores and seven dwellings, together with the
dependeneies, to be deducted therefrom however
a strip of land sixteen feet and two inches wide at
its northwest end to be taken off the front of said
lot No. 158 and eighty feet long, the said strip of
land having beensold to town Saint Louis, by deed
of sale passed before Oscar Desautels, N. P., and
registered under the No. 156864.

To be sold at my office, in the city of Montreal,
on the TWENTY SEVENTH day of FEBRUA-
RY next, at ELEVEN o’clock in the forenoon.

L.-J. LEMIEUX,

Sheriff.
Sherifl’s office.
Montreal, 22nd January, 1919. 434—4-2
[First publication, 25th January, 1919.]
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FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS,
Cour supérieure.—District de Montréal,
Montréal, & savoir : AVID CRAWFORD,

No 1663, demandeur ; vs
JOHN-WESLEY FOSTER, gr HERMAND
GIROUX, défendeurs.

Comme appartenant & Hermand Giroux, l'un
desdits défendeurs :

Le certain lot de terre officiel sis & Montréal-
Ouest, ayant front sur le chemin Broughton,
faisant partie du lot 138 des plan et livre de renvoi
officiels de ln mulicipalité de la paroisse de
Montréal, connu comme étant les subdivisions
E, 6 et 7 (138-1, 6-7), mesurant en tout 75 pieds
de front et en arviére par 106 pieds de profondeur,
mesure anglaise, plus ou moins.

Les lots de terre sis dans ln ville de Montréal-
Ouest, dans le district de Montréal, qui =ont les
lots de terre connus et désignés aux plan et livre
de renvoi officiels de ln municipalité de la paroisse
de Montréal, comme étant les lots de subdivision
numéros deux cent soixante et dix-huit, deux cent
soixante et dix-neuf et deux eent quatre-vingt-
deux du lot originaire numéro cent quarante
(140-278, 270 et 282), lesdits lots avant front
sur 'averue Ballantyne autrefois avenue Gazette
et chacun d'iceux mesurant cinquante pieds de
largeur par quatre-vingts pieds de profondeur,
mesure anglaise, plus ou moins—avee tous les
droits, circonstances et dépendances &'y ratta-
chant, sans aucune exception ni réserve.

Pour 6tre vendus & mon burean, dans la cité
de Montréal, le VINGT-SEPTIEME jour de
FEVRIER prochain, & DEUX heures de l'aprés-
midi.

Le shérif,
L.-J. LEMIEUX.
Bureau du shérif,
Montréal, 22 janvier 1919, 435—4-2
[Premiére publication, 25 janvier 1919,

MANDAT DE CURATEUR.
FIERI FACIAS DE TERRIS,
Cour supérieure.—District de Montréal.
Montréal, & savoir : OBSON & FOSTER,
No 175. curateurs aux biens
de GEORGE SORGIUS, failli; et F.-W. EVANS
AL., requérants.

Un lot de terre sis sur la rue Saint-Jacques,
dans la cité de Montréal, connu comme étant le
lot numéro seize cent quarante-neuf (1649) des
plan et livre de renvoi officiels de la municipalité
de la paroisse de Montréal, déerit au livre de ren-
voi officiel comme étant de forme irrégulicre et
mesurant cent quatre pieds dans la ligne sud-est
et une étendue superficielle de quatorze mille
quatre-vingt-quatre pieds, et borné en front par
le chemin supérieur de Lachine (maintenant rue
Saint-Jacques), en arritre par le lot officiel No
seize cent cinquante-sept, d'un coté par le lot
officiel numéro seize cent quarante-huit, et de
l'autre coté par le lot nfﬁcie\ No seize cent cin-
quante—avec les bitisses dessus construites.
Dans I'état on se trouve actuellement ladite pro-
priété avec tous ses droits, circonstances et dépen-
dances, sans aucune exception ni réserve. .

Pour étre vendu & mon bureau, dans la cité de
Montréal, le VINGT-SEPTIEME jour de FE-
VRIER prochain, & DOUZE heures (midi).

Le shérif,
L.~J. LEMIEUX.
Bureau du shérif.

Montréal, le 22 janvier 1919, 437-—4-2
[Premiére publication, 25 janvier:1919.]

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS.
Superior Courl.—District of Montreal,
Montreal, to wit } VID CRAWFORD,

No. 1663, plaintiff : vs JOHN-
WESLEY PFOSTER, axp HERMAND GI-
ROUX, defendants,

As belonging to Hermand Giroux, one of the
said defendants:

That certain officinl lot of land situate in
Montreal West, fronting on Broughton road,
forming part of lot 138 on the official plan and
book of reference of the municipality of the
parish of Montrenl, known as subdivisions I,
6 and 7 (138«E. 6-7), containing a'together 75
feet in front and in rear by 106 feet in depth,
English measure, more or less.

Those certain lots of land situate in the town
of Montreal West, in the district of Montreal,
being the lots of land known and designated on
the officinl plan and book of reference of the
munieipality of the parish of Montreal, as subdi-
vision lots numbers two hundred and seventy
cight, two hundred and seventy nine and two
hundred and eighty two of the original lot number
one hundred and forty (140-278, 279 and 282),
the said lots fronting on Ballarityne avenue
formerly Gazette avenue,and each of them con-
tains fifty feet in width by eighty eight feet in
depth, English measure, more or less, with
all the rights, members and appurtenances
thereto belonging without exeeption or reserve.

To be gold at my office, in the city of Montreal,
on the TWENTY SEVENTH day of FEBRUA-
RY next, at TWO o’clock in the afternoon.

L.-J. LEMIEUX,

Sheriff.
Sheriff's office.
Montreal. 22nd January, 1919, 436—4-2
[First publieation, 25th January, 1919.]

CURATOR’S WARRANT.

FIERI FACIAS DE TERRIS.
Superior Court.—District of Montreal.
Montreal, to wit : OBSON & FOSTER, cu-

No. 175. rators ta the property
of GEORGE SORGIUS, insolvent; and F.-W,
EVANS ET AL, petitioners.

A lot'of land on Saint James street, in the city of
Montreal, known as lot number sixteen hundred
and forty nine (1649) on the official plan and book
of reference of the municipality of the parish of
Montreal, which is deseribed on the official book
of reference as being irregular figure and as con-
taining one hundred and four feet in the south-
east ling and an area of fourteen thousand and
eighty four feet in superficies and as being bound-
ed in front by the upper Lachine road (now
Saint James street),in rear by official lot No. six-
teen hundred and fifty seven, on one side by offi-
cial lot number sixteen hundred and forty eight,
and on the other side by official lot No. sixteen
hundred and fifty—with the buildings thereon
erected. As the said property now subsits with
all its rights, members and appurtenances without
exception or reserve of auy kind, ,

To be sold.at my office,in the city of Montreal,
on the TWENTY SEVENTH day of FEBRUA-
RY next, af TWELVE o’clock noon.

L.-J. LEMIEUX,

Sheriff.
Sheriff’s office.
Montreal, 22nd January, 1919. 438—4-2
[First publication, 25th January, 1919.]
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FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS.
Cour supérieure.—District de Montréal.
Montréal, d savoir :| JOHN BOURGOIN, de-

No 67. mandeur; vs JOSEPH-
EDOUARD TREMBLAY, défendeur.

Un immeuble on emplacement mesurant 38
Pie&ls de front sur la rue Nlcolet qui le borne en
ront composd @ ler du lot officiel 446 de la subdi-
vision du lot originaire 23 (23-446), des plan et
livre de renvoi officiels du village incorporé d'Ho-
chelaga ; 2bme—De cette partic du lot officiel 447
de ladite subdivision 23 (P. 23-447), des mémes
plan et livre de renvoi officiels, mesurant 15 pieds
de front mesure anglaise; bornée en front par la
dite rue Nicolet, en profondeur par une ruelle-
commune, d'un eoté par le lot sus-déerit 23-446,
et de I'nutre cOté par le résidu du dit lot No 23-
447—avec les maisons et bitisses dessus érigées et

les servitudes s’y rattachant,

Pour étre vendu & mon bureau, en la cité de
Montréal, le SIXIEMLI jour de FEVRIER pro-
chain, & DIX heures du matin.

Le shérif,
L~J. LEMIEUX.
Bureau du shérif,

Montréal, 31 décembre 1918, 75—1-2
[Premiére publieation, 4 janvier 1919].
FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS.
Cour supérieure.—Disirict de Moniréal.
Montréal, A savoir: | ELLE CELINA RI-

Na 3703, | VET, fille-majeure,
demanderesse ; vs HECTOR RIVET Er aL,
défendeurs.

Comme appartenant & Jean-Marie Daoust,
I'un des dits défendeurs :

Deux lots de terre situés sur ln rue Chapleau,
de la cité de Montréal, portant les numéros, deux
cent dix et deux cent onze de la subdivision offi-
cielle du lot originaire numéro sept, des plan et
livre de renvoi officiels du village de la Cote-de-la-
Visitation, mesurant chacun vingt pieds de front

soixante et neuf pieds et six pouces de pro-
ondeur, mesure anglaise, et plus ou moins, avec
droit de passage dans la ruelle en arriére en com-
mun avec les ayant-droit et avec les biitisses
dessus érigées,

Pour étre vendus & mon bureau, en la cité de
Montréal, le SIXIEME jour de FEVRIER pro-
chain, A MIDI.

Le shérif

L.-J. LEMIEUX.
Bureau du shérif.

Montréal, 31 décembre 1918, T7—1-2
[Premiére publication, 4 janvier 1919.]

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TE.RRIS
Superior Court—District of Montreal.
Montreal, to wit| JOHN BOURGOIN, plain-

No. 67. tff ; wvs  JOSEPH-
EDOUARD TREMBLAY, defendant.

That immoveable or emplacement measuring
38 feet in front on Nicolet street on which it
fronts and composed: 1st of official lot 446 of the
subdivision of original lot 23 (23-446), of the
official plan and book of reference of the incorpo-
rated village of Hocheluga; 2nd Of that part of
official lot 447 of said subdivision 23 (pt. 23-147),
of same official plan and book of reference, mea-
suring 15 feet in front, English measure; bounded
in front by said Nicolet street, in rear by n come
mon lane, on one side by the above deseribed lot
23-446,and on the other side by the residue of said
lot No. 23-447—with the houses and buildings
thereon erected and the servitudes attached
thereto.

To be sold at my office, in the eity of Montreal,
on the SIXTII day of FEBRUARY next, at
TEN o'elock in the forenoon.

LAl LEMIEUX,
Sheriff.
Sheriff's office.

Montreal, 31st December, 1918, 76—1-2
[First publication, 4th January, 1919],
FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS.
Superior Courl.—District of Montreal.
Montreal, to wit: ) IS8 CELINA RIVET,

No. 3703, spinster, plaintiff ; vs
HECTOR RIVET kv av, defendants :

As belonging to Jean-Marie Daoust, one of
the said defendants :

Two lots of land situated on Chapleau street,
of the eity of Montreal, bearing the numbers
two hundred and ten and two hundred and eleven
of the official subdivision of original lot number
seven, of the official plan and book of reference of
the village of Céte-de-ln-Visitation, each lot
measuring twenty feet in front by sixty nine feet
and six inches in depth, English measure and more
or less, with a right of way in the lane at the rear
in common with others having rights therein
and with the buildings thereon erected.

To be sold at my office, in the city of Montreal,
on the SIXTH day of FEBRUARY next, at -
TWELVE o'clock noon.

L.-J. LEMIEUX,
Sheriff.
Sherifi’s office.
Montreal, 31st December, 1918,  78—1-2
[First publication, 4th January, 1919.]

QUEBEC

QUEBEC

FIERI FACIAS.

Québee, i savoir :} SATE BERTHIAUME, au-
No 3011. : trefois de la paroisse de
Sainte-Foy, dans le comté de Québec, et mainte-
nant de la cité de Qucbec, journalier; contre
LEON ALAIN, de la paroisse du Cap-Rouge,

dans le comté de Québec, & savoir :
La moitié indivise des subdivisions Nos 1 (un),
2 (deux), 3 (trois), 4 (quatrey, 5 (cinq), 6 (=ix),
7 (sept), 8 (huit), 9 (neuf), 10 (dix), 11 (onze),
12 (douze), 13 (treize), 14-(quatorze), 15 (quinze),
16 (seize), 17 (dix-sept), 18 (dix-huit), 19 (dix-
neuf), 20 (vingt), 21 (vingt et un), et 22 (vingt-
deux) d'une partie du lot No 261 (deux cent
soixante et un% la moitié indivise de la partie non
subdivisée d’une partie dudit lot No 261 (deux

FIERI FACIAS,
Quebee, to wit :} SATE BERTHIAUME,
No. 3011. formerly of the parish of
Suinte-Foy, in the county of Quebec, and now of
the city of Quebee, laborer ; against LIEON
ALAIN, of the parish of Cap-Rouge, in the county
of Quebee, to wit :

The undivided half of the subdivisions Nos 1
(one), 2 (twa), 3 (three), 4 (four), 3 (five), 6 (six),
7 (seven), 8 (eight), 9 (nine), 10 (ten), 11 (eleven),
12 (welve), 13 (thirteen), 14 (fourteen), 15 (fif-
teen), 16 (sixteen), 17 (seventeen), 18 (eighteen)
19 (nineteen), 20 (twenty), 21 (twenty one) and
22 (twenty two) of a part of the lot No. 261 (two
hundred and sixty one) the undivided half of the
non subdivided part of a part of the said lot No.
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cent soixante et un-A) du eadastre officiel pour la
paroisse de Sainte-Foy, comté de Québee, étant
un lopin de terre situé en ladite isse de Bainte-
Foy, contenant un arpent de trois pieds de lar-
geur sur le chemin du Cap-Rouge, et allant en
élargissant vers le nord sur dix arpents et demi ;
borné d'un bout au nord par David Craig, ou
représentants, du c6té nord-est par Louis Ha-
mel, du cbté sud-ouest par Jérome Myrand-—cir-
constances et dépendances.

Pour étre vendues & la porte de 1'église parois-
siale de Sainte-Foye, mmtr de Québee,le VINGT-
SEPTIEME jour de FEVRIER prochain, & DIX
heures du matin.

Le shérnif,
CLEOPHAS BLOUIN,
Bureau du shérif.
uébee, 23 janvier 1917. 423—4-2

Premiére publication, 25 janvier 1919].
[Deuxidme publieation, 8 février 1019].

FIERI FACIAS,
Cour supérieure.
Qudébec, i savoir: } ORTUNAT LALIBER-
No 1835, | TE, de Saint-David-de-
L'Auberivitre, comté de I4évis, rentier ; contre
J-E. LACHANCE, de Saint-Télesphore-de-
Saint-David, comté de Lévis.

1. le lot No 53 (cinquante-trois) du cadastre
officiel pour la paroisse de Saint-Télesphore,
comté de Lévis, étant un lot de terre situé sur la
route Cantin—avec les biitisses dessus construites,
circonstances et dépendances;

2. Le lot No 60 (soixante) du cadastre officiel

ur la paroisse de Saint-Télesphore, comté de

Avis, étant une terre it bois située dans la dite
paroisse, circonstances et dépendances;

3. Le lot No 61 (soixante et un) du cadastre
officiel pour la paroisse de Saint-Télesphore,
comté de Lévis, étant une terre & bois, situde
dans Ia dite paroisse, circonstances et dépendan-
ces.

Pour étre vendus en bloc,

Pour étre vendus & la porte de I'église parois-
siale de Saint-David-de-L’Auberivitre, comté de
Lévis, le TREIZIEME jour de FEVRIER pro-
chain, & DIX heures du matin,

Le shérif,
CLEOPHAS BLOUIN.,
Bureau du shérif, ’

Québece, 9 janvier 1919. 187—2-2
|Premiére publication, 11 janvier 1919.]
[Deuxiéme publication, 25 janvier 1019.]

261 (two hundred and sixty one) and the undi-
vided half of the lot No, 261-A (two hundred and
sixty one-A) of the official eadastre for the parish
of Sainte-Foy, county of Quebec ; being a parcel
of land situate in the said parish of Sainte-Foy,
containing one arpent and feet in width on
the Ca‘)-Rnugn road, and widening towards the
north by ten arpents and a half ; bounded on
one end towards the north by David Craig or
representatives, on the northeast side by Louis
Hamel, on the southwest side by Jérbme My-
rand—cireumstances and dependencies.

To be sold at the J)ﬂmc iinl church door of
Sainte-Foy, county of Quebee, on the TWENTY
SEVENTH day of FEBRUARY next, at TEN
o'clock in the forenoon.

CLEOPHAS BLOUIN,
Sheriff.
Sheriff's office,
(%uebee, 23rd January, 1919, 424—4-2
First publication, 25th January, 1919],
[SQGOINF publication, 8th February, 1919],

FIERI FACIAS,

Superior Court.
Quebe, towit: | l’;mmf:m'r LALIBERTE,
No. 1835, of Saint-David-de-1.’Au-
beriviére, county of Levis, annuitant ; against
J-E. LACHANCE, of Saint-T¢lesphore-de-Saint-
David, county of Levis.

1. The lot No. 53 (fifty three) of the official ea-
dastre for the parish of Saint-Télesphore, county
of Levis, being a lot of land situate on Cantin
rond—with the buildings thereon erected, cir-
cumstances and dependencies,;

2. The lot No. 60 (sixty) of the official cadastre
for the parish of Saint-Télesphore, county of
Levis, being o timber land situate in said parish,
circumstances and dependencies;

3. The lot No. 61 (sixty-one) of the official
cadastre for the parish of Saint-Télesphore,
county of Levis, being a timber land situate
in said parish, cireumstances and dependencies.

To be sold en bloc.

To be sold at the parochial church door of
Saint-David-de-L'Auberivitre, county of Levis,
on the THIRTEENTH day of FEBRUARY
next, at TEN o'clock in the forenoon.

CLEOPHAS BLOUIN,
Sheriff.
Sherifi’s office, :
Quebee, 9th January, 1919, 188—2-2
[First publication, 11th January, 1919.]
{Second publication, 25th January, 1919.]

SAINT-FRANCOIS

SAINT-FRANCIS

FIERI FACIAS DE TERRIS.
Cour de circutl.—District de Saini-Francois.

Saint-Frangois, 4 savoir: HARLES-0.
No 883, ST JEAN, dela

cité de Sherbrooke, district de Saint-Francois,
demandeur ; vs CELINA LAPOINTE, fille
majeure usant de ses droits, de la cité de Sher-
brooke, dans le district de Saint-Francois, défen-
deresse.

Saisi comme appartenant ) ladite défenderesse:

Le lot cent quarante (140) sur le plan de
subdivision de partie du lot quatorze cent qua-
rante-quatre (1444), sur les plan et livre de renvoi
officiels pour le quartier sud de la cité de Sher-
brooke—avec bfitisses dessus construites,

FIERI FACIAR DE TERRIS.
Cirewit Court.—District of Sainl Franeis.
Saint Francis. to wit: HARLES-O,  ST-
No. 883. JEAN, of the cit,
of Sherbrooke, district of Saint Francis, plaintiff;
vs CELINA LAPOINTE, spinster in the full
exercise of her rnghts, of the city of Sherbrooke,
in the district of Saint Francis, defendant.

Seized as belonging to said defendant :

The lot one hundred and forty (140) on the
subdivision plan of part of lot fourteen hundred ___
and forty four (1444), on the official plan and .
book of reference for the south ward of the city
of Bglderbruol:e-wit-h the buildings thereon
erected.
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Pour étre vendu & mon bureau, au palais de
justice, en ln cité de Sherbrooke, le VINGT-
IXIEME jour de FEVRIER prochain 1919, &
DIX heures de 'nvant-midi
Le député-shérif,
ART. LAGUEUX.
Bureau du shérif.

Sherorooke, 25 janvier 1919, 427—4-2
(Premiére publieation, 25 janvier 1919.)

TERREBONNE

FIERI FACIAS DE TERRIS,
Cour supirieure,

Canada, 1E MATTHEW
Provinee de Québec, MOODY & SONS
District de Terrchonne, & CO., demande-
No 1148, resse ; vs PIERRE
JUTEAU, A savoir :

Les lots de terre numéros 439-440-441 et 442)
numéros quatre cent trente-neuf. quatre cent
quarante, quatre cent quarante et un, et quatre
cent quarante-deux, connus et dt‘mgnéa aux plan
et livre de zenvoi officiels de la paroisse de Sainte-
Thérése-de-Blainville, dit district—avee toutes
les bétisses dessus érigées.

Pour étre vendus & la porte de 'église catho-
lique, en la ville de Sainte-Thérése-de-Blainville,
dit district, le VINGT-CINQUIEME jour de
FEVRIER 1919, & UNE heure de I'aprés-midi.

Le shérif,
J.-W. CYR.
Bureau du shérif,
Seint.c-Scholnshq]uo, 21 janvier 1919, 395—4-2
[Premiére publication, 25 janvier 1919].

To be sold at the court house, in the city of
Sherbrooke, on the TWENTY SIXTH day of
FEBRUARY next, 1919, at TEN o'clock in the

forenoon.
ART. LAGUEUX,
Deputy sheriff,
Sheriff’s office.
Sherbrooke, 25th January, 1919, 428—4-2

[First publication, 25th January, 1919.

TERREBONNE

FIERI FACIAS DE TERRIS,
Superior Court.
HE MATTHEW
MOODY & BONS
& C'o., plaintiff ; vs
I\o 1148. PIERRE JUTEAU,
to wit

The lots of land (numbers 430-440-441) and
442) numbers four hundred and thirty nine, four
hundred and forty, four hundred and forty one
and four hundred and forty two, known and
designated on the official plan and book of refer-
ence of the parish of Sainte-Thérése-de-Blain-
ville, said district—with all the buildings thereon
erected.

To be sold at the eatholie church door in the
town of Sainte-Thérése-de-Blainville, sais dis-
trict, on the TWENTY FIFTH day of FEBRUA-
RY, 1919, at ONE o'clock in the afternoon.

J. W. CYR,
Sheriff.

Canada,
Province of Quebec,
District de Terrebonne.

Sheriff’s office.
Sainte Scholastique, 21st January, 1910, 306—4-2
[First publication, 25th January, 19191

;i ¢ ROIS—RIVIFREQ

THREE RIVERS

FIERI FACTAS DE TERRIS.

Cour de circuil.—District des Trois-Rividres.

Trois-Riviéres, & savoir:| JOS-V.DUFRESNE,
No 1383. [ demandeur T ya

OSCAR LEBLANC, défendeur.

Comme appartenant au dit défendeur, savoir :

Un emplacement situé sur la rue Lévis, en la
ville de Shawiningan-Falls, connu et désiné
comme étant le lob numéro trente-six de la subdi-
vision du lot numéro quatorze cent quatre-vingt
de la résubdivision du lot originaire numéro six
cent vingt-huit (628-1480-36), aux plan et livre de
renvoi officiels de la paroisse de Sainte-Ilore —
avec biitisses dessus construites.

Pour étre vendu A la porte de I'église.de la
paroisse de Saint-Bernard, en la ville de Shawini-
gm—Falls. le VINGT-SIXIEME jour de FE-

RIER prochain, A& DIX heures du matin.
Le shérif,
CHS. DUMOULIN.

Trois-Rividres, 21 janvier 1919. 425—4-2
[Premiére publication, 25 janvier, 1919.]
FIERI FACIAS DE TERRIS.

Cour supérieure.—Disirict des Trois-Rividres.
Trois-Riviéres, & satoir: RNEST VALLEE,

No 49. demandeur ; vs
ALBERT ST-ARNAUD, défendeur.
Comme appartenant au dit défendeur, savoir :
Un terrain situé en la paroisse de Sainte-Thécle,

FIERT FACTAS DE TERRIS.
Cireuit Court,—District of Three Rivers,
Three Rivers, towit: | JOS.-V. DUFRESNE
No. 1383. | plaintiff ; vs OSCAR
LEBLANC, defendant.

As belonging to the said defendant, to wit :

An emplacement situate on Levis street, in the
town of Shawinigan Falls, known and designated
as being the lot number thirty six of the subdivi-
sion of the lot number fourteen hundred and
eighty of the resubdivision of the primitive lot °
number six hundred and twenty eight (628-
1480-36), on the official plan and book of refer-
ence of the parish of Sainte-Flore—with buildings
thereon erected.

To be sold at the church door of the parish of
Saint-Bernard, in the town of Shawinigan Falls,
on the TWENTY SIXTH day of FEBRUARY.
next, at TEN o'clock in the forenoon.

CHS. DUMOULIN,

Sherifl.
Sherifl’s office.

Three Rivers, 21st January, 1919, 426—4-2
[First publication, 25th January, 1919.]
FIERI FACIAS DE TERRIS,

Court *Dzatrzcc Three Rwers
Three

ivers, to wit:
No. 49. V8 AL-
BERT ST-ARNAUD, defendant
As belonging to said defendant, to wit :
That certain lot of land situate in the parish of

Su
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dans le rang C. sud, étant le lot connu et désigné
sous le numéro quarante-neuf (No 49) sur les plan
et livre de renvoi officiels du cadastre d'enregistre-
ment du comté de Champlain, pour la dite parois-
ge de Sainte-Thécle, contenant trois arpents de
largeur sur environ trente-trois arpents de profon-
deur ; borné en front au chemin pulbic, en pro-
fondeur au rang Saint-Thomas, joignant du e6té
sud-ouest A Alfred Robert, et du edté nord-est i
George Groleau—avee une maison dessus cons-
truite, circonstances et dépendances.

Pour étre vendu & la porte de P'église de ln
paroigse de Sainte-Thécle, le CINQUIEME jour
de FEVRIER prochain, & DIX heures du matin,

Le shérif,
CHARLES DUMOULIN,
Bureau du shérif.
Trois-Rivitres, 31 décembre 1918, 87—1-2
[Premitre publication, 4 janvier 1919.]

Sainte-Thécle, in range C south, being the lod
known and designated under the number forty
nine (No. 49),on the official eadastral plan and
book of reference of the county of Champlain, for
said parish of Sainte-Thécle, containing three
arpents in width by about thirty three arpents in
width by about thirty three arpents in depth ;
bounded in front by the public road, in rear by
Saint-Thomas range, on the southwest. side by
Alfred Robert,and on the northeast side by Geor-
ge Groslesu—with a house thereon erected,
cireumstances and dependencies,

To be =old at the church door of the parigh of
Sainte-Théele, on the FIFTH day of FEBRUA-

RY next, at TEN o'clock in the ferencon.
A CHARLES DUMOULIN.
Sheriff,

Sherifi's office,
Three Rivers, 318t December, 1918, 88—1-2
[First publication, 4th January, 1919.]

Arrété en Conseil

Order-in-Council

CONSEIL EXECUTIF,

Québee, 22 janvier 1019,
Présent : le  lieutenant-gouverneur en Conseil,

Il est ordonné, que U'item 25 du tarif des shérifs,
se lisant comme suit :

“25. Pour tout acte de vente d'un
immeuble lorsque le prix d'adjudieation
n'excéde pas £100.00, v compris I'enre-
gistrement dans les registres du shérif. .8 4.00

Lorsque le prix d'adjudication excide
00

6.00"

25. 1. Pour tout acte de vente d'un immeuble
y compris I'enregistrement dans les registres du
shérif : )

Lorsque le prix d'adjudication n'excé-

pas BA00.00. . ..o il vanissnning $4.00
Lorsque le prix d'adjudication excéde
A OO L L e ot St 6G.00

2. Lorsque plusieurs lots sont groupés ensemble
et sant ainsi offerts en vente et vendus au méme
acquéreur, ils constituent un immeuble et
doivent étre inclus dans le méme acte nour un
honoraire.

3. Lorsque plusieurs lots groupés ensemble
sont offerts en vente et sont vendus séparément,
les honoraires pour l'acte de vente, y compris
'enregistrement dans les registres du shérif, sont
les suivants :

: Pour I'acte de vente d'un seul lot ou partie de
of :

Si le prix d'adjudication n’excéde pas

R | P S a5 £4.00

Si le prix  d'adjudication excéde %

- O T L R e A B A T e S (.00

Pour un acte de vente de plusieurs lots ou
parties de lots au méme acquéreur.

Pour le premier lot :

a. Lorsque le prix d'adjudication

n'exceéde pas $100.0C. .. ......... $4

b. Lorsque le prix d’adjudication

excede $400.00..................

Pour chacun des ecinquante lots ou
parties de lots suivants. .. ............ $1

Et pour chaque lot ou partie de lot au-

us de cinquante. ........,.... $ 0.50
Le greffier du Conseil exéeuti

if
445 A. MORISSET.

\ e

EXECUTIVE COUNCIL

Quebee, 22nd January, 1919,

Present : The Lieutenant-Governor in Council.

It is ovdered that item 25 of the Sheriff’s
Tariff, which reads as follows :

“25. For every deed of sale of an
immoveable when the price of adjudica-
tion does not exceed £400.00 including
the recording thereof in the Sheriff’s

POGIBPOTR. oo iios pon wssinpiate s sinsnsanis @ Sl
When the price of adjudication ex-
ceeds $400.00. . .....ovovvinrnnn. . 6.00"

be replaced by the following :

25. 1. For every deed of sale of an immovea~
ble including the 1ecording thereof in the sherifi’s
registers :

When the price of adjudication does

not exceed $400.00. ............. $4.00
When the price of adjudieation ex-
ceeds $100.00 6.00

2, When several lots are grouped together
and are thus put up tor sale and sold to the same
purchaser, they constitute one immoveable and
shall be included in the same deed of sale for
one fee,

3. When several lots grouped together are
put up for sale and sold separately, the fees for
the deed of sale including the recording thereot
in the sheriff's registers, are the following:

For the deed of sale of ane single lot or part of
lot :
It the price of adjudication does not
exceed $400.00.................. $4.00
If the price of adjudication exceeds
00 6.00

$400. :
Far a deed of sale of several lots or parts of lots
to the same purchaser :
For the first lot :
a. When the price of adjudieation
does not exceed $400.00.......... $4.00
bh. When the price of adjudication
exceeds $400.00. ... ... .........
For each of the following fifty lots or
paE akIotE. ..o L e s i b
And for each lot or part of lot over
BEEY. . ivsinvnvenss
446

1.00

veriene .5 0.50
A. MORISSET,
Clerk of the Executive Council,



321

Proclamation

Proclamation

Canada,
Province de  C. FITZPATRICK.
[ %b?"'
GEORGE V, par In Grice de Dieu, Roi du

Royaume-Uni de la Grande-Bretagne et d'Ir-

lande et des possessions britanniques au deld

des mers, Défenseur de la Foi, Empereur des

Indes.

A tous ceux qui ces présentes verront ou qu'elles
peuvent concerner—SALUT :

PROCLAMATION

Lomer Gouin, } A'l'l' ENDU que

Procureur-Général. danset parun
Acte du Parlement de Notre Royaume-Uni de la
Grande-Bretagne et d’Irlande, et intitulé: “Acte
eoncernant 'union et le gouvernement du Canada
de la Nouvelle-Ecosse et du Nouveau-Brunswick,
ainsi que les objets qui 8"y rattachent,” il est entre
autre choses décrété que “le Lieutenant-Gouver-
neur de Québec pourra, de temps A autre, par
proclamation, sous le grand sceau de la Province,
devant venir en force au jour y mentionné étahlir
des cantons dans les parties de la Provinee de
Québee dans lesquelles il n'en a pas encore été
établi, et en fixer les tenants et aboutissants ”;
Et attendu que nous avons jugé A propos d’établir
une certaine étendue de Nos terres incultes, sise
et située dans le comté de Labelle, dans Notre
Province de Québec, en un canton sous le nom de
canton de “ Papinesu” ;

A CES CAUSES, sous l'autorité du susdit
Acte du Parlement de Notre Royaume-Uni de la
Grande-Bretagne et d'Irlande, Nous avons établi,
et par Notre présente Proclamation Royale
émbil?;som en un canton, sous le nom de eanton
de “Papineau”, cette étendue de Nos terresineul-
tes, sise et située dans le dit comté de Lebelle,
dans notre dite Provinece de Québee, et délimitée
et déerite comme suit, dans et par le Rapportde
I’Honorable Ministre des Terres et Foréts, dans
Notre dite Province de Québec, fait au Lieutenant-
Gouverneur de notre dite Provinee, savoir:

.

Le territoire & ftre érigé en canton, dans le
comté de Labelle, sous le nom de “canton de
Papineau”, est borné¢ : au nord par le canton
de Rocheblave, i l'est par le ecanton de Preston,
au sud par le canton de Lathbury (projetd) et le
canton de Villeneuve, & l'ouest par le canton de
Wells ;  =es limites sont décrites comme suit,
BAVOIT !

Partant du coin sud-est du canton de MeGill,
qui est aussi le coin nord-est du canton de Wells,
le coin sud-ouest du canton de Rocheblave et le
coin nord-ouest dudit canton de Papineau, la
limite sud du canton de Rocheblave, devant étre
tirée dans la direction de l'est astronomique sur
une longueur de six cent quatre-vingt-six (686)
chaines, plus ou moins, jusqu'a la limite ouest
du ecanton de Preston, au coin sud-est du eanton
de Rocheblave qui est aussi le coin nord-est dudit
canton de Papineau ; de 1A, cette dernidre limite,
suivant la course sud trois dégrés est (S. 30 B.)

. astronomique, ou environ, telle que déji établie

gur le terrain et sur une longueur de six cent
quatre-vingt-dix (690) chaines, plus ou moins,
jusqu'd la ligne d'exploration O'Dwyer ticée en
1847-1848, 4 un poteau marquant le coin sud-
ouest du canton de Preston, le coin nord-ouest
du canton de Hartwell, le coin nord-est du
canton Lathbury (projeté) et le coin sud-

Canada,
Provinee of
uebec.
8]
GEORGE V, by the Grace of God, of the United
Kingdom of Great Britain and Ireland and of
the British Dominions beyond the Seas, Kina,
Defender of the Faith, Emperor of India.

C. FITZPATRICK,

To all to whom these presents shall come or
whom the same may concern,—GREETING :

PROCLAMATION

Lomer Gouin, 1 HEREAS in

Attorney-General. [ and by an Act of
the Parlinment of Our United Kingdom of Great
Britain and Ireland, and intituled : “An Act
for the Union of Canada, Nova Scotia and New
Brunswick and the Government thereof, and for
other purposes connected therewith,” it is
amongst other things enacted, that “the Lieute-
nant-Governor of Quebee may, from time to
time, by Proclamation, under the Great Seal of
the Province, to take effect from a day to be
appointed therein, constitute townships in those
parts of the Province of Quebee in which townships
are not then already constituted, and fix the
metes and bounds thereof” ; And Whereas We
have thought fit to constitute a certain tract of
our waste lands situate and being in the county
of Labelle, in Our Province of Quebec, a township
by the name of the township of “ Papineau” ;

NOW KNOW YE, that under the authority
of the said Act of the Parliament of the United
Kingdom of Great Britain and Ireland, We have
constituted and by this Our Royal Proclamation,
do constitute into a township by the name of the
township of “Papineau ", that certain tract of
our waste lands situated and being in the county
of Labelle, in Our Provinee of Quebec, and bounded
and described as follows, in and by the report of
the Honourable Our Mimster of Lands and
Forests, in Our said Provinee of Quebee, made to
the Lieutenant-Governor of Our said Province,
to wit :

The tertitory to be erected into a township
in the county of Labelle, under the name o
“township of Papineau”, is bounded : on the
north by the township of Rocheblave, on the east
by the township ot Preston, on the south by the
township ot Lathbury (projected) and the town-
ship of Villeneuve, on the west by the township
of Wells ; its limits are deseribed as follows, to
wit : -

Starting from the southeast corner of the
township of MeGill, which is also the northeast
corner of the township of Wells, the southwest
corner of the township of Rocheblave and the
northwest corner of said township of Papineau,
the south limit of the township of Rocheblave,
to be drawn east astronomically a distance of
six huedred and eighty six (G86) chains, more or
less, to the west limit ot the township of Preston,
to the southeast corner of the towship of Roche-
blave which ig also the northeast corner of said
township of Papineau ; thence, this last limit,
running south three degrees east (8. Jo E.)
astronomieally or therenbouts, as already esta-
hlished on the ground, and six hundred and ninety
(690) chains long, more or less, to the ()'Dwyer
exploration line run in 1847-1848, to a post
marking the southwest corner of the township
of Preston, the northwest corner of the township
of Hartwell the northeast corner of the township
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est dudit canton de Papineau ; de I, dans la
direction de Pouest astronomique, Indite ligne
d’exploration O'Dwyer, telle qu'elle ge trouve
établie sur le terrnin, sur une longueur de sept
cent vingt (720) chaines, plus ou moins, jusqu'au
coin sud-est du canton de Wells, puis, enfin, de
ee coin, qui fait aussi le eoin sud-ouest dudit
canton de Papineau, la limite est du susdit eanton
de Wells, telle qu'établie sur le terrain, dans la
direction du nord astronomique, ou environ et
sur une longueur de six eent quatie-vingt-sept
chaines cinquante chainons (687, 50 chs.), plus
ou moins, jusqu'au point de départ.

Le canton de Papineau, tel que cirdessus horné
et délimité, renferme une superficie de quarante-
huit mille (48,000) acres, plus ou moins ; tel que
le tout appert du dingramme ou plan dudit terri-
toire annexé audit rapport, et en autant que la
nature et les circonstances le permettent, et con-
formément aux rapports darpentage produits
et demeurds de record dans le département des
Terres et Forits,

Et de plus, conformément aux dispositions du
dit Acte, déclarons et ordonnons par les présentes
que le quinzitme jour du mois de février pro-
chain sera le jour & compter duquel et aprés lequel
Notre présente Proclamation viendra en force,
et que la dite étendue de terre, telle que ci-dessus
délimitée et déerite, et toute et chaque partie
d’icelle, sern et demeurera, & compter du dit
quingitme jour du mois de février prochain,
un canton sous le nom de canton de * Papineau ”
A toutes fins et intentions quelconques, nonobstant
toute erreur dans les bornes, tout faux nom, ou
toutes autres imperfections on omissions, touchant
la dite étendue de terre par les présentes établie
en un canton sous le nom de canton de “ Papineau”
comme susdit.

De tout ce que dessus, tous nos féaux sujets et
tous autres que les présentes peuvent concerner
sont requis de prendre connaissance et de se
conduire en conséquence.

Iix For pe-Quor, Nous avons fait rendre Nos
présentes lettres patentes et sur icelles
fait apposer le grand sceau de Notre
province de Québec. TiEmoiN : Notre
trés fidéle et bien-aimé le trés hono-
rable stk CHARLES FITZPATRICK,
membre de Notre trés honorable Con-
seil privé et chevalier grand-croix de
Notre ordre trds distingué de Saint-
Michel et Saint-Georges, lieutenant-gou-
verneur de notre province de Québec.

En I'Hotel du Gouvernement, de Notre pro-
vince de Québec, ce VINGT-TROI-
SIEME jour de JANVIER, en l'an-
née mil neuf cent dix-neuf de 'dre chré-
tienne et de Notre régne la neuviéme

année,
Par ordre,
Le sous-secrétaire de la province,
449 C.-J. SIMARD.

of Lathbury (projected) and the southeast corner
of said township of Papineau ; thence turning
west astronomically, the said O’Dwyer explora-
tion line as presently established on the ground,
a distance of seven Pundred and twenty (720)
chains, more or less, to the southeagt corner of
the township of Wellg, thence, finally, from this
corner, which is also the northwest coiner of said
township ol Papineau, the east limit of the afore-
suid township of Wells, as established on the
ground, in a northerly direction, astronomically
or thereabouts and a distance of six hundred
and eighty seven chains, fifty links (687.50 chs.),
more or less, to the starting point.

The township of Papineau as hereabove
bounded and limited contains forty eight thou-
sand (48,000) ncres, more or less, in supeificial
area ; as the whole appear on the diagram or
plan of the said territory annexed to the said
report, and in so far as the nature and ecircums-
tances permit, and in conformity with the reports
of survev filed and remaining of record in the
department of Lands and Forests,

And we do further, by these presents, pur-
suant to the provisions of the said Act, declare
and order that the fifteenth day of the month of
February next, shall be the day, on, from and
after which this Our Royal Proclamation shall
take effect and that the said tract of land, so as
aforesaid bounded and described, and every
Part and parcel thereof, shall be and remain on,
rom and after the said ffiteenth day of the
month of February next, a township by the name
of the township of “Papineau”, to all intents,
constructions and purposes whatever, notwith-
standing any misbounding, misnaming, or other
imperfections or omissions of or concerning
the said tracts of land hereby constituted into a
township under the aforesaid name of the town-
ship of ** Papineau”,

Of all which Our loving subjects and all others
whom these: presents may concern, are hereby
required to take notice and govern themselves
accordingly.

In TEsTIMONY WHEREOF, We have caused
these Our Letters to he made Patent
and the Great Seal of the Province of
Quebec, to be hereunto affixed. Wir-
~NEss © Our Right Trusty and Well
Beloved the Right Honourable Sir
CHARLES FITZPATRICK, Member
of Gur Most Honourable Privy Council,
Knight Grand-Cross of Our Most Dist-
inguished Order of Saint Michael and
Saint-George, Lieutenant-Governor of
Our said Province.

At Our Government House, in Our City of
uebee, this TWENTY-THIRD day of
ANUARY, in the Year of Qur Lord

one thousand nine hundred and nineteen,
and in the ninth year of Our Reign.

By command,
C.-J. BIMARD,
Assistant Provincial Secretary.

Lettres patentes

‘" Charrier & Dugal, limitée **.

Avis est donné au publie que, en vertu de la loi
des compagnies de Québec, il a 6té accordé par le
lieutenant-gouverneur de la province de Québec,
des lettres patentes, en date du seixiéme jour de
{‘aﬁ}ier. 1919, constituant en corporation :

. Arthur Charrier, imprimeur,

ienville ;

Letters patent

‘‘ Charrier & Dugal, limitée .

Public notice is hereby given that, under the
Quebec Companies’ Act, letters patent have beee
issued by the Lieutenant-Governor of the Provin-
ce of Quebec, bearing date the sixteenth day of
January, 1919, incorporating Arthur Charrier,
master-printer, Bienville, Lévis; Zéphirin Dugal,
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Lévis ; Zéphirin Dugal, imprimeur; Hector
Dugal, Paul Dugal, typographes; Louis-Philippe
Morin, expert-comptable, Québee, dans les buts
suivants :

D'exercer 'industrie d’imprimeurs et d’éditeurs
de publier, imprimer et vendre des journaux,
périodiques et autres publications et de faire
des travaux d'impression de toutes sortes ;

D'acheter et vendre des droits d'auteur ;

De construire des établissements et d'aequérir
A quelque titre que ce soit des établissements, des
ateliers, des machines & composer et imprimer et
tout 'outillage nécessaire pour faire des impres-
gions et de la reliure ;

D'employer en tout ou en partie les fonds de la
compagnie pour I'achat des actions d'autres com-

wagnies, ou pour faire Uaequisition de actif et de
I’aclmlnndage de toute société, ou personne exer-
gant une industrie ou un négoce quelconque, et
en particulier de la maison Charrier & Dugal, et
payer le tout en tout ou en partie soit en argent,
soit en parts acquittées'de son capital social, ouen
obligations de cette compagnie ;

De payer pour tous services rendus & la compa-
gnie ou requis par elle, ou pour toute acquisition
de la compagnie, en actions libérées de la compa-
gnie ou en deniers comptants, ou partie en actions
libérées et partie en deniers comptants |

D'emprunter sur le erédit de la compagnie ;

D'émettre des bons, obligations ou autres va-
leurs de la compagnie et les donner en garantie ou
les vendre pour les prix et sommes jugés conve-
nables, pourvu toutefois que tel bon, telle obliga-
tion ou autre valeur ne soit pas pour une somme
moindre que celle de cent piastres ;

D'hypothéquer ou donner en garantie les
immeubles au donner en garantie les biens meu-
bles de la compagnie, ou donner ces deux espéces
de garantie pour assurer le paiement de tels bons,
obligations ou autres valeurs, et de tous emprunts
de deniers faits pour les fins de la compagnie, sous
le nom de “Charrier & Dugal, limitée"”, avee un
eapital social de vingt mille piastres (820,000.00),
divisé en deux cents (200) actions de cent piastres
(8100.00) chacune.

La principale place d’affaires de la corporation,
sera 4 Québec, ers le district de Qudébec.

Daté du bureau du secrétaire de la provinee, ce
seixitme jour de janvier 1919.

: Le sous-secrétaire de la province,

439—4-2 C.-J. SIMARD.

“* The General Coal Company of Canada,
Limited ”’.

Avis est donné au public que, en vertu de la
loi des compagnies de Québec, il a été accordé
par le lieutenant-gouverneur de la province de
Québec, des lettres patentes, en date du seizitme
jour de janvier 1919, constituant en corporation
MM. William-Quarrier Stobo, gérant ; Herbert-
Cecil Thorn. Cyril-St. John Griffis, Henry-Gus-
tave DeGuise, et James Graham, comptables,
tous de la cité de Québec, pour les fins suivantes :

Agir comme marchands et commercants de
toutes les sortes de charbon et de coke, étre
producteurs de houille, et acheter, louer ou autre-
ment acquérir des droits sur mines de houilles
ou des terrains carboniféres, des installations
servant A emmagasiner le charbon et a le déchar-
Eer. et généralement se livrer A 'industrie houil-

tre sous toutes ses formes

Acheter, posséder, vendre, bitir, louer, affréter,
louer ou autrement se procurer et utiliser des
navires & vapeur et embarcations de toute caté-
gorie et nature, les administrer et faire naviguer
pour le transport des passagers, des eargaisons,
pour le touage, I'allégéage, le renflouage, ou pour
d’autres objets ;

master-printer, Hector Dugal and Paul Dugal,
printer’s and Louis-Philippe Morin, chartered
aceountant, Quebee, for the following purposes :

To carry on the business of printers and pu-
blishers ; to publish, print and sell newspapers,
periodicals and other publieations and to do
printing work of every kind ;

To buy and sell copyrights ;

To construet plants and to acquire under any
title whatever plants, shops, composing and
printing machinery and all necessary equipment
to do printing and binding work ;

To apply the whole or part of the funds of the
company to the purchase of shares of other com-
panies or the acquisition of the assets and good-
will of any firm or person earryving on any trade
or business whatever, and particularly of the
firm of Charrier & Dugal, and to pay for the
whole of the above wholly or partly in paid up
shares of its capital stock or in cash or in bonds
of the company ;

To pay for any services rendered to the com-
pany or required by it, or for any aequisition of
the company, in paid up shares of the company or
in cash or partly in paid up shares and partly in
cash ;

To borrow upon the credit of the company ;

To issue bonds, debentures or other securities
of the company and pledge or sell same for such
sums and at such price as may be deemed expe-
dient, provided that no such bonds, debentures
or other securities be for a less sum than one hun-
dred dollars each ;

To hypotheeate or pledge the immoveable pro-
perty of the company or pledge its moveable pro-
perty or do hoth to seeure any such bonds, deben-
tures or other securities and of any money bor-
rowed for the purposes of the company, under the
name of “Charrier & Dugal, Limitée”, with a
capital stock of twenty thousand dollars ($20,-
000.00). divided into two hundred (200) shares
of one hundred dollars ($100.00) each.

The principal place of business of the corpo-
ration, will be at Quebec, in the district of Quebee.
Dated from the office of the Provincial Secre-
tary, this sixteenth day of January, 1919,
C.-], SIMARD,

4+10—4-2 Assistant Provincial Secretary.

** The General Coal Company of Canada,
Limited "".

Publiec notice is herefiy given that, under the
Quebee Companies’ Act, letters patent have been
issued by the Lieutenant Governor of the Prov-
ince of Quebec, bearing date the sixteenth day
of Januag', 1919, incorporating MM. William-
Quarrier Stobo, manager ; Herbert-Cecil Thorn,
Cyril-St. John Griffis, Henry-Gustave DeGuise,
and James Graham, accountants, all of the city
of Quebee, for the following pur ¢

To act as merchants and traders in all kinds
of coal and coke, to act as producers of coal and
to purchase, lease or otherwise acquire coal
mining rights or properties, coal loading and
discharging plants, and generally engage in the
coal business in all its branches ;

To buy, own, sell, build, lease, charter hire or
otherwise obtain or dis{m of steamers and craft
of every nature and kind and to manage and
navigate same for passengers, freight, towing,
lightening, wrecking or other purposes ;
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Bitir, construire, ou acquérir les entrepdts
et quais jugés nécessaires ou utiles aux fins de
la compagnie, les aliéner & discrétion.

Biitir et exploiter des bassing de carénage, et
ge livrer 4 I'industrie de la construction de toutes
les eatégories de navires ;

Se livrer A la mise en cale-séche ainsi qu'd In
réparation des navires, entretenir et exploiter des
outillages de sauvetages et renflouage, exercer
aussi sous toutes ses formes Vindustrie du ren-
flouage ;

Agir comme marchands généraux et négociants
de marchandises généralement, avec pouvoir
d’étre arrimeurs pour le chargement et le déchar-
gement des navires, avee autorisation d’agir
comme entrepreneurs et constructeurs de toute
sorte d'ouvrages, d'agir en qualité d'agents de
toutes les espices d'effets, denrées et marchan-
diges, et comme agents & commission, nvee pou-
voir d'aequérir, loner, grever et aliéner les pro-
priétés immobilitres et bitisses qu'ils trouveront
convenables d'acquérir ;

Vendre ou disposer de la totalité on d'nueune
partie de 'actif et de V'entreprise de la corpora-
tion, A titre de firme en opération, ou autrement,
pour le prix que la compagnie croira convenable ;

Tirer, souscrire, accepter, endosser, payer et
émettre des billers promissoires, des lettres de
change, connaissements, mandats ainsi que
d'autres instruments négociables et transféra-
bles ; )

Acheter, louer ou autrement acquérir, détenir,
exploiter et avoir la jouissance des biens-fonds
et bitisses, des franchises, droits, priviléges et
achalandage s'y rattachant. que possede, détient,
ou dont jouit aucune personne, société ou corpo-
ration :

Acheter, souserire ou acquérir par souscrip-
tion originaire ou autrement, et détenir, vendre
ou autrement aliéner les actions du capital,
communes ou préférentielles, les débentures,
bons et les autres obligations d'aucune autre
compagnie dont les objets sont totalement ou
particliement semblables aux objets de la pré-
sente corporation, ou qui exerce aucune industrie
susceptible d’étre exercée de maniére A profiter
directement ou indirectement A la présente com-
pagnie, et voter sur toutes les actions ainsi déte-
nues par Uentremise de I'sgent ou des agents
que le conseil d'administration pourra nommer,
pourvu que cet agent ou ces agents soient con-
tributaires ;

S'associer A aucune personne, société ou corpo-
ration dont les objets sont en tout ou en partie
semblables & ceux de la présente corporation,
selon les stipulations et conditions qui seront

jui appropriées ;

J mrﬂg}lerlcn espices ou autrement aucuns
biens de la compagnie A ses actionnaires, et parti-
culitrement les actions, obligations, débentures
ou les autres valaurs d’'aucune autre corporation
constituée pour assumer la totalité ou aucune
partie de l'nctif de la présente compagnie ;

Emettre des actions libérées, des obligations,

des débentures ou d'autres valeurs de la compa-
ie en paiement intégral ou partiel du prix
‘achat d’aucuns bien-fonds, biitiments ou d’au-
cune autre proi)riété ue la corporation pourra
acquérir, posséder ou détenir sous I'aurorité des
dispositions des présentes, ou en paiement des
services rendus dans Vorganisation ou autrement;
~ Payer avec les deniers de la compagnie les

frais et les dépenses encourues pour constituer
la compagnie en corporation et l'erganiser ;

Les pouvoirs mentionnés dans chaque para-
hes des présentes ne seront aucunement
tés ou restreints par référence aux termes

d’'aucun autre paragraphe ou déduction, sous

To build, erect, or acquire such docks and
wharves as may be necessary or expedient
for the purpose of the company and to alienate
the same at pleasure. To build and operate dry
(I;_mkn. ml1d to engage in the building of all classes
Ol Vessels

To engage in docking and repairing vessels
and the maintenance and operation of salvage
and wrecking plants and to earry on the business
of wreeking in all its branches ;

To act as general merchants and traders in
merchandise in general, with power to act as
stevedores for the loading and unloading of
vessels, with power to act as contractors and
builders for all kinds of works, with power to
act agents for all kinds of goods, wares and mer-
chandise and commission agents, with power
to acquire, lease, hypothecate and dispose of
immoveable properties and buildings which they
may see fit to aequire ; J

To sell or dispose of the whole or any part of
the assets and undertaking of the company as
a going concern or otherwise for such cunsitfuru-
tion as to the company may seem fit ;

To draw, make, aceept, endorse, execute and
issue promissory notes, bills of exchange, bills
of lading, warrants and all negotiable and
transferable instruments ;

To purchase, lease or otherwise aequire, hold,
operate and enjoy the real estate and buildings
and the franchises, rights, privileges and good
will appertaining thereto, owned, held or enjoyed
by any person, firm or corporation ;

To purchase, take or acquire by original sub-
seription or otherwisge, and to hold, sell or other-
wise dispose of, shares of stock, whether common
or preferred, debentures, bonds and other obli-
gations of any other company having objects
similar in whole or in part to the objects of
this company or carrying on any business
capable of being so conducted as directly or
indirectly to benefit this company, and to vote
on all shares sa held through such agent or agents
a8 the directory may appoint provided such
agent or agents are shareholders ;

To join with any individual, firm or corpo-
ration having objects altogether or in part
similar to those of this company on such terms
and conditions as may be deemed advisable ;

To distribute in specie or otherwise any assets
of the company among its shareholders, and parti-
cularly the shares, bounds, debentures or other

-~

securities of any other company formed to take .

over the whole or any part of the assets of this
company ; .

To issue fully paid up shares, bonds, deben-
tures or other securities of the eomrn.ny in pay-
ment or part payment of the purchase price of
any real estate, buildings or other property which
the company may acquire, own, or hold under
the provisions hereof, or for services rendered
by way of promation or otherwise ;

To pa(r out of the funds of the company all
costs and expenses incurred for the incorporation
and organization of the company ;

The powers in each pamgmL»h hereof are to be
nowise limited or restricted by reference to or

inference from the terms of any other ph,
under the name ot “The General Com

o -
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le nom de “The General Coal Company of
Canada, Limited . avec un fonds social de cent
mille piastres (8100,000.00), divisé en mille
(1,000) parts de cent pinstres (8100.00) chacune.

La principale place d'affaires de la corporation,
sera dans la cité de Québee, dans le distriet de
Québee,

Daté du bureau du seerétaire de la province,
ce seizitme jour de janvier 1919,

I.e sous-secrétaire de la province.
441—4-2 C.-]. SIMARD.

‘ Baines, Limited ",

Avis est donné au public que, en vertu de la loi
des-compagnies de Quédbee, il a 66 accordé par le
lieutenant-gouverneur de la provinee de Québee,
des lettres patentes, en date du seizitme jour de
janvier 1919, eanstituant en corporation Paul-I,

urret, agent, Sam Feldman, Juling Wasserman,
Abraham Stackman, et Sam Berlind, marchands,
tons de la eité et du district de Montréal, pour les
fins suivantes :

Exercer le négoce et Uindustrie de fahiicants,
manufacturiers, marchands, importateurs et
exportatenrs en gros et au détail de toutes les =ar-
tes d'effets, denrées et marchandises, ¥ compris la
fabrication et la confeetion des bonbons, choeolats
du suere, du suere et du sirop d'érable, du sirap,
de la gomme, ainsi que de toutes les espéees de
denrées alimentaires, exercer aussi aueune indus-
trie se rattachant aux industries précitées ;

Acquérir et assumer A titre d’affaire en apdéra-
tion, U'entreprise, U'nctil et le passif d’aveune per-
sonne ou compagnie exercant aucun négoee en
tout ou en partie semblable & celui que la présente
corporation est autorisée & exercer, ou ¢ui posséde
des biens appropriés aux objets de la présente
compagnie, ef A ces fins acoudrir toutes les actions,
dettes et abligations de cette compagnie, s au-
cune d'icelles ;

Vendre, louer ou autrement disposer de la to-

talité ou d'aucune section ou partie de l'entre-
prise commerciale, de la propriété, du passif, et
des franchises de la compagnie en faveur d'au-
cune autre personne ou cormpagnie, pour le prix
que les directeurs jugeront convenable, et parti-
culi¢rement pour des actions, débentures ou va-
leurs d’aucune compagnie dont les objets sont
totalement ou partiellement semblables & ceux
de la présente compagnie ;
Acheter, louer, ou autrement acquérir, détenir
et avoir la jouissance de la totalité des biens, fran-
chises, achalandage, patentes, marques de com-
merce, droits et priviléges que posséde ou dont
jouit aucune personne, société ou compagnie ex-
ercant ou constituée pour exercer aucune industire
analogue A celle que la présente compagnie est au-
torisée A exercer, assumer aussi le passif d'aucune
telle personne, société ou corporation ;

Faire gociété ou conclure aueuns arrangements
relativement au partage des bénéfices, & 1'union
des intérits, A la coopération, au risque mutuel, &
la concession réeiproque, & la coopération, ou
autrement, avec aucune personne ou companie
exer¢ant, se livrant 4, ou sur le point d’exercer
ou de se livrer & aucun commerce ou genre ’af-
faires que la présente corporation est autorisée
i\ exercer ou auquel elle peut se livrer, ou 4 aucun
négoce ou genre d’affaires susceptible d'¢tre exer-
¢é de maniére A profiter directement ou indirecte-
ment i la présente compagnie, et préterde l'argent,
garantir Il;s contrats ou autrement aider aucune
telle personne ou com ie, et prendre ou autre-
ment acquérir des actions et valeursd’aucune telle
compagnie, et les vendre, les détenir, les reémettre
avec ou sans garantie, ou autrement les négocier ;

of Canada, Limited”, with a capital stock of
one hundred thousand dollars (8100,000.00),
divided into one thousand (1000) shares of ane
hundred dollars (2100,00) ecach.

The principal place of business of the corpora-
tion, will be at the city of Quebee, in the distriet
of Quebec.

Dated from the office of the Provincial Secre=
tary, this sixteenth day of January, 1919,

C.-J, SIMARD,

442—4-2 Assistant Provineiat Secretary,

'* Baines, Limited "',

Public notice is hereby given that, under the
Quebee Companies’” Act, letters patent have
been issued by the Lieutenant-Governor of the
Provinee of Quebee, bearing date the sixteenth
day of January, 1919, incorporating M.M. Paul-
E. Bourget, agent ; Sam Feldman, Juliug Was-
serman, Abraham Stackman and Sam Berlind,
merchants, all of the city and distriet of Montreal,
for the following purposes :

To carry the trade and business of makers,
manufacturers, merchants importers and expor-
ters wholesale and retail, of all kinds of goods,
wares and merchandise ineluding the manufactur-
ing and making of candies, chocolates, sugar,
maple sugar and maple svrup, syrup. gum, and
all kinds of foodstufl, and carry on any business
incidental to the above indusiries ;

To acauire and take over as a going concern
the undertaking, assets and liabilities of any
person or company earrving on any business in
whole or in part similar to that which this com-
pany is authorized to carry on or possessed of
property suituble for the purposes of this com-
pany and with a view thereto to acquire all or
any of the shares, debts and liabilities of such
company ;

To sell, lease or otherwise dispose of the whole
or any branch or part of the business under-
taking, property. liability, and franchises of the
company to any other person or company for
such consideration as the directors may think
fit. and in particular for shares, debentures cr
securities of any company having objects alto-
gether or in part similar to those of this conpany ;

To purchase, lease. or otherwize acquire. hold
and enjoy all the property, franchises, good-will,
patents, trade-marks, rights, and privileges held
and enjoyed by any person or firm or by any
company or companies carrving or formed for
carrving on any similar business to that which
this company is authorized to carry on and to
undertake the liabilities of any such person, firm
or company ;

To enter into partnership or into any arran-
gements for sharing profits, union of interests,
cooperation, joint adventure, reciprocal conces-
sion or otherwise with any person or company,
carrying on or engaged in, or about to carry on
or engage in, any business or transaction which
this company is authorize to earry on or engage
in, or any business oy transaction capable of
being conducted so as directly or indirectly to
benefit this company and to land money to
gutrantee the contracts of or otherwise assist
any such person or company, and to take or
otherwise shares and securities of any such com-
pany, and to sell, hold, reissue, with or without
guarantee, or otherwise deal with the same ;
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Placer les deniers disponibles de la compagnie
et en disposer de la maniére qui sera de temps &
autre déterminée ;

Tiver, faire, accepter, endosser, escompter,
payer et émettre des billets promissoires, lettres
de change. connaissements, chéques, mandats,
pinsi que d'autres instruments négovinbles et
transférables ;

Distribuer en esptees o autrement, tel que
déeidé, aucun biens de ln compagnie, i ses mem-
bres, et spécialement les actions, bong, débentures
ou les autres obligations d'aucune antre corpora-
tion constitude pour prendre charge de la totalité
ou d'nucune partie de Vactif ou du passif de In
présente compagnic ;

Emettre des actions libérdes, des débentures,
hons, obligations ou d'autres valeurs de la corpo-
ration en paiement intégral ou partiel daucuncs
propriétés immobiliéres ou mobilieres, des droits
ou autres biens acquiz par la compagnie en vertu
d'aucun titre, ou avee assentiment des action-
naires comme récompense des services rendus i la
(-nrporaliuu d’aucune maniére queleonque ;

Vendre, amdéliorer, adminisirer, développer,
échanger, louer, aliéner, faire valoir ou autrement
disposer de la totalité ou d'aucune partie de la
propriété et des droits de la compagnie ;

S'unir & aucune autre compagnie dont les ob-
jets gont totalement ou partiellement semblebla
A ceux de la eorporation, et acquérir par achat,
bail ou autrement la propriété, les franchises,
Uentreprise et U'industrie d'aucune telle corpora-
tion, en assumer le passif, et payer ces ncquisi-
tions en tout ou en partie en numdéraire, en ne-
tions d'icelle, ou les payer totalement ou partielle-
ment en numéraire, en actions, en obligations ou
avee d'autres valeurs de la compagnie ;

Exercer aucune autre industrie que la présente
corporation croira susceptible d'étre convenable-
ment exercée en rapport avee la précitée ou aucu-
ne partie d'icelle, ou propre directement ou indi-
rectement A aceroitre la valeur des biens ou droits
de la compagnie ou i les rendre profitables ;

Les pouvoirs mentionnés dans aucun paragra-
phe des présentes ne seront aucunement limités
ou restreints par référence aux termes d’aucun
autre paragraphe ou déduction d’iceux, sous le
nom de “Baines, Limited”, avec un fonds social
de quarante-neuf mille piastres (849,000.00), di-
visé en quatre cent quatre-vingt-dix (490) parts
de cent piastres ($100.00) chacune.

La principale place d'affaires de la corporation,
sera dans la cité de Montréal.

Daté du bureau du secrétaire de la province,
ce seizidme jour de janvierl919,

Le sous-secrétaire de la province,

447—4-2 C.-J. SIMARD.

To invest and deal with the moneys of the
company not immediately required in such
manner as from time to time may be determined;

To draw, make, accept, endorse, discount,
execute and issue promissory notes, bills or
exchange, bills or lading, checks, warrants, and
other negotiable or transferable instruments ;

To distribute in specie or otherwise, as may be
resolved, any assets of the company among its
members, and particularly the shares ,bonds,
debentures or other securities of any other com-
pany formed to take over the whole or any part
of the assets or liabilities of this company ;

To issue paud up shares, debentures, bonds,
obligations or other securities of the company in
payment or part payment of any immoveables
or moveables, rights or other property acquired
by the company under any title, with the appro-
val of shareholders as the remuneration for ser-
vices rendered to the company in any manner
whatsoever ;

To sell, improve, manage, develop. exchange,
lease, dispose of, turn to account or otherwise
deal with all or any part ofi the property and rights
of the company ;

To consolidate with any other company having
objects altogether or in part similar to those ot
the company, and to acquire by purchase, lease
or otherwise the property. franchises, under-
taking and business of any such corporation, and
to assume the liabilities thereof, and to pay
for the same wholly or partly in cash, shares,
thereof, and to pay for the same wholly or partly
in eash, shares, bonds or other securities of the
company ;

"o earry on any other business which may seem
to the company capable of being conveniently
carried on in connection with the above or any
portion thereof, or caleulated directly or indirectly
to enhance the value or render profitable any of
the company’s property or rights ;

The powers in each paragraph hereof shall in
no wise limited or restricted by reference to
inference from the terms of any other paragraph,
under the name of “Baines, Limited”, with a
capital stock of forty nine thousand dollars
(249,000.00), divided into four hundred and nine-
ty (490) shares of one hundred dollars (8100.00)
each,

The principal place of business of the corpora-
tion, will be at the city of Montreal.

Dated from the office of the Provincial Secre-
tary, this sixteenth day of Januayr, 1919,

C.-J. SIMARD,

448—4-2 Assistant Provineial Secretary.

Demande & la législature

Application to the Legislature

Avis est donné qu'une demande sera faite & la
Législature de ln provinee de Québee, & sa pré-
sente session, par les héritiers de ten Joseph-Aimé
Massue, en son vivant seigneur, résidant en la

aroisse de Saint-Aimé, district de Richelien, pour
passation d'une loi confirmant la nomination
de Wilbrod Déearie i In charge d'exécuteur-testa-
mentaire administrateur et fidéi-commissaire de la
succession dudit fen Joseph-Aimé Massue, rati-
finnt I'administration des biens de ladite succes-
sion faite par ledit Wilbrod Déecarie et annulant,
en autant que besoin est, la nomination de Jean-

Notieeis given that the heirs of thelate Joseph-
Aimé Massue, in his lifetime, seignor, residing in
the parish of Saint-Aimé, district of Richelieu, will
apply to the Legislature of the Province of Quebee,
at its present session, for the adoption of a bill
confirming the nomination of Wilbrod Déearie to
the office of testamentary-executor, administrator
and trustee of the estate of the said Joseph-Aimé
Massue, ratifying the administration of the said
estate by the said Wilbrod Déearie and annuling
in as much as need hereby the nomination of
Joseph-Zephirin Resther, jr, to the joint office of

A b 2B
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Zéphirin Resther, jr, & la charge conjointe d'exé- testamentary-executor, administrator and trustee
cuteur-testamentaire, administrateur et fidéi- of the said estate, and for other purposes,

commissaire de ladite succession, et pour autres

fins.
Le procureur des requérants,
ALPHONSE DECARY,
Montréal, 22 janvier 1919, 4156—4-4

\LPHONSE DECARY,
Aftorney for petitioners,
Montreal, 22nd Junuary, 1919, 416—4-4

o —

Erecrion : Etat des dépenses

Evecrion : Statement of costs

DISTRICT ELE(‘J{TOR;:\L DE NAPIER-

Dépenszes d'élection du eandidat J.-Fuclide

ELFCTORAL DISTRICT OF NAPIERVILLE.

Flection expenses of ecandidate J.-Fuclide

Charbonneau, fils: ; Charbonneau, jr.:
Pour eing salles de comité & $10.00. .8 50.00 Rent of five committee rooms at
Pour charretiers.. ............... . 30.00 BINO S o cvvi, v T st DA aels £ 50.00
Pour dépenses d'orateurs. . ... ... 25.00 Livery hive:: v sa i . 30,00
Pour copies de listes électorales. ... 25.00 Spenker's expenses, . ... .., ... 25.00
Pour dépenses personnelles du can- Copies of voter's lists,. ... ... 25 00
o 17 AN R e R e . 1 Personal expenses of the candidates  20.00
£ 150.00 $ 150.00
Approuvé : Approved :
DOSITHEE PAYANT, DOSITHEE PAYANT,
—pr 3 {\gent électoral. Election agent.
Napierville, 21 janvier 1919, 413 Napierville, 21st January, 1919 444
Avis divers Miscellaneous Notices
En verlu de la loi des liquidations. Under the Winding Up Ael.
Canada, province de Québee, district de  Canada, Provinee of Quebee, district of

Montréal. No. 32. Dans la Cour supérieure.

Dans l'affaire de “The City Central Real
Estate Company, Limited”, en liquidation.

Avis est par le présent donné qu'il a été dé-
posé chez Wm. Taylor, liquidateur de ladite
compagnie en liquidation, & son bureau, cham-
bre numéro 202 édifice “Transportation”, 120
rue St-Jacques, dans la cité de Montréal, un
cerinin acte de vente passé devant Wm.-B.-S.
Reddy, notaire publie, le 13 janvier 1919, sous
le numéro 8,866 des minutes. dudit notaire, de
la part de ladite City Central Real Estate Com-
pany, Limited, en liquidation, & James-Nais-
mith Greenshields, avoeat et conseil du roi,
dans lequel acte de vente la propriété trans-
férée est plus particulitrement décrite comme
guit, & savoir :

L'emplacement situé sur les rues St-Jacques .

et Notre-Dame, dans ladite cité de Montréal,
et déerit comme suit, & savoir:

Premiérement: Le lopin de terre situé dans
le quartier ouest de la cité de Montréal, étant
la partie sud-ouest du lot numéro cent cin-
quante-huit (158) des plan et livre de renvoi
officiels dudit quartier, ladite portion mesurant
trente-deux pieds sept pouces en front et en-
viron trente-deux pieds en arridre, et ayant une
profondeur de quatre-vingt-seize pieds dix
pouces dans la ligne latérale nord-est et quatre
vingt-quatorze pieds huit pouces dans la ligne
latérale sud-ouest avec une superficie de trois mille
cent vingt pieds, le tout d'aprés la mesure an-
glaise et plus ou moins ; et bornée ladite portion
en front au nord-ouest par la rue St-Jacques,
en arriére au sud-est par le lot officiel numéro
cent cinquante neuf (159) dudit quartier, d'un
o0té au nord-est par le résidu dudit lot numéro
cent oinquante-huit, et de 'autre cté au sud-

Montreal, No. 32. In the Superior Court.

In the matter of “The City Central Real
Estate Company, Limited”, in liquidation.

Notice is hereby given that there has been
deposited with W, Taylor, liquidator of the
said Company in liquidation, at &us office, room
number 202 Transportation Building, 120 St-
James street, in the city of Montreal, a cer-
tain deed of sale passed before Wm.-B.-8. Red-
dy, notary public, on the 13th day of January,
1919, and _nmumbered 8,866 of the minutes of
the said notary, from the said The City Cen-
tral Real Estate Company, Timited, in liquida-
tion, to James-Naismith Greenshields, advoeate
and King's Counsel, in which deed of sale the
property conveyved is mare particularly deseri-
bed as follows, to wit :

That certain emplacement situate on  St-
Jumes and Notre-Dame streets, in the said city
of Montreal, and deseribed as follows, to wit :

First : That eertain piece or parcel of land
situate in the west wurd of the city of Mone
treul, being the south westerly part of lot num-
ber one hundred and fifty-eight (158) of the
official plan and book of reference of the said
ward, said portion measuring thirty-two feet
seven inches in front and about thirty-two feet
in rear, and having a depth of ninety-six feet
ten inches in the north east side line and nine-
ty-four feet eight inches in the south west side
line and a superficial area ot three thousand
one hundred and fwenty feet, the whole En-
glish measure and more or less ; and bounded
said portion in front to the north west by St-
James street, in rear to the south east by offie
cial lot number one hundred and fifty-nine (159),
of the said ward, on one gide to the north east
by the remaining portion of said lot number
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ouest par le lot officiel numéro cent soixante
et un dudit quartier,

Avec les bitisses dessus construites,

Deuzitmement : Le lot de terre, dans ledit
quartier ouest, conuu et désigné comme ¢tant
le lot numéro cent soixante et un (161) des plan
et livre de renvoi officiels dudit quartier, me-
surant une largeur de soixante-quatre pieds en
front et environ cinquante-sept pieds en arricre
par une profondeur d'environ quatre-vingts
pieds et une superficie de quatre mille huit cent
quarante pieds, mesure anglaise, et plus ou
moins ; et borné en front au nord-ouest par la
rue St-Jacques, en arridre partie par le lot of-
ficiel numéro cent soixante et partic par une
portion du lot officiel numéro cent-soixante-denx,
au sud-ouest par le lot officiel numéro cent
soixante-deux, et au nord-est por le lot of-
fieiel numéro cent cinquante-huit,

Avee les bitisses dessus construiecs.

Troisitmenent : Le lot de terre, dans ledit
quartier ouest, connu et désigné comme étant
le lot numéro cent cinquante-neuf (159) des
plan et livre de renvoi officiels dudit quartier,
mesurant en largeur soixante-trois pieds deux
pouces en front et eiiviron soixante-trois pieds
en arritre par une profondeur d'environ quatre-
vingis pieds du eité sud-ouest et soixante-seize
pieds gix pouces du edté nord-est, avee une
superficie de quatre mille neuf cent trente pieds
mesure anglaise et plus on moins; et borné
en front au sud-est par 'a rue Notre-Dame, en
arritre au nord-ouest par le lot ofliciel numdéro
cent cinquante-huit (158), d'un e6té au nord-est
par le lot officie] numéro cent cinquante-six
(156), et de I'nutre ¢té au sud-ouest par le
lot officiel numéro cent-soixante (1€0).

Avee les bitisses dessus construites,

Dans I'état ol se trouvent actuellement ies
dites propriétés avee tous leurs droits, circons-
tances et dépendances, sans exception ni ré-
serve d’aucune sorte de la part du vendeur, il
est entendu néamoins que chaque fois qu'il en
sera requisI’acheteur sera tenu de restaurer les
murs de la bitisse qui se trouve sur le numéro
officiel adjacent cent-soixante (1€0) dudit quar-
tier, dans I'état on ils étaient antérieurement
aux modifications qui leur auront été faites par
le vendeur ou ses auteurs,

Et prenez aussi avis que le certificat des
hypothéques du régistrateur contre ladite pro-
priété immobilitre a éié¢ déposé chez iedit liqui-
dateur, & son bureau, & Montréal.

La propri¢té immobilitre plus haut décrite
a 6té détenue et possédée par “The City Cen-
tral Real Estate Company, Limited”, depuis
le 22 juillet 1010, et que avant cette date la-
dite propriété appartegait & Henry-W. Beau-
clerk. .

e lesdite acte de vente et certificat du
régistrateur ont 6té ainsi déposés en confor-
mité des dispositions des articles 7552 et sui-
vants des Statuts revisés de la province de
Québee, de 1909, et que le présent avis est
donné conformément aux dispositions desdits
articles, et pour donner i ladite vente l'effet
d’une vente par le shérif.

Daté en la cité de Montréal, dans la pro-
vince de Québee, ce 20 janvier 1919.

\{'n. TAYLOR,

Liquidateur de “Tre City CeEnTrRAL REAL
Estate CompaNy, Lnwutep,” en liquidation.

407-4-5.
S

one hundred and ﬁfty-eilght-. and on the other
gide to the south west by official lot number
one hundred and sixty-one of said ward.

With the buildings tnereon erected,

Second : The lot of land in the said west
ward known and designated as lot number one
hundred ans gixty-one (161) of the official plan
and book of reference of the said ward, con-
taining o width of sixty-four feet.in front and
about fifty-seven feet in rear by a depth of
about eighty feet and a superficial area of four
thousand eight hundred and forty feet, En-
glish measure, and more or less ; and bounded
in front to the north west by 8t James street,
in rear ;[)ar!ly by official lot number one hun-
dred and sixty and partly by a portion of offi-
cial lot number one hundred and sixty-two, on
the south west by official lot number one hun-
dred and sixty-two, and on the nerth east by
official lot number one hundred and fifty-eight.

With the buildings thereon erected.

Third : The lot of land in the said west
ward known and designated as lot number one
hundred and fifty-nine (159) of the official plan
and book of reference of the said ward, con-
taining a width of sixty-three feet two inches
in front and sbout sixty three feet in
rear by a depth of about eighty feet on the
south west side and seventy-six feet six inches
on the north east side and a superficial area
of four thousand nine hundred and thirty feet,
English measure and more or less ; and bounded
in front to the south east by Notre-Dame
street, in rear to the north west hy official lot
number one hundred and fifty-eight (158), on
one side to the north east Iy official lot num-
ber one hundred and fifty-six (156), and on the
other side to the south west by official lot num-
ber one hundred and sixty (1€0).

With the buildings thereon erected.

As the said properties now subsist with all
the rights, members and appurtenances thereof,
without exception or reserve of any kind on
the part of the vendor, it being however under-
stoad that whenever o required the purchaser
will be bound to restore the walls of the build-
ing on the adjoining official number one hun-
dred and sixty (160) of the said ward to the
condition in which they existed prior to the
alterations made thereto by the vendor or his
auleurs.

And further take notice that the registrar’s
certificate of search against the said immovable

roperty has also been deposited with the said
iquidator at hig office, in Montreal.

The immovable property above described has
been owned and possessed by The City Cen-
tral Real Estate Company, Limited, from the
(2{'311(! tll‘ay o{dJuRy, 1910, and that rl\m;l to that

ate the said property was owned and posses-
sed by HenryR\’. Beauclerk.

That the said deed of sale and registrar’s
certificate have been so deposited under and in
}JU!‘SH&II(‘C of the provisions of articles 7552 and
ollowing of the Rewvised Statutes of the Pre-
vince of Quebec, 1909, and this notice is given
pursuant to the provisions of said articles and
for the pu?use of giving the said sale the effect
of a sherifi’s =ale.

Dated at the city of Montreal, in the Pro-
vince of Quebee, this 20th day of January, 1919.

/TrE city CeEnTrRAL REAL Estate Company,
LuTep, in hquidation.

Wwm. TAYLOR.

408—4-5 Liquidator.
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Faillite—avis de

Bankrupt Notices

Provinece de Québee, district de Montréal,
No 2. Cour supérieure. Dans l'affaire de
Dame Leah Vineberg, “Crescent Jewellers,
Reg'd.”, 137, rue Saint-Pierre, Montréal, fallli,

Avis est par le présent donné que le 21 janvier
1919, par une ordonnance de la Cour supérieure,
les soussignés ont été nommdés curateurs-con-
joints aux biens de ladite faillie qui en a fait ces-
sion judiciaire nu bénéfice de ses créanciers,

réclamations assermentées doivent élre
produites & nos bureaux sous trente jours du pré-
sent avis,
Les curateurs-conjoints,
W.-Gi. FINLAYSON,
GEO. GARDINER.
Montréal, 21 junvier 1919, 451

Distriet de Québec. Dans 'affaire de Napo-
léon Richard, entrepreneur-menuisier, Limoilou,
ingolvable,

Avis est par le présent donné qu'un premicr et
dernier bordereau de dividende a été préparé en
cette affaire et sera sujet i objection jusqu'au
8 février 1919.

Ce dividende sera payable 4 notre bureau le ou
aprés le 10 février 1919,

Les curateurs-conjoints,
BEDARD & BELANGER.

Bureau : 101 rue Saint-Pierre,
Québec, 22 janvier 1919, 453
District de Québee. Dans l'affaire de La Com-

pagnie Jos, Villeneuve, Saint-Romuald, en liqui-
dation,

Avis est par le présent donné qu'un premier et
dernier bordereau de dividende a été prépar( en
cetie affaire et sera sujet & objection jusqu’au 4
février 1919,

Ce dividende sera payable & mon bureau, &
Saint-Romuald, le ou aprés le 5 février 1919.

Le liquidateur,
J-BOUTIN BOURASSA, N.P.,
Saint-Romuald, 15 janvier 1919, 455

Province of Quebec, district of Montreal.

No. 2, Superior Court. In the matter of
Dame Leah Vineberg, “Crescent  Jewellers
Reg'd.” 137 Saint Peter street, Montreal,
insolvent.

Notice ig hereby given that on the 21st day of
Janaury, 1919, by an order of the Superior Court,
the undersigned were appointed joint curators to
the property of the said insolvent who has made a
judicial abandonment of her property for the
benefit of her creditors.

Sworn claims must be fyled with us within
thirty days from this notice.

W.-G. FINLAYSON,
GEO, GARDINER,
Joint
1919,

curators.
Montreal, 21st January, 452

District of Quebece. In the matter of : Napo-
léon Richard, eontractor, Limoilou, insolvent.

Notice is hereby given that a first and final
dividend sheet has been prepared in this matter
and will be open to objection until February 8Sth,
1919,

This dividend will be payable at our office on or
after the 10th of February, 1919.

BEDARD & BELANGER,
Joint curators.
Office : 101 Saint Peter street.

Quebee, 22nd January, 1919, 454

In the matter of La

District of Quebec.
Saint-Romuald,

Compagnie Jos. Villeneuve,
in liquidation.

Notice is hereby given that a first and final
dividend sheet has been prepared in this matter
and will be open to objection until 4th February,
1919,

This dividend will be payable at my office at
Saint-Romuald, on or affer the 5th of February,

1919,
J-BOUTIN BOURASSA, N.P.,
Liquidator.

Saint-Romuald, 15th January, 1919. 456

Minutes de notaire

Notarial minutes

Québee, 7 janvier 1919,
Avis est par le présent donné, conformément
aux dispositions du Code du notariat, qu'il a plu
4 Son Honneur le lieutenant-gouverncur en
Conseil, par un décret de 'Exécutif, en date du
31 décembre 1918, d’accorder &4 M. Antoine
Boileau, notaire, résidant et pratiquant en la cité
de Montréal, le transfert des minutes, répertoire
et index de feu Godfroy Boileau, en son vivant
notaire, du méme lieu,
Le sous-secrétaire de la province,
457 * C.J. SIMARD.

Quebee, Tth January, 1919.

Public notice is hereby given, that pursuant
to the provisions of the Notarial Code, His
Honour the Lieutenant-Governor has been
pleased, by Order-in-Council dated the 31st
December, 1918, to grant to Mr. Antoine Boileau,
notary, resmlmg and practising in the city of
Montreal, the transfer of the minutes, repertory
and index of the late Godiroy Bolleau. in his
lifetime notary, of the same place.

C.-J. SIMARD,
458 Assistant Provineial Seeretary.

AUX ANNONCEURS DANS LA GAZETTE
OFFICIELLE

CEUX qui t.rnnﬂmettent des annonces pour étre
insérées dans la Gazetle Officielle, voudront
ts ci-dessous :
. cielle”, Québec.
~ 2, Indiquer le nombre d’insertions.

TO ADVERTISERS IN THE OFFICIAL
GAZETTE

PARTIES sending ndvertlsements to be in-
serted in the Official Gazeite, will please
observe the following rules :

1. Address “The Official Gazet.te” Quebec.

2. Indicate the number of insertions required.
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3. TRANSMETTRE INVARIABLEMENT
LE PRIX DE L'ANNONCE AINSI QUE LE
PRIX D'UN EXEMPLAIRE DE LA GAZETTE
TELS QUE DONNES PLUS BAS; Sl1 CES
CONDITIONS NE SONT PAS REMPLIES,
L’ANNONCE NE SERA PAS PUBLIEE.

Tarif des annonces :
Premidre insertion, 10¢ par ligne (mesure agate)

Insertions subséquentes, 5S¢ par ligne (mesure
agate).

Traduction, 40c par 100 mots.

Gagelle Officiclle, par exemp., 25¢.

Feuilles volantes, 65¢ par douzaine,

Les avis, documents ou annonces recus apris
midi, le jeudi de chaque semaine, ne seront pus
publiés dans la Gazelle Officiclle du samedi sui-
vant, mais dans le numéro subséquent.

Les abonnés observeront aussi que le prix d'a-
bonnement, $5. par année, est invariablement
payable d’avance, et que l'envoi de In Gazelte sera
arrété & 'expiration de la période payée,

Quand les annonceurs veulent plus d’un exem-
plaire de la Gazelle, ils doivent faire une remise
en conséquence.

N.-B—ILes chiffres au bas des avis ont la signi-
fication suivante :

Le premier chiffre est notre numéro d'ordre ;
le deuxitme est celui de la livraison de la Gazelle
pour la premiére insertion ; et le dernier chiffre
accuse le nombre d'insertions.

Les avis publiées une seule fois ne sont suivis
que de notre numéro d’ordre.

L'imprimeur du Roi,

7.-E. CINQ-MARS

Hotel du gouvernement.
Québee, 4 avril 1014, 4385

3. INVARIABLY REMIT THE FEES FOR
SUCH ADVERTISEMENTS, TOGETHER
WITH THE PRICE OF THE GAZETTE AS
BELOW ; OTHERWISE THEY WILL NOT BE
INSERTED.

The rates are :

I-‘it;st insertion, 10 cents per line (agate mea-
sure,

Subsequent insertions, 5 cents per line (agate
measure).

Translation, 40 cents per 100 words.

Official Gazelte, 25 cents per single number,

Slips, 65 cents per dozen.

Notices, documents or advertisements received
after twelve o'clock noon, on Thursday, will
not be published in the Official Gazelte of the
Saturday following, but in the aext number.

Subseribers will also notice that the subserip-
tion of $5. per annum, is invariably payable In
advance, and that the Gazelte will be stopped at
the end of the period paid for.

When advertisers require more than one num-
ber of the Gazetle, they must remit accordingly.

N.-B.—The figures at the bottom of notices
have the following meaning :

The first number is our (ﬁwument number ; the
second number, the Gazette number, and the last
number, the number of insertions of the notice.

Notices published only once are only followed
by our document number.
E.-E. CINQ-MARS,
King's Printer.

4386

Government House.
Quebee, 4th April, 1914.

Index de la Gazette Officielle
de Québee, No 4.

AcTiONS EN BEPARATIONS DE BIENS —

Dme Beaugrand dit Champagne vs Gosselin. 270
“ Beaulieuvs Gendron. ............... 2 ¢
' arriet VBOBYS. .oh v it e 26¢
“ DespinsveThouin.................. 260
W Rortiar v Gilbert. . ... cvnve sad anowe 269
“ Guay vsBeauvais.................. 269
“ PauzdvsTurgeon................... 270
% Ross v Ousllette. .....o.sevomsosss 269
o Beaper v Palls v v vaiaia 270

ANNONCEURS, AVIS AUX—. . .. ...c0nvivunns 329

ARRETES EN CONSEIL —
Tarif des shérifs amendé. ............... 320

AvVIS DIVERS :—

" City Central Real Estate Coy., Ltd....... 327

BiL1s PRIVES, PARLEMENT FEDERAL:—AVIS '—
Chambre des Communes................ 247
LT e [ AR S SR B R Al 246

COMPAGNIE AUTORISEE A FAIRE DES AFFAIRES:
National 8hip Building Corporation. . .. ..

Index of the Quebec Official
Gazette, No. 4.

ACTIONS FOR SEPARATION A8 TO PROPERTY i—

Dme Beaugrand dit Champagne vs Gosselin. 270
“ Beaulieu vsGendron. ..........00... 260
- Carmer VOO, . .o ch v s 269
“ DespinsvsThouin.................. 269
. Fortier v8 GIbart.., . ... vivsnusiivs e o 200
“ Guay vB BeauVais. . ... vieaavs 269
“ Pauzévs Ttm:{eun ................... 270
4 URBES e Ol s s 269
“ SeagervsPaul.......co00in A OS 270
ADVERTISERS, NOHICE £0. 00 svvrvninrenns 329
ORDERS IN COUNCIL —
Sheriff's tariff amended. .. ..., ......... 320
MISCELLANEOUS NOTICES :—
City Central Real Estate Coy., Ltd....... 327
PRIVATE BILLS, FEDERAL PARLIAMENT:—NOTICE:
House of Commons, ... ..-civeuvsersse, 247
The Senate.......... B Doy e W 246
COMPANY LICENSED TO DO BUSINEOS :—
. 270

National Ship Building Corporation. ... .



eig gl oal B aialy

i

331

DEMANDES A LA LEGISLATURR :—

Amender la charte de Montréal .. ........ 262
Canadian Reduction Coy . .............. 265
Champagne, Josaphat-Frédérie. . ... ... . 262
Citéde Fraserville, ... .........ooooant. 265
Cité de Maisonneuve. . .. ...coovevennens 204
Citéde Québec.............o..oiiins 266
Cie du chemin de fer de la vallée de In

Riviére Madeleine. .......... ....... 264
(& nmnuwmn des 6eoles eatholic jues de

MOntreals i miin i v s e v 261
Dussault, Joq-'] FTA 1 N E  R, 263
I.xémlt&*un testamentaires de feu (u]nl

Francis-Chattan Stephens, Jevs 260
Héritiers Beaudry,. .c..vovvicinnnsnasins 200
Hopital Notre-Dame. .. ................ 260
La Villadesretraites. .................. 261
Les Commissaires d'écoles protestantes de

la cité de Montréal.. .. ............... 262
MuacKay, Frs-Samuel, .......oo000ninns 262
Massue, Jose IPRSAINE. < s e 326
Société coopdrative agricole des fromagers

de Quéhec, . 263
Société ‘-amt-‘lmn-liaplhlo de Montr('nl

et Société Nationale de Fiducie. . 261
Suecession Parker, . ...........000.0n. 267
The Trustees of Dissentient School Muni-

cipality.. . Y i T
Ville de Grand™MRre.. .. ...ooovniennn.s 204
Ville de la Pointe-aux-Trembles. ........ 266

DEPARTEMENT DES AFFAIRES MUNICIPALES —
Paroisse de Saint-Thomas, Montmagny . .. 267

DEPARTEMENT DU TRESOR :—

Baby Welfare Committee.......... ... 268
Great War Veterans' Association, Mon-
treal District.. AT SRR . ]

Dérures fLus i —
M. Henry Miles, colldge électoral de

Montréal-Saint-Laurent, . ... ......... 246
M. Oct. Fortin, colldge électoral de
L A P e g (]

ELECTION—ETAT DES DEPENSES \—

Division électorale de Napierville : M.
J.-Euclide Charbonneau, fils.. ......... :

ErrATUM (—
The Quebec Forest Protective Association. 270

FAILLITE—AVIS DE —

Barnaby & Co., nom. curateur.......... 271
Ginsson (Dme) cession. ................ 271
Hannan, dividende. ., .............000 271
_ LaCie Jos, Villeneuve, dividende... .. .. ... 320
Majestic Copper Mines, Ltd, nom, de
liquidateur. . . 272
Montreal l)ally Mail Pubhslung Co., e
b dvidende L L s e e 272
Rmhnrd dividende:. < osed st 329
Shire (Delle) nom. curateur............. 272
The Peterson FruitCo., ................ 271
Thomas, nom. curateur.. ............... 272
Vineberg (Dme) cession.. ............... 329

APPLICATIONS TO PARLIAMENT =

To amend eharter of Montreal, . ........ . 262
Canadian Reduction Coy. . .....0vnvens. 265
Champagne, Josaphat-Frédérie ......... 262
City of Fraserville.. .......cco.vviinis 20656
City of Maisonneuve. ...........c.cevnes 264
Oty of QUabR0, . .10 vvessvresssasssonss 266
Magdalen River Valley Railway Coy..... 264

Montreal Catholie Sehool Commission .. 261
Dusaault, JoaT.olal. ...ivvsrsivseaaiia
Executors of the last will and testament

of the late Capt. Franecis-Chattan Ste-

a1 L e e 260
HAIP8 BORUARY i vas s vscin it » v wbuaimmes 266
Hépital Notre-Dame. .................. 260
La Villades retraites. . ............oo... 261
The Protestant School Commissioners of

the city of Montreal....... .......... 262
MacKay, Frs-Samuel, .......cco0000.n. 2082
Massue, lmnph—\lmé 320
Cheese Makers' (‘ooper:mu- Agru.ultuml

Society..

Socidtd “*"lllllﬁ]{‘ﬂn-B!i]}llbtﬁ de Mcmtréal

et Rociété Nationale de Fiducie.. . 261
BEstate PACKEY. ..o o cimaiossvommrvens 267
The Trustees of l‘licscnlient School Muni-

cipality. . TR )
Town of Gr nul '\Ibro e | -
Town of Pointe-aux-Trembles. .......... 266

DEPARTMENT OF MUNICIPAL AFFAIRS :—
Parish of Saint-Thomas, Montmagny.. .., 267
TREASURY DEPARTMENT :—
Baby Welfare Committee............... 268
Great War Veterans' Assocmtmn, Mon-
treal District..

MEMBERS ELECTED —
Mr. Henry Miles, electoral division of
Montreal-Saint-Lawrence...............
Mr. Oct. Fortin, electoral division of
MIREANG . Ly v vis o S e L R0
ELECTION—STATEMENT OF COSTS i —

Electoral division of Napierville :
J.-Euclide Charbonneau, jr........... 327

ERRATUM —
The Quebec Forest Protective Association. 270

BANKRUPT NOTICES :—

Barnaby & Co., curator’'sappt.......... 2711
Giasson (Dme) assignment.. ............ 271
Hannat, divident.. ... osersnpssor e 271
La Cie Jos. Villeneuve, dividend. ........ 329

Ma,]estlc Copper Mines, Ltd, liquidator’s

I\Iuntrenl Dmlar Mail Publishing Co.,

S T e e R 272
Rmhard (5 10T 1< 1 Harad YN el TP 329
Shire (Delle) curator’sappt. ............ 272
The Peterson FruitCo.................. 271
Thomas, curator'sappt...........c.e00en 272
Vineberg (Dme) assignment............. 329



332

LETTRES PATENTES :—
AT Gagnon, Itée......i0000iinenrnsnee 250
Batnen: Tad sl i s e 325
Brown Bmt.hers s i N R 254
Charrier & Dugal, Itée................ 322
Podos It . i s e AT e 256
Joseph Giroux, Itde..................... 247
La Cie Immobilidre d’Hochelaga. . ....... 259
La Tabagie Canadienne, Itéeg.,. .. ....... 2u3
New-York Dental Company, Limited, .
St. Denis Coal & Cartage Coy, Ltd. . 248
The General Coal Coy of (‘mmdn Ltd.... 323
The J.-M. Stobo, Coy., Ltd,. .. .......... 251
Teh Lakeshone Coy., Itd. . ............. 249
The Quebec Forest Protective Association,
1110117+ e S 255

LETTRES PATENTES SUPPLEMENTAIRES :
DrummondyvilleCo.,, Ltd.. . .............
MINUTES DE NOTAIRE :—

Demande par M. Herb.-Meredith Marler, 273

Demande par M, J.-H. Albert Bohémier,. 272
Demande par M. Antoine Boileau. ... ... 329
Demande par M. J-A.Guy............ 273
Demande par M. J. Lagueux........... 273

NOMINATIONS —
Conseillers légisiatifs : division de Bed-
ford; division d’'Alma.. .. ............. 245
Huissier-nudiencier, Cour supéricure, dis-
drict de Trois-Rividres..
Juies de panc —District de Ponhm,,
icolet
ORDRE DE COUR :—
DeanelalvsBean...........coov0vvonn
PROCLAMATION (=
Canton PADIBEML ...« rocrrermmmsnnesins

VENTE PAR LICITATION —

LagardevsLagarde................... 273
VENTES POUR TAXES MUNICIPALES i—

T e e e S o 287
Beauce.. ..... 298
BOloBRRAD.. i e s e 304
iR (e R e R S 309
OBRBIBIY. oo 5ivicinns cibssntsisnemss 284
BT T Ryl e YR < 281
BT T e ] BN O A L B 289
Charlevoix No TR e 302
SOOI o A e S e h e 275
i T TR s AR R - IR 305
Bantngdon.; s asvimilnbhiaiisg e 301
GO PYRR Sl e R il S I 310
I.abe]le (2e CAVERMOI) - s s s s incs o Euc 277
TLacSaint-JeanNol...........co00uv0s 286
LacSaint-Jean, No2......000vererenns 287
B o s et s e o slels 310
NIARRIRONEE .o, « b oiibivowmsssaicsssa 279
LEE ot e W S W T e, 303
AIRERWR, o' 1050 olaies wiaialas e e 285
Portnents o .. Lo siivieias T 299

B8 (EOMBE). o o v sisimsrvisionnrind o 200

chmond. . ... e A T e T A 209
Sherbrooke.. ... ... veeieeirvirirannanis 282

LETTERS PATENT \—

AT Gagron, 168e.. . . o ouniivasaasives -.. 259
Badnas LA s e Pl e v 325
Brown Brothers, Ltd. .................. 2564
Charrier & Dugal, Itée. ................ 322
2 [T Y, PR et Al U N O g e 256
Joseph CHrOUR, T8, . o s o i0 00s 0000 vo . 247
La Cie Immobili¢re d’Hochelaga. ... .. 259
La Tabagie Cnnadwnne, 17 I e . 253
New-Yor! Company, Limited. ... 257
St. Denis (‘aal & Cartage Coy, Iitd.. .. ... 248
The General Coal Coy of Canada, Ltd. , .. 323
The J.-M. Stobo, Coy., Ltd.. . ........... 251
Teh Lakeshone Coy., Ltd. .. .......... .. 249

The Quebec Forest Protective Association,
Limited . it e s inavsalie 255

SUPPLEMENTARY LETTERS PATENT '—

DrummondvilleCo., Ltd.. .. ............ 252
NOTARIAL MINUTES :—

Applieation by Mr. Herb.-Meredith

7 Ty 1 e e WIS S o ey oy (L 273
Application by Mr. J.-H.-Albert Bohémier, 272
Application by Mr. Antoine Boileau. . ... 329
Application by Mr. J.-A. Guy.. ......... 273
Application by Mr.J. Lagueux.......... 273

APPOINTMENTS '—

Legislative Councillors :—Bedford division;
ANDE AV, ¢ i oo st porsses smraens

Court Crier, buperlor Court, district of
Three Rivers..

Justices of the pence dnstrlct of Pontmc,
Wicalat;, - vih vl s gy 246

RULE OF COURT :—

Doty ok al V8 BOAN. .- 5005000 e i onis siwe 273
PROCLAMATION :—
Township Papineau. ...........o....c..0.. 821
SALE BY LICITATION '—
LagardevsLagarde................... 273
SALE FOR MUNICIPAL TAXES i—
Argenteil. s : o s s v e 287
Beauce.. ... .. 298
Bellechasse.. ... . 2 D i v 304
BIORTNNG (s o i ot sian d AR ATH A S 309
(8175 111+] » SO I SR O R e 284
CRAMAL. . - < o550l a5 0 0wiams omsmdiaiams 281
01T ) P e 4 S Gt 2890
Chatlavoit NO L. . . o vvcme oo s i taniis 302
CMPLOLE, « 5ok saiis s sistiisia s/eanseassinaioie 275
T e T T SR P U Sy G e 7 305
Hentihtdon =, = . s ) Ll et i 301
JOHBUO - L5 8 hrie s s ey sk wd 310
Labelle (2nd AVIRIOR); s s e s 277
Lake Saint John,No.1........cc000nes 286
LakeSmntJahn ND. B s it A
L'I et.. 310
ongé ......................... 279
Montmlm ........................... 303
0,7 L TS e O N LS 286
Eortlx)l:uf ..... & .) ................... X gg
uebec (County).....vvvviverraninrnns
..... e
THEILEETEE RN N N R L m



333
T 6T o LT AR P R Pt MUY L raf I T T A A T AN AP o b
T, R SRR e L e g R s R TR R AN DD |
T Y e R I A iy e TR Y S . 306
T T e s B ) e v S0 RO ODORNS: e s e S A 307
T e T N S i (P S it | Y T I e ey 117 200
) e T s R T D R e SR WIS, .5 e s e e Sl 283

VENTES PAR LIS SHERIFS -
ARTHABASKA -

La Bangue d'Hoechelaga vs Dme Careau
el vir, Y .31

BEAUCE —
Carette vs Berberi . 312
BEDFORD
Fisher & Son & Co. vs Turner . 313

CricouTia -

Girard vs Otis, 313
JOLIETTE =

Champagne (Dme) vs Mondor, 313

Katz vs Klamian 314

MoxTREAL -
Allard v Menard. . . 315
Bourgouin vs Tre mblm ........ 317
Crawford vs Foster et al.. . 316
Desrosiers vs Vachon. . axs I
La eité d'Outremont vs ‘Gaudette. .. 314
Rivet vs Rivet el al................. 7
Sorgius, failli., . . 316

QUEBEC —

Berthiaume vs Alain. . . .o SIT

Laliberté vs Lachance. . .. . 318
Sant-Fraxcois —

St. Jean vs Delle Lapointe ... ... .. . .. 318

TERREBONNE

The Matthew Moody & Sons & Co. vs

SHERIFFS' SALES :—
ARTHABABKA —

La Banque d'Hochelaga vs Dme Careau

elvir, . . 311

BeAvcE —

(Carette vs Berberi . 312
BeprorW —

Fisher & Son & Co. vs Turner. . ... 313
CHicovriyn —

Girard vs Otis, 313

JOLIETTE :(—

Champagne (Dme) vs Mondor.. .. .. ..... 313

Katz vs Klamian. .. ..... ... . 314
MoNTREAL —

Allard vs Menard., ......... s weala e GRD

Bourgouin vs Tremblay................. 317

Crawford vs Fosteretal.. .. ............. 306

Desrosiers vs Vachon. 315

The eity of Outremont vs Gaudette. . 114

Rivet vs Rivet et al. . U S |

Sorgius, insolvent.. .......oivviiiiiones 316
QuEBEC —

Berthiaume vs Alain. .................. 317

Laliberté vs Lachance. . ... ... ...... . 318
SAINT FRANCIB f= . vvvienncnnntenenesss 300

St. Jean vs Delle Lapointe. .......... ... 318

TERREBONNE —

The Matthew \Iuo:l} & Sons & Co. vs

TE e T B ey PR e S 319 TEBRNE i 50 s reo6le rainsonmpatie s e le 319
'[‘ums-l{n'mm:s — Turee Rivens —
Dufresnevs Leblane.. . ................ 319 Dufresnevsleblanc.................... 319
Vallde va St-Arnaud.................... 319 ValléevsSt-Arnaud..............000un 319
..
Quiipec.—Im ¢ par E.-E. CINQ-MARS, im= Quesec.—Printed by E.-E. CINQ-MARS, prin-

pr;meur de Sa Trés Excellente Majesté le Roi.

ter of His Most Excellent Majesty the King.






